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sobre HECO 
a propos de HECO

about HECO02 www.heco.es

gamme de produits
range of product

gama de producto

Cajas  de herramientas
 y arcones, 10 

Caisses à outils et coffres 
Metallic toolboxes and storage chests

Armarios y paneles murales, 74 
Armoires et panneaux mureaux
Wall-hung cabinets and panels

Armarios Pc, 90
Armoires Pc  PC Workstations

Armarios sin puertas, 96
Armoires sans portes  Cabinets without doors

Armarios con cajones, 16
Armoires avec tiroirs  Cabinets with drawers

 Armarios con puertas, 42
Armoires avec portes  Cabinets with doors

 Armarios para vestuario, 64
Armoires pour vestiaire  Lockers

Carros de trabajo, 102
Chariot de travail  Work Trolleys

 Carros de taller, 108
Servante d’atelier  Workshop Trolleys

 Paneles con ruedas, 113
Panneaux avec roues  Panels with wheels

 Cubetas y componentes , 163
Bacs à becs  Trays

CUSTOMIZED, 168
Proyectos a medida

Projets sur mesure
Customized projects

indice
index

índice

SERIE 118
SERIE 119
SERIE 119 ASP
SERIE   119 M
SERIE 119 E
SERIE 119 E P C
SERIE   120
SERIE 121
SERIE 121 R
SERIE 122
SERIE 122 C

 122 ASPSERIE
SERIE 122 1 A 01
SERIE 122 M 7
SERIE 123

 123 ASPSERIE
SERIE 125
SERIE 126
SERIE   126 W
SERIE 127

 127 WSERIE
 128SERIE

SERIE 129
 130SERIE  
 132SERIE

SERIE 133
SERIE  134
SERIE 135

 135 ASPSERIE
SERIE 135 M

 135 M 7SERIE
SERIE 136 2

 136 ASPSERIE
SERIE   136 1
SERIE 136

 

P126
P020
P098
P111
P152
P154
P127
P128
P129
P024
P162
P099
P142
P109
P026
P100
P045
P046
P142
P155
P142
P108
P136
P160
P136
P136
P105
P028
P100
P111
P109
P030
P101
P045
P130

SERIE 159 C
SERIE 159 P
SERIE 159 F6
SERIE 160
SERIE 160 0
SERIE 161
SERIE 162

 162 PCSERIE
SERIE 163

 164SERIE
SERIE 170
SERIE   171
SERIE 200

 201SERIE
SERIE 202

 203SERIE
SERIE   205

 222-223SERIE
SERIE   304 1
SERIE 304 2
SERIE   304 3
SERIE 304 BV
SERIE   304 BT
SERIE 400
SERIE V
SERIE   V-401
SERIE    V-420
SERIE V-ABULL

 V-640SERIE
 V-CONTSERIE
 ASP CASERIE
 WOSERIE
 W-FOURSERIE
 ALL IN ONESERIE

P054
P055
P058
P070
P071
P160
P060
P061
P071
P072
P157
P158
P015
P015
P015
P015
P015
P159
P161
P161
P162
P161
P161
P032
P164
P089
P062
P063
P088
P113
P101
P142
P145
P146

SERIE 101
SERIE   102
SERIE 103
SERIE   104
SERIE   105
SERIE   106
SERIE 108
SERIE  109
SERIE 110 1
SERIE   110 4

 SERIE    110 0
SERIE 110 C
SERIE   110 PC C
SERIE   110 PC P
SERIE 110 PV
SERIE 110 W 01
SERIE   111
SERIE   112
SERIE 112 SL
SERIE 112 PG

 112 PHSERIE
 112 PMSERIE

SERIE 112 R
SERIE 112 W

 112 RESERIE
SERIE   113

 114SERIE
SERIE   114 M
SERIE   115
SERIE 115 ASP

 115 CSERIE
SERIE 115 M
SERIE   115 E
SERIE 116
SERIE 117

 

P012
P012
P092
P093
P095
P031
P013
P078
P082
P083
P076
P084
P087
P086
P086
P142
P118
P122
P122
P123
P124
P124
P123
P142
P137
P136
P107
P107
P018
P098
P162
P111
P150
P108
P109

SERIE   138
 SERIE   139

SERIE 140
SERIE 141
SERIE 141 0 

 142SERIE
SERIE 143
SERIE   143 ASP
SERIE 144
SERIE 145
SERIE 145 CTP
SERIE   145 10 R
SERIE 145 07
SERIE 145 C
SERIE 146

 148SERIE
SERIE 149

 149 0SERIE
SERIE   150
SERIE 150 A
SERIE 150 P
SERIE 150 S

 151SERIE
SERIE   152
SERIE 153
SERIE 154
SERIE 155
SERIE 156
SERIE 156 BV
SERIE   157
SERIE 157 C
SERIE 158
SERIE 158 C

 159SERIE
 159 BSERIE

P013
P104
P104
P081
P077
P132
P022
P099
P081
P079
P122
P113
P142
P080
P105
P110
P111
P114
P132
P133
P133
P133
P112
P135
P136
P048
P066
P067
P066
P050
P051
P052
P053
P054
P054

Bancos de trabajo, 116
Établis de travail  Workbenches

Oficinas personalizadas, 140
Bureaux sur mesure  Personalized Workstations

Soluciones modulares, 150
Solutions modulaires

Modular solutions

Armarios para almacenaje específico, 159 
Armoire pour stockage spécificité 

Cabinets for specific storage
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VobUe +(C2 
a propos de HECO

about HECO

The origins of the Group Conesa go back in 30’s, when 
Mr Antonio Conesa, grandfather of the current 
executive president, founded a workshop in the 
automotive sector in Figueres.

Later, his children follow his steps in the automotive 
and motorcycle. Dedicating the same time the 
manufacture of metal furniture, patenting in 1962 the 
total opening system of the  toolboxes  like 930 25 80 
utility model.

Today, we remain faithful to our traditions. The 
c o n t i n u o u s  i m p r o v e m e n t  i n  a l l 
processes led us to be leaders in our sector.

Quality and service gave us a large efficient 
commercial network which answers all needs of 
customers by offering a wide range of standard and 
customized products.

Les origines du Groupe Conesa remontent aux 
années 30 quand Mr Antonio Conesa, grand-père de 
notre actuel président, fondé un atelier de carrosserie 
dans le secteur de l’automobile a Figueres. 

Plus tard, ses enfants suivent ses pas dans le secteur de 
l ’ a u t o m o b i l e  e t  l a  m o t o c y c l e t t e . 
En se consacrant en même temps à la fabrication  du 
meuble métallique, brevêtent en 1962 le système d'ou
verture totale de la caisse a outils comme modéle 
d’utilité 930 25 80.

Aujourd'hui, nous restons fidèles à notre tradition. 
L'amélioration continue dans tous les processus et 
nous ont conduits à être leaders dans notre secteur.

La qualité et le service nous a fourni un vaste réseau 
commercial efficace qui répond à tous les besoins 
des clients en offrant une vaste gamme de produits 
standards et personnalisés.

Los orígenes del Grupo Conesa se remontan a los 
años 30 cuando el abuelo del actual Presidente 
Ejecutivo, fundó un taller de carrocería para el sector 
del automóvil en Figueres. 

Más adelante, sus hijos siguieron sus pasos dentro del 
sector  del  automóvi l  y  de la motocicleta. 
Dedicándose al mismo tiempo a la fabricación del 
mueble metálico,  patentando en el 1962 el sistema 
de apertura total de las cajas de herramientas como 
modelo de utilidad  930 25 80.

Hoy en día, nos mantenemos fieles a nuestra 
tradición. La mejora continua en todos los procesos 
nos han llevado a ser líderes en nuestro sector.

La calidad y servicio nos ha proporcionado un 
extensa red comercial eficaz en la que satisfacemos 
todas las necesidades del cliente ofreciendo un 
portafolio extenso de   productos  estándares y a 
medida.

a propos de HECO
about HECO

sobre HECO

ES FR EN

nos aptitudes
our aptitudes

nuestras aptitudes

04 www.heco.es
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METALLLI� MPBEL �OMWANz - EMWRESA DE MOBLE MET�LͼLI�
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qualités
strengths

puntos fuertes

since 1955 great team tradition

made in EU customized stock&fast

market product showroom

HECO inicio su actividad en el sector 
industrial  a través del desarrollo de 
depósitos de gasolina para el sector 
del automóvil.
HECO a débuté son activité dans le 
secteur industriel en développant des 
réservoirs d'essence pour le secteur 
automobile.
HECO started its activity in the industrial 
sector by developing petrol tanks for 
the automotive sector.

El equipo de HECO, trabaja conjuntamente 
para poder satisfacer las necesidades de 
nuestros clientes.
L'équipe HECO travaille ensemble pour 
répondre aux besoins de nos clients.
The HECO team works together to meet 
the needs of our customers.

Fabricado en España (EU). La ubicación 
dentro de la unión europea permite a HECO
estar dentro de las exigencias del mercado 
internacional.
Fabriqué en Espagne (EU). L'implantation au 
sein de l'Union Européenne permet à HECO 
de répondre aux exigences du marché 
international.
Made in Spain. The location within the 
European Union enables HECO to meet the 
requirements of the international market.

Productos personalizados. Aunque tenemos 
una amplia gama estándar, la demanda 
del mercado nos lleva a realizar productos 
a medida.
Produits sur mesure. Bien que nous sayons 
une large gamme standard, la demande du 
marché nous pousse à fabriquer des produits 
sur mesure.
Customized products. Although we have a 
wide range of standard products, the market 
demand pushes us to manufacture custom
-made products.

Nos desplazamos hasta usted. HECO le 
ofrece una representación móvil de 
nuestros productos.
Nous venons vers vous. HECO vous offre 
une représentation mobile de nos produits.
We’re coming to you. HECO offers you a 
mobile representation of our products.

HECO se caracteriza por ser un fabricante 
que ha sabido mantenerse en el mercado 
sin perder su esencia, la calidad en todos 
sus productos.
HECO est con nu pour être un fabricant qui 
a sur ester sur le marché sans perdre son 
essence et sa qualité dans tous ses produits.
HECO is known as a manufacturer who has 
been able to stay on the market without 
losing its essence and quality in all its products.

El garantizar un servicio de entrega rápido 
radica en la producción constante de stock
de nuestros productos estándares.
Entregas inmediatas, 10 días hábiles y con
condiciones especiales según las series.
La garantie d'un service de livraison rapid 
eréside dans la production constante de 
nos produits standards.
Livraisons immédiates, 10 jours ouvrables et 
avec conditions spéciales selon la série.
The guarantee of a fast delivery service lies 
in the constant production of our standard 
products.
Immediate deliveries, 10 working days and with
special conditions according to the series.

Parte de las industrias que HECO equipa son: 
aeronáutica, ferroviaria, naval, minera, militar 
y automovilística.
Quelques-unes des industries que HECO 
équipe sont: aéronautique, ferroviaire,
navale, minière, militaire et automobile.
Some of the industries that HECO equips are: 
aeronautics, rail, naval, mining, military and 
automotive.

El mercado actual hace que HECO haya 
innovado en un catálogo ordenado por f
amilias donde también ha incorporado 
algunas novedades en sus series.
Le marché d'aujourd'hui a poussé HECO à 
innover dans un catalogue ordonné par 
famille où également a été intégré de 
nouvelles fonctionnalités dans sa série.
Today's marToday's marT ket has prompted HECO to 
innovate in a family ordered catalogue,
where new features have also been 
integrated into the series.
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symbologie
simbology

simbología

coleurs
colours

colores

RAL 5012 /
RAL 7035

RAL 5012RAL 5010 /
RAL 7016

RAL 5010RAL 3020 /
RAL 7016

RAL 2009 /
RAL 7016

RAL 2009RAL 7035 /
RAL 7016

RAL 7035MARTELE /
RAL 7016

RAL 7016AZUL 
MARTELE

RAL 3020

* Para colores no estándar hay coste adicional.
*   Pour couleurs non standard coût additionnel de peinture.
*  A d d i t i o n a l  c o s t s  f o r  n o n - s t a n d a r d  c o l o u r s .

Cierre con llave (incluido)
Fermeture avec clé (inclus)
Key locking ( include) 

Cierre con candado (no incluido)
Fermeture a cadenas (cadenas non inclus)
P a d l o c k  l o c k i n g  ( n o t  i n c l u d e ) 

C o l o r  o p c i o n a l 
Couleur sur demande 
Choice of colours 

Cierre electrónico (no incluido)
Verrou électronique (non inclus)
Electronic locking (not include)

Ver más información, ver PAG. X
Voir plus d’information, voir PAGE. X
For further information,  see PAGE. X 

+  I n f o r m a c i ó n   e n  w e b
+  I n fo r m a t i o n  s u r  l a  we b
For + information see our website 

Atención, importante
Attention, important
Important information 

Máxima carga repartida < 200Kg
Maximum charge  répartie < 200 Kg
Maximum distributed load < 200 Kg 

Máxima carga repartida X Kg
Maximum charge  répartie X Kg
Maximum distributed load X Kg 

Guías Telescópicas (100%)
Glissières Télèscopiques (100%)
Te lescopic  S l ides  (100%)

Máxima carga repartida < 100Kg
Maximum charge  répartie <100 Kg
Maximum distributed load < 100 Kg 

Máxima carga repartida < 50Kg
Maximum charge  répartie < 50 Kg
Maximum distributed load < 50 Kg 

Guías Simples (90%)
Glissières Simples (90%)
Simple Slides (90%)

Rueda giratoria 
Roue giratoire
Rotating wheel

Rueda giratoria con freno 
Roue giratoire avec frein 
Rotating wheel with brake

Kit electrico 
Kit electrique
Electr ic k i t

Wifi
Wifi 
Wifi

Unidad de embalaje 
Unité d’emballage 
P a c k i n g  u n i t

E s p e s o r
Épaisseur
D e n s i t y

Volumen
Volume
V o l u m

Metro cuadrado
M è t r e  c a r r é  
Square meter

Se entrega desmontado 
L i v r a i s o n  d é m o n t é 
Supplied disassembled

Información útil
Information utile
Useful information 

*  Colores coorporativos o personalizados bajo pedido (RAL).
*  Teintes corporatives ou personalisés sur demande (RAL).
* Corportive or customized colours, upon request (RAL).
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Nous venons vers vous. HECO vous offre 
une représentation mobile de nos produits.
We’re coming to you. HECO offers you a 
mobile representation of our products.

HECO se caracteriza por ser un fabricante 
que ha sabido mantenerse en el mercado 
sin perder su esencia, la calidad en todos 
sus productos.
HECO est con nu pour être un fabricant qui 
a sur ester sur le marché sans perdre son 
essence et sa qualité dans tous ses produits.
HECO is known as a manufacturer who has 
been able to stay on the market without 
losing its essence and quality in all its products.

El garantizar un servicio de entrega rápido 
radica en la producción constante de stock
de nuestros productos estándares.
Entregas inmediatas, 10 días hábiles y con
condiciones especiales según las series.
La garantie d'un service de livraison rapid 
eréside dans la production constante de 
nos produits standards.
Livraisons immédiates, 10 jours ouvrables et 
avec conditions spéciales selon la série.
The guarantee of a fast delivery service lies 
in the constant production of our standard 
products.
Immediate deliveries, 10 working days and with
special conditions according to the series.

Parte de las industrias que HECO equipa son: 
aeronáutica, ferroviaria, naval, minera, militar 
y automovilística.
Quelques-unes des industries que HECO 
équipe sont: aéronautique, ferroviaire,
navale, minière, militaire et automobile.
Some of the industries that HECO equips are: 
aeronautics, rail, naval, mining, military and 
automotive.

El mercado actual hace que HECO haya 
innovado en un catálogo ordenado por f
amilias donde también ha incorporado 
algunas novedades en sus series.
Le marché d'aujourd'hui a poussé HECO à 
innover dans un catalogue ordonné par 
famille où également a été intégré de 
nouvelles fonctionnalités dans sa série.
Today's marToday's marT ket has prompted HECO to 
innovate in a family ordered catalogue,
where new features have also been 
integrated into the series.
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symbologie
simbology

simbología

coleurs
colours

colores

RAL 5012 /
RAL 7035

RAL 5012RAL 5010 /
RAL 7016

RAL 5010RAL 3020 /
RAL 7016

RAL 2009 /
RAL 7016

RAL 2009RAL 7035 /
RAL 7016

RAL 7035MARTELE /
RAL 7016

RAL 7016AZUL 
MARTELE

RAL 3020

* Para colores no estándar hay coste adicional.
*   Pour couleurs non standard coût additionnel de peinture.
*  A d d i t i o n a l  c o s t s  f o r  n o n - s t a n d a r d  c o l o u r s .

Cierre con llave (incluido)
Fermeture avec clé (inclus)
Key locking ( include) 

Cierre con candado (no incluido)
Fermeture a cadenas (cadenas non inclus)
P a d l o c k  l o c k i n g  ( n o t  i n c l u d e ) 

C o l o r  o p c i o n a l 
Couleur sur demande 
Choice of colours 

Cierre electrónico (no incluido)
Verrou électronique (non inclus)
Electronic locking (not include)

Ver más información, ver PAG. X
Voir plus d’information, voir PAGE. X
For further information,  see PAGE. X 

+  I n f o r m a c i ó n   e n  w e b
+  I n fo r m a t i o n  s u r  l a  we b
For + information see our website 

Atención, importante
Attention, important
Important information 

Máxima carga repartida < 200Kg
Maximum charge  répartie < 200 Kg
Maximum distributed load < 200 Kg 

Máxima carga repartida X Kg
Maximum charge  répartie X Kg
Maximum distributed load X Kg 

Guías Telescópicas (100%)
Glissières Télèscopiques (100%)
Te lescopic  S l ides  (100%)

Máxima carga repartida < 100Kg
Maximum charge  répartie <100 Kg
Maximum distributed load < 100 Kg 

Máxima carga repartida < 50Kg
Maximum charge  répartie < 50 Kg
Maximum distributed load < 50 Kg 

Guías Simples (90%)
Glissières Simples (90%)
Simple Slides (90%)

Rueda giratoria 
Roue giratoire
Rotating wheel

Rueda giratoria con freno 
Roue giratoire avec frein 
Rotating wheel with brake

Kit electrico 
Kit electrique
Electr ic k i t

Wifi
Wifi 
Wifi

Unidad de embalaje 
Unité d’emballage 
P a c k i n g  u n i t

E s p e s o r
Épaisseur
D e n s i t y

Volumen
Volume
V o l u m

Metro cuadrado
M è t r e  c a r r é  
Square meter

Se entrega desmontado 
L i v r a i s o n  d é m o n t é 
Supplied disassembled

Información útil
Information utile
Useful information 

*  Colores coorporativos o personalizados bajo pedido (RAL).
*  Teintes corporatives ou personalisés sur demande (RAL).
* Corportive or customized colours, upon request (RAL).
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Zona de plegado (plegadora).
Zone de pliage (plieuse).
Folding area (folding machine).

Zona de prensas (matrices propias).
Zone de presse (propres matrices).
P r e s s  a r e a  ( o w n  d i e s ) .

W
LE

'
A

D
O

R
A

W
R

EN
SA

S

Montaje y enpaquetado.
Assemblage et emballage.
Assembly and packaging.

Stock y expedición.
Stock et expédition.
Stock and shipping.

M
O

N
TA

:E

ST
O

�
<

Materia prima (chapa).
Matière première (tôle).
Raw material (metal sheet). 

Zona de corte (punzonadora).
Zone de découpe (poinçonneuse).
Cutting area (punching machine). 

M
AT

ER
IA

 W
R

IM
A

W
U

N
�O

N
A

D
O

R
A

Zona de soldadura.
Zone de soudure.
W e l d  z o n e .

Cadena de pintura.
Chaîne  de peinture.
P a i n t  c h a i n .

SO
LD

A
D

U
R

A

W
IN

TU
R

A
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Pestañas de doble plegado, anticorte. Asa abatible.
Rebords double pliage, anti-coupure. Pignée rabattable. 
Double-folded edges to avoid injuries. Folding handle. 

Sistema de apertura instantánea patentado en 1960.
Système d’ouverture instantanée brevetée en 1960. 
Instantaneous-opening system patented in 1960. 

Divisiones metálicas con opción de cubetas de plástico.
Division metallique avec option de boites en plastique. 
Metal l ic  div isor s  and opt ional  plas t ic t rays . 

11

C$-$6 3$5$ +(55$0,(1T$6 < $5C21(6 
C$,66E6 ­ O87,/6 E7 CO))5E6

7OO/%O;E6 $1' 67O5$*E %O;E6

FR

ENEN

t Almacenaje para herramientas y accesorios 
   para optimizar el orden, la distribución y la 
   visualización.
t Chapa de 0,6 mm para cajas metálicas y 
   1 mm para arcones 
t Cajas de plástico en Poliestireno.
t Accesorios disponibles para cajas de 
   herramientas: cubetas de plástico y divisiones 
   graduables.
t Diseñadas para cerrar con mayor seguridad.
t Asa abatible.
t Color estándar azul martelé.

t Stockage outils et accessoires 
   pour optimiser l’ordre, la distribution et la 
   visualisation.
t Tôle de 6/10 mm  pour les caisses à outils et 
   10/10 mm pour  les coffres
t Caisses plastique en Polystyrène.
t Accessoires disponibles pour caisses à outils:
   boites en plastique et séparations réglables.
t Dessinées pour fermer avec une plus grande 
   sécurité.
t Poignée rabattable.
t Couleur standard bleu martelé.

t Storage for tools and accessories to 
   optimize order, distribution and 
   visual display.
t 0,6 mm sheet metal for toolboxes and 
   1mm for storage boxes
t Plastic boxes made from resistant 
   Polystyrene.
t Available accessories for toolboxes:
   plastic trays and adjustable divisors.
t Designed for high-security closure.
t Folding handle.
t Standard colour hammered blue.
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SERIE 101

12

SERIE 102

0.6 mm

A s a  a b a t i b l e .
Poignée rabattable.  
Folding handle.

Accesorios opcionales 
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

Ref. 101 3

4 u.

8,3 Kg

8.4 L

2
2
0

215
400

9
0

Ref. 101 5

4 u.

9,7 Kg

13.7 L

3
1
5

215
400

1
5
2490 x 455 x 400 mm

470 x 450 x 260 mm

32

Ref. 101 3 01

0,34 Kg

bandeja
plateau
tray

division galvanizada
séparation galvanisé
galvanized division

Ref. 101 3 02

Ref. 102 5

4 u.

2
7
5

210
400

1
7
2

14 Kg

15.5 L

570 x 455 x 460 mm

Ref. 102 3

4 u.

2
1
0

175
330

1
1
5

9,2 Kg

8.2 L

440 x 390 x 390 mm

Ref. 102 5 1

4 u.

3
1
0

245 400

1
9
2

640 x 465 x 520 mm

17 Kg

14.9 L

Ref. 102 7

4 u.

3
1
0

245
485

2
0
0

21,5 Kg

24.4 L

645 x 535 x 525 mm

Accesorios opcionales 
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

Ref. CP A 02

cubeta
b o î t e
tray

cubeta
b o î t e
tray

Ref. CP A 00

100

10
0

50

50

10
0

50

Ref. CP A 07

cubeta
b o î t e
tray

cubeta
b o î t e
tray

Ref. CP A 06

120

12
0

50

60

12
0

50

division galvanizada
séparation galvanisé
galvanized division

Ref. 102 5 01
Ref. 102 7 01

d i v i s i ó n
séparation
division

Ref. 200 2 02

3x Ref. 102 3 01

3x SERIE 102 5 01

1x SERIE CP A 06

1x SERIE CP A 07

Ref. 102 3 01
1x Ref. 102 7 01

1x Ref. CP A 02

1x Ref. CP A 00
1x Ref. 200 2 02

1x Ref. 102 7 01

1x Ref. CP A 06

1x Ref. CP A 07

www.heco.es

SERIE 108

13

CAJAS PARA HERRAMIENTAS Y ARCONES 
CAISSES À OUTILS ET COFFRES

TOOLBOXES AND STORAGE BOXES

SERIE 138

Ref. 108 5

4 u.

3
0
0

205
430

1
9
5

Ref. 108 7

4 u.

3
0
0

205

530

625 x 490 x 440 mm

19 Kg

16.4 L

1
9
5

630 x 590 x 430 mm

23 Kg

20.2 L

Accesorios opcionales 
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies Ref. 108 0 01

cubeta
b o î t e
tray

cubeta
b o î t e
tray

Ref. 108 0 02

division galvanizada
séparation galvanisé
galvanized division

Ref. 102 5 01

d i v i s i ó n
séparation
division

Ref. 200 2 02

1x Ref. 108 0 01
1x Ref. 108 0 02

5x Ref. 102 5 01

1x Ref. 108 0 01
1x Ref. 108 0 02

5x Ref. 102 5 01

Ref. 200 2 02

100

10
0

42

50 10
0

42

Asas abatibles a ambos lados.
Poignées rabattable des deux côtés.  
Folding handles on both sides.

Ref. 138 2

250
530

2
5
0

Ref. 138 1

2 u.

14,5 Kg

28.1 L

250
450

2
5
0

475 x 310 x 520 mm

bandejas
plateaux
trays

0.6 mm

Ref. 138 1 B
304 x 222 x 40 mm

0.8 mm

2 u.

16 Kg

33.1 L

555 x 300 x 535 mm

Ref. 138 2 B
384 x 222 x 40 mm

0.8 mm

Accesorios opcionales 
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

1
1
0

1
7
0

2
1
5

2
1
5

2
3
0

1
4
0

1
9
5

2
3
0

40
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6(5,( 205

5eI� 138 4

290
530

2
9
0

5eI� 138 3

2�X.

18�.J

38.1�/

250
610

2
5
0

640�[�300�[�535�PP

RĞĨ͘  ϭϯϴ ϯ B
464�[�222�[�40�PP

0.8�PP

2�X.

19�.J

44.6�/

560�[�340�[�610�PP

RĞĨ͘  ϭϯϴ ϰ B
262�[�384�[�40�PP

0.8�PP

6(5,( 138

5eI� 138 6

290

770

2
9
0

5eI� 138 5

2�X.

22�.J

54.7�/

290
650

2
9
0

680�[�325�[�610�PP

RĞĨ͘  ϭϯϴ ϱ B
504�[�262�[�40�PP

1�PP

2�X.

25�.J

64.8�/

800�[�320�[�605�PP

RĞĨ͘  ϭϯϴ ϲ B
624�[�262�[�40�PP

1�PP

5eI� 138 8

330
685

3
3
0

5eI� 138 7

2�X.

24�6�.J

61.5�/

330
565

3
3
0
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t Grande variété de tailles et configurations.
t Conception robuste et resistante.
t Verrouillage centralisé.
t Système anti-renversement.
t Poignées en aluminium avec porte-étiquettes. 
t Tiroirs rainurés avec séparateurs  pour la 
   classification.
t Système RFID en option.
t Delai de livrasion 10 jours ouvrables.
t Couleur standard bleu martelé possibilité 
   teintes en option.

t Wide range of sizes and configurations.
t Strong and resistant design.
t Central locking.
t Anti-roll system.
t Aluminum handles with label holders.
t Grooved drawers with dividers.
t Optional RFID system.
t Delivery time 10 working days.
t Standard colour hammered blue possibility 
   optional colours.

t Gran variedad de medidas y configuraciones.
 Diseño robusto y resistente.t
 Cierre centralizado.t
 Sistema antivuelco.t

sas de aluminio con portaetiquetas.t A
 Cajones ranurados con separadores para t

   la clasificación.
t Cierre electrónico. Sistema RFID opcional.
t Plazo de entrega 10 días laborables.
t Color estándar azul martelé posibilidad colores 
   en opción.

S i s t e m a  a n t i v u e l c o .
Système anti-renversement. 
A n t i - r o l l  s y s t e m . 

Apertura 90%.
Ouverture 90%. 
90% opening. 

Apertura 100%.
Ouverture 100%. 
100% opening. 

Guías simples o telescópicas.
Glissières simples ou télèscopiques. 
S imple or  te lescopic  s l ides . 

Cierre centralizado.
Verrouillage centralisé. 
C e n t r a l  l o c k i n g . 

SERIE ϭϯϲ Ϯ SERIE ϭϬϲSERIE ϰϬϬ
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%DQGeMD� e[WUDLEOe� coQ� *6� o� *7� seJ~Q� cDMoQes.
3ODWeDX� DPoYLEOe� DYec� *6� oX� *7� seOoQ� Oes� WLUoLUs.��
5ePoYDEOe�WUD\�wLWh�*6�oU�*7�DccoUGLQJ�Wo�GUDweUs.

BE

SERIE ϭϭϱ SERIE ϭϭϵ SERIE ϭϰϯ

SERIE ϭϮϮ SERIE ϭϮϯ SERIE ϭϯϱ

ϭϬϬ

ϱϬ

ϭ
ϴ

Ϭ

BĂƐƚŝĚŽƌ ƉŽƌƚĂĐŽŶŽƐ
�ŚąƐƐŝƐ ƉŽƌƚĞ-ĐƀŶĞƐ
TŽŽů ŚŽůĚĞƌ ĨƌĂŵĞ
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3DUD� coOoUes� Qo� esWiQGDU� hD\� cosWe� DGLcLoQDO� �coQsXOWDU� coQGLcLoQes�.
3oXU�Oes�coXOeXUs�QoQ�sWDQGDUG�LO�\�D�XQ�co�W�sXSSOpPeQWDLUe��coQsXOWeU�Oes�coQGLWLoQs�.��
)oU� QoQ�sWDQGDUG� coOoXUs� WheUe� Ls� DQ� DGGLWLoQDO� cosW� �coQsXOW� coQGLWLoQs�.

RAL 5012 /
RAL 7035

RAL 5015 /
RAL 7035

RAL 3002 /
RAL 7035

RAL 5012 /
RAL 7016

RAL 5015 /
RAL 7016

RAL 3002 /
RAL 7016

accessoires
accessories

accesorios

RĞĨ͘  �E W ϭ

/os� cDMoQes� Qo� LQcOX\eQ� GLYLsLoQes.
/es�WLUoLUs�Q·LQcOXs�SDs�Oes�spSDUDWLoQs.��
'LYLsLoQs� IoU� GUDweUs� Qo� LQcOXGeG.

Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 
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ϯ
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Ϯϭϱ

ϭ
ϰ

Ϭ
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BĂƐĞ ĐŽŶ ƌƵĞĚĂƐ
SŽĐůĞ ĂǀĞĐ ƌŽƵĞƐ
tŚĞĞůĞĚ ƐƚĂŶĚ

�ſĐĂůŽ
S Ž Đ ů Ğ
SƚĂŶĚ

SƵƉůĞŵĞŶƚŽ ĞŶĐŝŵĞƌĂ
SƵƉƉůĠŵĞŶƚ ƉůĂŶ ĚĞ ƚƌĂǀĂŝů
tŽ ƌ Ŭ ƚŽ Ɖ  Ɛ Ƶ Ɖ Ɖ ů Ğ ŵ Ğ Ŷƚ
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ϭϭϱ Ϯ ϯϵ

121�.J

157�.J

181�.J

229�.J

&75

&75
&100

&100

&75

&75

&75

&75

&75

&100

&75

&100

&100
&100

&100
&100

&100

&75
&75

&75
&75
&75
&75

&75

&75
&75

ϭϭϱ ϭ Ϭϭ
ϭϭϱ ϭ ϭϭ
ϭϭϱ ϭ Ϯϭ
ϭϭϱ ϭ ϯϭ

71�.J

82�.J

85�5�.J

100�.J

&150

&200

&250

ϭϭϱ ϭ ϬϮ
ϭϭϱ ϭ ϭϮ
ϭϭϱ ϭ ϮϮ
ϭϭϱ ϭ ϯϮ

77�.J

89�.J

96�.J

113�.J

ϭϭϱ ϭ Ϭϯ
ϭϭϱ ϭ ϭϯ
ϭϭϱ ϭ Ϯϯ
ϭϭϱ ϭ ϯϯ

76�.J

92�.J

96�.J

114�.J

&100
&100

&200

&200

&150

&150

&150

&150

&75
&200

&250

ϭϭϱ ϭ Ϭϰ
ϭϭϱ ϭ ϭϰ
ϭϭϱ ϭ ϯϰ

74�.J

87�.J

112�.J

&75
&100
&150

&250

ϭϭϱ ϭ Ϭϱ
ϭϭϱ ϭ ϭϱ
ϭϭϱ ϭ ϯϱ

75�.J

90�.J

113�.J

&100
&75
&100
&150

ϭϭϱ ϭ Ϭϲ
ϭϭϱ ϭ ϭϲ
ϭϭϱ ϭ Ϯϲ
ϭϭϱ ϭ ϯϲ

80�.J

96�.J

104�5�.J

126�.J

&75

&200

ϭϭϱ ϭ Ϭϳ
ϭϭϱ ϭ ϭϳ
ϭϭϱ ϭ Ϯϳ
ϭϭϱ ϭ ϯϳ

79�.J

96�.J

105�5�.J

126�.J

&75

&100

&200

ϭϭϱ ϭ Ϭϴ
ϭϭϱ ϭ ϭϴ
ϭϭϱ ϭ Ϯϴ
ϭϭϱ ϭ ϯϴ

84�.J

105�.J

117�.J

138�.J

ϭϭϱ ϭ Ϭϵ
ϭϭϱ ϭ ϭϵ
ϭϭϱ ϭ Ϯϵ
ϭϭϱ ϭ ϯϵ

90�.J

114�.J

130�.J

162�.J

&100
&100
&100
&100

&75
&75
&75
&75

&100

&125
&100
&100

&75
&75
&75
&75

&100

&150

&75

&125

&200

&250

&150
&150
&150

&150
&150
&150

&75
&75
&100

&75

&200

&125

&250

&100

&200

&250

&100

&200

&100
&100

&250

&75
&100
&100
&125

&200

&200

&250

&250

&100

&125

&75

&100

&150

&250

&200

&125
&100

&75 &75
&75
&75

&75

&75
&75

&75
&200

&250

&75

&250

1
4
0
0

707 714

1
3
0
0

7
0
0

707 714

6
0
0

�
�
�
�

�
�
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�
�
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$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

&DMoQes���Tiroirs / Drawers

ϱϬ

RĞĨ͘  ϭϭϱ �

3�8�.J

ϭϴϬ

RĞĨ͘  ϭϭϱ S M

18�7�.J

ϭϬϬ

RĞĨ͘  ϭϭϱ S E

7�.J

C

RĞĨ͘  ϭϭϱ B ,S< ϭϬϬ

22�.J

1
0
0
0

707 714

9
0
0

750�[�750�[�900�PP

42�.J

750�[�750�[�1200�PP

49�.J

750�[�750�[�1600�PP

56�.J

RĞĨ͘  ϭϭϱ ϭ 

RĞĨ͘  ϭϭϱ Ϯ

RĞĨ͘  ϭϭϱ ϰ

S i s t e m a  a n t i v u e l c o .
Système anti-renversement. 
A n t i - r o l l  s y s t e m . 

Apertura 90%.
Ouverture 90%. 
90% opening. 

Apertura 100%.
Ouverture 100%. 
100% opening. 

Guías simples o telescópicas.
Glissières simples ou télèscopiques. 
S imple or  te lescopic  s l ides . 

���

Cierre centralizado.
Verrouillage centralisé. 
C e n t r a l  l o c k i n g . 

6(5,( 115
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ϳϭϰ

ϳϬϳ

ϳϬϳϳϭϰ

ϳϬϳ
ϳϭϰ

ϭϰϬ

www.heco.es
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BE

���

ϳ
ϯ

Ϭ

ϳϬϰ

29

ϳ
ϯ

Ϭ

ϳϬϰ

Ϯϭ
ϱ

Ϯϭ
ϱ

34

5eI� 115 4

5eI� 115 2

5eI� 115 1

1.5�PP

��.J

��� T��� ,62 ��
��� T��� +6. ��

��� T��� +6. ��
��� T��� +6. ��
��� T��� ,62 ��

��� T��� +6. ���

C ��
C ���
C ���
C ���
C ���
C ���
C ���

1.5�PP1�PP 1.5�PP 1.5�PP

��� 6��� C�� �.J
��� 6��� C��� ��,�.J
��� 6��� C��� ��.J
��� 6��� C��� ��,�.J
��� 6��� C��� ��.J
��� 6��� C��� ��.J

��� T�� C�� �.J
��� T�� C��� �.J
��� T�� C��� �,�.J
��� T�� C��� �,�.J
��� T�� C��� �,�.J
��� T�� C��� ��,�.J

��.J
��,�.J

��.J
��,�.J
��,�.J
��,�.J

��� T��� C�� ��.J
��� T��� C��� ��.J
��� T��� C��� ��.J
��� T��� C��� ��.J
��� T��� C��� ��,�.J
��� T��� C��� ��,�.J

��� T��� C��
��� T��� C���
��� T��� C���
��� T��� C���
��� T��� C���
��� T��� C���

25�3257$&2126
25�3257(�&Ñ1(6
25�722/�+2/'(5

1200

���
���

Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

RĞĨ͘  �E W ϭ

REF͘   �E W ϭ 
REF͘  �E W ϭ TM 
REF͘   �E W ϭ TU

RĞĨ͘  ϭϭϱ B ISO ϱϬ

ISO 50
HSK 100

ISO 40
HSK 50
HSK 63
HSK 80

RĞĨ͘  ϭϭϱ B ,S< ϱϬ

22�.J

RĞĨ͘  ϭϭϱ B ISO ϰϬ

RĞĨ͘  ϭϭϱ B ,S< ϴϬ
RĞĨ͘  ϭϭϱ B ,S< ϲϯ



$50$5,26 C21 C$-21(6
$50O,5E6 $9EC 7,5O,56

C$%,1E76 :,7H '5$:E56

5eI� 115 1

19

5eI� 115 2

5eI� 115 4

ϭϭϱ ϰ Ϭϭ
ϭϭϱ ϰ ϭϭ
ϭϭϱ ϰ Ϯϭ
ϭϭϱ ϰ ϯϭ

120�.J

145�.J

160�.J

189�.J

&200

&200

&200

ϭϭϱ ϰ ϬϮ
ϭϭϱ ϰ ϭϮ
ϭϭϱ ϰ ϮϮ
ϭϭϱ ϰ ϯϮ

121�.J

146�.J

165�.J

186�.J

ϭϭϱ ϰ Ϭϯ
ϭϭϱ ϰ ϭϯ
ϭϭϱ ϰ ϯϯ

124�.J

152�.J

201�.J

&150

&150
&200

&200

&100
&100
&100
&100

&200

&200

&200

&200

&200

&200

&250

&250

&200

&100

&200

&100

&125

ϭϭϱ ϰ Ϭϰ
ϭϭϱ ϰ ϭϰ
ϭϭϱ ϰ Ϯϰ
ϭϭϱ ϰ ϯϰ

102�.J

145�.J

185�.J

200�.J

&75

ϭϭϱ ϰ Ϭϱ
ϭϭϱ ϰ ϭϱ
ϭϭϱ ϰ ϯϱ

132�.J
165�.J

226�.J

&75
&100
&100

ϭϭϱ ϰ Ϭϲ
ϭϭϱ ϰ ϭϲ
ϭϭϱ ϰ Ϯϲ
ϭϭϱ ϰ ϯϲ

134�.J

167�.J

189�5�.J

226�.J

&75

&125

&100

&200

&75

&75

&75

&75

&100

&250

&100

&200

&250

&250 &200

&125
&125

&200
&150

&200

&250

&125

ϭϭϱ ϰ Ϭϳ
ϭϭϱ ϰ ϭϳ
ϭϭϱ ϰ ϯϳ

135�.J

169�.J

237�.J

&75

&250

ϭϭϱ ϰ Ϭϴ
ϭϭϱ ϰ ϭϴ
ϭϭϱ ϰ Ϯϴ
ϭϭϱ ϰ ϯϴ

140�.J

179�.J

195�.J

251�.J

ϭϭϱ ϰ Ϭϵ
ϭϭϱ ϰ ϭϵ
ϭϭϱ ϰ Ϯϵ
ϭϭϱ ϰ ϯϵ

147�.J

193�.J

218�5�.J

264�.J

&75
&75
&125
&125

&100

&200

&250

&125
&150

&100
&100
&100

&75
&75

&250

&75
&75
&75
&75
&75

&75
&75

&75
&75

&75

&100
&100
&100
&100

&100
&100
&100
&100

&100

&200

&200

ϭϭϱ Ϯ Ϭϭ
ϭϭϱ Ϯ ϭϭ
ϭϭϱ Ϯ Ϯϭ
ϭϭϱ Ϯ ϯϭ

94�.J

112�.J

128�5�.J

143�.J

&100

ϭϭϱ Ϯ ϬϮ
ϭϭϱ Ϯ ϭϮ
ϭϭϱ Ϯ ϮϮ
ϭϭϱ Ϯ ϯϮ

98�.J

119�.J

130�.J

155�.J

&150
&150
&150

ϭϭϱ Ϯ Ϭϯ
ϭϭϱ Ϯ ϭϯ
ϭϭϱ Ϯ Ϯϯ
ϭϭϱ Ϯ ϯϯ

100�.J

124�.J

137�5�.J

172�.J

&150

&150

&200

&200

&100

&150

&75

&125

&200

&250
&150

ϭϭϱ Ϯ Ϭϰ
ϭϭϱ Ϯ ϭϰ
ϭϭϱ Ϯ ϯϰ

102�.J

125�.J

167�.J

&75

&125

&250

ϭϭϱ Ϯ Ϭϱ
ϭϭϱ Ϯ ϭϱ
ϭϭϱ Ϯ ϯϱ

107�.J

135�.J

181�.J

ϭϭϱ Ϯ Ϭϲ
ϭϭϱ Ϯ ϭϲ
ϭϭϱ Ϯ Ϯϲ
ϭϭϱ Ϯ ϯϲ

80�.J

142�.J

158�5�.J

193�.J

&75
&75
&100
&100

&75
&75
&75
&100&100

&200
&125
&125

&100
&100
&100
&125

&75
&75

&150
&150 &150

&100

&100
ϭϭϱ Ϯ Ϭϳ
ϭϭϱ Ϯ ϭϳ
ϭϭϱ Ϯ Ϯϳ
ϭϭϱ Ϯ ϯϳ

112�.J

144�.J

161�5�.J

193�.J

&100

ϭϭϱ Ϯ Ϭϴ
ϭϭϱ Ϯ ϭϴ
ϭϭϱ Ϯ ϯϴ

118�.J
153�.J

217�.J

&75
&75
&75 ϭϭϱ Ϯ Ϭϵ

ϭϭϱ Ϯ ϭϵ
ϭϭϱ Ϯ Ϯϵ
ϭϭϱ Ϯ ϯϵ

121�.J

157�.J

181�.J

229�.J

&75

&75
&100

&100

&75

&75

&75

&75

&75

&100

&75

&100

&100
&100

&100
&100

&100

&75
&75

&75
&75
&75
&75

&75

&75
&75

ϭϭϱ ϭ Ϭϭ
ϭϭϱ ϭ ϭϭ
ϭϭϱ ϭ Ϯϭ
ϭϭϱ ϭ ϯϭ

71�.J

82�.J

85�5�.J

100�.J

&150

&200

&250

ϭϭϱ ϭ ϬϮ
ϭϭϱ ϭ ϭϮ
ϭϭϱ ϭ ϮϮ
ϭϭϱ ϭ ϯϮ

77�.J

89�.J

96�.J

113�.J

ϭϭϱ ϭ Ϭϯ
ϭϭϱ ϭ ϭϯ
ϭϭϱ ϭ Ϯϯ
ϭϭϱ ϭ ϯϯ

76�.J

92�.J

96�.J

114�.J

&100
&100

&200

&200

&150

&150

&150

&150

&75
&200

&250

ϭϭϱ ϭ Ϭϰ
ϭϭϱ ϭ ϭϰ
ϭϭϱ ϭ ϯϰ

74�.J

87�.J

112�.J

&75
&100
&150

&250

ϭϭϱ ϭ Ϭϱ
ϭϭϱ ϭ ϭϱ
ϭϭϱ ϭ ϯϱ

75�.J

90�.J

113�.J

&100
&75
&100
&150

ϭϭϱ ϭ Ϭϲ
ϭϭϱ ϭ ϭϲ
ϭϭϱ ϭ Ϯϲ
ϭϭϱ ϭ ϯϲ

80�.J

96�.J

104�5�.J

126�.J

&75

&200

ϭϭϱ ϭ Ϭϳ
ϭϭϱ ϭ ϭϳ
ϭϭϱ ϭ Ϯϳ
ϭϭϱ ϭ ϯϳ

79�.J

96�.J

105�5�.J

126�.J

&75

&100

&200

ϭϭϱ ϭ Ϭϴ
ϭϭϱ ϭ ϭϴ
ϭϭϱ ϭ Ϯϴ
ϭϭϱ ϭ ϯϴ

84�.J

105�.J

117�.J

138�.J

ϭϭϱ ϭ Ϭϵ
ϭϭϱ ϭ ϭϵ
ϭϭϱ ϭ Ϯϵ
ϭϭϱ ϭ ϯϵ

90�.J

114�.J

130�.J

162�.J

&100
&100
&100
&100

&75
&75
&75
&75

&100

&125
&100
&100

&75
&75
&75
&75

&100

&150

&75

&125

&200

&250

&150
&150
&150

&150
&150
&150

&75
&75
&100

&75

&200

&125

&250

&100

&200

&250

&100

&200

&100
&100

&250

&75
&100
&100
&125

&200

&200

&250

&250

&100

&125

&75

&100

&150

&250

&200

&125
&100

&75 &75
&75
&75

&75

&75
&75

&75
&200

&250

&75

&250

1
4
0
0

707 714

1
3
0
0

7
0
0

707 714

6
0
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$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

&DMoQes���Tiroirs / Drawers

ϱϬ

RĞĨ͘  ϭϭϱ �

3�8�.J

ϭϴϬ

RĞĨ͘  ϭϭϱ S M

18�7�.J

ϭϬϬ

RĞĨ͘  ϭϭϱ S E

7�.J

C

RĞĨ͘  ϭϭϱ B ,S< ϭϬϬ

22�.J

1
0
0
0

707 714

9
0
0

750�[�750�[�900�PP

42�.J

750�[�750�[�1200�PP

49�.J

750�[�750�[�1600�PP

56�.J

RĞĨ͘  ϭϭϱ ϭ 

RĞĨ͘  ϭϭϱ Ϯ

RĞĨ͘  ϭϭϱ ϰ

S i s t e m a  a n t i v u e l c o .
Système anti-renversement. 
A n t i - r o l l  s y s t e m . 

Apertura 90%.
Ouverture 90%. 
90% opening. 

Apertura 100%.
Ouverture 100%. 
100% opening. 

Guías simples o telescópicas.
Glissières simples ou télèscopiques. 
S imple or  te lescopic  s l ides . 

���

Cierre centralizado.
Verrouillage centralisé. 
C e n t r a l  l o c k i n g . 

6(5,( 115
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ϳϭϰ

ϳϬϳ

ϳϬϳϳϭϰ

ϳϬϳ
ϳϭϰ

ϭϰϬ
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���

ϳ
ϯ

Ϭ

ϳϬϰ

29

ϳ
ϯ

Ϭ

ϳϬϰ

Ϯϭ
ϱ

Ϯϭ
ϱ

34

5eI� 115 4

5eI� 115 2

5eI� 115 1

1.5�PP

��.J

��� T��� ,62 ��
��� T��� +6. ��

��� T��� +6. ��
��� T��� +6. ��
��� T��� ,62 ��

��� T��� +6. ���

C ��
C ���
C ���
C ���
C ���
C ���
C ���

1.5�PP1�PP 1.5�PP 1.5�PP

��� 6��� C�� �.J
��� 6��� C��� ��,�.J
��� 6��� C��� ��.J
��� 6��� C��� ��,�.J
��� 6��� C��� ��.J
��� 6��� C��� ��.J

��� T�� C�� �.J
��� T�� C��� �.J
��� T�� C��� �,�.J
��� T�� C��� �,�.J
��� T�� C��� �,�.J
��� T�� C��� ��,�.J

��.J
��,�.J

��.J
��,�.J
��,�.J
��,�.J

��� T��� C�� ��.J
��� T��� C��� ��.J
��� T��� C��� ��.J
��� T��� C��� ��.J
��� T��� C��� ��,�.J
��� T��� C��� ��,�.J

��� T��� C��
��� T��� C���
��� T��� C���
��� T��� C���
��� T��� C���
��� T��� C���

25�3257$&2126
25�3257(�&Ñ1(6
25�722/�+2/'(5
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���
���

Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

RĞĨ͘  �E W ϭ

REF͘   �E W ϭ 
REF͘  �E W ϭ TM 
REF͘   �E W ϭ TU

RĞĨ͘  ϭϭϱ B ISO ϱϬ

ISO 50
HSK 100

ISO 40
HSK 50
HSK 63
HSK 80

RĞĨ͘  ϭϭϱ B ,S< ϱϬ

22�.J

RĞĨ͘  ϭϭϱ B ISO ϰϬ

RĞĨ͘  ϭϭϱ B ,S< ϴϬ
RĞĨ͘  ϭϭϱ B ,S< ϲϯ



SERIE 119

1
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Accesorios opcionales 
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

50

Ref. 119 S M

26 Kg

100

Ref. 119 SE

10 Kg

Ref. 119 B HSK 100

30 Kg

1
0
0
0

707 102
0

9
0
0

Ref. 119 1 

Ref. 119 2

Ref. 119 4

S i s t e m a  a n t i v u e l c o .
Système anti-renversement. 
A n t i - r o l l  s y s t e m . 

Apertura 90%.
Ouverture 90%. 
90% opening. 

Apertura 100%.
Ouverture 100%. 
100% opening. 

Guías simples o telescópicas.
Glissières simples ou télèscopiques. 
S imple or  te lescopic s l ides . 

707

Cierre centralizado.
Verrouillage centralisé. 
C e n t r a l  l o c k i n g . 

Bandeja extraible con GS o GT según cajones.
Plateau coulissant avec GS ou GT selon les tiroirs.  
Removable tray with GS or GT according to drawers.
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Système anti-renversement. 
A n t i - r o l l  s y s t e m . 

Apertura 90%.
Ouverture 90%. 
90% opening. 

Apertura 100%.
Ouverture 100%. 
100% opening. 

Guías simples o telescópicas.
Glissières simples ou télèscopiques. 
S imple or  te lescopic s l ides . 
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Cierre centralizado.
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C e n t r a l  l o c k i n g . 

Bandeja extraible con GS o GT según cajones.
Plateau coulissant avec GS ou GT selon les tiroirs.  
Removable tray with GS or GT according to drawers.
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Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

ϱϬ

RĞĨ͘  ϭϰϯ �

7�7�.J

ϭϵϲ
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S i s t e m a  a n t i v u e l c o .
Système anti-renversement. 
A n t i - r o l l  s y s t e m . 

Apertura 100%.
Ouverture 100%. 
100% opening. 

Guías telescópicas .
Glissières télèscopiques. 
T e l e s c o p i c  s l i d e s . 

���

Cierre centralizado.
Verrouillage centralisé. 
C e n t r a l  l o c k i n g . 
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Ref. 122 2

Ref. 122 4

S i s t e m a  a n t i v u e l c o .
Système anti-renversement. 
A n t i - r o l l  s y s t e m . 

Apertura 90%.
Ouverture 90%. 
90% opening. 

Guías simples.
Glissières simples. 
S i m p l e  s l i d e s . 

600

Cierre centralizado.
Verrouillage centralisé. 
C e n t r a l  l o c k i n g . 

Ref. 122 Z

3,2 Kg

714

600

180

600714

140

600

714

Bandeja extraible con GS.
Plateau coulissant avec GS.
Sliding shelf with GS.

BE

Los cajones no incluyen divisiones.
Les tiroirs n’inclus pas les séparations.  
Divisions for drawers no included.

Los divisiones se sirven en acero galvanizado.
Les séparations sont fournies en acier galvanisé.  
The divisions are supplied in galvanised steel.

750 x 650 x 900 mm

24.5 Kg

750 x 650 x 1200 mm

31 Kg

750 x 650 x 1600 mm

40 Kg

600 714 600 714

714

Ref. 122 4

Ref. 122 2

Ref. 122 1
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S i s t e m a  a n t i v u e l c o .
Système anti-renversement. 
A n t i - r o l l  s y s t e m . 

Apertura 90%.
Ouverture 90%. 
90% opening. 

Guías simples.
Glissières simples. 
S i m p l e  s l i d e s . 

600

Cierre centralizado.
Verrouillage centralisé. 
C e n t r a l  l o c k i n g . 

Ref. 122 Z

3,2 Kg

714
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600714
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Bandeja extraible con GS.
Plateau coulissant avec GS.
Sliding shelf with GS.

BE

Los cajones no incluyen divisiones.
Les tiroirs n’inclus pas les séparations.  
Divisions for drawers no included.

Los divisiones se sirven en acero galvanizado.
Les séparations sont fournies en acier galvanisé.  
The divisions are supplied in galvanised steel.
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24.5 Kg
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Ref. 123 1 

Ref. 123 2

Ref. 123 4

S i s t e m a  a n t i v u e l c o .
Système anti-renversement. 
A n t i - r o l l  s y s t e m . 

Apertura 90%.
Ouverture 90%. 
90% opening. 

Guías s imples .
Glissières simples.
S i m p l e  s l i d e s . 

600

Cierre centralizado.
Verrouillage centralisé. 
C e n t r a l  l o c k i n g . 

1020

600

6001020

600

1020

140

Bandeja extraible con GS.
Plateau coulissant avec GS.  
Removable tray with GS.

BE

1100 x 650 x 1200 mm

54 Kg

1100 x 650 x 900 mm

48 Kg

Los cajones no incluyen divisiones.
Les tiroirs n’inclus pas les séparations.  
Divisions for drawers no included.

Los divisiones se sirven en acero galvanizado.
Les séparations sont fournies en acier galvanisé.  
The divisions are supplied in galvanised steel.

1020

1100 x 650 x 1600 mm

62 Kg

Ref. 123 4

Ref. 123 2

Ref. 123 1
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123 2 17 137,5 Kg 123 2 18 150,5 Kg 123 2 19 157 Kg
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123 1 17 102,5 Kg 123 1 18 111 Kg 123 1 19 124 Kg
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S i s t e m a  a n t i v u e l c o .
Système anti-renversement. 
A n t i - r o l l  s y s t e m . 

Apertura 90%.
Ouverture 90%. 
90% opening. 

Guías s imples .
Glissières simples.
S i m p l e  s l i d e s . 

600

Cierre centralizado.
Verrouillage centralisé. 
C e n t r a l  l o c k i n g . 

1020
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6001020

600
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140

Bandeja extraible con GS.
Plateau coulissant avec GS.  
Removable tray with GS.

BE

1100 x 650 x 1200 mm

54 Kg

1100 x 650 x 900 mm

48 Kg

Los cajones no incluyen divisiones.
Les tiroirs n’inclus pas les séparations.  
Divisions for drawers no included.

Los divisiones se sirven en acero galvanizado.
Les séparations sont fournies en acier galvanisé.  
The divisions are supplied in galvanised steel.

1020

1100 x 650 x 1600 mm

62 Kg

Ref. 123 4

Ref. 123 2

Ref. 123 1
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C=75
C=100
C=125
C=150
C=200
C=250S

E
R

IE
 1

2
3

1.2 mm

123 S100 C75 9,5Kg
123 S100 C100 10,5Kg
123 S100 C125 11Kg

123 S100 C150 11,5Kg

123 S100 C200 13Kg

123 S100 C250 14,5Kg

Ref. 123 1

Ref. 123 2

Ref. 123 4

123 4 11 142,5 Kg 123 4 12 142 Kg 123 4 13 151 Kg

123 4 14 150,5 Kg 123 4 15 165 Kg 123 4 16 155 Kg

123 4 17 172 Kg 123 4 18 179,5 Kg 123 4 19 177,5 Kg

123 2 11 105,5 Kg 123 2 12 113 Kg 123 2 13 112 Kg

123 2 14 120,5 Kg 123 2 15 128 Kg 123 2 16 136 Kg

123 2 17 137,5 Kg 123 2 18 150,5 Kg 123 2 19 157 Kg

123 1 11 87 Kg 123 1 12 95 Kg 123 1 13 94 Kg

123 1 14 94,5 Kg 123 1 15 95 Kg 123 1 16 102 Kg

123 1 17 102,5 Kg 123 1 18 111 Kg 123 1 19 124 Kg
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1200

Cajones / Tiroirs / Drawers

Accesorios opcionales 
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

C
910

490

Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

Ref. CE P 1

REF.  CE P 1 
REF. CE P 1 TM 
REF.  CE P 1 TU

Ref. 119 B HSK 100

30 Kg

49

ISO 50
HSK 100

ISO 40
HSK 50

39

HSK 63
HSK 80

7
3

0

1012

21
5

7
3

0

1012

21
5

Ref. 119 B HSK 80

30 Kg

Ref. 119 B ISO 50

Ref. 119 B HSK 63
Ref. 119 B HSK 50
Ref. 119 B ISO 40
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50

Ref. 135 S M

13 Kg

100

Ref. 135 SE

5 Kg

1
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9
0
0

Ref. 135 1 

Ref. 135 2

Ref. 135 4

S i s t e m a  a n t i v u e l c o .
Système anti-renversement. 
A n t i - r o l l  s y s t e m . 

600

Cierre centralizado.
Verrouillage centralisé. 
C e n t r a l  l o c k i n g . 

Ref. 135 Z

3 Kg

515

600

180

600515

140

600
515

515

Los cajones no incluyen divisiones.
Les tiroirs n’inclus pas les séparations.  
Divisions for drawers no included.

Los divisiones se sirven en acero galvanizado.
Les séparations sont fournies en acier galvanisé.  
The divisions are supplied in galvanised steel.

550 x 650 x 1600 mm

39.5 Kg

550 x 650 x 1200 mm

30 Kg

550 x 650 x 900 mm

23 Kg

Apertura 90%.
Ouverture 90%. 
90% opening. 

Guías s imples .
Glissières simples.
S i m p l e  s l i d e s . 

Bandeja extraible con GS.
Plateau coulissant avec GS.  
Removable tray with GS.

BE

600 515
600 515

Ref. 135 B HSK 100

17 Kg

7
3

0

505

ISO 50
HSK 10019

7
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505 21
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24 ISO 40
HSK 50
HSK 63
HSK 80

Ref. 135 4

Ref. 135 2

Ref. 135 1
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Ref. 135 1

Ref. 135 2

Ref. 135 4

135 4 11 97,5 Kg
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135 4 15 114 Kg
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135 4 16 114,5 Kg
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135 2 11 71 Kg
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135 2 12 77 Kg
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135 2 13 78 Kg
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C75
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135 2 15 88 Kg 135 2 16 93 Kg
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135 2 17 93 Kg
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135 2 18 103 Kg
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135 2 19 108 Kg
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C100
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C75
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135 1 11 44 Kg

C300

C300

135 1 12 54,5 Kg 135 1 13 55 Kg

C75
C100

C125

C300

C150

C150

C150

C150

C75

C200

C250

135 1 14 54 Kg

C75

C100

C150

C250
135 1 15 54,5 Kg

C100
C75
C100

C150

135 1 16 59,5 Kg

C75

C200

135 1 17 59,5 Kg

C75

C100

C200
135 1 18 65 Kg 135 1 19 75 Kg

C100
C100
C100
C100

C75
C75
C75
C75

C100

C125
C100
C100

C75
C75
C75
C75

135 S100 C75 6,5Kg
135 S100 C100 7Kg
135 S100 C125 7,5Kg

135 S100 C150 8Kg

135 S100 C200 8,5Kg

135 S100 C250 9,5Kg
135 S100 C300 10,5Kg 10,5Kg

135 S100 ISO 40
135 S100 HSK 50

135 S100 HSK 63
135 S100 HSK 80
135 S100 ISO 50

135 S100 HSK 100

12 PORTACONOS
12 PORTE-CÔNES
12 TOOL HOLDER
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C=75
C=100
C=125
C=150
C=200
C=250
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1 mm 1 mm

1200

Cajones / Tiroirs / Drawers

Accesorios opcionales 
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

C
490

406

Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

Ref. CE P 1

REF.  CE P 1 
REF. CE P 1 TM 
REF.  CE P 1 TU

Ref. 135 B HSK 80

17 Kg

Ref. 135 B ISO 50

Ref. 135 B HSK 63
Ref. 135 B HSK 50
Ref. 135 B ISO 40
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50

Ref. 135 S M

13 Kg

100

Ref. 135 SE

5 Kg

1
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Ref. 135 1 

Ref. 135 2

Ref. 135 4

S i s t e m a  a n t i v u e l c o .
Système anti-renversement. 
A n t i - r o l l  s y s t e m . 

600

Cierre centralizado.
Verrouillage centralisé. 
C e n t r a l  l o c k i n g . 

Ref. 135 Z

3 Kg

515

600

180

600515

140

600
515

515

Los cajones no incluyen divisiones.
Les tiroirs n’inclus pas les séparations.  
Divisions for drawers no included.

Los divisiones se sirven en acero galvanizado.
Les séparations sont fournies en acier galvanisé.  
The divisions are supplied in galvanised steel.

550 x 650 x 1600 mm

39.5 Kg

550 x 650 x 1200 mm

30 Kg

550 x 650 x 900 mm

23 Kg

Apertura 90%.
Ouverture 90%. 
90% opening. 

Guías s imples .
Glissières simples.
S i m p l e  s l i d e s . 

Bandeja extraible con GS.
Plateau coulissant avec GS.  
Removable tray with GS.

BE

600 515
600 515

Ref. 135 B HSK 100

17 Kg
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24 ISO 40
HSK 50
HSK 63
HSK 80

Ref. 135 4

Ref. 135 2

Ref. 135 1
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135 S100 C300 10,5Kg 10,5Kg

135 S100 ISO 40
135 S100 HSK 50

135 S100 HSK 63
135 S100 HSK 80
135 S100 ISO 50

135 S100 HSK 100

12 PORTACONOS
12 PORTE-CÔNES
12 TOOL HOLDER

C=300

C=75
C=100
C=125
C=150
C=200
C=250

S
E

R
IE

 1
3
5

1 mm 1 mm

1200

Cajones / Tiroirs / Drawers

Accesorios opcionales 
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C
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Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

Ref. CE P 1

REF.  CE P 1 
REF. CE P 1 TM 
REF.  CE P 1 TU

Ref. 135 B HSK 80

17 Kg

Ref. 135 B ISO 50

Ref. 135 B HSK 63
Ref. 135 B HSK 50
Ref. 135 B ISO 40
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550�[�650�[�900�PP

25�.J

Apertura 90%.
Ouverture 90%. 
90% opening. 

Guías s imples .
Glissières simples.
S i m p l e  s l i d e s . 

Cierre centralizado.
Verrouillage centralisé. 
C e n t r a l  l o c k i n g . 

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

8
3
0

600 515

7
2
5

6(5,( ��� �

Armario con cajones de reducidas dimensiones ( 5 o 3 cajones).
Armoire avec tiroirs de dimension réduites ( 5 ou 3 tiroirs). 
Cabinet with drawers of reduced dimension (5 or 3 drawers). 

&DMoQes���Tiroirs / Drawers
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S i s t e m a  a n t i v u e l c o .
Système anti-renversement. 
A n t i - r o l l  s y s t e m . 
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*DPD�Ge�SUoGXcWos���Gamme de produits / Product range

*DPD�Ge�SUoGXcWos�
Gamme de produits 
P r o d u c t  r a n g e
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DIVISIONES
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Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 
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;ǆϮͿ

;ǆϮͿ

 6
(

R
,(

 �
�
�
 �

1�PP

��,�.J

��� 6��� ,62 ��
��� 6��� +6. ��

��� 6��� +6. ��
��� 6��� +6. ��
��� 6��� ,62 ��

��� 6��� +6. ���

12�3257$&2126
12�3257(�&Ñ1(6
12�722/�+2/'(5

1�PP

��� 6��� C�� �,�.J
��� 6��� C��� �.J
��� 6��� C��� �,�.J

��� 6��� C��� ��,�.J

��� 6��� C�� �,�.J
��� 6��� C��� �.J
��� 6��� C��� �,�.J

��� 6��� C��� �.J

��� 6��� C��� �,�.J

550�[�650�[�900�PP

25�.J

Apertura 90%.
Ouverture 90%. 
90% opening. 

Guías s imples .
Glissières simples.
S i m p l e  s l i d e s . 

Cierre centralizado.
Verrouillage centralisé. 
C e n t r a l  l o c k i n g . 

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

8
3
0

600 515

7
2
5

6(5,( ��� �

Armario con cajones de reducidas dimensiones ( 5 o 3 cajones).
Armoire avec tiroirs de dimension réduites ( 5 ou 3 tiroirs). 
Cabinet with drawers of reduced dimension (5 or 3 drawers). 

&DMoQes���Tiroirs / Drawers

/os� GLYLsLoQes� se� sLUYeQ� eQ� DceUo� JDOYDQL]DGo.
/es�spSDUDWLoQs�soQW�IoXUQLes�eQ�DcLeU�JDOYDQLsp.��
7he� GLYLsLoQs� DUe� sXSSOLeG� LQ� JDOYDQLseG� sWeeO.

���

�
�

C

 ��� % �сϭϬϱ ;ǆϯͿ

0.8�PP

 ��� A �сϲϮ ;ǆϱͿ�,�� .J

�,�� .J

15

��� ���

�
�
�

14�83�.J

17�21�.J

19�26�.J

15�90�.J

6�39�.J

400�[�450�[�400�PP 5eI� ��� $

5eI� ��� %

��� $ ��

��� $ ��

��� % ��

��� % ��3
6
0

420
370

3
3
0

S i s t e m a  a n t i v u e l c o .
Système anti-renversement. 
A n t i - r o l l  s y s t e m . 

5eI� ���

���
�
�

�
�

�
�
�

5eI� 136 2 25eI� 136 2 1

5eI� 106 4 1

5eI� 106 4 4

5eI� 106 4 2

5eI� 106 4 3
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6(5,( 106

*DPD�Ge�SUoGXcWos���Gamme de produits / Product range

*DPD�Ge�SUoGXcWos�
Gamme de produits 
P r o d u c t  r a n g e

62�.J 67�.J

5eI� 136 2 25eI� 136 2 1

ϭϯϱ SϭϬϬ �ϳϱ

���

���

�
�
�

ϭϯϱ SϭϬϬ �ϭϬϬ

ϭϯϱ SϭϬϬ �ϭϮϱ

ϭϯϱ SϭϬϬ �ϭϮϱ

ϭϯϱ SϭϬϬ �ϯϬϬ

ϭϯϱ SϭϬϬ �ϳϱ

ϭϯϱ SϭϬϬ �ϭϬϬ

ϭϯϱ SϭϬϬ �ϭϮϱ

ϭϯϱ SϭϬϬ �ϮϬϬ

ϭϯϱ SϭϬϬ �ϳϱ

ϭϯϱ SϭϬϬ �ϭϱϬ

17�21�.J

5eI� 106 4 1

�A:ONES
TIROIRS
DRAtERS ϭϬϲ A ǆϱ

ϭƵ͘ ϭϬϲ A Ϭϭ
ϮƵ͘ ϭϬϲ A ϬϮ

DIVISIONES
S�WARATIONS
DIVISIONS

19�26�.J

5eI� 106 4 2

�A:ONES
TIROIRS
DRAtERS ϭϬϲ A ǆϱ
�UBETAS
BOITES
TRAzS

ϭϮƵ͘ �W A Ϭϭ
ϭϮƵ͘ �W A Ϭϭ ϭ

15�90�.J

5eI� 106 4 3

�A:ONES
TIROIRS
DRAtERS ϭϬϲ A ǆϱ

14�83�.J

5eI� 106 4 4

�A:ONES
TIROIRS
DRAtERS

DIVISIONES
S�WARATIONS
DIVISIONS

ϭϬϲ B ǆϯ
ϭƵ͘ ϭϬϲ B Ϭϭ
ϮƵ͘ ϭϬϲ B ϬϮ

ϯϭϮ ϯϵϬϰ
ϰ

ϲ
Ϯ

ϱϬ ϭϱϬ

ϱ
Ϭ

ϯϭϮ
ϯϵϬ

ϲ
Ϯ

ϯϵϬ
ϯϭϮ

ϰ
ϰ

ϲ
Ϯ

ϯϭϮ
ϯϵϬϴ

ϳ

ϭ
Ϭ

ϱ

&3�$�01�1

&3�$�01

C
���

���

Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

RĞĨ͘  �E W ϭ

REF͘   �E W ϭ 
REF͘  �E W ϭ TM 
REF͘   �E W ϭ TU



6(5,( 400
o¿cinas o¿cinas 
bureau[bureau[
oႈcesoႈces

Armarios archivadores.
Armoire à classeurs. 
Closets filing cabinets. 

�
�
�

�
�
�
�

�
�
�
�

���

1
3
2
0

1
2
0
0

7
1
6

440 862

6
0
0

&DMoQes���Tiroirs / Drawers

1
0
1
8

9
0
0

RĞĨ͘  ϰϮϬϬ

RĞĨ͘  ϰϯϬϬ

RĞĨ͘  ϰϰϬϬ

/os� cDMoQes� Qo� LQcOX\eQ� GLYLsLoQes.
/es�WLUoLUs�Q·LQcOXs�SDs�Oes�spSDUDWLoQs.��
'LYLsLoQs� IoU� GUDweUs� Qo� LQcOXGeG.

/os� GLYLsLoQes� se� sLUYeQ� eQ� DceUo� JDOYDQL]DGo.
/es�spSDUDWLoQs�soQW�IoXUQLes�eQ�DcLeU�JDOYDQLsp.��
7he� GLYLsLoQs� DUe� sXSSOLeG� LQ� JDOYDQLseG� sWeeO.

862 862

���
���

C

Consultar plazo de entrega.
Consulter le delai de livraison.
C h e c k  d e l i v e r y  t i m e .

 ��� ) �сϯϬϬ

0.8�PP

��� C �сϭϱϬ �,� .J

�� .J

900�[�500�[�1300�PP

17�8�.J

900�[�500�[�1100�PP

15�5�.J

900�[�500�[�800�PP

13�5�.J

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

5eI� 4200

Cierre centralizado.
Verrouillage centralisé. 
C e n t r a l  l o c k i n g . 

Soporte para archivadores. Incluidos en serie 400 F.
Support pour classeurs. Inclus dans série 400 F. 
Folding - holder. Included at ser ie 400 F. 

B l o q u e o  c a j o n e s  y  g u í a s .
Verrouillage des tiroirs et glissières. 
Locking drawers and sl ides. 

���

5eI� 4300

5eI� 4400

([LsWeQ� coPSosLcLoQes� esWiQGDUes� Ge� cDMoQes�� YeU� eQ� cDWiOoJo� weE.
'es�coPSosLWLoQs�Ge�WLUoLUs�sWDQGDUG�soQW�GLsSoQLEOes��YoLU�Oe�cDWDOoJXe�eQ�OLJQe.��
6WDQGDUG� GUDweU� coPSosLWLoQs� DUe� DYDLODEOe�� see� weE� cDWDOoJXe.
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5eI� 4200

5eI� 4300

5eI� 4400

41�8�.J

5eI� 4204

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ F

+ ��� mm

ϰϬϬ F

ϰϬϬ F

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ F

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ F

ϰϬϬ F

ϰϬϬ F

ϰϬϬ F

ϰϬϬ F

38�5.J

5eI� 4212

+ ��� mm

35�5�.J

5eI� 4220

+ ��� mm

58�2�.J

5eI� 4306

+ ���� mm

55�.J

5eI� 4314

+ ���� mm

52�.J

5eI� 4322

+ ���� mm

48�5�.J

5eI� 4330

+ ���� mm

74�6�.J

5eI� 4408

+ ���� mm

71�5�.J

5eI� 4416

+ ���� mm

68�2�.J

5eI� 4424

+ ���� mm

61�8�.J

5eI� 4440

+ ���� mm

65�.J

5eI� 4432

+ ���� mm

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ F

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ F

ϰϬϬ F

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ F

ϰϬϬ F

ϰϬϬ F

ϰϬϬ F

ϰϬϬ F

ϰϬϬ F

ϰϬϬ F

465

440

465

440

465

�
�
�

Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 
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6(5,( 400
o¿cinas o¿cinas 
bureau[bureau[
oႈcesoႈces

Armarios archivadores.
Armoire à classeurs. 
Closets filing cabinets. 
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�

�
�
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�

���

1
3
2
0

1
2
0
0

7
1
6
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6
0
0

&DMoQes���Tiroirs / Drawers

1
0
1
8

9
0
0

RĞĨ͘  ϰϮϬϬ

RĞĨ͘  ϰϯϬϬ

RĞĨ͘  ϰϰϬϬ

/os� cDMoQes� Qo� LQcOX\eQ� GLYLsLoQes.
/es�WLUoLUs�Q·LQcOXs�SDs�Oes�spSDUDWLoQs.��
'LYLsLoQs� IoU� GUDweUs� Qo� LQcOXGeG.

/os� GLYLsLoQes� se� sLUYeQ� eQ� DceUo� JDOYDQL]DGo.
/es�spSDUDWLoQs�soQW�IoXUQLes�eQ�DcLeU�JDOYDQLsp.��
7he� GLYLsLoQs� DUe� sXSSOLeG� LQ� JDOYDQLseG� sWeeO.

862 862

���
���

C

Consultar plazo de entrega.
Consulter le delai de livraison.
C h e c k  d e l i v e r y  t i m e .

 ��� ) �сϯϬϬ

0.8�PP

��� C �сϭϱϬ �,� .J

�� .J

900�[�500�[�1300�PP

17�8�.J

900�[�500�[�1100�PP

15�5�.J

900�[�500�[�800�PP

13�5�.J

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

5eI� 4200

Cierre centralizado.
Verrouillage centralisé. 
C e n t r a l  l o c k i n g . 

Soporte para archivadores. Incluidos en serie 400 F.
Support pour classeurs. Inclus dans série 400 F. 
Folding - holder. Included at ser ie 400 F. 

B l o q u e o  c a j o n e s  y  g u í a s .
Verrouillage des tiroirs et glissières. 
Locking drawers and sl ides. 

���

5eI� 4300

5eI� 4400

([LsWeQ� coPSosLcLoQes� esWiQGDUes� Ge� cDMoQes�� YeU� eQ� cDWiOoJo� weE.
'es�coPSosLWLoQs�Ge�WLUoLUs�sWDQGDUG�soQW�GLsSoQLEOes��YoLU�Oe�cDWDOoJXe�eQ�OLJQe.��
6WDQGDUG� GUDweU� coPSosLWLoQs� DUe� DYDLODEOe�� see� weE� cDWDOoJXe.
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5eI� 4200

5eI� 4300

5eI� 4400

41�8�.J

5eI� 4204

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ F

+ ��� mm

ϰϬϬ F

ϰϬϬ F

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ F

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ F

ϰϬϬ F

ϰϬϬ F

ϰϬϬ F

ϰϬϬ F

38�5.J

5eI� 4212

+ ��� mm

35�5�.J

5eI� 4220

+ ��� mm

58�2�.J

5eI� 4306

+ ���� mm

55�.J

5eI� 4314

+ ���� mm

52�.J

5eI� 4322

+ ���� mm

48�5�.J

5eI� 4330

+ ���� mm

74�6�.J

5eI� 4408

+ ���� mm

71�5�.J

5eI� 4416

+ ���� mm

68�2�.J

5eI� 4424

+ ���� mm

61�8�.J

5eI� 4440

+ ���� mm

65�.J

5eI� 4432

+ ���� mm

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ F

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ F

ϰϬϬ F

ϰϬϬ �

ϰϬϬ �

ϰϬϬ F

ϰϬϬ F

ϰϬϬ F

ϰϬϬ F

ϰϬϬ F

ϰϬϬ F

ϰϬϬ F

465

440

465

440
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�
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Electronic locking 

RĞĨ͘  �E W ϭ

REF͘   �E W ϭ 
REF͘  �E W ϭ TM 
REF͘   �E W ϭ TU



34 www.heco.es
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Divisiones estandar para armarios de oficinas.
Séparateurs standards pour armoires de bureaux.
Standard divisions compositions for offices cabinets.

ϰϭϬ

ϯϬϬ

0P �� 

0P ��

0P �� 
0P �� 

0P �� 

0P �� 

ϮϬϬ ϳϬ

ϭϲϬϳϬϭϰϬ
ϳϬ

ϭϰϬ

ϳϬ

ϳϬ
ϰϬϬ

ϯϮϬ

ϭϯϬ ϳϬ

ϭϰϬ

ϳϬϳϬ

CUBETAS EN PS.
BOITES EN PS. 
P S  T R A : S . 

+ ��mm
+i ��mm 

ϭϱϬ

CP A �� CP A ��
CP A ��

ϭϱϬ

ϭϱϬ

ϭϱϬ

ϭϱϬ

ϭϱϬ

CP A �� �
CP A �� �CP A �� �

 ϳϭ

Ϯ
ϴ

 ϰϳ
 Ϯϵ

 ϯϭ
 ϱϬ

 ϳϰ

6(5,( &3 $

CLASIFICADORES
T R I E U S E S
S O R T E R S

6(5,( 03
CLASIFICADORES ABS
T R I E U S E S  A B S
A B S  S O R T E R S

6(5,( 400

ϮϬϴ ϮϬϴ ϮϬϴ ϵϬ

ϮϮϮ ϮϮϮ ϮϮϮ

ϯϲϯ
ϯϲϯ

ϯϬϲ ϭϬϬ ϯϬϲ
ϭϱϮϭϱϮ ϭϱϮ ϭϱϮ ϭϱϮ ϭϬϱ

ϭϱϮ ϭϱϮ ϭϱϮ ϭϱϮ ϭϬϱ

400 & �+I ���mm�
�x ��� 5) C
�x ��� C ���
�x ��� 5/ C
�x ��� 5$ C

400 & �+I ���mm�
�x ��� 5) C
�x ��� C ���
�x ��� 5/ C
�x ��� 5$ C

400 & �+I ���mm�
�x ��� 5) C
�x ��� C ���
�x ��� 5/ C
�x ��� 5$ C

Accesorios para armarios de oficinas.
Accessoires pour armoires de bureaux.
Accessories for offices cabinets.

400 ) �+I ���mm�
�x ��� 5) )
�x ��� ) ���
�x ��� 5/ )
�x ��� 5$ )

400 ) �+I ���mm�
�x ��� 5) )
�x ��� ) ���
�x ��� 5/ )
�x ��� 5$ )

400 ) �+I ���mm�
�x ��� 5) )
�x ��� ) ���
�x ��� 5/ )
�x ��� 5$ )

ϭ
Ϭ

ϱ

L

L   ϴϮ ͬ ϭϭϬ ͬ ϭϯϴ ͬϭϱϮ ͬ ϮϬϴ ͬϮϮϮ

ϭ
ϴ

Ϯ
͘ϱ

L

L   ϭϭϬ ͬ ϭϱϮ ͬ ϮϮϮ ͬϮϱϬ ͬ ϯϬϲ ͬϯϰϴ ͬ ϯϲϯ

ϭ
Ϭ

ϲ

ϯϴϰ

ϯϴϰ

ϭ
ϱ

ϭ

1.5�PP

1.5�PP 1�PP

1�PP

ϳϱϵ

ϭ
ϱ

ϭ

1�0.6�PP

LŽŶŐŝƚƵĚŝŶĂůĞƐ ͬ LŽŶŐŝƚƵĚŝŶĂůĞƐ ͬ LŽŶŐŝƚƵĚŝŶĂůƐ RĂŶƵƌĂĚĂƐ ͬ RĂŝŶƵƌĞƐ ͬ SůŽƩĞĚ 

(s� LQGLsSeQsDEOe� coJeU� ODs� GLYLsLoQes� 5$� \� 5)� seJ~Q� cDMyQ� &� o� ).
,O�esW�esseQWLeO�Ge�SUeQGUe�Oes�GLYLsLoQs�5$�eW�5)�eQ�IoQcWLoQ�GX�WLUoLU�&�oX�).�
,W� Ls�esseQWLDO�Wo�WDNe�Whe�5$�DQG�5)�GLYLsLoQs�DccoUGLQJ�Wo�GUDweU�&�oU�).

ϭ
Ϭ

ϲ

ϳϱϵ
RA

RF

RA

RF

5eI� 400 33 ) 5eI� 400 35 ) 5eI� 400 40 )

5eI� 400 43 & 5eI� 400 44 & 5eI� 400 45 &

5eI� 400 ) 5eI� 400 5/ )

5eI� 400 5$�5) )

1�0.6�PP

5eI� 400 5$�5) &

5eI� 400 & 5eI� 400 5/ &

CP A ��

CP A ��
CP A ��

CP A ��

CP A ��
CP A ��

CP A ��

CP C ��

CP A ��

CP C ��

CP C ��

ϱϬ

ϭϬϬ

ϱϬ

ϭϱϬ

ϱ
Ϭ

ϰ
ϳ

ϭϬϬ ϭϬϬ

ϱ
Ϭ

ϳϱ

ϳϱ

ϱ
Ϭ

ϳϱ

ϱ
Ϭ

ϭϱϬ

ϱ
Ϭ

ϭϱϬ
ϭϱϬ

ϭϮϬ

ϭϮϬ

ϱ
Ϭ

ϱ
Ϭ

ϲϬ ϭϮϬ ϳ
ϭ

ϳϱ ϳϱ

ϳ
ϭ

ϳϱ ϭϱϬ

ϳ
ϭ ϭϱϬ

ϭϱϬ

CP A �� �

��� � ��

&2168/7$5�',6321,%,/,'$'�+DsWD� ILQ�Ge�e[LsWeQcLDs
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Divisiones estandar para armarios de oficinas.
Séparateurs standards pour armoires de bureaux.
Standard divisions compositions for offices cabinets.

ϰϭϬ

ϯϬϬ

0P �� 

0P ��

0P �� 
0P �� 

0P �� 

0P �� 

ϮϬϬ ϳϬ

ϭϲϬϳϬϭϰϬ
ϳϬ

ϭϰϬ

ϳϬ

ϳϬ
ϰϬϬ

ϯϮϬ

ϭϯϬ ϳϬ

ϭϰϬ

ϳϬϳϬ

CUBETAS EN PS.
BOITES EN PS. 
P S  T R A : S . 

+ ��mm
+i ��mm 

ϭϱϬ

CP A �� CP A ��
CP A ��

ϭϱϬ

ϭϱϬ

ϭϱϬ

ϭϱϬ

ϭϱϬ

CP A �� �
CP A �� �CP A �� �

 ϳϭ

Ϯ
ϴ

 ϰϳ
 Ϯϵ

 ϯϭ
 ϱϬ

 ϳϰ

6(5,( &3 $

CLASIFICADORES
T R I E U S E S
S O R T E R S

6(5,( 03
CLASIFICADORES ABS
T R I E U S E S  A B S
A B S  S O R T E R S

6(5,( 400

ϮϬϴ ϮϬϴ ϮϬϴ ϵϬ

ϮϮϮ ϮϮϮ ϮϮϮ

ϯϲϯ
ϯϲϯ

ϯϬϲ ϭϬϬ ϯϬϲ
ϭϱϮϭϱϮ ϭϱϮ ϭϱϮ ϭϱϮ ϭϬϱ

ϭϱϮ ϭϱϮ ϭϱϮ ϭϱϮ ϭϬϱ

400 & �+I ���mm�
�x ��� 5) C
�x ��� C ���
�x ��� 5/ C
�x ��� 5$ C

400 & �+I ���mm�
�x ��� 5) C
�x ��� C ���
�x ��� 5/ C
�x ��� 5$ C

400 & �+I ���mm�
�x ��� 5) C
�x ��� C ���
�x ��� 5/ C
�x ��� 5$ C

Accesorios para armarios de oficinas.
Accessoires pour armoires de bureaux.
Accessories for offices cabinets.

400 ) �+I ���mm�
�x ��� 5) )
�x ��� ) ���
�x ��� 5/ )
�x ��� 5$ )

400 ) �+I ���mm�
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ϭ
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ϭ

1�0.6�PP

LŽŶŐŝƚƵĚŝŶĂůĞƐ ͬ LŽŶŐŝƚƵĚŝŶĂůĞƐ ͬ LŽŶŐŝƚƵĚŝŶĂůƐ RĂŶƵƌĂĚĂƐ ͬ RĂŝŶƵƌĞƐ ͬ SůŽƩĞĚ 

(s� LQGLsSeQsDEOe� coJeU� ODs� GLYLsLoQes� 5$� \� 5)� seJ~Q� cDMyQ� &� o� ).
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COMPOSICIONES ESTÁNDAR DIVISIONES PARA ARMARIOS CON CAJONES
LES INTERCALAIRES DE COMPOSITIONS STANDARD POUR ARMOIRES AVEC TIROIRS

STANDARD COMPOSITIONS DIVISORS FOR CABINETS WITH DRAWERS 37

SERIE 122

SERIE 135

SERIE 143

SERIE 143

SERIE 119

SERIE 123
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4
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70 160
70

70
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13070
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192

4
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140 140
70

100
140

140

182 196 196

140 140 140

168 168 168 168 182

98 98

126

98 98 98 98 98

196
196

126 126 126

Cubetas para cajones según altura frontal, sólo cajón 75 y 100.
Boites des tiroirs selon hauteur de frontal, tiroir 75 et 100 seulement.
Drawer trays according to front height, drawer 75 and 100 only.

MP 03 
MP 02

MP 01

MP 04 
MP 05

MP 06

Divisiones para cajones según altura frontal.
Séparateurs des tiroirs selon hauteur de frontal.
Drawer divisions according to front height.

Divisiones para cajones según altura frontal.
Séparateurs des tiroirs selon hauteur de frontal.
Drawer divisions according to front height.

Divisiones para cajones según altura frontal.
Séparateurs des tiroirs selon hauteur de frontal.
Drawer divisions according to front height.

H
f

H
f H

f
H

f

H
f

H
f

H
f

Cubetas para cajones según altura frontal, sólo cajón 75 y 100.
Boites des tiroirs selon hauteur de frontal, tiroir 75 et 100 seulement.
Drawer trays according to front height, drawer 75 and 100 only.

13070
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4
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140 140
70
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140
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MP 06
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253

H
f

210 210 210 210

H
f

221 221 221 221
182 182 182 182 182

H
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193 193 193 193 193
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H
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154 154 154 154 154 154 151

H
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165 165 165 165 165 165

40070

200
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140

MP 03 
MP 02

MP 01

253

H
f

Divisiones para cajones según altura frontal.
Séparateurs des tiroirs selon hauteur de frontal.
Drawer divisions according to front height.

263 179

Ref. 119 MP 01-02-03
Hf 075-100

Ref. 119 MP 04-05-06
Hf 075-100

Ref. 122 Hf D1
Hf 075-100-125-150-200-250

Ref. 122 Hf D2
Hf 075-100-125-150-200-250

Ref. 123 Hf D1
Hf 075-100-125-150-200-250

Ref. 123 Hf D2
Hf 075-100-125-150-200-250

Ref. 135 Hf D1
Hf 075-100-125-150-200-250

Ref. 135 Hf D2
Hf 075-100-125-150-200-250

Ref. 143 Hf D3
Hf 075-100-125-150-200-250

Ref. 143 Hf D5
Hf 075-100-125-150-200-250

Ref. 143 Hf D4
Hf 075-100-125-150-200-250

Ref. 143 Hf D6
Hf 075-100-125-150-200-250

Ref. 143 MP 01-02-03
Hf 075-100

Ref. 143 MP 04-05-06
Hf 075-100

H
f
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SERIE 115-126-127

SERIE 115-126-127

SERIE 115-126-127

SERIE 119

Divisiones para cajones según altura frontal.
Séparateurs des tiroirs selon hauteur de frontal.
Drawer divisions according to front height.

Cubetas para cajones según altura frontal, sólo cajón 75 y 100.
Boites des tiroirs selon hauteur de frontal, tiroir 75 et 100 seulement.
Drawer trays according to front height, drawer 75 and 100 only.

182 196 196
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140 140 140 140

112 112
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84 84
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4
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13070
40070
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4
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100140
1924
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H
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H
f

MP 01 
MP 02 

MP 03 
MP 04 

MP 05 
MP 06

168 168

182
168 168

140 140 140 140 140 140

602
98

126

98 98 98 98 98 98

Cubetas para cajones según altura frontal.
Boites des tiroirs selon hauteur de frontal.
Drawer trays according to front height.

Divisiones para cajones según altura frontal.
Séparateurs des tiroirs selon hauteur de frontal.
Drawer divisions according to front height.

H
f

H
f

H
f

H
f

H
f

H
f

H
f

H
f

H
f

Ref. 115 Hf D1
Hf 050-075-100-125-150-200-250

Ref. 115 Hf D2
Hf 050-075-100-125-150-200-250

Ref. 115 Hf D3
Hf 050-075-100-125-150-200-250

Ref. 115 Hf D4
Hf 050-075-100-125-150-200-250

Ref. 115 Hf D5
Hf 050-075-100-125-150-200-250

Ref. 115 Hf D6
Hf 050-075-100-125-150-200-250

Ref. 115 MP 01-02
Hf 075-100

Ref. 115 MP 03-04
Hf 075-100

Ref. 115 MP 05-06
Hf 075-100

Ref. 119 Hf D3
Hf 050-075-100-125-150-200-250

Ref. 119 Hf D4
Hf 050-075-100-125-150-200-250

Ref. 119 Hf D5
Hf 050-075-100-125-150-200-250

Ref. 119 Hf D6
Hf 050-075-100-125-150-200-250

Ref. 115 075 C1
Hf 075-100

Ref. 115 075 C2
Hf 075-100

Ref. 115 075 C3
Hf 075-100

Ref. 115 075 C4
Hf 075-100

Ref. 115 125 C1
Hf 125-150
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48x CP A 01 1 50 150

4
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24x CP A 00
24x 200 2 02
24x CP A 02

CP A 01 
CP A 01 1

50 100

5
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CP A 00 
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5
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16x CP A 04
8x CP A 05

4x CP A 10
4x CP A 11
8x CP A 12

4x CP C 05
24x CP C 04

75 150

7
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150 150

7
1

CP C 04 CP C 05
CP A 12 CP A 11  CP A 10

75 150

5
0 150 150

5
0

CP A 04

CP A 05

CONSULTAR DISPONIBILIDAD MP 01-02-03-04-05-06 Hasta fin de existencias
VÉRIFIER LA DISPONIBILITÉ MP 01-02-03-04-05-06 Jusqu'à épuisement du stock  
CHECK AVAILABILITY MP 01-02-03-04-05-06 Until end of stock
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SERIE 122

SERIE 135

SERIE 143

SERIE 143

SERIE 119

SERIE 123

40070
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4
5

70 160
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70

140

13070

70
192

4
5

140 140
70

100
140

140

182 196 196

140 140 140

168 168 168 168 182

98 98

126

98 98 98 98 98

196
196

126 126 126

Cubetas para cajones según altura frontal, sólo cajón 75 y 100.
Boites des tiroirs selon hauteur de frontal, tiroir 75 et 100 seulement.
Drawer trays according to front height, drawer 75 and 100 only.

MP 03 
MP 02

MP 01

MP 04 
MP 05

MP 06

Divisiones para cajones según altura frontal.
Séparateurs des tiroirs selon hauteur de frontal.
Drawer divisions according to front height.

Divisiones para cajones según altura frontal.
Séparateurs des tiroirs selon hauteur de frontal.
Drawer divisions according to front height.

Divisiones para cajones según altura frontal.
Séparateurs des tiroirs selon hauteur de frontal.
Drawer divisions according to front height.

H
f

H
f H

f
H

f

H
f

H
f

H
f

Cubetas para cajones según altura frontal, sólo cajón 75 y 100.
Boites des tiroirs selon hauteur de frontal, tiroir 75 et 100 seulement.
Drawer trays according to front height, drawer 75 and 100 only.
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4
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140 140
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H
f
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182 182 182 182 182
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f

193 193 193 193 193

602

H
f

613
154 154 154 154 154 154 151

H
f

165 165 165 165 165 165
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MP 03 
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H
f

Divisiones para cajones según altura frontal.
Séparateurs des tiroirs selon hauteur de frontal.
Drawer divisions according to front height.

263 179

Ref. 119 MP 01-02-03
Hf 075-100

Ref. 119 MP 04-05-06
Hf 075-100

Ref. 122 Hf D1
Hf 075-100-125-150-200-250

Ref. 122 Hf D2
Hf 075-100-125-150-200-250

Ref. 123 Hf D1
Hf 075-100-125-150-200-250

Ref. 123 Hf D2
Hf 075-100-125-150-200-250

Ref. 135 Hf D1
Hf 075-100-125-150-200-250

Ref. 135 Hf D2
Hf 075-100-125-150-200-250

Ref. 143 Hf D3
Hf 075-100-125-150-200-250

Ref. 143 Hf D5
Hf 075-100-125-150-200-250

Ref. 143 Hf D4
Hf 075-100-125-150-200-250

Ref. 143 Hf D6
Hf 075-100-125-150-200-250

Ref. 143 MP 01-02-03
Hf 075-100

Ref. 143 MP 04-05-06
Hf 075-100

H
f
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SERIE 115-126-127

SERIE 115-126-127

SERIE 115-126-127

SERIE 119

Divisiones para cajones según altura frontal.
Séparateurs des tiroirs selon hauteur de frontal.
Drawer divisions according to front height.

Cubetas para cajones según altura frontal, sólo cajón 75 y 100.
Boites des tiroirs selon hauteur de frontal, tiroir 75 et 100 seulement.
Drawer trays according to front height, drawer 75 and 100 only.
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MP 03 
MP 04 
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MP 06

168 168

182
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140 140 140 140 140 140

602
98
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98 98 98 98 98 98

Cubetas para cajones según altura frontal.
Boites des tiroirs selon hauteur de frontal.
Drawer trays according to front height.

Divisiones para cajones según altura frontal.
Séparateurs des tiroirs selon hauteur de frontal.
Drawer divisions according to front height.
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Ref. 115 Hf D1
Hf 050-075-100-125-150-200-250

Ref. 115 Hf D2
Hf 050-075-100-125-150-200-250

Ref. 115 Hf D3
Hf 050-075-100-125-150-200-250

Ref. 115 Hf D4
Hf 050-075-100-125-150-200-250

Ref. 115 Hf D5
Hf 050-075-100-125-150-200-250

Ref. 115 Hf D6
Hf 050-075-100-125-150-200-250

Ref. 115 MP 01-02
Hf 075-100

Ref. 115 MP 03-04
Hf 075-100

Ref. 115 MP 05-06
Hf 075-100

Ref. 119 Hf D3
Hf 050-075-100-125-150-200-250

Ref. 119 Hf D4
Hf 050-075-100-125-150-200-250

Ref. 119 Hf D5
Hf 050-075-100-125-150-200-250

Ref. 119 Hf D6
Hf 050-075-100-125-150-200-250

Ref. 115 075 C1
Hf 075-100

Ref. 115 075 C2
Hf 075-100

Ref. 115 075 C3
Hf 075-100

Ref. 115 075 C4
Hf 075-100

Ref. 115 125 C1
Hf 125-150
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CONSULTAR DISPONIBILIDAD MP 01-02-03-04-05-06 Hasta fin de existencias
VÉRIFIER LA DISPONIBILITÉ MP 01-02-03-04-05-06 Jusqu'à épuisement du stock  
CHECK AVAILABILITY MP 01-02-03-04-05-06 Until end of stock
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CHO,CE O) ',9,6O56 )O5 C$%,1E76 :,7H '5$:E56 39

6(R,( ��� �
  
    

+f +f   ���

6(R,( ���

DR

División ranurada.
Séparation rainurée.
S lo t ted d iv i s ion .'R

'R

'P
Divisiones planas.
I n t e r c a l a i r e s .
Simple divisions.� 'P

6(5,( 

6e5,( 

6(5,(

Altura frontal.
Hauteur frontale.
F ro n t  h e i g h t .+f� R�

Longitud cajón: 406mm. Para tener 5 espacios, debo pedir 4 divisiones ranuradas.
Longueur tiroir: 406mm. Pour avoir 5 espaces, je dois demander 4 divisions rainurées.
Drawer lenght: 406mm. To have 5 spaces, I must ask 4 slotted divisors.

�R
�R

�R �R

DP

Altura frontal.
Hauteur frontale.
Front height.+f R�

SERIE 135 2
   1u. 135 S100 C150
           4u. 135 150 R
               20u. 150 06

     

3(','2

C200$1'( 

25'(5

 ��R 
espacios
 places
space �

   R �� 

Para tener 25 espacios, debo pedir 20 divisiones planas.
Pour avoir 25 espaces, je dois demander 20 séparations intercalaires.
To have to 25 spaces, I must be ask 20 simple divisions.

DR
 ��R 

espacios
 places
space �

    � 

Ubicación de las divisiones ranuradas y las divisiones planas.
Emplacement pour les divisions rainurées et les intercalaires.
S l o t t e d  a n d  s i m p l e  d i v i s i o n s  e m p l a c e m e n t .

posición  position / position

�� R

�� R

DR

DP

DP
 ��R 

espacios
 places
space �

   � 

ranuras ocupadas en horizontal
rainures occupées lonJitudinales  
lonJitudinal occupied Jrooves

ranuras ocupadas en vertical
rainures occupées verticales 
vertical occupied Jrooves

división plana  intercalaires / simple division

división ranurada  séparations rainurées / slotted divisions

cajón  tiroir / drawer
división ranurada  division rainurée / slotted division

división plana  intercalaire / simple division
DR
DP

C

CA-21 
T,R2,R 
'RA:(R
    

  ��� 6��� C���
    

R ���� R

Ejemplo para la elección de divisiones ranuradas y planas, válido para el resto de series.
Exemple de sélection des séparations et intercalaires, valable pour toutes les autres séries. 
E x a m p l e  fo r  t h e  s e l e c t i o n  o f  d i v i s i o n s , va l i d  fo r  a l l  o t h e r  s e r i e s . 

',9,6,21(6 '( &$-21(6
6(3$5$T,216 '(6 T,52,56

'5$:(5 ',9,6256

,1)2� (;

38 www.heco.es

Para SERIE 115/119/143/122/123/135/126/127.
Pour SÉRIE 115/119/143/122/123/135/126/127.
For SERIES 115/119/143/122/123/135/126/127.

���-���-��� ���

��� ��� ���
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�� R
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�� R

ϵϬϯ ϱϵϰ

�� R

ϰϴϭϱϵϰ

�� R

�� R
ϱϵϰϱϵϰ

���

�� R

ϭϭϰϲ
ϱϵϰ

,1)2

*8,$6 */,66,Ë5(6 6/,'(6 C$-21(6 T,52,56 '5$:(56

Altura frontal.
Hauteur frontale.
F ro n t  h e i g h t .+f

6(5,( 6e5,( 6(5,(6

ex.

��� �

��� �

��� �

L[A[+ (mm)

���[���[���

���[���[����

���[���[����

+i (mm)

���

���

����

1�PP

C ���

C ��
C ���
C ���
C ���
C ���
C ���

6
(

R
,(

 �
�
�

1�PP

[�

SERIE 135 2 
(���[���[����) 
+i ��� mm

composiciyn composition composition

135            S100             C075
135            S100             C075
135            S100             C100
135            S100             C150
135            S100             C200
135            S100             C300

6(5,( 

6e5,( 

6(5,(

*8,$6 

*/,66,(5(6 

6/,'(6

C$-21(6 

T,52,56

'5$:(56

SERIE 135 2
          2u. 135 S100 C075
                135 S100 C100
                135 S100 C150
                135 S100 C200
                135 S100 C300

3(','2

C200$1'( 

25'(5

135            S100             C075
135            S100             C075
135            S100             C100
135            S100             C150
135            S100             C200
135            S100             C300

135            S100             C075
135            S100             C075
135            S100             C100
135            S100             C150
135            S100             C200
135            S100             C300

 +i

�����������
���
���
���
���

��

, ,
ŝ

L A

Ejemplo para la elección de cajones, válido para el resto de series.
Exemple de sélection de tiroirs, valable pour toutes les autres séries. 
Example for the selection of drawers, valid for all other series. 

120(1&/$785$ &$-21(6
120(1C/$T85( T,52,56
'5$:(56 1$0,1*

&$-21(6
T,52,56
'5$:(56

,1)2� (;

C

�� R �� R

�� R

�� R

ϰϬϲ ϰϵϬ

�� R

�� R

���

���

ϭ
Ϯ

ϯ
ϰ ϱ

ϭ
Ϯ

ϯ
ϰ

ϭ
Ϯ

ϯ
ϰ

ϱ

ϭ
Ϯ

ϯ
ϰ

ϭ
Ϯ

ϯ
ϰ

ϱ

ϱ



(/(CC,Ð1 ',9,6,21(6 3$5$ $50$5,26 C21 C$-21(6
CHO,; 'E6 ,17E5C$/$,5E6 3O85 $50O,5E6 $9EC 7,5O,56

CHO,CE O) ',9,6O56 )O5 C$%,1E76 :,7H '5$:E56 39

6(R,( ��� �
  
    

+f +f   ���

6(R,( ���

DR

División ranurada.
Séparation rainurée.
S lo t ted d iv i s ion .'R

'R

'P
Divisiones planas.
I n t e r c a l a i r e s .
Simple divisions.� 'P

6(5,( 

6e5,( 

6(5,(

Altura frontal.
Hauteur frontale.
F ro n t  h e i g h t .+f� R�

Longitud cajón: 406mm. Para tener 5 espacios, debo pedir 4 divisiones ranuradas.
Longueur tiroir: 406mm. Pour avoir 5 espaces, je dois demander 4 divisions rainurées.
Drawer lenght: 406mm. To have 5 spaces, I must ask 4 slotted divisors.

�R
�R

�R �R

DP

Altura frontal.
Hauteur frontale.
Front height.+f R�

SERIE 135 2
   1u. 135 S100 C150
           4u. 135 150 R
               20u. 150 06

     

3(','2

C200$1'( 

25'(5

 ��R 
espacios
 places
space �

   R �� 

Para tener 25 espacios, debo pedir 20 divisiones planas.
Pour avoir 25 espaces, je dois demander 20 séparations intercalaires.
To have to 25 spaces, I must be ask 20 simple divisions.

DR
 ��R 

espacios
 places
space �

    � 

Ubicación de las divisiones ranuradas y las divisiones planas.
Emplacement pour les divisions rainurées et les intercalaires.
S l o t t e d  a n d  s i m p l e  d i v i s i o n s  e m p l a c e m e n t .

posición  position / position

�� R

�� R

DR

DP

DP
 ��R 

espacios
 places
space �

   � 

ranuras ocupadas en horizontal
rainures occupées lonJitudinales  
lonJitudinal occupied Jrooves

ranuras ocupadas en vertical
rainures occupées verticales 
vertical occupied Jrooves

división plana  intercalaires / simple division

división ranurada  séparations rainurées / slotted divisions

cajón  tiroir / drawer
división ranurada  division rainurée / slotted division

división plana  intercalaire / simple division
DR
DP

C

CA-21 
T,R2,R 
'RA:(R
    

  ��� 6��� C���
    

R ���� R

Ejemplo para la elección de divisiones ranuradas y planas, válido para el resto de series.
Exemple de sélection des séparations et intercalaires, valable pour toutes les autres séries. 
E x a m p l e  fo r  t h e  s e l e c t i o n  o f  d i v i s i o n s , va l i d  fo r  a l l  o t h e r  s e r i e s . 

',9,6,21(6 '( &$-21(6
6(3$5$T,216 '(6 T,52,56

'5$:(5 ',9,6256

,1)2� (;
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Para SERIE 115/119/143/122/123/135/126/127.
Pour SÉRIE 115/119/143/122/123/135/126/127.
For SERIES 115/119/143/122/123/135/126/127.

���-���-��� ���

��� ��� ���

ϵϬϯ ϰϴϭ

�� R

�� R

ϯϵϴ ϰϴϭ
�� R

�� R

ϵϬϯ ϱϵϰ

�� R

ϰϴϭϱϵϰ

�� R

�� R
ϱϵϰϱϵϰ

���

�� R

ϭϭϰϲ
ϱϵϰ

,1)2

*8,$6 */,66,Ë5(6 6/,'(6 C$-21(6 T,52,56 '5$:(56

Altura frontal.
Hauteur frontale.
F ro n t  h e i g h t .+f

6(5,( 6e5,( 6(5,(6

ex.

��� �

��� �

��� �

L[A[+ (mm)

���[���[���

���[���[����

���[���[����

+i (mm)

���

���

����

1�PP

C ���

C ��
C ���
C ���
C ���
C ���
C ���

6
(

R
,(

 �
�
�

1�PP

[�

SERIE 135 2 
(���[���[����) 
+i ��� mm

composiciyn composition composition

135            S100             C075
135            S100             C075
135            S100             C100
135            S100             C150
135            S100             C200
135            S100             C300

6(5,( 

6e5,( 

6(5,(

*8,$6 

*/,66,(5(6 

6/,'(6

C$-21(6 

T,52,56

'5$:(56

SERIE 135 2
          2u. 135 S100 C075
                135 S100 C100
                135 S100 C150
                135 S100 C200
                135 S100 C300

3(','2

C200$1'( 

25'(5

135            S100             C075
135            S100             C075
135            S100             C100
135            S100             C150
135            S100             C200
135            S100             C300

135            S100             C075
135            S100             C075
135            S100             C100
135            S100             C150
135            S100             C200
135            S100             C300

 +i

�����������
���
���
���
���

��

, ,
ŝ

L A

Ejemplo para la elección de cajones, válido para el resto de series.
Exemple de sélection de tiroirs, valable pour toutes les autres séries. 
Example for the selection of drawers, valid for all other series. 

120(1&/$785$ &$-21(6
120(1C/$T85( T,52,56
'5$:(56 1$0,1*

&$-21(6
T,52,56
'5$:(56

,1)2� (;

C

�� R �� R

�� R

�� R

ϰϬϲ ϰϵϬ

�� R

�� R

���

���

ϭ
Ϯ

ϯ
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ϭ
Ϯ

ϯ
ϰ
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Ϯ
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ϰ

ϱ
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ϰ
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REFERENCIAS DE DIVISIONES PARA ARMARIOS CON CAJONES
RÉFÉRENCES DES INTERCALAIRES POUR ARMOIRES AVEC TIROIRS

REFERENCES FROM DIVISORS FOR CABINETS WITH DRAWERS 41

53 mm
67 mm
81 mm
95 mm

109 mm
123 mm
137 mm
151 mm
165 mm
179 mm
193 mm
207 mm
221 mm
235 mm
249 mm
263 mm
277 mm
291 mm
305 mm
319 mm
333 mm
347 mm
361 mm
375 mm
389 mm
403 mm
417 mm
431 mm
445 mm
459 mm
473 mm
487 mm
501 mm
515 mm
529 mm
543 mm
557 mm
571 mm
585 mm
599 mm
613 mm

Ldref. Hf +

300 04
300 05
300 06
300 07
300 08
300 09
300 10
300 11
300 12
300 13
300 14
300 15
300 16
300 17
300 18
300 19
300 20
300 21
300 22
300 23
300 24
300 25
300 26
300 27
300 28
300 29
300 30
300 31
300 32
300 33
300 34
300 35
300 36
300 37
300 38
300 39
300 40
300 41
300 42
300 43
300 44

42 mm
56 mm
70 mm
84 mm
98 mm

112 mm
126 mm
140 mm
154 mm
168 mm
182 mm
196 mm
210 mm
224 mm
238 mm
252 mm
266 mm
280 mm
294 mm
308 mm
322 mm
336 mm
350 mm
364 mm
378 mm
392 mm
406 mm
420 mm
434 mm
448 mm
462 mm
476 mm
490 mm
504 mm
518 mm
532 mm
546 mm
560 mm
574 mm
588 mm
602 mm

R Lu

DIVISIONES PLANAS
INTERCALAIRES
SIMPLE DIVISORS

DIVISIONES RANURADAS
DIVISIONS RAINURÉES
SLOTTED DIVISORS

ref. LxAxH

300 R 610x14x250 mm

C300
C A J O N
T I R O I R
DRAWER

SERIE 127

53 mm
67 mm
81 mm
95 mm

109 mm
123 mm
137 mm
151 mm
165 mm
179 mm
193 mm
207 mm
221 mm
235 mm
249 mm
263 mm
277 mm
291 mm
305 mm
319 mm
333 mm
347 mm
361 mm
375 mm
389 mm
403 mm
417 mm
431 mm
445 mm
459 mm
473 mm
487 mm
501 mm
515 mm
529 mm
543 mm
557 mm
571 mm
585 mm
599 mm
613 mm

Ldref. Hf +

150 04
150 05
150 06
150 07
150 08
150 09
150 10
150 11
150 12
150 13
150 14
150 15
150 16
150 17
150 18
150 19
150 20
150 21
150 22
150 23
150 24
150 25
150 26
150 27
150 28
150 29
150 30
150 31
150 32
150 33
150 34
150 35
150 36
150 37
150 38
150 39
150 40
150 41
150 42
150 43
150 44

42 mm
56 mm
70 mm
84 mm
98 mm

112 mm
126 mm
140 mm
154 mm
168 mm
182 mm
196 mm
210 mm
224 mm
238 mm
252 mm
266 mm
280 mm
294 mm
308 mm
322 mm
336 mm
350 mm
364 mm
378 mm
392 mm
406 mm
420 mm
434 mm
448 mm
462 mm
476 mm
490 mm
504 mm
518 mm
532 mm
546 mm
560 mm
574 mm
588 mm
602 mm

R Lu

DIVISIONES PLANAS
INTERCALAIRES
SIMPLE DIVISORS

ref. LxAxH

150 R 610x14x125 mm

DIVISIONES RANURADAS
DIVISIONS RAINURÉES
SLOTTED DIVISORS

C150
C A J O N
T I R O I R
DRAWER

SERIE 115,119,143

ref. LxAxH

135 150 R 498x14x125 mm

SERIE 135,122,123

53 mm
67 mm
81 mm
95 mm

109 mm
123 mm
137 mm
151 mm
165 mm
179 mm
193 mm
207 mm
221 mm
235 mm
249 mm
263 mm
277 mm
291 mm
305 mm
319 mm
333 mm
347 mm
361 mm
375 mm
389 mm
403 mm
417 mm
431 mm
445 mm
459 mm
473 mm
487 mm
501 mm
515 mm
529 mm
543 mm
557 mm
571 mm
585 mm
599 mm
613 mm

Ldref. Hf +

200 04
200 05
200 06
200 07
200 08
200 09
200 10
200 11
200 12
200 13
200 14
200 15
200 16
200 17
200 18
200 19
200 20
200 21
200 22
200 23
200 24
200 25
200 26
200 27
200 28
200 29
200 30
200 31
200 32
200 33
200 34
200 35
200 36
200 37
200 38
200 39
200 40
200 41
200 42
200 43
200 44

42 mm
56 mm
70 mm
84 mm
98 mm

112 mm
126 mm
140 mm
154 mm
168 mm
182 mm
196 mm
210 mm
224 mm
238 mm
252 mm
266 mm
280 mm
294 mm
308 mm
322 mm
336 mm
350 mm
364 mm
378 mm
392 mm
406 mm
420 mm
434 mm
448 mm
462 mm
476 mm
490 mm
504 mm
518 mm
532 mm
546 mm
560 mm
574 mm
588 mm
602 mm

R Lu

DIVISIONES PLANAS
INTERCALAIRES
SIMPLE DIVISORS

ref. LxAxH

200 R 610x14x175 mm

DIVISIONES RANURADAS
DIVISIONS RAINURÉES
SLOTTED DIVISORS

C200
C A J O N
T I R O I R
DRAWER

SERIE 115,119,143

ref. LxAxH

135 200 R 498x14x175 mm

SERIE 135,122,123

1
5

0

2
0

01
7

5

2
5

02
2

5

3
0

02
5

0

53 mm
67 mm
81 mm
95 mm

109 mm
123 mm
137 mm
151 mm
165 mm
179 mm
193 mm
207 mm
221 mm
235 mm
249 mm
263 mm
277 mm
291 mm
305 mm
319 mm
333 mm
347 mm
361 mm
375 mm
389 mm
403 mm
417 mm
431 mm
445 mm
459 mm
473 mm
487 mm
501 mm
515 mm
529 mm
543 mm
557 mm
571 mm
585 mm
599 mm
613 mm

Ldref. Hf +

250 04
250 05
250 06
250 07
250 08
250 09
250 10
250 11
250 12
250 13
250 14
250 15
250 16
250 17
250 18
250 19
250 20
250 21
250 22
250 23
250 24
250 25
250 26
250 27
250 28
250 29
250 30
250 31
250 32
250 33
250 34
250 35
250 36
250 37
250 38
250 39
250 40
250 41
250 42
250 43
250 44

42 mm
56 mm
70 mm
84 mm
98 mm

112 mm
126 mm
140 mm
154 mm
168 mm
182 mm
196 mm
210 mm
224 mm
238 mm
252 mm
266 mm
280 mm
294 mm
308 mm
322 mm
336 mm
350 mm
364 mm
378 mm
392 mm
406 mm
420 mm
434 mm
448 mm
462 mm
476 mm
490 mm
504 mm
518 mm
532 mm
546 mm
560 mm
574 mm
588 mm
602 mm

R Lu

DIVISIONES PLANAS
INTERCALAIRES
SIMPLE DIVISORS

ref. LxAxH

250 R 610x14x225 mm

DIVISIONES RANURADAS
DIVISIONS RAINURÉES
SLOTTED DIVISORS

C250
C A J O N
T I R O I R
DRAWER

SERIE 115,119,143

ref. LxAxH

135 250 R 498x14x225 mm

SERIE 135,122,123

Los divisiones se sirven en acero galvanizado.
Les séparations sont fournies en acier galvanisé.  
The divisions are supplied in galvanised steel.

DIVISIONES
SEPARATIONS

DIVISORS

C150 C200 C250 C300

40 www.heco.es

1
2

5

1
0

0

5
0

3
0

7
5

5
0

1
0

0

7
5

ref. Hf +

050 04
050 05
050 06
050 07
050 08
050 09
050 10
050 11
050 12
050 13
050 14
050 15
050 16
050 17
050 18
050 19
050 20
050 21
050 22
050 23
050 24
050 25
050 26
050 27
050 28
050 29
050 30
050 31
050 32
050 33
050 34
050 35
050 36
050 37
050 38
050 39
050 40
050 41
050 42
050 43
050 44

42 mm
56 mm
70 mm
84 mm
98 mm

112 mm
126 mm
140 mm
154 mm
168 mm
182 mm
196 mm
210 mm
224 mm
238 mm
252 mm
266 mm
280 mm
294 mm
308 mm
322 mm
336 mm
350 mm
364 mm
378 mm
392 mm
406 mm
420 mm
434 mm
448 mm
462 mm
476 mm
490 mm
504 mm
518 mm
532 mm
546 mm
560 mm
574 mm
588 mm
602 mm

R Lu

DIVISIONES PLANAS
INTERCALAIRES
SIMPLE DIVISORS

DIVISIONES RANURADAS
DIVISIONS RAINURÉES
SLOTTED DIVISORS

ref. LxAxH 

050 R 610x14x30 mm

C50
C A J O N
T I R O I R
DRAWER

SERIE 115,119

53 mm
67 mm
81 mm
95 mm

109 mm
123 mm
137 mm
151 mm
165 mm
179 mm
193 mm
207 mm
221 mm
235 mm
249 mm
263 mm
277 mm
291 mm
305 mm
319 mm
333 mm
347 mm
361 mm
375 mm
389 mm
403 mm
417 mm
431 mm
445 mm
459 mm
473 mm
487 mm
501 mm
515 mm
529 mm
543 mm
557 mm
571 mm
585 mm
599 mm
613 mm

Ld ref. Hf +

075 04
075 05
075 06
075 07
075 08
075 09
075 10
075 11
075 12
075 13
075 14
075 15
075 16
075 17
075 18
075 19
075 20
075 21
075 22
075 23
075 24
075 25
075 26
075 27
075 28
075 29
075 30
075 31
075 32
075 33
075 34
075 35
075 36
075 37
075 38
075 39
075 40
075 41
075 42
075 43
075 44

42 mm
56 mm
70 mm
84 mm
98 mm

112 mm
126 mm
140 mm
154 mm
168 mm
182 mm
196 mm
210 mm
224 mm
238 mm
252 mm
266 mm
280 mm
294 mm
308 mm
322 mm
336 mm
350 mm
364 mm
378 mm
392 mm
406 mm
420 mm
434 mm
448 mm
462 mm
476 mm
490 mm
504 mm
518 mm
532 mm
546 mm
560 mm
574 mm
588 mm
602 mm

R Lu

DIVISIONES PLANAS
INTERCALAIRES
SIMPLE DIVISORS

ref. LxAxH

075 R 610x14x50 mm

DIVISIONES RANURADAS
DIVISIONS RAINURÉES
SLOTTED DIVISORS

C75
C A J O N
T I R O I R
DRAWER

SERIE 115,119,143

ref. LxAxH

135 075 R 498x14x50 mm

SERIE 135,122,123

53 mm
67 mm
81 mm
95 mm

109 mm
123 mm
137 mm
151 mm
165 mm
179 mm
193 mm
207 mm
221 mm
235 mm
249 mm
263 mm
277 mm
291 mm
305 mm
319 mm
333 mm
347 mm
361 mm
375 mm
389 mm
403 mm
417 mm
431 mm
445 mm
459 mm
473 mm
487 mm
501 mm
515 mm
529 mm
543 mm
557 mm
571 mm
585 mm
599 mm
613 mm

Ld

53 mm
67 mm
81 mm
95 mm

109 mm
123 mm
137 mm
151 mm
165 mm
179 mm
193 mm
207 mm
221 mm
235 mm
249 mm
263 mm
277 mm
291 mm
305 mm
319 mm
333 mm
347 mm
361 mm
375 mm
389 mm
403 mm
417 mm
431 mm
445 mm
459 mm
473 mm
487 mm
501 mm
515 mm
529 mm
543 mm
557 mm
571 mm
585 mm
599 mm
613 mm

Ldref. Hf +

100 04
100 05
100 06
100 07
100 08
100 09
100 10
100 11
100 12
100 13
100 14
100 15
100 16
100 17
100 18
100 19
100 20
100 21
100 22
100 23
100 24
100 25
100 26
100 27
100 28
100 29
100 30
100 31
100 32
100 33
100 34
100 35
100 36
100 37
100 38
100 39
100 40
100 41
100 42
100 43
100 44

42 mm
56 mm
70 mm
84 mm
98 mm

112 mm
126 mm
140 mm
154 mm
168 mm
182 mm
196 mm
210 mm
224 mm
238 mm
252 mm
266 mm
280 mm
294 mm
308 mm
322 mm
336 mm
350 mm
364 mm
378 mm
392 mm
406 mm
420 mm
434 mm
448 mm
462 mm
476 mm
490 mm
504 mm
518 mm
532 mm
546 mm
560 mm
574 mm
588 mm
602 mm

R Lu

DIVISIONES PLANAS
INTERCALAIRES
SIMPLE DIVISORS

ref. LxAxH

100 R 610x14x75 mm

DIVISIONES RANURADAS
DIVISIONS RAINURÉES
SLOTTED DIVISORS

C100
C A J O N
T I R O I R
DRAWER

SERIE 115,119,143

ref. LxAxH

135 100 R 498x14x75 mm

SERIE 135,122,123

53 mm
67 mm
81 mm
95 mm

109 mm
123 mm
137 mm
151 mm
165 mm
179 mm
193 mm
207 mm
221 mm
235 mm
249 mm
263 mm
277 mm
291 mm
305 mm
319 mm
333 mm
347 mm
361 mm
375 mm
389 mm
403 mm
417 mm
431 mm
445 mm
459 mm
473 mm
487 mm
501 mm
515 mm
529 mm
543 mm
557 mm
571 mm
585 mm
599 mm
613 mm

Ldref. Hf +

125 04
125 05
125 06
125 07
125 08
125 09
125 10
125 11
125 12
125 13
125 14
125 15
125 16
125 17
125 18
125 19
125 20
125 21
125 22
125 23
125 24
125 25
125 26
125 27
125 28
125 29
125 30
125 31
125 32
125 33
125 34
125 35
125 36
125 37
125 38
125 39
125 40
125 41
125 42
125 43
125 44

42 mm
56 mm
70 mm
84 mm
98 mm

112 mm
126 mm
140 mm
154 mm
168 mm
182 mm
196 mm
210 mm
224 mm
238 mm
252 mm
266 mm
280 mm
294 mm
308 mm
322 mm
336 mm
350 mm
364 mm
378 mm
392 mm
406 mm
420 mm
434 mm
448 mm
462 mm
476 mm
490 mm
504 mm
518 mm
532 mm
546 mm
560 mm
574 mm
588 mm
602 mm

R Lu

DIVISIONES PLANAS
INTERCALAIRES
SIMPLE DIVISORS

ref. LxAxH

125 R 610x14x100 mm

DIVISIONES RANURADAS
DIVISIONS RAINURÉES
SLOTTED DIVISORS

C125
C A J O N
T I R O I R
DRAWER

SERIE 115,119,143

ref. LxAxH

135 125 R 498x14x95 mm

SERIE 135,122,123

Ranuras ocupadas.
Rainures occupées.
Slots to be used.R

Altura frontal cajón.
Hauteur frontale tiroir.
Drawer front height.Hf

L o n g i t u d  ú t i l .
Longueur  u t i le .
Useful lenght width.Lu

Longitud real de la pieza.
Longueur réelle de la pièce.
Real lenght width from piece.Ld

DIVISIONES
INTERCALAIRES
DIVISORS

C75 C100C50 C125

1
2

5

Hd 30 mm

Hd 50 mm Hd 62 mm Hd 87 mm Hd 112 mm Hd 162 mm Hd 212 mm

Hd 262 mm



REFERENCIAS DE DIVISIONES PARA ARMARIOS CON CAJONES
RÉFÉRENCES DES INTERCALAIRES POUR ARMOIRES AVEC TIROIRS

REFERENCES FROM DIVISORS FOR CABINETS WITH DRAWERS 41

53 mm
67 mm
81 mm
95 mm

109 mm
123 mm
137 mm
151 mm
165 mm
179 mm
193 mm
207 mm
221 mm
235 mm
249 mm
263 mm
277 mm
291 mm
305 mm
319 mm
333 mm
347 mm
361 mm
375 mm
389 mm
403 mm
417 mm
431 mm
445 mm
459 mm
473 mm
487 mm
501 mm
515 mm
529 mm
543 mm
557 mm
571 mm
585 mm
599 mm
613 mm

Ldref. Hf +

300 04
300 05
300 06
300 07
300 08
300 09
300 10
300 11
300 12
300 13
300 14
300 15
300 16
300 17
300 18
300 19
300 20
300 21
300 22
300 23
300 24
300 25
300 26
300 27
300 28
300 29
300 30
300 31
300 32
300 33
300 34
300 35
300 36
300 37
300 38
300 39
300 40
300 41
300 42
300 43
300 44

42 mm
56 mm
70 mm
84 mm
98 mm

112 mm
126 mm
140 mm
154 mm
168 mm
182 mm
196 mm
210 mm
224 mm
238 mm
252 mm
266 mm
280 mm
294 mm
308 mm
322 mm
336 mm
350 mm
364 mm
378 mm
392 mm
406 mm
420 mm
434 mm
448 mm
462 mm
476 mm
490 mm
504 mm
518 mm
532 mm
546 mm
560 mm
574 mm
588 mm
602 mm

R Lu

DIVISIONES PLANAS
INTERCALAIRES
SIMPLE DIVISORS

DIVISIONES RANURADAS
DIVISIONS RAINURÉES
SLOTTED DIVISORS

ref. LxAxH

300 R 610x14x250 mm

C300
C A J O N
T I R O I R
DRAWER

SERIE 127

53 mm
67 mm
81 mm
95 mm

109 mm
123 mm
137 mm
151 mm
165 mm
179 mm
193 mm
207 mm
221 mm
235 mm
249 mm
263 mm
277 mm
291 mm
305 mm
319 mm
333 mm
347 mm
361 mm
375 mm
389 mm
403 mm
417 mm
431 mm
445 mm
459 mm
473 mm
487 mm
501 mm
515 mm
529 mm
543 mm
557 mm
571 mm
585 mm
599 mm
613 mm

Ldref. Hf +

150 04
150 05
150 06
150 07
150 08
150 09
150 10
150 11
150 12
150 13
150 14
150 15
150 16
150 17
150 18
150 19
150 20
150 21
150 22
150 23
150 24
150 25
150 26
150 27
150 28
150 29
150 30
150 31
150 32
150 33
150 34
150 35
150 36
150 37
150 38
150 39
150 40
150 41
150 42
150 43
150 44

42 mm
56 mm
70 mm
84 mm
98 mm

112 mm
126 mm
140 mm
154 mm
168 mm
182 mm
196 mm
210 mm
224 mm
238 mm
252 mm
266 mm
280 mm
294 mm
308 mm
322 mm
336 mm
350 mm
364 mm
378 mm
392 mm
406 mm
420 mm
434 mm
448 mm
462 mm
476 mm
490 mm
504 mm
518 mm
532 mm
546 mm
560 mm
574 mm
588 mm
602 mm

R Lu

DIVISIONES PLANAS
INTERCALAIRES
SIMPLE DIVISORS

ref. LxAxH

150 R 610x14x125 mm

DIVISIONES RANURADAS
DIVISIONS RAINURÉES
SLOTTED DIVISORS

C150
C A J O N
T I R O I R
DRAWER

SERIE 115,119,143

ref. LxAxH

135 150 R 498x14x125 mm

SERIE 135,122,123

53 mm
67 mm
81 mm
95 mm

109 mm
123 mm
137 mm
151 mm
165 mm
179 mm
193 mm
207 mm
221 mm
235 mm
249 mm
263 mm
277 mm
291 mm
305 mm
319 mm
333 mm
347 mm
361 mm
375 mm
389 mm
403 mm
417 mm
431 mm
445 mm
459 mm
473 mm
487 mm
501 mm
515 mm
529 mm
543 mm
557 mm
571 mm
585 mm
599 mm
613 mm

Ldref. Hf +

200 04
200 05
200 06
200 07
200 08
200 09
200 10
200 11
200 12
200 13
200 14
200 15
200 16
200 17
200 18
200 19
200 20
200 21
200 22
200 23
200 24
200 25
200 26
200 27
200 28
200 29
200 30
200 31
200 32
200 33
200 34
200 35
200 36
200 37
200 38
200 39
200 40
200 41
200 42
200 43
200 44

42 mm
56 mm
70 mm
84 mm
98 mm

112 mm
126 mm
140 mm
154 mm
168 mm
182 mm
196 mm
210 mm
224 mm
238 mm
252 mm
266 mm
280 mm
294 mm
308 mm
322 mm
336 mm
350 mm
364 mm
378 mm
392 mm
406 mm
420 mm
434 mm
448 mm
462 mm
476 mm
490 mm
504 mm
518 mm
532 mm
546 mm
560 mm
574 mm
588 mm
602 mm

R Lu

DIVISIONES PLANAS
INTERCALAIRES
SIMPLE DIVISORS

ref. LxAxH

200 R 610x14x175 mm

DIVISIONES RANURADAS
DIVISIONS RAINURÉES
SLOTTED DIVISORS

C200
C A J O N
T I R O I R
DRAWER

SERIE 115,119,143

ref. LxAxH

135 200 R 498x14x175 mm

SERIE 135,122,123

1
5

0

2
0

01
7

5

2
5

02
2

5

3
0

02
5

0

53 mm
67 mm
81 mm
95 mm

109 mm
123 mm
137 mm
151 mm
165 mm
179 mm
193 mm
207 mm
221 mm
235 mm
249 mm
263 mm
277 mm
291 mm
305 mm
319 mm
333 mm
347 mm
361 mm
375 mm
389 mm
403 mm
417 mm
431 mm
445 mm
459 mm
473 mm
487 mm
501 mm
515 mm
529 mm
543 mm
557 mm
571 mm
585 mm
599 mm
613 mm

Ldref. Hf +

250 04
250 05
250 06
250 07
250 08
250 09
250 10
250 11
250 12
250 13
250 14
250 15
250 16
250 17
250 18
250 19
250 20
250 21
250 22
250 23
250 24
250 25
250 26
250 27
250 28
250 29
250 30
250 31
250 32
250 33
250 34
250 35
250 36
250 37
250 38
250 39
250 40
250 41
250 42
250 43
250 44

42 mm
56 mm
70 mm
84 mm
98 mm

112 mm
126 mm
140 mm
154 mm
168 mm
182 mm
196 mm
210 mm
224 mm
238 mm
252 mm
266 mm
280 mm
294 mm
308 mm
322 mm
336 mm
350 mm
364 mm
378 mm
392 mm
406 mm
420 mm
434 mm
448 mm
462 mm
476 mm
490 mm
504 mm
518 mm
532 mm
546 mm
560 mm
574 mm
588 mm
602 mm

R Lu

DIVISIONES PLANAS
INTERCALAIRES
SIMPLE DIVISORS

ref. LxAxH

250 R 610x14x225 mm

DIVISIONES RANURADAS
DIVISIONS RAINURÉES
SLOTTED DIVISORS

C250
C A J O N
T I R O I R
DRAWER

SERIE 115,119,143

ref. LxAxH

135 250 R 498x14x225 mm

SERIE 135,122,123

Los divisiones se sirven en acero galvanizado.
Les séparations sont fournies en acier galvanisé.  
The divisions are supplied in galvanised steel.

DIVISIONES
SEPARATIONS

DIVISORS

C150 C200 C250 C300

40 www.heco.es

1
2

5

1
0

0

5
0

3
0

7
5

5
0

1
0

0

7
5

ref. Hf +

050 04
050 05
050 06
050 07
050 08
050 09
050 10
050 11
050 12
050 13
050 14
050 15
050 16
050 17
050 18
050 19
050 20
050 21
050 22
050 23
050 24
050 25
050 26
050 27
050 28
050 29
050 30
050 31
050 32
050 33
050 34
050 35
050 36
050 37
050 38
050 39
050 40
050 41
050 42
050 43
050 44

42 mm
56 mm
70 mm
84 mm
98 mm

112 mm
126 mm
140 mm
154 mm
168 mm
182 mm
196 mm
210 mm
224 mm
238 mm
252 mm
266 mm
280 mm
294 mm
308 mm
322 mm
336 mm
350 mm
364 mm
378 mm
392 mm
406 mm
420 mm
434 mm
448 mm
462 mm
476 mm
490 mm
504 mm
518 mm
532 mm
546 mm
560 mm
574 mm
588 mm
602 mm

R Lu

DIVISIONES PLANAS
INTERCALAIRES
SIMPLE DIVISORS

DIVISIONES RANURADAS
DIVISIONS RAINURÉES
SLOTTED DIVISORS

ref. LxAxH 

050 R 610x14x30 mm

C50
C A J O N
T I R O I R
DRAWER

SERIE 115,119

53 mm
67 mm
81 mm
95 mm

109 mm
123 mm
137 mm
151 mm
165 mm
179 mm
193 mm
207 mm
221 mm
235 mm
249 mm
263 mm
277 mm
291 mm
305 mm
319 mm
333 mm
347 mm
361 mm
375 mm
389 mm
403 mm
417 mm
431 mm
445 mm
459 mm
473 mm
487 mm
501 mm
515 mm
529 mm
543 mm
557 mm
571 mm
585 mm
599 mm
613 mm

Ld ref. Hf +

075 04
075 05
075 06
075 07
075 08
075 09
075 10
075 11
075 12
075 13
075 14
075 15
075 16
075 17
075 18
075 19
075 20
075 21
075 22
075 23
075 24
075 25
075 26
075 27
075 28
075 29
075 30
075 31
075 32
075 33
075 34
075 35
075 36
075 37
075 38
075 39
075 40
075 41
075 42
075 43
075 44

42 mm
56 mm
70 mm
84 mm
98 mm

112 mm
126 mm
140 mm
154 mm
168 mm
182 mm
196 mm
210 mm
224 mm
238 mm
252 mm
266 mm
280 mm
294 mm
308 mm
322 mm
336 mm
350 mm
364 mm
378 mm
392 mm
406 mm
420 mm
434 mm
448 mm
462 mm
476 mm
490 mm
504 mm
518 mm
532 mm
546 mm
560 mm
574 mm
588 mm
602 mm

R Lu

DIVISIONES PLANAS
INTERCALAIRES
SIMPLE DIVISORS

ref. LxAxH

075 R 610x14x50 mm

DIVISIONES RANURADAS
DIVISIONS RAINURÉES
SLOTTED DIVISORS

C75
C A J O N
T I R O I R
DRAWER

SERIE 115,119,143

ref. LxAxH

135 075 R 498x14x50 mm

SERIE 135,122,123

53 mm
67 mm
81 mm
95 mm

109 mm
123 mm
137 mm
151 mm
165 mm
179 mm
193 mm
207 mm
221 mm
235 mm
249 mm
263 mm
277 mm
291 mm
305 mm
319 mm
333 mm
347 mm
361 mm
375 mm
389 mm
403 mm
417 mm
431 mm
445 mm
459 mm
473 mm
487 mm
501 mm
515 mm
529 mm
543 mm
557 mm
571 mm
585 mm
599 mm
613 mm

Ld

53 mm
67 mm
81 mm
95 mm

109 mm
123 mm
137 mm
151 mm
165 mm
179 mm
193 mm
207 mm
221 mm
235 mm
249 mm
263 mm
277 mm
291 mm
305 mm
319 mm
333 mm
347 mm
361 mm
375 mm
389 mm
403 mm
417 mm
431 mm
445 mm
459 mm
473 mm
487 mm
501 mm
515 mm
529 mm
543 mm
557 mm
571 mm
585 mm
599 mm
613 mm

Ldref. Hf +

100 04
100 05
100 06
100 07
100 08
100 09
100 10
100 11
100 12
100 13
100 14
100 15
100 16
100 17
100 18
100 19
100 20
100 21
100 22
100 23
100 24
100 25
100 26
100 27
100 28
100 29
100 30
100 31
100 32
100 33
100 34
100 35
100 36
100 37
100 38
100 39
100 40
100 41
100 42
100 43
100 44

42 mm
56 mm
70 mm
84 mm
98 mm

112 mm
126 mm
140 mm
154 mm
168 mm
182 mm
196 mm
210 mm
224 mm
238 mm
252 mm
266 mm
280 mm
294 mm
308 mm
322 mm
336 mm
350 mm
364 mm
378 mm
392 mm
406 mm
420 mm
434 mm
448 mm
462 mm
476 mm
490 mm
504 mm
518 mm
532 mm
546 mm
560 mm
574 mm
588 mm
602 mm

R Lu

DIVISIONES PLANAS
INTERCALAIRES
SIMPLE DIVISORS

ref. LxAxH

100 R 610x14x75 mm

DIVISIONES RANURADAS
DIVISIONS RAINURÉES
SLOTTED DIVISORS

C100
C A J O N
T I R O I R
DRAWER

SERIE 115,119,143

ref. LxAxH

135 100 R 498x14x75 mm

SERIE 135,122,123

53 mm
67 mm
81 mm
95 mm

109 mm
123 mm
137 mm
151 mm
165 mm
179 mm
193 mm
207 mm
221 mm
235 mm
249 mm
263 mm
277 mm
291 mm
305 mm
319 mm
333 mm
347 mm
361 mm
375 mm
389 mm
403 mm
417 mm
431 mm
445 mm
459 mm
473 mm
487 mm
501 mm
515 mm
529 mm
543 mm
557 mm
571 mm
585 mm
599 mm
613 mm

Ldref. Hf +

125 04
125 05
125 06
125 07
125 08
125 09
125 10
125 11
125 12
125 13
125 14
125 15
125 16
125 17
125 18
125 19
125 20
125 21
125 22
125 23
125 24
125 25
125 26
125 27
125 28
125 29
125 30
125 31
125 32
125 33
125 34
125 35
125 36
125 37
125 38
125 39
125 40
125 41
125 42
125 43
125 44

42 mm
56 mm
70 mm
84 mm
98 mm

112 mm
126 mm
140 mm
154 mm
168 mm
182 mm
196 mm
210 mm
224 mm
238 mm
252 mm
266 mm
280 mm
294 mm
308 mm
322 mm
336 mm
350 mm
364 mm
378 mm
392 mm
406 mm
420 mm
434 mm
448 mm
462 mm
476 mm
490 mm
504 mm
518 mm
532 mm
546 mm
560 mm
574 mm
588 mm
602 mm

R Lu

DIVISIONES PLANAS
INTERCALAIRES
SIMPLE DIVISORS

ref. LxAxH

125 R 610x14x100 mm

DIVISIONES RANURADAS
DIVISIONS RAINURÉES
SLOTTED DIVISORS

C125
C A J O N
T I R O I R
DRAWER

SERIE 115,119,143

ref. LxAxH

135 125 R 498x14x95 mm

SERIE 135,122,123

Ranuras ocupadas.
Rainures occupées.
Slots to be used.R

Altura frontal cajón.
Hauteur frontale tiroir.
Drawer front height.Hf

L o n g i t u d  ú t i l .
Longueur  u t i le .
Useful lenght width.Lu

Longitud real de la pieza.
Longueur réelle de la pièce.
Real lenght width from piece.Ld

DIVISIONES
INTERCALAIRES
DIVISORS

C75 C100C50 C125

1
2

5

Hd 30 mm

Hd 50 mm Hd 62 mm Hd 87 mm Hd 112 mm Hd 162 mm Hd 212 mm

Hd 262 mm
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t Gran variedad de medidas y configuraciones.
t Diseño robusto y resistente.
t Aperturas de puertas de 180¡.
t Cierre dos puntos.
t Bandejas graduables cada 25mm.
t Puertas de metacrilato en opción.
t Cierre electrónico. Sistema RFID en opción.
t Plazo de entrega 10 días laborables.
t Color estándar azul martelé posibilidad colores 
   en opción.

t Grande variété de tailles et configurations.
t Conception robuste et resistante.
t Ouverture des portes à 180¡.
t Fermeture à deux points.
t Etagères  réglables chaque 25mm. 
t Portes en option de methacrilate.
t Système RFID en option.
t Delai de livrasion 10 jours ouvrables.
t Couleur standard bleu martelé possibilité 
   teintes en option.

t Wide range of sizes and configurations.
t Strong and resistant design.
t 180¡ Opening doors.
t 2 point closure.
t Adjustable shelves every 25mm.
t Methacrylate doors in option.
t Optional RFID system.
t Delivery time 10 working days.
t Standard colour hammered blue possibility 
   optional colours.

SERIE ϭϱϳ

SERIE ϭϱϴ5eI� ��� �
5eI� ��� �

Apertura 180�.
Ouverture 180�. 
Opening 180�. 

Cierre con llave.
Fermeture à clé. 
Key  Lock ing . 

Bandejas regulables cada 25mm.
Plateaux réglables chaque 25mm.
Shelves adjustable every 25mm.

5eI� ��� C 5eI� ��� C 5eI� ��� 39

5eI� ��� �3

5eI� ��� 39

5eI� ��� �5eI� ��� �
5eI� ��� �

5eI� ��� �

���� ������ ��� ���

���

���

�
�
�
�

infinformation
infinformation

información

ES

RAL 3020 /
RAL 7016

RAL 5010 /
RAL 7035

SERIE ϭϮϱ SERIE ϭϮϲ SERIE ϭϯϲ ϭ

SERIE ϭϱϵ 5eI� ��� % �OMWOSI�IONES ESTANDARD O A MEDIDA
�OMWOSITIONS STANDARDS OU SUR MESURE
STANDARD OR �USTOM �OMWOSITIONS

RĞĨ͘  TI

RĞĨ͘  ϭϱϳ �W

ϭ
ϭ

Ϭ

ϭϮϬ ϯϭϬ

RĞĨ͘  ϭϱϳ �'

ϭ
ϰ

Ϭ

ϭϴϬ ϯϬϬ

RĞĨ͘  B'

RĞĨ͘  BW

RĞĨ͘  WWL

RĞĨ͘  WWF

RĞĨ͘  �E W ϭ

5eI� ��� % 3

5eI� ��� C SERIE ϭϱϵ �A5eI� ��� 39 SERIE ϭϲϮ

SERIE ϭϱϵ Fϲ

�
�
�

���

�
�
�
�

��� ���

���

�
�
�
�

�
�
�
�

�
�
�

���

�
�
�

�
�
�

���

����

�
�
�
�

�
�
�
�

���� ����

����

����

���

���
���

�
�

�
�

�
�

�
�

�
�

�
�

RĞĨ͘  TϱϬ �ϭϬϬ

RĞĨ͘  TϱϬ �ϭϱϬ

RĞĨ͘  TϱϬ �ϮϬϬ

accessoires
accessories

accesorios

RAL 3020 /
RAL 7035

RAL 5010 RAL 5010 /
RAL 7016

RAL 5010 /
RAL 7016

RAL 5010 /
RAL 7035

3DUD� coOoUes� Qo� esWiQGDU� hD\� cosWe� DGLcLoQDO� �coQsXOWDU� coQGLcLoQes�.
3oXU�Oes�coXOeXUs�QoQ�sWDQGDUG�LO�\�D�XQ�co�W�sXSSOpPeQWDLUe��coQsXOWeU�Oes�coQGLWLoQs�.��
)oU� QoQ�sWDQGDUG� coOoXUs� WheUe� Ls� DQ� DGGLWLoQDO� cosW� �coQsXOW� coQGLWLoQs�.

Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

���

�
�
�
�

����

SERIE ϭϲϮ W� SERIE ϭϲϮ W�
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5eI� ��� )� %
5eI� ��� %

SERIE ϭϱϰ

5eI� ��� 3
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FR

EN

FR

EN

t Gran variedad de medidas y configuraciones.
t Diseño robusto y resistente.
t Aperturas de puertas de 180¡.
t Cierre dos puntos.
t Bandejas graduables cada 25mm.
t Puertas de metacrilato en opción.
t Cierre electrónico. Sistema RFID en opción.
t Plazo de entrega 10 días laborables.
t Color estándar azul martelé posibilidad colores 
   en opción.

t Grande variété de tailles et configurations.
t Conception robuste et resistante.
t Ouverture des portes à 180¡.
t Fermeture à deux points.
t Etagères  réglables chaque 25mm. 
t Portes en option de methacrilate.
t Système RFID en option.
t Delai de livrasion 10 jours ouvrables.
t Couleur standard bleu martelé possibilité 
   teintes en option.

t Wide range of sizes and configurations.
t Strong and resistant design.
t 180¡ Opening doors.
t 2 point closure.
t Adjustable shelves every 25mm.
t Methacrylate doors in option.
t Optional RFID system.
t Delivery time 10 working days.
t Standard colour hammered blue possibility 
   optional colours.

SERIE ϭϱϳ

SERIE ϭϱϴ5eI� ��� �
5eI� ��� �

Apertura 180�.
Ouverture 180�. 
Opening 180�. 

Cierre con llave.
Fermeture à clé. 
Key  Lock ing . 

Bandejas regulables cada 25mm.
Plateaux réglables chaque 25mm.
Shelves adjustable every 25mm.

5eI� ��� C 5eI� ��� C 5eI� ��� 39

5eI� ��� �3

5eI� ��� 39

5eI� ��� �5eI� ��� �
5eI� ��� �

5eI� ��� �

���� ������ ��� ���

���

���

�
�
�
�

infinformation
infinformation

información

ES

RAL 3020 /
RAL 7016

RAL 5010 /
RAL 7035

SERIE ϭϮϱ SERIE ϭϮϲ SERIE ϭϯϲ ϭ

SERIE ϭϱϵ 5eI� ��� % �OMWOSI�IONES ESTANDARD O A MEDIDA
�OMWOSITIONS STANDARDS OU SUR MESURE
STANDARD OR �USTOM �OMWOSITIONS

RĞĨ͘  TI

RĞĨ͘  ϭϱϳ �W

ϭ
ϭ

Ϭ

ϭϮϬ ϯϭϬ

RĞĨ͘  ϭϱϳ �'

ϭ
ϰ

Ϭ

ϭϴϬ ϯϬϬ

RĞĨ͘  B'

RĞĨ͘  BW

RĞĨ͘  WWL

RĞĨ͘  WWF

RĞĨ͘  �E W ϭ

5eI� ��� % 3

5eI� ��� C SERIE ϭϱϵ �A5eI� ��� 39 SERIE ϭϲϮ

SERIE ϭϱϵ Fϲ

�
�
�

���

�
�
�
�

��� ���

���

�
�
�
�
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�
�
�
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�
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�
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�
�

���

����
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�
�
�
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�
�
�

���� ����

����

����

���

���
���

�
�

�
�

�
�

�
�

�
�

�
�

RĞĨ͘  TϱϬ �ϭϬϬ

RĞĨ͘  TϱϬ �ϭϱϬ

RĞĨ͘  TϱϬ �ϮϬϬ

accessoires
accessories

accesorios

RAL 3020 /
RAL 7035

RAL 5010 RAL 5010 /
RAL 7016

RAL 5010 /
RAL 7016

RAL 5010 /
RAL 7035

3DUD� coOoUes� Qo� esWiQGDU� hD\� cosWe� DGLcLoQDO� �coQsXOWDU� coQGLcLoQes�.
3oXU�Oes�coXOeXUs�QoQ�sWDQGDUG�LO�\�D�XQ�co�W�sXSSOpPeQWDLUe��coQsXOWeU�Oes�coQGLWLoQs�.��
)oU� QoQ�sWDQGDUG� coOoXUs� WheUe� Ls� DQ� DGGLWLoQDO� cosW� �coQsXOW� coQGLWLoQs�.

Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

���

�
�
�
�

����

SERIE ϭϲϮ W� SERIE ϭϲϮ W�
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5eI� ��� )� %
5eI� ��� %

SERIE ϭϱϰ

5eI� ��� 3
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0�6�PP
puertas
portes / doors

1�PP
armazón
chÉssis / frame

0�8�PP
cajones
tiroirs / drawers

1�PP
bandejas
plateaux / shelves

1�2�PP
paneles
panneaux / panels

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits 
P r o d u c t  r a n g e

Apertura del 100% permiten cargas repartidas de 50Kg.
L'ouverture à 100% permet des charges réparties de 50Kg. 
100% opening allows distr ibuted loads of 50Kg.

&DMoQes�
T i r o i r s
Drawers

*UosoUes�Ge�chDSD�
epaisseurs de t{le 
6 K e e t  t K i c N n e s s e s

6(5,( 125

,QIoUPDcLyQ�
,nIormations
,n Io rma t ion

Cierre con llave.
Fermeture à clé. 
Key  Lock ing . 

Apertura 180�.
Ouverture 180�. 
Opening 180�. 

BA+OS
B A S 
B A S E

6(5,( 136 1 6(5,( 126 5eI� 159 %

6(5,( 157 

A LTO S
HAUTES
T A L L

6(5,( 158 6(5,( 159

GRANDES DIMENSIONES
GRANDES DIMENSIONS
LARGE DIMENSIONS

6(5,( 159 )6 6(5,( 162

6(5,( 154

PUPITRES
BUREAUX
D E S K S

5eI� 157 & 

PORTA CUBETAS
P O R T E - B A C S
TRA: HOLDER

5eI� 158 & 5eI� 159 & 5eI� 159 3

CIERRE PERSIANA
FERMETURE ® RIDEAU
SHUTTER CLOSING

5eI� 159 3 %

6(5,( 162 3&

PUERTA CORREDERA
PORTE COULISSANTE
S L I D I N G  D O O R

6(5,( 159 &$

ESQUINEROS
C O I N S
C O R N E R S

6(5,( 9�420

PORTA CUBETAS COMPLETOS
P O R T E - B AC S  C O M P L E T
F U L L  T R A :  H O L D E R

5eI 159 &

6(5,( 159 % &$ 6(5,( 9�$%8//

,1)250$&,Ð1
,1)250$7,21

8
0
7
͕5

6
5
1

6(5,( 125

6(5,( 136 1

$ccesoULo��esWDQWeULD�125�%*��JUDGXDEOe�cDGD�25PP.
$ccessoLUe��pWDJeUe�125�%*��UpJODEOe�chDTXe�25PP.�
$ccessoU\�� sheOI� 125� %*�� DGMXsWDEOe� eYeU\� 25PP.

1�PP

0.6�PP

RĞĨ͘  ϭϮϱ B'

2�8�.J

bandeja
plateau
tray

5eI� 125 1 5eI� 125 2

7
0
0

623

515

6
0
0

505

590

2
5

1�PP

1
0
0
0

623

515

9
0
0

puertas
portes� doors

550�[�670�[�830�PP

38�.J
550�[�670�[�1130�PP

47�.J

Cierre con llave.
Fermeture à clé. 
Key  Lock ing . 

ϭǆ RĞĨ͘  ϭϮϱ B' Ϯǆ RĞĨ͘  ϭϮϱ B'

Cierre con llave.
Fermeture à clé. 
Key  Lock ing . 

5eI� 136 1

41�.J

ϭǆ RĞĨ͘  ϭϮϱ B'

550�[�670�[�960�PP

8
3
0

623

515

$ccesoULo��esWDQWeULD�125�%*��JUDGXDEOe�cDGD�25PP.
$ccessoLUe��pWDJeUe�125�%*��UpJODEOe�chDTXe�25PP.�
$ccessoU\�� sheOI� 125� %*�� DGMXsWDEOe� eYeU\� 25PP.

1�PP

0.6�PP
$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

RĞĨ͘  ϭϮϱ B'

2�8�.J

bandeja
plateau
tray

505

590

2
5

1�PP puertas
portes� doors

RĞĨ͘  �E W ϭ

Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

REF͘  �E W ϭ - REF͘  �E W ϭ TM - 
REF͘  �E W ϭ TU
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$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

RĞĨ͘  �E W ϭ

Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

REF͘  �E W ϭ - REF͘  �E W ϭ TM - 
REF͘  �E W ϭ TU
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0�6�PP
puertas
portes / doors

1�PP
armazón
chÉssis / frame

0�8�PP
cajones
tiroirs / drawers

1�PP
bandejas
plateaux / shelves

1�2�PP
paneles
panneaux / panels

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits 
P r o d u c t  r a n g e

Apertura del 100% permiten cargas repartidas de 50Kg.
L'ouverture à 100% permet des charges réparties de 50Kg. 
100% opening allows distr ibuted loads of 50Kg.

&DMoQes�
T i r o i r s
Drawers

*UosoUes�Ge�chDSD�
epaisseurs de t{le 
6 K e e t  t K i c N n e s s e s

6(5,( 125

,QIoUPDcLyQ�
,nIormations
,n Io rma t ion

Cierre con llave.
Fermeture à clé. 
Key  Lock ing . 

Apertura 180�.
Ouverture 180�. 
Opening 180�. 

BA+OS
B A S 
B A S E

6(5,( 136 1 6(5,( 126 5eI� 159 %

6(5,( 157 

A LTO S
HAUTES
T A L L

6(5,( 158 6(5,( 159

GRANDES DIMENSIONES
GRANDES DIMENSIONS
LARGE DIMENSIONS

6(5,( 159 )6 6(5,( 162

6(5,( 154

PUPITRES
BUREAUX
D E S K S

5eI� 157 & 

PORTA CUBETAS
P O R T E - B A C S
TRA: HOLDER

5eI� 158 & 5eI� 159 & 5eI� 159 3

CIERRE PERSIANA
FERMETURE ® RIDEAU
SHUTTER CLOSING

5eI� 159 3 %

6(5,( 162 3&

PUERTA CORREDERA
PORTE COULISSANTE
S L I D I N G  D O O R

6(5,( 159 &$

ESQUINEROS
C O I N S
C O R N E R S

6(5,( 9�420

PORTA CUBETAS COMPLETOS
P O R T E - B AC S  C O M P L E T
F U L L  T R A :  H O L D E R

5eI 159 &

6(5,( 159 % &$ 6(5,( 9�$%8//

,1)250$&,Ð1
,1)250$7,21

8
0
7
͕5

6
5
1

6(5,( 125

6(5,( 136 1

$ccesoULo��esWDQWeULD�125�%*��JUDGXDEOe�cDGD�25PP.
$ccessoLUe��pWDJeUe�125�%*��UpJODEOe�chDTXe�25PP.�
$ccessoU\�� sheOI� 125� %*�� DGMXsWDEOe� eYeU\� 25PP.

1�PP

0.6�PP

RĞĨ͘  ϭϮϱ B'

2�8�.J

bandeja
plateau
tray

5eI� 125 1 5eI� 125 2
7
0
0

623

515

6
0
0

505

590

2
5

1�PP

1
0
0
0

623

515

9
0
0

puertas
portes� doors

550�[�670�[�830�PP

38�.J
550�[�670�[�1130�PP

47�.J

Cierre con llave.
Fermeture à clé. 
Key  Lock ing . 

ϭǆ RĞĨ͘  ϭϮϱ B' Ϯǆ RĞĨ͘  ϭϮϱ B'

Cierre con llave.
Fermeture à clé. 
Key  Lock ing . 

5eI� 136 1

41�.J

ϭǆ RĞĨ͘  ϭϮϱ B'

550�[�670�[�960�PP

8
3
0

623

515

$ccesoULo��esWDQWeULD�125�%*��JUDGXDEOe�cDGD�25PP.
$ccessoLUe��pWDJeUe�125�%*��UpJODEOe�chDTXe�25PP.�
$ccessoU\�� sheOI� 125� %*�� DGMXsWDEOe� eYeU\� 25PP.

1�PP

0.6�PP
$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

RĞĨ͘  ϭϮϱ B'

2�8�.J

bandeja
plateau
tray

505

590

2
5

1�PP puertas
portes� doors

RĞĨ͘  �E W ϭ

Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

REF͘  �E W ϭ - REF͘  �E W ϭ TM - 
REF͘  �E W ϭ TU
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Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 
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ARMARIOS CON PUERTAS
ARMOIRES À PORTES

CABINETS WITH DOORS

Ref. 126 1

Ref. 126 2

Ref. 126 4

46 Kg

1x 126 BG
51 Kg 67,5 Kg

76 Kg 65,5 Kg 74 Kg

1x 126 BE T100
1x 127 T100 300
1x 126 BG

1x 127 BE T100 1x 126 BG 1x 127 BE T100

52 Kg

2x 126 BG
69 Kg 100 Kg

84 Kg 82 Kg

25u. PC ISO 40

2x 127 BE T100
2x 127 T100 300
1x 126 BG

1x 127 BE T100 1x 127 BE T100 1x 127 T200 40

59,5 Kg

3x 126 BG
85 Kg 108 Kg

116,5 Kg 99,5 Kg 108 Kg

3x 127 BE T100
2x 127 T100 300
2x 126 BG

1x 127 BE T100 1x 126 BG

1x 127 T100 300 1x 127 T200 50 1x 127 T200 50
25u. PC ISO 50 25u. PC ISO 50

1x 127 T100 300 1x 127 T200 50
1x 127 T200 50

25u. PC ISO 50
25u. PC ISO 50

1x 126 BG
2x 127 T100 300

1x 127 T200 40
25u. PC ISO 40

1x 127 T200 50
25u. PC ISO 50

1x 126 BE T100
1x 127 T200 40

25u. PC ISO 40

1x 127 T200 50
25u. PC ISO 50

Ref. 126 1 1 Ref. 126 1 2 Ref. 126 1 3

Ref. 126 1 4 Ref. 126 1 5 Ref. 126 1 6

Ref. 126 2 1 Ref. 126 2 2 Ref. 126 2 3

Ref. 126 2 4 Ref. 126 2 5 Ref. 126 2 6

Ref. 126 4 1 Ref. 126 4 2 Ref. 126 4 3

Ref. 126 4 4 Ref. 126 4 5 Ref. 126 4 6

2
0

696701

SERIE 126

1
4
0
0

1
0
0
0

7
0
0

Accesorios opcionales 
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

Ref. 126 1 

Ref. 126 2

Ref. 126 4

730

Ref. 126 BG

7,08 Kg

Cierre con llave.
Fermeture à clé. 
Key  Lock ing . 

Complete su armario con cajones, estanterias y bandejas.
Compléter votre armoire avec des tiroirs, des étagères et plateaux.
Complete your cabinet with drawers, shelves and trays.

Estanterias graduables cada 25mm.
Étagères réglables chaque 25mm.
Adjustable shelves every 25mm.

714

730

5
7

5

714

730

1
0

0
0

8
7

5

7
0

0

714

730

1
4

0
0

1
2

7
5

1 mm

0.6 mm
puertas
portes/ doors

Información  de opciones estándares en catálogo general en web.
Information sur les options standard dans le catalogue général sur le web.
Information of standard options in the general catalog on web. 

Porta-conos / 
Porte-cônes / Cone-holder

1,5 mm

PC VDIPC ISO

PC HSK

4
7

615615

3
0

615615

Ref. 127 BE T100

750 x 750 x 830 mm

41 Kg

750 x 750 x 1130 mm

49 Kg

750 x 750 x 1530 mm

55 Kg

1,5 mm

Ref. 127 BE T200

1,5 mm

1
2

5

619619

1
6

7

656

25 x PC ISO 50

1
2

5

619619

1
6

7

656

25 x PC ISO 40

2
7

5

619619

3
0

0

656

Ref. 127 T200 50

2 mm

Ref. 127 T200 40

1,5 mm

Ref. 127 T100 300

1,5 mm

Ref. 126 1
Ref. 126 2

Ref. 126 4
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Guía telescópica, apertura 100 %.
Guide télescopique, ouverture 100%.
Telescopic guide, 100% opening.

Ref. CE P 1

Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

REF. CE P 1 - REF. CE P 1 TM - 
REF. CE P 1 TU
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ARMARIOS CON PUERTAS
ARMOIRES À PORTES

CABINETS WITH DOORS

Ref. 126 1

Ref. 126 2

Ref. 126 4

46 Kg

1x 126 BG
51 Kg 67,5 Kg

76 Kg 65,5 Kg 74 Kg

1x 126 BE T100
1x 127 T100 300
1x 126 BG

1x 127 BE T100 1x 126 BG 1x 127 BE T100

52 Kg

2x 126 BG
69 Kg 100 Kg

84 Kg 82 Kg

25u. PC ISO 40

2x 127 BE T100
2x 127 T100 300
1x 126 BG

1x 127 BE T100 1x 127 BE T100 1x 127 T200 40

59,5 Kg

3x 126 BG
85 Kg 108 Kg

116,5 Kg 99,5 Kg 108 Kg

3x 127 BE T100
2x 127 T100 300
2x 126 BG

1x 127 BE T100 1x 126 BG

1x 127 T100 300 1x 127 T200 50 1x 127 T200 50
25u. PC ISO 50 25u. PC ISO 50

1x 127 T100 300 1x 127 T200 50
1x 127 T200 50

25u. PC ISO 50
25u. PC ISO 50

1x 126 BG
2x 127 T100 300

1x 127 T200 40
25u. PC ISO 40

1x 127 T200 50
25u. PC ISO 50

1x 126 BE T100
1x 127 T200 40

25u. PC ISO 40

1x 127 T200 50
25u. PC ISO 50

Ref. 126 1 1 Ref. 126 1 2 Ref. 126 1 3

Ref. 126 1 4 Ref. 126 1 5 Ref. 126 1 6

Ref. 126 2 1 Ref. 126 2 2 Ref. 126 2 3

Ref. 126 2 4 Ref. 126 2 5 Ref. 126 2 6

Ref. 126 4 1 Ref. 126 4 2 Ref. 126 4 3

Ref. 126 4 4 Ref. 126 4 5 Ref. 126 4 6

2
0

696701

SERIE 126

1
4
0
0

1
0
0
0

7
0
0

Accesorios opcionales 
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

Ref. 126 1 

Ref. 126 2

Ref. 126 4

730

Ref. 126 BG

7,08 Kg

Cierre con llave.
Fermeture à clé. 
Key  Lock ing . 

Complete su armario con cajones, estanterias y bandejas.
Compléter votre armoire avec des tiroirs, des étagères et plateaux.
Complete your cabinet with drawers, shelves and trays.

Estanterias graduables cada 25mm.
Étagères réglables chaque 25mm.
Adjustable shelves every 25mm.

714

730

5
7

5

714

730

1
0

0
0

8
7

5

7
0

0

714

730

1
4

0
0

1
2

7
5

1 mm

0.6 mm
puertas
portes/ doors

Información  de opciones estándares en catálogo general en web.
Information sur les options standard dans le catalogue général sur le web.
Information of standard options in the general catalog on web. 

Porta-conos / 
Porte-cônes / Cone-holder

1,5 mm

PC VDIPC ISO

PC HSK

4
7

615615

3
0

615615

Ref. 127 BE T100

750 x 750 x 830 mm

41 Kg

750 x 750 x 1130 mm

49 Kg

750 x 750 x 1530 mm

55 Kg

1,5 mm

Ref. 127 BE T200

1,5 mm

1
2

5

619619

1
6

7

656

25 x PC ISO 50

1
2

5

619619

1
6

7

656

25 x PC ISO 40

2
7

5

619619

3
0

0

656

Ref. 127 T200 50

2 mm

Ref. 127 T200 40

1,5 mm

Ref. 127 T100 300

1,5 mm

Ref. 126 1
Ref. 126 2

Ref. 126 4
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Guía telescópica, apertura 100 %.
Guide télescopique, ouverture 100%.
Telescopic guide, 100% opening.

Ref. CE P 1

Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

REF. CE P 1 - REF. CE P 1 TM - 
REF. CE P 1 TU
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6(5,( 154

5eI� 154 0 5eI� 154 1

1
0
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0

500

500

9
7
0

670�[�550�[�1200�PP

64�.J

*(

670�[�550�[�1200�PP

35�.J

1
0
5
0

500

500

9
7
0

*(

5eI� 154 2 5eI� 154 3

5eI� 154 4 5eI� 154 5

670�[�550�[�1200�PP

37�.J

1
2
5
0

500

500

9
7
0

1200�[�800�[�1200�PP

50�.J

1
0
5
0

500

1000

9
7
0

*(

9
1
3

248 679

670�[�550�[�1200�PP

35�.J

0�8�PP

8
3
0

670�[�550�[�1200�PP

32�.J

8
5
0

400

679

5
8
0

150150

105

7
5

1
3
0

240

240

[42

[4

3eUPLWe� ILMDcLyQ� D� SDUeG.�
3eUPeW�OD�IL[DWLoQ�DX�PXU.��
,W� DOOows� wDOO� IL[DWLoQ.

670

354

,nIoUmaFLyn  Ge opFLoneV eVWinGaUeV en FaWiloJo JeneUal en Zeb�
,nIoUmaWLon VXU leV opWLonV VWanGaUG GanV le FaWaloJXe JpnpUal VXU le Zeb�
,nIoUmaWLon oI VWanGaUG opWLonV Ln Whe JeneUal FaWaloJ on Zeb� 
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6(5,( 154
Pupitres y armarios bajos para pie de máquina.
Pupitre et armoires basses pour le pied de machine.
Desk and low cabinets for  machine foot. 

����
���

���

���

���
Goma estriada (0/1/3).
Caoutchouc strié (0/1/3). 
Striated rubber (0/1/3). 

5eI� 154 3

5eI� 154 0

5eI� 154 1

5eI� 154 2

5eI� 154 4

5eI� 154 5

1�PP

154� 0�� 154� 1� \� 154� 3�� &oQ� JoPD� sLQWpWLcD.
154�0��154�1�eW�154�3��$Yec�JoPPe�s\QWhpWLTXe�.
154�0��154�1�DQG�154�3��:LWh� s\QWheWLc� UXEEeU.�

5eI� 154 0 3
65�.J

5eI� 154 0 5
75�.J

 +����mm

 +����mm

5eI� 154 1 3
65�.J

5eI� 154 1 5
75�.J

 +����mm

 +����mm

5eI� 154 2 3
38�.J

5eI� 154 2 5
48�.J

 +����mm

 +����mm

RĞĨ͘  ϭϱϰ ϭ Ϭϭ

RĞĨ͘  ϭϱϰ ϭ Ϭϭ RĞĨ͘  ϭϱϰ ϯ Ϭϭ

5eI� 154 3 3
52�.J

5eI� 154 3 5
63�.J

 +����mm

 +����mm

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

RĞĨ͘  ϭϱϰ ϭ Ϭϭ

2�2�.J

bandeja
plateau
tray

425

460

2
5

1�PP

RĞĨ͘  ϭϱϰ ϯ Ϭϭ

4�.J

bandeja
plateau
tray

939

466

2
5

1�PP

(sWDQWeULDs�JUDGXDEOes�cDGD�25PP.
eWDJqUes� UpJODEOes� chDTXe� 25PP.
$GMXsWDEOe� sheOYes� eYeU\� 25PP.

&DUJD�Pi[LPD� UeSDUWLGD� 100� .J.
&hDUJe�PD[LPXP�UpSDUWLe�100�.J.
0D[LPXP�GLsWULEXWeG�OoDG�100�.J.�

RĞĨ͘  ϭϱϰ ϱ Ϭϭ

2�3�.J

1�PP

670

354

2
5

,QIoUPDcLyQ�DGLcLoQDO�
A u t r e s  i n I o r m a t i o n s 
Additional ,nIormation

3�5�.J

443

454

1
1
5

0�8�PP

ϭ
Ϭ

Ϭ418

623

393

1
1
5ϭ

Ϭ
Ϭ605

5�.J

0�8�PP

bandeja
plateau
tray

&DUJD�Pi[LPD� UeSDUWLGD� 15� .J.
&hDUJe�PD[LPXP�UpSDUWLe�15�.J.
0D[LPXP�GLsWULEXWeG�OoDG�15�.J.�

-XeJo�Ge�Gos�SLes.�
-eX�Ge�GeX[�SLeGs.��
7wo � I ee W s � s e W .

[2

5XeGDs�Ge�Q\OoQ� � .��� �� �100�PP
5oXes� Ge� Q\OoQ .��� ��  � 100� PP
1\OoQ� wheeOs .� ��  � 100� PP

[2
+ ��� mm + ���� mm

cajyn ref. ��� �-�-�-�
tiroir réf. ��� �-�-�-�
draZer ref. ��� �-�-�-�

cajyn ref. ��� �-�-�-�
tiroir réf. ��� �-�-�-�
draZer ref. ��� �-�-�-�
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,nIoUmaFLyn  Ge opFLoneV eVWinGaUeV en FaWiloJo JeneUal en Zeb�
,nIoUmaWLon VXU leV opWLonV VWanGaUG GanV le FaWaloJXe JpnpUal VXU le Zeb�
,nIoUmaWLon oI VWanGaUG opWLonV Ln Whe JeneUal FaWaloJ on Zeb� 
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6(5,( 154
Pupitres y armarios bajos para pie de máquina.
Pupitre et armoires basses pour le pied de machine.
Desk and low cabinets for  machine foot. 

����
���

���

���

���
Goma estriada (0/1/3).
Caoutchouc strié (0/1/3). 
Striated rubber (0/1/3). 
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&hDUJe�PD[LPXP�UpSDUWLe�100�.J.
0D[LPXP�GLsWULEXWeG�OoDG�100�.J.�

RĞĨ͘  ϭϱϰ ϱ Ϭϭ

2�3�.J

1�PP

670

354

2
5

,QIoUPDcLyQ�DGLcLoQDO�
A u t r e s  i n I o r m a t i o n s 
Additional ,nIormation

3�5�.J

443

454

1
1
5

0�8�PP

ϭ
Ϭ

Ϭ418

623

393

1
1
5ϭ

Ϭ
Ϭ605

5�.J

0�8�PP

bandeja
plateau
tray

&DUJD�Pi[LPD� UeSDUWLGD� 15� .J.
&hDUJe�PD[LPXP�UpSDUWLe�15�.J.
0D[LPXP�GLsWULEXWeG�OoDG�15�.J.�

-XeJo�Ge�Gos�SLes.�
-eX�Ge�GeX[�SLeGs.��
7wo � I ee W s � s e W .

[2

5XeGDs�Ge�Q\OoQ� � .��� �� �100�PP
5oXes� Ge� Q\OoQ .��� ��  � 100� PP
1\OoQ� wheeOs .� ��  � 100� PP

[2
+ ��� mm + ���� mm

cajyn ref. ��� �-�-�-�
tiroir réf. ��� �-�-�-�
draZer ref. ��� �-�-�-�

cajyn ref. ��� �-�-�-�
tiroir réf. ��� �-�-�-�
draZer ref. ��� �-�-�-�



ϭϴϬ

ϰϵϬϱϬϬ

ϭϰϬ
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ϭ
ϯ

Ϯ
Ϯ

ϰϲϱ

ϯϬϬ
ϭ

ϰ
Ϭ

ϭϴϬ

ϭ
ϭ

Ϭ

ϭϮϬ ϯϭϬ

ϭϬϱ ϭϲϳ

ϴ
Ϯ

6(5,( 157
$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

RĞĨ͘  ϭϱϳ B'

2�.J

bandeja
plateau
tray

0�8�PP

6(5,( 157

Cierre con llave.
Fermeture à clé. 
Key  Lock ing . 

Apertura 180�.
Ouverture 180�. 
Opening 180�. 

���
���

���

9
2
5

670�[�550�[�2130�PP

40�.J

�
�
�
�

(sWDQWeULDs�JUDGXDEOes�cDGD�25PP.
eWDJqUes� UpJODEOes� chDTXe� 25PP.
$GMXsWDEOe� sheOYes� eYeU\� 25PP.

5eI� 157 23 5eI� 157 &
Armario 2 puertas
Armoire 2 portes
Cabinet with 2 doors

Armario con soportes para cubetas V-BULL 1, 2, 3
Armoire avec supports pour bacs à bec V-BULL 1, 2, 3
Cabinet with V-BULL 1, 2, 3 tray suppor ts.

DQcho� 260� PP.
SUoIoQGeXU�260�PP.
w LG Wh � 260 � PP.

2ScLyQ�SXeUWDs�Ge�PeWDcULODWo.
2SWLoQ�SoUWes�Ge�PpWhDcU\ODWe�.�
0eWhDcU\ODWe� GooUs� oSWLoQ.

670�[�550�[�2130�PP

45�.J

ϰϭϬϰϬϬ

ϭ
ϲ

Ϭ
Ϯ

ϱ

ϰϱϴϰϰϳ

ϰϭϬ
ϰϬϬ

ϳ
ϱ

670�[�550�[�2130�PP

45�.J

1
8
6
5

9
2
5

5eI� 9�%8// 1

5eI� 9�%8// 2

5eI� 9�%8// 3

�,� l�,��� NJ

ϭϬϱ ϴϴ

ϱ
ϰ

�,� l�,��� NJ

�,� l�,��� NJ

ϭϰϰ Ϯϯϳ

ϭ
Ϯ

ϯ

RĞĨ͘  ϭϱϳ BW

2�5�.J

bandeja para perchas no incluidas
plateau pour cintres non compris
tray for hanJers not included

0�8�PP

Ϯ
ϱ ϰϰϳ ϰϱϴ

RĞĨ͘  ϭϱϳ �W

0�5�.J

4�92�O

RĞĨ͘  ϭϱϳ �'

0�75�.J

7�56�O

RĞĨ͘  ϭϱϳ T�

1�5�PP

RĞĨ͘  ϭϱϳ W

0�6�PP

RĞĨ͘  ϭϱϳ WV

0�6�PP

RĞĨ͘  ϭϱϳ S�

4�.J

1�PP

RĞĨ͘  ϭϱϳ TI

RĞĨ͘  ϭϱϳ TϱϬ �ϮϬϬ

5�5�.J

0�8�PP

RĞĨ͘  ϭϱϳ TϱϬ �ϭϬϬ

ϭ
Ϭ

Ϭ

RĞĨ͘  ϭϱϳ WWF

6�22�.J

1�2�PP

RĞĨ͘  ϭϱϵ WWL

5�5�.J

1�2�PP

ϭ
Ϭ

ϳ
ϴ

ϰϬϮ

ϭ
Ϭ

ϳ
ϴ

ϰϱϱ

Armario 1 puerta
Armoire 1 por te
Cabinet with 1 door

1
8
6
5

3
6
0

3
1
7

���

ϱ
Ϭ

ϮϬ

ϴ
Ϭ

RĞĨ͘  ϭϱϲ W

[2

+ ��� mm

2�PP

Ϯ
ϰ

Ϭ
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5eI� 157

50�.J

ϱǆ ϭϱϳ B'
42�.J

ϭǆ ϭϱϳ BW
ϭǆ ϭϱϳ S�

50�.J

ϭǆ ϭϱϳ BW

ϭǆ ϭϱϳ B'

ϱǆ ϭϱϳ TϱϬ �ϮϬϬ

72�5�.J

Ϯǆ ϭϱϳ B'
73�.J

ϵǆ ϭϱϳ B'
Ϯǆ ϭϱϳ TϱϬ �ϮϬϬ

57�.J

ϯǆ ϭϱϳ B'

Ϯǆ ϭϱϳ TϱϬ �ϮϬϬ

47�.J

ϰǆ ϭϱϳ B'
70�.J

ϳǆ ϭϱϳ B'
ϭϱǆ ϭϱϳ �W

54�5�.J

ϱǆ ϭϱϳ B'

ϱǆ ϭϱϳ T�

Ϯǆ ϭϱϵ WWL

65�2�.J

ϭǆ ϭϱϳ  WW&
67�.J

ϭǆ ϭϱϳ WW&
Ϯǆ ϭϱϳ TϱϬ �ϭϬϬ

62�5�.J

ϱǆ ϭϱϳ B'

ϭǆ ϭϱϳ TϱϬ �ϮϬϬ

ϭϲǆ sͲBULL Ϯ

48�58�.J

Ϯϰǆ sͲBULL ϭ
46�24�.J

ϮϬǆ sͲBULL ϭ
ϰϬǆ sͲBULL Ϯ

46�31�.J

ϭϮǆ sͲBULL ϭ

ϲǆ sͲBULL ϯ

44�60�.J

ϭϬϬǆ sͲBULL ϭ
45�72�.J

ϱϮǆ sͲBULL Ϯ
46�10�.J

Ϯϳǆ sͲBULL ϯ

ϭϱǆ ϭϱϳ �W
ϭϬǆ ϭϱϳ �'

ϱǆ ϭϱϳ T�

Ϯǆ ϭϱϳ B'
ϭǆ ϭϱϳ TϱϬ �ϮϬϬ

Ϯǆ ϭϱϵ WWL
Ϯǆ ϭϱϳ B'

ϭϮǆ sͲBULL ϯ
ϯϲǆ sͲBULL Ϯ
ϲǆ sͲBULL ϯ

5eI� 157 &

�
�
�
�

��x ��� C3

ϯϬϬϭϮϬ

ϭ
ϭ

Ϭ

��x ��� C*

ϯϭϬϭϴϬ

ϭ
ϭ

Ϭ

�x ��� C*

ϯϭϬϭϴϬ

ϭ
ϭ

Ϭ

��x ��� C*

ϯϭϬϭϴϬ

ϭ
ϭ

Ϭ

��x ��� C3

ϯϬϬϭϮϬ

ϭ
ϭ

Ϭ

ϭǆ ϭϱϳ B'

ϭϬǆ ϭϱϳ T�

ϭϬǆ ϭϱϳ �'

Ϯǆ ϭϱϳ TϱϬ �ϭϬϬ

,ncluye estanterta remachada
Comprend une étaJqre rivetée
,ncludinJ riveted shelvinJ

,ncluye estanterta remachada
Comprend une étaJqre rivetée
,ncludinJ riveted shelvinJ

,ncluye estanterta remachada
Comprend une étaJqre rivetée
,ncludinJ riveted shelvinJ

,ncluye estanterta remachada
Comprend une étaJqre rivetée
,ncludinJ riveted shelvinJ

,ncluye estanterta remachada
Comprend une étaJqre rivetée
,ncludinJ riveted shelvinJ

,ncluye estanterta remachada
Comprend une étaJqre rivetée
,ncludinJ riveted shelvinJ

5eI� 157 1 5eI� 157 2 5eI� 157 3

5eI� 157 4 5eI� 157 5 5eI� 157 6

5eI� 157 7 5eI� 157 8 5eI� 157 9

5eI� 157 10 5eI� 157 11 5eI� 157 12

5eI� 157 & 1 5eI� 157 & 2 5eI� 157 & 3

5eI� 157 & 4 5eI� 157 & 5 5eI� 157 & 6

4�22�.J

1�PP

0�8�PP

3�81�.J

ϲǆ ϭϱϳ �'
ϯǆ ϭϱϳ T� ϱǆ ϭϱϳ T� ϱǆ ϭϱϳ TϱϬ �ϮϬϬ

RĞĨ͘  ϭϱϳ TϱϬ BE

3�5�.J

bandeja e[traible
plateau coulissant
removable tray

0�8�PP

ϳ
ϲ

ϰϭϬ
ϰϬϬ

RĞĨ͘  �E W ϭ

Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

REF͘  �E W ϭ 
REF͘  �E W ϭ TM 
REF͘  �E W ϭ TU

RĞĨ͘  ϭϱϳ S M
soporte myvil
support mobile
mobile support
ϰ Ϯ

159 DP 100

Ϯ
Ϭ

Ϭ

seSDUDGoUes
spSDUDWeXU
GLYLGeUs0$;� �3



ϭϴϬ

ϰϵϬϱϬϬ

ϭϰϬ

1200

ϭ
ϯ

Ϯ
Ϯ

ϰϲϱ

ϯϬϬ

ϭ
ϰ

Ϭ

ϭϴϬ

ϭ
ϭ

Ϭ

ϭϮϬ ϯϭϬ

ϭϬϱ ϭϲϳ

ϴ
Ϯ

6(5,( 157
$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

RĞĨ͘  ϭϱϳ B'

2�.J

bandeja
plateau
tray

0�8�PP

6(5,( 157

Cierre con llave.
Fermeture à clé. 
Key  Lock ing . 

Apertura 180�.
Ouverture 180�. 
Opening 180�. 

���
���

���

9
2
5

670�[�550�[�2130�PP

40�.J

�
�
�
�

(sWDQWeULDs�JUDGXDEOes�cDGD�25PP.
eWDJqUes� UpJODEOes� chDTXe� 25PP.
$GMXsWDEOe� sheOYes� eYeU\� 25PP.

5eI� 157 23 5eI� 157 &
Armario 2 puertas
Armoire 2 portes
Cabinet with 2 doors

Armario con soportes para cubetas V-BULL 1, 2, 3
Armoire avec supports pour bacs à bec V-BULL 1, 2, 3
Cabinet with V-BULL 1, 2, 3 tray suppor ts.

DQcho� 260� PP.
SUoIoQGeXU�260�PP.
w LG Wh � 260 � PP.

2ScLyQ�SXeUWDs�Ge�PeWDcULODWo.
2SWLoQ�SoUWes�Ge�PpWhDcU\ODWe�.�
0eWhDcU\ODWe� GooUs� oSWLoQ.

670�[�550�[�2130�PP

45�.J

ϰϭϬϰϬϬ

ϭ
ϲ

Ϭ
Ϯ

ϱ

ϰϱϴϰϰϳ

ϰϭϬ
ϰϬϬ

ϳ
ϱ

670�[�550�[�2130�PP

45�.J

1
8
6
5

9
2
5

5eI� 9�%8// 1

5eI� 9�%8// 2

5eI� 9�%8// 3

�,� l�,��� NJ

ϭϬϱ ϴϴ

ϱ
ϰ

�,� l�,��� NJ

�,� l�,��� NJ

ϭϰϰ Ϯϯϳ

ϭ
Ϯ

ϯ

RĞĨ͘  ϭϱϳ BW

2�5�.J

bandeja para perchas no incluidas
plateau pour cintres non compris
tray for hanJers not included

0�8�PP

Ϯ
ϱ ϰϰϳ ϰϱϴ

RĞĨ͘  ϭϱϳ �W

0�5�.J

4�92�O

RĞĨ͘  ϭϱϳ �'

0�75�.J

7�56�O

RĞĨ͘  ϭϱϳ T�

1�5�PP

RĞĨ͘  ϭϱϳ W

0�6�PP

RĞĨ͘  ϭϱϳ WV

0�6�PP

RĞĨ͘  ϭϱϳ S�

4�.J

1�PP

RĞĨ͘  ϭϱϳ TI

RĞĨ͘  ϭϱϳ TϱϬ �ϮϬϬ

5�5�.J

0�8�PP

RĞĨ͘  ϭϱϳ TϱϬ �ϭϬϬ

ϭ
Ϭ

Ϭ

RĞĨ͘  ϭϱϳ WWF

6�22�.J

1�2�PP

RĞĨ͘  ϭϱϵ WWL

5�5�.J

1�2�PP

ϭ
Ϭ

ϳ
ϴ

ϰϬϮ

ϭ
Ϭ

ϳ
ϴ

ϰϱϱ

Armario 1 puerta
Armoire 1 por te
Cabinet with 1 door

1
8
6
5

3
6
0

3
1
7

���

ϱ
Ϭ

ϮϬ

ϴ
Ϭ

RĞĨ͘  ϭϱϲ W

[2

+ ��� mm

2�PP

Ϯ
ϰ

Ϭ
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5eI� 157

50�.J

ϱǆ ϭϱϳ B'
42�.J

ϭǆ ϭϱϳ BW
ϭǆ ϭϱϳ S�

50�.J

ϭǆ ϭϱϳ BW

ϭǆ ϭϱϳ B'

ϱǆ ϭϱϳ TϱϬ �ϮϬϬ

72�5�.J

Ϯǆ ϭϱϳ B'
73�.J

ϵǆ ϭϱϳ B'
Ϯǆ ϭϱϳ TϱϬ �ϮϬϬ

57�.J

ϯǆ ϭϱϳ B'

Ϯǆ ϭϱϳ TϱϬ �ϮϬϬ

47�.J

ϰǆ ϭϱϳ B'
70�.J

ϳǆ ϭϱϳ B'
ϭϱǆ ϭϱϳ �W

54�5�.J

ϱǆ ϭϱϳ B'

ϱǆ ϭϱϳ T�

Ϯǆ ϭϱϵ WWL

65�2�.J

ϭǆ ϭϱϳ  WW&
67�.J

ϭǆ ϭϱϳ WW&
Ϯǆ ϭϱϳ TϱϬ �ϭϬϬ

62�5�.J

ϱǆ ϭϱϳ B'

ϭǆ ϭϱϳ TϱϬ �ϮϬϬ

ϭϲǆ sͲBULL Ϯ

48�58�.J

Ϯϰǆ sͲBULL ϭ
46�24�.J

ϮϬǆ sͲBULL ϭ
ϰϬǆ sͲBULL Ϯ

46�31�.J

ϭϮǆ sͲBULL ϭ

ϲǆ sͲBULL ϯ

44�60�.J

ϭϬϬǆ sͲBULL ϭ
45�72�.J

ϱϮǆ sͲBULL Ϯ
46�10�.J

Ϯϳǆ sͲBULL ϯ

ϭϱǆ ϭϱϳ �W
ϭϬǆ ϭϱϳ �'

ϱǆ ϭϱϳ T�

Ϯǆ ϭϱϳ B'
ϭǆ ϭϱϳ TϱϬ �ϮϬϬ

Ϯǆ ϭϱϵ WWL
Ϯǆ ϭϱϳ B'

ϭϮǆ sͲBULL ϯ
ϯϲǆ sͲBULL Ϯ
ϲǆ sͲBULL ϯ

5eI� 157 &

�
�
�
�

��x ��� C3

ϯϬϬϭϮϬ

ϭ
ϭ

Ϭ

��x ��� C*

ϯϭϬϭϴϬ

ϭ
ϭ

Ϭ

�x ��� C*

ϯϭϬϭϴϬ

ϭ
ϭ

Ϭ

��x ��� C*

ϯϭϬϭϴϬ

ϭ
ϭ

Ϭ

��x ��� C3

ϯϬϬϭϮϬ

ϭ
ϭ

Ϭ

ϭǆ ϭϱϳ B'

ϭϬǆ ϭϱϳ T�

ϭϬǆ ϭϱϳ �'

Ϯǆ ϭϱϳ TϱϬ �ϭϬϬ

,ncluye estanterta remachada
Comprend une étaJqre rivetée
,ncludinJ riveted shelvinJ

,ncluye estanterta remachada
Comprend une étaJqre rivetée
,ncludinJ riveted shelvinJ

,ncluye estanterta remachada
Comprend une étaJqre rivetée
,ncludinJ riveted shelvinJ

,ncluye estanterta remachada
Comprend une étaJqre rivetée
,ncludinJ riveted shelvinJ

,ncluye estanterta remachada
Comprend une étaJqre rivetée
,ncludinJ riveted shelvinJ

,ncluye estanterta remachada
Comprend une étaJqre rivetée
,ncludinJ riveted shelvinJ

5eI� 157 1 5eI� 157 2 5eI� 157 3

5eI� 157 4 5eI� 157 5 5eI� 157 6

5eI� 157 7 5eI� 157 8 5eI� 157 9

5eI� 157 10 5eI� 157 11 5eI� 157 12

5eI� 157 & 1 5eI� 157 & 2 5eI� 157 & 3

5eI� 157 & 4 5eI� 157 & 5 5eI� 157 & 6

4�22�.J

1�PP

0�8�PP

3�81�.J

ϲǆ ϭϱϳ �'
ϯǆ ϭϱϳ T� ϱǆ ϭϱϳ T� ϱǆ ϭϱϳ TϱϬ �ϮϬϬ

RĞĨ͘  ϭϱϳ TϱϬ BE

3�5�.J

bandeja e[traible
plateau coulissant
removable tray

0�8�PP

ϳ
ϲ

ϰϭϬ
ϰϬϬ

RĞĨ͘  �E W ϭ

Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

REF͘  �E W ϭ 
REF͘  �E W ϭ TM 
REF͘  �E W ϭ TU

RĞĨ͘  ϭϱϳ S M
soporte myvil
support mobile
mobile support
ϰ Ϯ

159 DP 100

Ϯ
Ϭ

Ϭ

seSDUDGoUes
spSDUDWeXU
GLYLGeUs0$;� �3



ϭϴϬ

ϰϵϬϳϬϬ

ϭϰϬ

1200

0,5mm

ϰϭϬϲϬϬ

ϭ
ϲ

Ϭ

Ϯ
Ϭ

Ϭ

ϰϭϬϲϬϬ

ϳ
ϱ

ϭ
Ϭ

Ϭ

0,5mm

RĞĨ͘  ϭϱϴ T�

ϱ
Ϭ

ϮϬ

0�53�.J

1�5�PP

6(5,( 158
RĞĨ͘  ϭϱϴ B'

2�5�.J

bandeja
plateau
tray

1�PP

Ϯ
ϱ

ϰϱϴϲϰϳ

RĞĨ͘  ϭϱϴ B'W

3�.J

1�PP

Ϯ
ϱ ϲϰϳ ϰϱϴ

RĞĨ͘  ϭϱϴ WV

0�6�PP

RĞĨ͘  ϭϱϴ TI

RĞĨ͘  ϭϱϴ TϱϬ �ϮϬϬ

6�.J

0�8�PP

RĞĨ͘  ϭϱϴ TϱϬ �ϭϬϬ

4�.J

0�8�PP

RĞĨ͘  ϭϱϴ WWF

8�2�.J

1�2�PP

RĞĨ͘  ϭϱϵ WWL

5�5�.J

1�2�PP

ϭ
Ϭ

ϳ
ϴ

ϰϬϮ

ϭ
Ϭ

ϳ
ϴ

ϲϱϱ

ϴ
Ϭ

RĞĨ͘  ϭϱϲ W

[2

+ ��� mm

2�PP

6(5,( 158
Armario 2 puertas
Armoire 2 portes
Cabinet with 2 doors

750�[�750�[�2130�PP

52�.J

Apertura 180�.
Ouverture 180�. 
Opening 180�. 

Cierre con llave.
Fermeture à clé. 
Key  Lock ing . �

�
�
�

���

���

5eI� 158 &
Armario con soportes para cubetas V-BULL 1, 2, 3
Armoire avec supports pour bacs à bec V-BULL 1, 2, 3
Cabinet with V-BULL 1, 2, 3 tray suppor ts.

DQcho� 260� PP.
SUoIoQGeXU�260�PP.
w LG Wh � 260 � PP.

5eI� 9�%8// 1
�,� l�,��� NJ

ϭϬϱ ϴϴ

ϱ
ϰ

ϭϬϱ ϭϲϳ

ϴ
Ϯ

5eI� 9�%8// 2
�,� l�,��� NJ

5eI� 9�%8// 3
�,� l�,��� NJ

ϭϰϰ Ϯϯϳ

ϭ
Ϯ

ϯ

1
8
6
5

3
1
7

���

3
6
0

750�[�550�[�2130�PP

50�.J

(sWDQWeULDs�JUDGXDEOes�cDGD�25PP.
eWDJqUes� UpJODEOes� chDTXe� 25PP.
$GMXsWDEOe� sheOYes� eYeU\� 25PP.

2ScLyQ�SXeUWDs�Ge�PeWDcULODWo.
2SWLoQ�SoUWes�Ge�PpWhDcU\ODWe�.�
0eWhDcU\ODWe� GooUs� oSWLoQ.

RĞĨ͘  ϭϱϴ W� ϰϬ

7�5�.J

Ϯ
ϱ

Ϯ
ϱ

2�PP

16x ISO40

RĞĨ͘  ϭϱϴ W� ϱϬ

7�.J

2�PP

16x ISO50

Ϯ
ϰ

Ϭ

1
8
6
5
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5eI� 158

64�5�.J

ϱǆ ϭϱϴ B'
87�.J

Ϯǆ ϭϱϴ B'
Ϯǆ ϭϱϴ B'

83�5�.J

Ϯǆ ϭϱϴ B'W

ϯǆ ϭϱϴ TϱϬ �ϮϬϬ

Ϯǆ ϭϱϴ B'

75�.J

Ϯǆ ϭϱϴ B'W
105�.J

ϵǆ ϭϱϴ B'
ϭǆ ϭϱϴ B'

81�5�.J

Ϯǆ ϭϱϴ W� ϰϬ

Ϯǆ ϭϱϴ TϱϬ �ϮϬϬ

Ϯǆ ϭϱϵ WWL

83�2�.J

ϭǆ ϭϱϴ WW&
81�2�.J

ϭǆ ϭϱϴ WW&
Ϯǆ ϭϱϴ TϱϬ �ϭϬϬ

78�5�.J

ϱǆ ϭϱϴ B'

ϭǆ ϭϱϴ TϱϬ �ϮϬϬ

Ϯϰǆ sͲBULL Ϯ

57�91�.J

ϯϲǆ sͲBULL ϭ
59�13�.J

ϯϬǆ sͲBULL ϭ
ϲϬǆ sͲBULL Ϯ

59�24�.J

ϭϴǆ sͲBULL ϭ

ϴǆ sͲBULL ϯ

ϮϬǆ ϭϱϳ �W
ϭϱǆ ϭϱϳ �'

Ϯǆ ϭϱϴ B'
Ϯǆ ϭϱϵ WWL

ϭϲǆ sͲBULL ϯ
ϱϰǆ sͲBULL Ϯ
ϴǆ sͲBULL ϯ

5eI� 158 &

,ncluye estanterta remachada
Comprend une étaJqre rivetée
,ncludinJ riveted shelvinJ

,ncluye estanterta remachada
Comprend une étaJqre rivetée
,ncludinJ riveted shelvinJ

,ncluye estanterta remachada
Comprend une étaJqre rivetée
,ncludinJ riveted shelvinJ

ϱǆ ϭϱϴ TϱϬ �ϮϬϬ

Ϯǆ ϭϱϴ TϱϬ �ϮϬϬ
ϭϬǆ ϭϱϳ T�

Ϯǆ ϭϱϴ TϱϬ �ϭϬϬ
Ϯǆ ϭϱϴ B'
ϭǆ ϭϱϴ TϱϬ �ϮϬϬ

��x ��� C3

ϯϬϬϭϮϬ

ϭ
ϭ

Ϭ

��x ��� C*

ϯϭϬϭϴϬ

ϭ
ϭ

Ϭ

56�90�.J

ϭϱϬǆ sͲBULL ϭ
58�58�.J

ϳϴǆ sͲBULL Ϯ
58�14�.J

ϯϲǆ sͲBULL ϯ
,ncluye estanterta remachada
Comprend une étaJqre rivetée
,ncludinJ riveted shelvinJ

,ncluye estanterta remachada
Comprend une étaJqre rivetée
,ncludinJ riveted shelvinJ

,ncluye estanterta remachada
Comprend une étaJqre rivetée
,ncludinJ riveted shelvinJ

5eI� 158 1 5eI� 158 2 5eI� 158 3

5eI� 158 4 5eI� 158 5 5eI� 158 6 1

5eI� 158 7 5eI� 158 8 5eI� 158 9

5eI� 158 & 1 5eI� 158 & 2 5eI� 158 & 3

5eI� 158 & 4 5eI� 158 & 5 5eI� 158 & 6

5�91�.J

1�PP

&$3.�0$;.�300�.J

RĞĨ͘  ϭϱϴ TϱϬ BE

4�.J

bandeja e[traible
plateau coulissant
removable tray

0�8�PP

ϳ
ϲ

ϰϭϬϲϬϬ

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

bandeja para carpetas no incluidas
plateau pour dossiers non compris
tray for folders not included

RĞĨ͘  ϭϱϴ S M

RĞĨ͘  �E W ϭ

Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

REF͘  �E W ϭ 
REF͘  �E W ϭ TM 
REF͘  �E W ϭ TU

ϯϬϬ

ϭ
ϰ

Ϭ

ϭϴϬ

ϭ
ϭ

Ϭ

ϭϮϬ ϯϭϬ

RĞĨ͘  ϭϱϳ �W

0�5�.J

4�92�O

RĞĨ͘  ϭϱϳ �'

0�75�.J

7�56�O

159 DP 100seSDUDGoUes
spSDUDWeXU
GLYLGeUs0$;� �6



ϭϴϬ

ϰϵϬϳϬϬ

ϭϰϬ

1200

0,5mm

ϰϭϬϲϬϬ

ϭ
ϲ

Ϭ

Ϯ
Ϭ

Ϭ

ϰϭϬϲϬϬ

ϳ
ϱ

ϭ
Ϭ

Ϭ

0,5mm

RĞĨ͘  ϭϱϴ T�

ϱ
Ϭ

ϮϬ

0�53�.J

1�5�PP

6(5,( 158
RĞĨ͘  ϭϱϴ B'

2�5�.J

bandeja
plateau
tray

1�PP

Ϯ
ϱ

ϰϱϴϲϰϳ

RĞĨ͘  ϭϱϴ B'W

3�.J

1�PP

Ϯ
ϱ ϲϰϳ ϰϱϴ

RĞĨ͘  ϭϱϴ WV

0�6�PP

RĞĨ͘  ϭϱϴ TI

RĞĨ͘  ϭϱϴ TϱϬ �ϮϬϬ

6�.J

0�8�PP

RĞĨ͘  ϭϱϴ TϱϬ �ϭϬϬ

4�.J

0�8�PP

RĞĨ͘  ϭϱϴ WWF

8�2�.J

1�2�PP

RĞĨ͘  ϭϱϵ WWL

5�5�.J

1�2�PP

ϭ
Ϭ

ϳ
ϴ

ϰϬϮ

ϭ
Ϭ

ϳ
ϴ

ϲϱϱ

ϴ
Ϭ

RĞĨ͘  ϭϱϲ W

[2

+ ��� mm

2�PP

6(5,( 158
Armario 2 puertas
Armoire 2 portes
Cabinet with 2 doors

750�[�750�[�2130�PP

52�.J

Apertura 180�.
Ouverture 180�. 
Opening 180�. 

Cierre con llave.
Fermeture à clé. 
Key  Lock ing . �

�
�
�

���

���

5eI� 158 &
Armario con soportes para cubetas V-BULL 1, 2, 3
Armoire avec supports pour bacs à bec V-BULL 1, 2, 3
Cabinet with V-BULL 1, 2, 3 tray suppor ts.

DQcho� 260� PP.
SUoIoQGeXU�260�PP.
w LG Wh � 260 � PP.

5eI� 9�%8// 1
�,� l�,��� NJ

ϭϬϱ ϴϴ

ϱ
ϰ

ϭϬϱ ϭϲϳ

ϴ
Ϯ

5eI� 9�%8// 2
�,� l�,��� NJ

5eI� 9�%8// 3
�,� l�,��� NJ

ϭϰϰ Ϯϯϳ

ϭ
Ϯ

ϯ

1
8
6
5

3
1
7

���

3
6
0

750�[�550�[�2130�PP

50�.J

(sWDQWeULDs�JUDGXDEOes�cDGD�25PP.
eWDJqUes� UpJODEOes� chDTXe� 25PP.
$GMXsWDEOe� sheOYes� eYeU\� 25PP.

2ScLyQ�SXeUWDs�Ge�PeWDcULODWo.
2SWLoQ�SoUWes�Ge�PpWhDcU\ODWe�.�
0eWhDcU\ODWe� GooUs� oSWLoQ.

RĞĨ͘  ϭϱϴ W� ϰϬ

7�5�.J

Ϯ
ϱ

Ϯ
ϱ

2�PP

16x ISO40

RĞĨ͘  ϭϱϴ W� ϱϬ

7�.J

2�PP

16x ISO50

Ϯ
ϰ

Ϭ

1
8
6
5

,nIoUmaFLyn  Ge opFLoneV eVWinGaUeV en FaWiloJo JeneUal en Zeb�
,nIoUmaWLon VXU leV opWLonV VWanGaUG GanV le FaWaloJXe JpnpUal VXU le Zeb�
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5eI� 158

64�5�.J

ϱǆ ϭϱϴ B'
87�.J

Ϯǆ ϭϱϴ B'
Ϯǆ ϭϱϴ B'

83�5�.J

Ϯǆ ϭϱϴ B'W

ϯǆ ϭϱϴ TϱϬ �ϮϬϬ

Ϯǆ ϭϱϴ B'

75�.J

Ϯǆ ϭϱϴ B'W
105�.J

ϵǆ ϭϱϴ B'
ϭǆ ϭϱϴ B'

81�5�.J

Ϯǆ ϭϱϴ W� ϰϬ

Ϯǆ ϭϱϴ TϱϬ �ϮϬϬ

Ϯǆ ϭϱϵ WWL

83�2�.J

ϭǆ ϭϱϴ WW&
81�2�.J

ϭǆ ϭϱϴ WW&
Ϯǆ ϭϱϴ TϱϬ �ϭϬϬ

78�5�.J

ϱǆ ϭϱϴ B'

ϭǆ ϭϱϴ TϱϬ �ϮϬϬ

Ϯϰǆ sͲBULL Ϯ

57�91�.J

ϯϲǆ sͲBULL ϭ
59�13�.J

ϯϬǆ sͲBULL ϭ
ϲϬǆ sͲBULL Ϯ

59�24�.J

ϭϴǆ sͲBULL ϭ

ϴǆ sͲBULL ϯ

ϮϬǆ ϭϱϳ �W
ϭϱǆ ϭϱϳ �'

Ϯǆ ϭϱϴ B'
Ϯǆ ϭϱϵ WWL

ϭϲǆ sͲBULL ϯ
ϱϰǆ sͲBULL Ϯ
ϴǆ sͲBULL ϯ

5eI� 158 &

,ncluye estanterta remachada
Comprend une étaJqre rivetée
,ncludinJ riveted shelvinJ

,ncluye estanterta remachada
Comprend une étaJqre rivetée
,ncludinJ riveted shelvinJ

,ncluye estanterta remachada
Comprend une étaJqre rivetée
,ncludinJ riveted shelvinJ

ϱǆ ϭϱϴ TϱϬ �ϮϬϬ

Ϯǆ ϭϱϴ TϱϬ �ϮϬϬ
ϭϬǆ ϭϱϳ T�

Ϯǆ ϭϱϴ TϱϬ �ϭϬϬ
Ϯǆ ϭϱϴ B'
ϭǆ ϭϱϴ TϱϬ �ϮϬϬ

��x ��� C3

ϯϬϬϭϮϬ

ϭ
ϭ

Ϭ

��x ��� C*

ϯϭϬϭϴϬ

ϭ
ϭ

Ϭ

56�90�.J

ϭϱϬǆ sͲBULL ϭ
58�58�.J

ϳϴǆ sͲBULL Ϯ
58�14�.J

ϯϲǆ sͲBULL ϯ
,ncluye estanterta remachada
Comprend une étaJqre rivetée
,ncludinJ riveted shelvinJ

,ncluye estanterta remachada
Comprend une étaJqre rivetée
,ncludinJ riveted shelvinJ

,ncluye estanterta remachada
Comprend une étaJqre rivetée
,ncludinJ riveted shelvinJ

5eI� 158 1 5eI� 158 2 5eI� 158 3

5eI� 158 4 5eI� 158 5 5eI� 158 6 1

5eI� 158 7 5eI� 158 8 5eI� 158 9

5eI� 158 & 1 5eI� 158 & 2 5eI� 158 & 3

5eI� 158 & 4 5eI� 158 & 5 5eI� 158 & 6

5�91�.J

1�PP

&$3.�0$;.�300�.J

RĞĨ͘  ϭϱϴ TϱϬ BE

4�.J

bandeja e[traible
plateau coulissant
removable tray

0�8�PP

ϳ
ϲ

ϰϭϬϲϬϬ

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

bandeja para carpetas no incluidas
plateau pour dossiers non compris
tray for folders not included

RĞĨ͘  ϭϱϴ S M

RĞĨ͘  �E W ϭ

Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

REF͘  �E W ϭ 
REF͘  �E W ϭ TM 
REF͘  �E W ϭ TU

ϯϬϬ

ϭ
ϰ

Ϭ

ϭϴϬ

ϭ
ϭ

Ϭ

ϭϮϬ ϯϭϬ

RĞĨ͘  ϭϱϳ �W

0�5�.J

4�92�O

RĞĨ͘  ϭϱϳ �'

0�75�.J

7�56�O

159 DP 100seSDUDGoUes
spSDUDWeXU
GLYLGeUs0$;� �6



ϯϬϬ

ϭ
ϰ

Ϭ

ϭϴϬ

ϭ
ϭ

Ϭ

ϭϮϬ ϯϭϬ
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6(5,( 159

RĞĨ͘  ϭϱϳ �W

0�5�.J

4�92�O

RĞĨ͘  ϭϱϳ �'

0�75�.J

7�56�O

RĞĨ͘  ϭϱϵ T�

1�5�PP

RĞĨ͘  ϭϱϵ W� ϰϬ

9�.J

ϯ
Ϭ

2�PP

24x ISO40

ϵϰϳ ϰϱϴ

Ϯ
ϱ

RĞĨ͘  ϭϱϵ W W� ϱϬ

8�5�.J

2�PP
18x ISO50

ϵϭϳ ϰϰϵ

6eSDUDGoU
6pSDUDWeXU���'LYLGeU�

ϰϭϬϵϭϳ

ϳ
ϱ

ϭ
Ϭ

Ϭ

ϵϰϱ

RĞĨ͘  ϭϱϵ TϱϬ �ϭϬϬ

6�5�.J

0�8�PP

RĞĨ͘  ϭϱϵ TϱϬ �ϭϱϬ

7�5�.J

0�8�PP

RĞĨ͘  ϭϱϵ TϱϬ �ϮϬϬ

7�95�.J

0�8�PP

159 DP 100

ϰϭϬϵϭϳ

ϭ
Ϯ

ϱ

ϭ
ϱ

Ϭ

ϵϰϱ

6eSDUDGoU
6pSDUDWeXU���'LYLGeU�

159 DP 150

ϵϰϱ

ϰϭϬϵϭϳ
ϭ

ϲ
Ϭ

Ϯ
Ϭ

Ϭ

6eSDUDGoU
6pSDUDWeXU���'LYLGeU�

159 DP 200

�
�
�
�

�
�

�
�

���

����

5eI� 159 3
Armario con persiana, dos asas.
Armoire avec rideau, deux poignées.
Shutter closure cabinet, two handles.

5eI� 159 3 %

����

Armario con persiana
Armoire avec rideau
Shutter closure cabinet 

1200�[�800�[�2130�PP

88�17�.J

1200�[�800�[�1150�PP

49�4�.J

1
7
4
5

���

7
6
5

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

RĞĨ͘  ϭϱϵ W B'

4�7�.J bandeja
plateau
tray1�PP

Ϯ
ϱ

ϵϵϭ ϰϰϱ

RĞĨ͘  ϭϱϵ W W� ϰϬ

9�.J

Ϯ
ϱ

2�PP

24x ISO40

ϵϭϳ ϰϰϵ

6eSDUDGoU
6pSDUDWeXU���'LYLGeU�

ϰϭϬϴϳϳ

ϳ
ϱ

ϭ
Ϭ

Ϭ

ϵϭϬ

RĞĨ͘  ϭϱϵ W TϱϬ �ϭϬϬ

7�.J

0�8�PP

159 DP 100

RĞĨ͘  ϭϱϵ W TϱϬ �ϮϬϬ

8�5�.J

0�8�PP

ϵϭϬ

ϰϭϬϴϳϳ

ϭ
ϲ

Ϭ

Ϯ
Ϭ

Ϭ

159 DP 200

RĞĨ͘  ϭϱϳ �W

0�5�.J

4�92�O

RĞĨ͘  ϭϱϳ �'

0�75�.J

7�56�O

ϯϬϬ

ϭ
ϰ

Ϭ

ϭϴϬ

RĞĨ͘  ϭϱϵ T�

1�5�PP

0�8�.J

Ϯ
ϱ

RĞĨ͘ ϭϱϵ W� ϱϬ

8�5�.J

2�PP

18x ISO50

ϵϰϳ ϰϱϴ

RĞĨ͘  ϭϱϵ W WWF

9�9�.J

1�2�PP

RĞĨ͘  ϭϱϵ W WWL

5�5�.J

1�2�PP

ϴ
ϭ

ϱ

ϰϬϳ

ϭ
Ϭ

ϳ
Ϭ

ϵϮϰ

Cierre con llave 1 punto, metal cromado (2 llaves).
Fermeture à clé 1 point, métal chromé (2 clés). 
1 point key Locking, chrome metal (2 keys). 

925
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1
8
5

0�76�.J

ϮϬ

ϱ
Ϭ

ϮϬ

ϱ
Ϭ

ϭϴϬ

ϰϵϬϭϬϬϬ

ϭϰϬ

1200
RĞĨ͘  ϭϱϵ S M

6(5,( 159

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Optional accessories

RĞĨ͘  ϭϱϳ B'

2�.J

bandeja
plateau
tray

0�8�PP

6(5,( 159

Ϯ
ϱ

ϰϱϴϰϰϳ

RĞĨ͘  ϭϱϵ B'

4�3�.J

bandeja
plateau
tray

1�PP Ϯ
ϱ

ϵϰϳ ϰϱϴ

RĞĨ͘  ϭϱϵ WV - ϭϱϵ B WV

RĞĨ͘  ϭϱϵ TI

RĞĨ͘  ϭϱϵ WWF

13�.J

1�2�PP

RĞĨ͘  ϭϱϵ WWL

5�5�.J

1�2�PP

ϭ
Ϭ

ϳ
ϴ

ϰϬϮ

ϭ
Ϭ

ϳ
ϴ

ϵϱϱ

ϴ
Ϭ

RĞĨ͘  ϭϱϲ W

[2

+ ��� mm

2�PP

Armario 2 puertas
Armoire 2 portes
Cabinet with 2 doors

1200�[�800�[�2130�PP

65�.J

Se suminis t ra  con goma l i sa.
Livré avec revêtement cautchouc lisse. 
Suppl ied w i th  smooth  r ubber. 

Cierre con llave.
Fermeture à clé. 
Key  Lock ing . 

Apertura 180�.
Ouverture 180�. 
Opening 180�. 

�
�
�

����

�
�

�
�

�
�
�
�

����

5eI� 159 &
Armario con soportes para cubetas V-BULL 1, 2, 3
Armoire avec supports pour bacs à bec V-BULL 1, 2, 3
Cabinet with V-BULL 1, 2, 3 tray suppor ts.

���

ϭϬϱ ϭϲϳ

ϴ
Ϯ

DQcho� 260� PP.
SUoIoQGeXU�260�PP.
w LG Wh � 260 � PP.

5eI� 9�%8// 1

5eI� 9�%8// 2

5eI� 9�%8// 3

�,� l�,��� NJ

ϭϬϱ ϴϴ

ϱ
ϰ

�,� l�,��� NJ

�,� l�,��� NJ

ϭϰϰ Ϯϯϳ

ϭ
Ϯ

ϯ

1
8
6
5

3
1
7

3
6
0

1200�[�800�[�2130�PP

70�.J

5eI� 159 %

1200�[�800�[�1150�PP

38�19�.J

3�PP

Ϯ
ϰ

Ϭ

RĞĨ͘  ϭϱϵ B'W

4�5�.J

1�PP

Ϯ
ϱ

ϰϱϴϵϰϳ

1
8
6
5

RĞĨ͘  ϭϱϵ B S�

5�39�.J

1�PP

RĞĨ͘  ϭϱϵ S�

9�73�.J

1�PP

ϭ
ϵ

Ϯ
ϯ

ϵ
ϰ

ϯ
7�06�.J

1�PP

ϰϲϱ
12�48�.J

0�6�PP

RĞĨ͘  ϭϱϵ TϱϬ BE

6�.J

bandeja e[traible
plateau coulissant
removable tray

0�8�PP

ϳ
ϲ

ϵϭϳ ϰϭϬ

Armario bajo 2 puertas
Armoire sous 2 portes
Cabinet low with 2 doors

bandeja para carpetas no incluidas
plateau pour dossiers non compris
tray for folders not included

Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

REF͘  �E W ϭ 
REF͘  �E W ϭ TM 
REF͘  �E W ϭ TU

RĞĨ͘  �E W ϭ

ϭ
ϭ

Ϭ

ϭϮϬ ϯϭϬ

seSDUDGoUes
spSDUDWeXU
GLYLGeUs0$;� �8

ϰϭϬϰϬϬ

ϭ
ϲ

Ϭ

ϰϭϬ
ϰϬϬ

ϳ
ϱ

RĞĨ͘  ϭϱϳ TϱϬ �ϮϬϬ

5�5�.J

0�8�PP

RĞĨ͘  ϭϱϳ TϱϬ �ϭϬϬ

ϭ
Ϭ

Ϭ

0�8�PP

3�81�.J

159 DP 100

Ϯ
Ϭ

Ϭ

seSDUDGoUes
spSDUDWeXU
GLYLGeUs0$; ��3



ϯϬϬ

ϭ
ϰ

Ϭ

ϭϴϬ

ϭ
ϭ

Ϭ

ϭϮϬ ϯϭϬ
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$50$5,26 C21 38(5T$6
$50O,5E6 ­ 3O57E6

C$%,1E76 :,7H 'OO56

6(5,( 159

RĞĨ͘  ϭϱϳ �W

0�5�.J

4�92�O

RĞĨ͘  ϭϱϳ �'

0�75�.J

7�56�O

RĞĨ͘  ϭϱϵ T�

1�5�PP

RĞĨ͘  ϭϱϵ W� ϰϬ

9�.J

ϯ
Ϭ

2�PP

24x ISO40

ϵϰϳ ϰϱϴ

Ϯ
ϱ

RĞĨ͘  ϭϱϵ W W� ϱϬ

8�5�.J

2�PP
18x ISO50

ϵϭϳ ϰϰϵ

6eSDUDGoU
6pSDUDWeXU���'LYLGeU�

ϰϭϬϵϭϳ

ϳ
ϱ

ϭ
Ϭ

Ϭ

ϵϰϱ

RĞĨ͘  ϭϱϵ TϱϬ �ϭϬϬ

6�5�.J

0�8�PP

RĞĨ͘  ϭϱϵ TϱϬ �ϭϱϬ

7�5�.J

0�8�PP

RĞĨ͘  ϭϱϵ TϱϬ �ϮϬϬ

7�95�.J

0�8�PP

159 DP 100

ϰϭϬϵϭϳ

ϭ
Ϯ

ϱ

ϭ
ϱ

Ϭ

ϵϰϱ

6eSDUDGoU
6pSDUDWeXU���'LYLGeU�

159 DP 150

ϵϰϱ

ϰϭϬϵϭϳ

ϭ
ϲ

Ϭ

Ϯ
Ϭ

Ϭ

6eSDUDGoU
6pSDUDWeXU���'LYLGeU�

159 DP 200

�
�
�
�

�
�

�
�

���

����

5eI� 159 3
Armario con persiana, dos asas.
Armoire avec rideau, deux poignées.
Shutter closure cabinet, two handles.

5eI� 159 3 %

����

Armario con persiana
Armoire avec rideau
Shutter closure cabinet 

1200�[�800�[�2130�PP

88�17�.J

1200�[�800�[�1150�PP

49�4�.J

1
7
4
5

���

7
6
5

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

RĞĨ͘  ϭϱϵ W B'

4�7�.J bandeja
plateau
tray1�PP

Ϯ
ϱ

ϵϵϭ ϰϰϱ

RĞĨ͘  ϭϱϵ W W� ϰϬ

9�.J

Ϯ
ϱ

2�PP

24x ISO40

ϵϭϳ ϰϰϵ

6eSDUDGoU
6pSDUDWeXU���'LYLGeU�

ϰϭϬϴϳϳ

ϳ
ϱ

ϭ
Ϭ

Ϭ

ϵϭϬ

RĞĨ͘  ϭϱϵ W TϱϬ �ϭϬϬ

7�.J

0�8�PP

159 DP 100

RĞĨ͘  ϭϱϵ W TϱϬ �ϮϬϬ

8�5�.J

0�8�PP

ϵϭϬ

ϰϭϬϴϳϳ

ϭ
ϲ

Ϭ

Ϯ
Ϭ

Ϭ

159 DP 200

RĞĨ͘  ϭϱϳ �W

0�5�.J

4�92�O

RĞĨ͘  ϭϱϳ �'

0�75�.J

7�56�O

ϯϬϬ

ϭ
ϰ

Ϭ

ϭϴϬ

RĞĨ͘  ϭϱϵ T�

1�5�PP

0�8�.J

Ϯ
ϱ

RĞĨ͘ ϭϱϵ W� ϱϬ

8�5�.J

2�PP

18x ISO50

ϵϰϳ ϰϱϴ

RĞĨ͘  ϭϱϵ W WWF

9�9�.J

1�2�PP

RĞĨ͘  ϭϱϵ W WWL

5�5�.J

1�2�PP

ϴ
ϭ

ϱ

ϰϬϳ

ϭ
Ϭ

ϳ
Ϭ

ϵϮϰ

Cierre con llave 1 punto, metal cromado (2 llaves).
Fermeture à clé 1 point, métal chromé (2 clés). 
1 point key Locking, chrome metal (2 keys). 

925

,nIoUmaFLyn  Ge opFLoneV eVWinGaUeV en FaWiloJo JeneUal en Zeb�
,nIoUmaWLon VXU leV opWLonV VWanGaUG GanV le FaWaloJXe JpnpUal VXU le Zeb�
,nIoUmaWLon oI VWanGaUG opWLonV Ln Whe JeneUal FaWaloJ on Zeb� 
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1
8
5

0�76�.J

ϮϬ

ϱ
Ϭ

ϮϬ

ϱ
Ϭ

ϭϴϬ

ϰϵϬϭϬϬϬ

ϭϰϬ

1200
RĞĨ͘  ϭϱϵ S M

6(5,( 159

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Optional accessories

RĞĨ͘  ϭϱϳ B'

2�.J

bandeja
plateau
tray

0�8�PP

6(5,( 159

Ϯ
ϱ

ϰϱϴϰϰϳ

RĞĨ͘  ϭϱϵ B'

4�3�.J

bandeja
plateau
tray

1�PP Ϯ
ϱ

ϵϰϳ ϰϱϴ

RĞĨ͘  ϭϱϵ WV - ϭϱϵ B WV

RĞĨ͘  ϭϱϵ TI

RĞĨ͘  ϭϱϵ WWF

13�.J

1�2�PP

RĞĨ͘  ϭϱϵ WWL

5�5�.J

1�2�PP

ϭ
Ϭ

ϳ
ϴ

ϰϬϮ

ϭ
Ϭ

ϳ
ϴ

ϵϱϱ

ϴ
Ϭ

RĞĨ͘  ϭϱϲ W

[2

+ ��� mm

2�PP

Armario 2 puertas
Armoire 2 portes
Cabinet with 2 doors

1200�[�800�[�2130�PP

65�.J

Se suminis t ra  con goma l i sa.
Livré avec revêtement cautchouc lisse. 
Suppl ied w i th  smooth  r ubber. 

Cierre con llave.
Fermeture à clé. 
Key  Lock ing . 

Apertura 180�.
Ouverture 180�. 
Opening 180�. 

�
�
�

����

�
�

�
�

�
�
�
�

����

5eI� 159 &
Armario con soportes para cubetas V-BULL 1, 2, 3
Armoire avec supports pour bacs à bec V-BULL 1, 2, 3
Cabinet with V-BULL 1, 2, 3 tray suppor ts.

���

ϭϬϱ ϭϲϳ

ϴ
Ϯ

DQcho� 260� PP.
SUoIoQGeXU�260�PP.
w LG Wh � 260 � PP.

5eI� 9�%8// 1

5eI� 9�%8// 2

5eI� 9�%8// 3

�,� l�,��� NJ

ϭϬϱ ϴϴ

ϱ
ϰ

�,� l�,��� NJ

�,� l�,��� NJ

ϭϰϰ Ϯϯϳ

ϭ
Ϯ

ϯ

1
8
6
5

3
1
7

3
6
0

1200�[�800�[�2130�PP

70�.J

5eI� 159 %

1200�[�800�[�1150�PP

38�19�.J

3�PP

Ϯ
ϰ

Ϭ

RĞĨ͘  ϭϱϵ B'W

4�5�.J

1�PP

Ϯ
ϱ

ϰϱϴϵϰϳ

1
8
6
5

RĞĨ͘  ϭϱϵ B S�

5�39�.J

1�PP

RĞĨ͘  ϭϱϵ S�

9�73�.J

1�PP

ϭ
ϵ

Ϯ
ϯ

ϵ
ϰ

ϯ

7�06�.J

1�PP

ϰϲϱ
12�48�.J

0�6�PP

RĞĨ͘  ϭϱϵ TϱϬ BE

6�.J

bandeja e[traible
plateau coulissant
removable tray

0�8�PP

ϳ
ϲ

ϵϭϳ ϰϭϬ

Armario bajo 2 puertas
Armoire sous 2 portes
Cabinet low with 2 doors

bandeja para carpetas no incluidas
plateau pour dossiers non compris
tray for folders not included

Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

REF͘  �E W ϭ 
REF͘  �E W ϭ TM 
REF͘  �E W ϭ TU

RĞĨ͘  �E W ϭ

ϭ
ϭ

Ϭ

ϭϮϬ ϯϭϬ

seSDUDGoUes
spSDUDWeXU
GLYLGeUs0$;� �8

ϰϭϬϰϬϬ

ϭ
ϲ

Ϭ

ϰϭϬ
ϰϬϬ

ϳ
ϱ

RĞĨ͘  ϭϱϳ TϱϬ �ϮϬϬ

5�5�.J

0�8�PP

RĞĨ͘  ϭϱϳ TϱϬ �ϭϬϬ

ϭ
Ϭ

Ϭ

0�8�PP

3�81�.J

159 DP 100

Ϯ
Ϭ

Ϭ

seSDUDGoUes
spSDUDWeXU
GLYLGeUs0$; ��3
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SERIE 159 C

SERIE 159 B

SERIE 159 P

36x V-BULL 2

81,37 Kg

54x V-BULL 1
83,69 Kg 83,85 Kg

80,35 Kg 82,87 Kg 82,20 Kg

41,5 Kg

2x 159 BG
55,5 Kg

1x 159 BG
1x 159 B SC

51,5 Kg

3x 157 BG

1x 157 T50 C200

24x 157 CP

53,5 Kg

3x 159 BG
63 Kg

2x 159 BG
1x 159 T50 C100

48 Kg

2x 159 BG

1x 159 B SC

73 Kg

4x 157 BG
71,5 Kg

4x 157 BG
1x 159 B SC

60,5 Kg

4x 157 BG

2x 157 T50 C100

2x 159 P T50 C100

111 Kg

4x 159 P BG
114 Kg

2x 159 P BG
1x 159 P PPF

112 Kg

2x 159 P BG

2x 159 P T50 C100
2x 159 P PPL

2x 159 P T50 C100

67 Kg

1x 159 P BG
64 Kg

1x 159 P BG
52 Kg

1x 159 P BG

2x 159 T50 C200

2x 159 T50 C100
1x 159 T50 C200

4x 157 T50 C100
1x 159 B SC
2x 157 T50 C100
3x 157 T50 C200

1x 159 P T50 C200
1x 159 P PPF
2x 159 P PPL
1x 159 P T50 C200

1x 159 P T50 C200
2x 159 P T50 C200

24x V-BULL 3
81x V-BULL 2
45x V-BULL 1

12x V-BULL 3
90x V-BULL 2
27x V-BULL 1

12x V-BULL 3

225x V-BULL 1 117x V-BULL 2 54x V-BULL 3

2x 157 T50 C200 1x 157 T50 C200

5x 159 P T50 C200

116 Kg

2x 159 P BG
119 Kg

2x 159 P BG
101 Kg

5x 159 P BG
2x 159 P T50 C100
4x 159 P T50 C200
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SERIE 159

2x 159 BG

113,5 Kg

5x 159 T50 C200
87,5 Kg

5x 159 BG
1x 159 T50 C200

98,5 Kg

2x 159 BG

1x 159 PPF
2x 159 PPL

2x 159 BGP

83 Kg

3x 159 BG
94,5 Kg

1x 159 T50 C200
1x 159 BG

94,5 Kg

1x 159 T50 C200

1x 159 PPF
2x 159 PC50

2x 159 BG

96,5 Kg

2x 159 T50 C200
92,5 Kg

7x 157 BG
5x 157 BG

120,5 Kg

5x 157 T50 C200

1x 159 SC

30x 157 CP

122 Kg

9x 159 BG
129,60 Kg

9x 159 BG
40x 157 CG

129,6 Kg

2x 159 BG

10x 159 TC

2x 159 T50 C100

95,5 Kg

4x 159 BG
106 Kg

2x 159 BG
2x 159 T50 C100

118 Kg

2x 159 BG

4x 159 T50 C200

2x 157 T50 C100

110,5 Kg

7x 157 BG
122,5 Kg

6x 157 BG
4x 157 T50 C100

144,5 Kg

4x 157 BG

1x 159 SC
8x 157 T50 C200

1x 159 T50 C200

110 Kg

42x V-BULL 3
110 Kg

27x V-BULL 2
18x V-BULL 3

110 Kg

54x V-BULL 2

2x 159 BG
1x 159 T50 C200

1x 159 BG
2x 159 PC40

1x 159 PC40
1x 159 SC

20x 157 CG
10x 157 TC

60x 157 CP
10x 159 TC

1x 159 T50 C200
2x 159 T50 C100
2x 159 PPL
1x 159 PPF

2x 157 T50 C200
1x 159 SC

6x 157 T50 C100
2x 157 T50 C200
1x 159 SC

2x 159 BG
30x V-BULL 3
1x 159 T50 C200
2x 159 BG

Incluye estantería remachada
Comprend une étagère rivetée
Including riveted shelving

Incluye estantería remachada
Comprend une étagère rivetée
Including riveted shelving

Incluye estantería remachada
Comprend une étagère rivetée
Including riveted shelving

Incluye estantería remachada
Comprend une étagère rivetée
Including riveted shelving

Incluye estantería remachada
Comprend une étagère rivetée
Including riveted shelving

Incluye estantería remachada
Comprend une étagère rivetée
Including riveted shelving

Ref. 159 C 1 Ref. 159 C 2 Ref. 159 C 3Ref. 159 1 Ref. 159 2 Ref. 159 3

Ref. 159 4 Ref. 159 5 1 Ref. 159 5 1 5

Ref. 159 6 1 Ref. 159 7 Ref. 159 8

Ref. 159 9 Ref. 159 9 CP Ref. 159 9 CG

Ref. 159 10 Ref. 159 11 Ref. 159 12

Ref. 159 13 Ref. 159 14 Ref. 159 15

Ref. 159 16 Ref. 159 17 Ref. 159 18

Ref. 159 C 4 Ref. 159 C 5 Ref. 159 C 6

Ref. 159 B 1 Ref. 159 B 2 Ref. 159 B 3

Ref. 159 B 4 Ref. 159 B 5 Ref. 159 B 6

Ref. 159 B 7 Ref. 159 B 8 Ref. 159 B 9

Ref. 159 P 1 Ref. 159 P 2 Ref. 159 P 3

Ref. 159 P 4 Ref. 159 P 5 Ref. 159 P 6

Ref. 159 P B 1 Ref. 159 P B 2 Ref. 159 P B 3

ARMARIOS CON PUERTAS
ARMOIRES À PORTES

CABINETS WITH DOORS
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SERIE 159 C

SERIE 159 B

SERIE 159 P

36x V-BULL 2

81,37 Kg

54x V-BULL 1
83,69 Kg 83,85 Kg

80,35 Kg 82,87 Kg 82,20 Kg

41,5 Kg

2x 159 BG
55,5 Kg

1x 159 BG
1x 159 B SC

51,5 Kg

3x 157 BG

1x 157 T50 C200

24x 157 CP

53,5 Kg

3x 159 BG
63 Kg

2x 159 BG
1x 159 T50 C100

48 Kg

2x 159 BG

1x 159 B SC

73 Kg

4x 157 BG
71,5 Kg

4x 157 BG
1x 159 B SC

60,5 Kg

4x 157 BG

2x 157 T50 C100

2x 159 P T50 C100

111 Kg

4x 159 P BG
114 Kg

2x 159 P BG
1x 159 P PPF

112 Kg

2x 159 P BG

2x 159 P T50 C100
2x 159 P PPL

2x 159 P T50 C100

67 Kg

1x 159 P BG
64 Kg

1x 159 P BG
52 Kg

1x 159 P BG

2x 159 T50 C200

2x 159 T50 C100
1x 159 T50 C200

4x 157 T50 C100
1x 159 B SC
2x 157 T50 C100
3x 157 T50 C200

1x 159 P T50 C200
1x 159 P PPF
2x 159 P PPL
1x 159 P T50 C200

1x 159 P T50 C200
2x 159 P T50 C200

24x V-BULL 3
81x V-BULL 2
45x V-BULL 1

12x V-BULL 3
90x V-BULL 2
27x V-BULL 1

12x V-BULL 3

225x V-BULL 1 117x V-BULL 2 54x V-BULL 3

2x 157 T50 C200 1x 157 T50 C200

5x 159 P T50 C200

116 Kg

2x 159 P BG
119 Kg

2x 159 P BG
101 Kg

5x 159 P BG
2x 159 P T50 C100
4x 159 P T50 C200

56 www.heco.es

SERIE 159

2x 159 BG

113,5 Kg

5x 159 T50 C200
87,5 Kg

5x 159 BG
1x 159 T50 C200

98,5 Kg

2x 159 BG

1x 159 PPF
2x 159 PPL

2x 159 BGP

83 Kg

3x 159 BG
94,5 Kg

1x 159 T50 C200
1x 159 BG

94,5 Kg

1x 159 T50 C200

1x 159 PPF
2x 159 PC50

2x 159 BG

96,5 Kg

2x 159 T50 C200
92,5 Kg

7x 157 BG
5x 157 BG

120,5 Kg

5x 157 T50 C200

1x 159 SC

30x 157 CP

122 Kg

9x 159 BG
129,60 Kg

9x 159 BG
40x 157 CG

129,6 Kg

2x 159 BG

10x 159 TC

2x 159 T50 C100

95,5 Kg

4x 159 BG
106 Kg

2x 159 BG
2x 159 T50 C100

118 Kg

2x 159 BG

4x 159 T50 C200

2x 157 T50 C100

110,5 Kg

7x 157 BG
122,5 Kg

6x 157 BG
4x 157 T50 C100

144,5 Kg

4x 157 BG

1x 159 SC
8x 157 T50 C200

1x 159 T50 C200

110 Kg

42x V-BULL 3
110 Kg

27x V-BULL 2
18x V-BULL 3

110 Kg

54x V-BULL 2

2x 159 BG
1x 159 T50 C200

1x 159 BG
2x 159 PC40

1x 159 PC40
1x 159 SC

20x 157 CG
10x 157 TC

60x 157 CP
10x 159 TC

1x 159 T50 C200
2x 159 T50 C100
2x 159 PPL
1x 159 PPF

2x 157 T50 C200
1x 159 SC

6x 157 T50 C100
2x 157 T50 C200
1x 159 SC

2x 159 BG
30x V-BULL 3
1x 159 T50 C200
2x 159 BG

Incluye estantería remachada
Comprend une étagère rivetée
Including riveted shelving

Incluye estantería remachada
Comprend une étagère rivetée
Including riveted shelving

Incluye estantería remachada
Comprend une étagère rivetée
Including riveted shelving

Incluye estantería remachada
Comprend une étagère rivetée
Including riveted shelving

Incluye estantería remachada
Comprend une étagère rivetée
Including riveted shelving

Incluye estantería remachada
Comprend une étagère rivetée
Including riveted shelving

Ref. 159 C 1 Ref. 159 C 2 Ref. 159 C 3Ref. 159 1 Ref. 159 2 Ref. 159 3

Ref. 159 4 Ref. 159 5 1 Ref. 159 5 1 5

Ref. 159 6 1 Ref. 159 7 Ref. 159 8

Ref. 159 9 Ref. 159 9 CP Ref. 159 9 CG

Ref. 159 10 Ref. 159 11 Ref. 159 12

Ref. 159 13 Ref. 159 14 Ref. 159 15

Ref. 159 16 Ref. 159 17 Ref. 159 18

Ref. 159 C 4 Ref. 159 C 5 Ref. 159 C 6

Ref. 159 B 1 Ref. 159 B 2 Ref. 159 B 3

Ref. 159 B 4 Ref. 159 B 5 Ref. 159 B 6

Ref. 159 B 7 Ref. 159 B 8 Ref. 159 B 9

Ref. 159 P 1 Ref. 159 P 2 Ref. 159 P 3

Ref. 159 P 4 Ref. 159 P 5 Ref. 159 P 6

Ref. 159 P B 1 Ref. 159 P B 2 Ref. 159 P B 3

ARMARIOS CON PUERTAS
ARMOIRES À PORTES

CABINETS WITH DOORS
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ARMARIOS CON PUERTAS
ARMOIRES À PORTES

CABINETS WITH DOORS

SERIE 159 CA

917

945

530

7
5

1
0

0

917

945

530

1
2

5

1
5

0

945

917 530

1
6

0

2
0

0

1
8

6
5

6
0
0

1
9
8
0

1000
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SERIE 159 F6

SERIE 159 F6
Armario 2 puertas fondo 600mm.
Armoire 2 portes profondeur 600mm.
Cabinet with 2 doors depth 600mm.

1200 x 800 x 2130 mm75 Kg

Ref. 159 F6 BG

5,23 Kg

bandeja
plateau
tray

1 mm

2
5

947 568

Ref. 159 PV 

0,6 mm

Ref. 159 PPF

12 Kg

1,2 mm

Ref. 159 F6 PPL

6,4 Kg

1,5 mm

1
0

7
8

512 1
0

7
8

955

Ref. 159 F6 T50 C100

8,4 Kg

0,8 mm

Ref. 159 F6 T50 C150

9,7 Kg

0,8 mm

Ref. 159 F6 T50 C200

11 Kg

0,8 mm

Ref. 159 TC

1,5 mm

0,76 Kg

Ref. 159 F6 TI

92,75 Kg

Ref. 159 2 F6
5x 159 F6 BG

Gama de producto 
Gamme de produit
P r o d u c t  r a n g e

8,68 Kg

1 mm

20

5
0

Separador
Séparateur / Divider 

162 DP 100

Separador
Séparateur / Divider 

162 DP 150

Separador
Séparateur / Divider 

162 DP 200

Accesorios opcionales 
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

Ref. 159 F6 B

1200 x 800 x 1150 mm

38,1 Kg

70 Kg

Ref. 159 B CA

1500 x 1000 x 1150 mm

44 Kg

Armario esquinero 1 puerta F 490
Armoire cantonnière 1 porte F490
Corner cabinet with 1 door F490

1500 x 1000 x 2130 mm

100 Kg 71 Kg

Ref. 159 CA

83 Kg

Armario esquinero 1 puerta F 600
Armoire cantonnière 1 porte F 600
Corner cabinet with 1 door F 600

1500 x 1000 x 2130 mm

113 Kg

Ref. 159 B CA F6

1500 x 1000 x 1150 mm

52 Kg

79 Kg

1
9
8
0

500

1
8

9
7

F F

1
0
0
0

500

9
1

7

Armarios esquineros.
Armoires d'angle.
Corner cabinets .

Gama de producto 
Gamme de produit
P r o d u c t  r a n g e

Ref. 159 B CA

 F 600

 F 490

Ref. 159 CA F6

4
9

0

844

490

500

500

4
9

0

490

490

4
9

0

8
4

4

159 CA

6
0

0

954

9
5

4

600

500

500

6
0

0

600

600

6
0

0

159 CA F6

Ref. 159 CA B

7,2 Kg bandeja
plateau
tray1 mm

Ref. 159 CA F6 B

9,5 Kg bandeja
plateau
tray1 mm

600
490

Accesorios opcionales 
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

Ref. 159 CA

Armario bajo 2 puertas
Armoire sous 2 portes
Cabinet low with 2 doors

Cierre con llave.
Fermeture à clé. 
Key  Lock ing . 

1
0

0
0

180

6001000

140

1200Ref. 159 F6 S M

300

1
4

0

180

1
1

0

120 310

Ref. 157 CP

0,5 Kg

4,92 l

Ref. 157 CG

0,75 Kg

7,56 l

Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

REF. CE P 1 
REF. CE P 1 TM 
REF. CE P 1 TU

Ref. CE P 1

2
4

0

600
1000

separadores
séparateur
dividersMAX  8
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ARMARIOS CON PUERTAS
ARMOIRES À PORTES

CABINETS WITH DOORS

SERIE 159 CA

917

945

530

7
5

1
0

0

917

945

530

1
2

5

1
5

0

945

917 530

1
6

0

2
0

0

1
8

6
5

6
0
0

1
9
8
0

1000

58 www.heco.es

SERIE 159 F6

SERIE 159 F6
Armario 2 puertas fondo 600mm.
Armoire 2 portes profondeur 600mm.
Cabinet with 2 doors depth 600mm.

1200 x 800 x 2130 mm75 Kg

Ref. 159 F6 BG

5,23 Kg

bandeja
plateau
tray

1 mm

2
5

947 568

Ref. 159 PV 

0,6 mm

Ref. 159 PPF

12 Kg

1,2 mm

Ref. 159 F6 PPL

6,4 Kg

1,5 mm

1
0

7
8

512 1
0

7
8

955

Ref. 159 F6 T50 C100

8,4 Kg

0,8 mm

Ref. 159 F6 T50 C150

9,7 Kg

0,8 mm

Ref. 159 F6 T50 C200

11 Kg

0,8 mm

Ref. 159 TC

1,5 mm

0,76 Kg

Ref. 159 F6 TI

92,75 Kg

Ref. 159 2 F6
5x 159 F6 BG

Gama de producto 
Gamme de produit
P r o d u c t  r a n g e

8,68 Kg

1 mm

20

5
0

Separador
Séparateur / Divider 

162 DP 100

Separador
Séparateur / Divider 

162 DP 150

Separador
Séparateur / Divider 

162 DP 200

Accesorios opcionales 
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

Ref. 159 F6 B

1200 x 800 x 1150 mm

38,1 Kg

70 Kg

Ref. 159 B CA

1500 x 1000 x 1150 mm

44 Kg

Armario esquinero 1 puerta F 490
Armoire cantonnière 1 porte F490
Corner cabinet with 1 door F490

1500 x 1000 x 2130 mm

100 Kg 71 Kg

Ref. 159 CA

83 Kg

Armario esquinero 1 puerta F 600
Armoire cantonnière 1 porte F 600
Corner cabinet with 1 door F 600

1500 x 1000 x 2130 mm

113 Kg

Ref. 159 B CA F6

1500 x 1000 x 1150 mm

52 Kg

79 Kg

1
9
8
0

500

1
8

9
7

F F

1
0
0
0

500

9
1

7

Armarios esquineros.
Armoires d'angle.
Corner cabinets .

Gama de producto 
Gamme de produit
P r o d u c t  r a n g e

Ref. 159 B CA

 F 600

 F 490

Ref. 159 CA F6

4
9

0
844

490

500

500

4
9

0

490

490

4
9

0

8
4

4

159 CA

6
0

0

954

9
5

4

600

500

500

6
0

0

600

600

6
0

0

159 CA F6

Ref. 159 CA B

7,2 Kg bandeja
plateau
tray1 mm

Ref. 159 CA F6 B

9,5 Kg bandeja
plateau
tray1 mm

600
490

Accesorios opcionales 
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

Ref. 159 CA

Armario bajo 2 puertas
Armoire sous 2 portes
Cabinet low with 2 doors

Cierre con llave.
Fermeture à clé. 
Key  Lock ing . 

1
0

0
0

180

6001000

140

1200Ref. 159 F6 S M

300

1
4

0

180

1
1

0

120 310

Ref. 157 CP

0,5 Kg

4,92 l

Ref. 157 CG

0,75 Kg

7,56 l

Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

REF. CE P 1 
REF. CE P 1 TM 
REF. CE P 1 TU

Ref. CE P 1

2
4

0

600
1000

separadores
séparateur
dividersMAX  8



Cierre con llave y tirador.
Serrure et clé et poignée.
Key locking and handle.

�
�
�

����

�
�
�
�

1
8
6
5

RĞĨ͘  ϭϲϮ B'

6�25�.J

bandeja
plateau
tray

1�PP

Ϯ
ϱ

ϭϭϰϲ ϱϲϴ

61

$50$5,26 C21 38(5T$6
$50O,5E6 ­ 3O57E6

C$%,1E76 :,7H 'OO56

6(5,( 162 3&
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6(5,( 162

ϳ
ϱ

ϭ
Ϭ

Ϭ

RĞĨ͘  ϭϲϮ W� TϱϬ �ϭϬϬ

5�64�.J

1�PP

ϱϯϵ ϰϵϲ

ϱϱϱ

RĞĨ͘  ϭϲϮ W� TϱϬ �ϭϱϬ

6�43�.J

1�PP

ϭ
ϱ

Ϭ

ϭ
Ϯ

ϱ

ϱϯϵ ϰϵϲ

ϱϱϱ

RĞĨ͘  ϭϲϮ W� TϱϬ �ϮϬϬ

7�26�.J

1�PP

Ϯ
Ϭ

Ϭ

ϭ
ϳ

ϱϱϯϵ ϰϵϲ

ϱϱϱ

ϭ
ϵ

ϯ
ϴ

ϱϮϰ

RĞĨ͘  ϭϲϮ W� S�

11�62�.J

1�PP

RĞĨ͘  ϭϲϮ W� B'

2�83�.J

1�PP

Ϯ
ϱ

ϱϱϴ ϱϮϯ

134�95�.J

5eI� 162 3& 2
ϭǆ ϭϲϮ W� S�
ϭϬǆ ϭϲϮ W� B'

6(5,( 162
Armario 2 puertas ancho 1200mm.
Armoire 2 portes largeur 1200mm.
Cabinet with 2 doors width 1200mm.

5eI� 162 2

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produit
P r o d u c t  r a n g e

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

5eI� 162 %
Armario bajo 2 puertas
Armoire sous 2 portes
Cabinet low with 2 doors

107�8�.J

ϱǆ ϭϲϮ B'

1200�[�800�[�2130�PP76�1�.J

1200�[�800�[�1150�PP

48�72�.J

Cierre con llave.
Fermeture à clé. 
Key  Lock ing . 

RĞĨ͘  ϭϲϮ WWF

15�56�.J

1�2�PP

RĞĨ͘  ϭϱϵ Fϲ WWL

6�4�.J

1�2�PP

ϭ
Ϭ

ϳ
ϴ

ϱϭϮ

ϭ
Ϭ

ϳ
ϴ

ϭϭϱϱ

RĞĨ͘  ϭϲϮ WV 

0�6�PP

9�51�.J

1�PP

Ϯ
ϰ

Ϭ

ϲϬϬ
ϭϮϬϬ

RĞĨ͘  ϭϲϮ TI

6eSDUDGoU
6pSDUDWeXU���'LYLGeU�

162 DP 100

162 DP 150

6eSDUDGoU
6pSDUDWeXU���'LYLGeU�

162 DP 200

ϭϭϭϬ

ϭϭϯϴ

ϱϯϬ

ϳ
ϱ

ϭ
Ϭ

Ϭ

ϭϭϭϬ

ϭϭϯϴ

ϱϯϬ

ϭ
Ϯ

ϱ

ϭ
ϱ

Ϭ

ϭϭϯϴ

ϭϭϭϬ ϱϯϬ

ϭ
ϲ

Ϭ

Ϯ
Ϭ

Ϭ

RĞĨ͘  ϭϲϮ TϱϬ �ϭϬϬ

10�3�.J

0�8�PP

RĞĨ͘  ϭϲϮ TϱϬ �ϭϱϬ

11�8�.J

0�8�PP

RĞĨ͘  ϭϲϮ TϱϬ �ϮϬϬ

13�4�.J

0�8�PP

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produit
P r o d u c t  r a n g e

6eSDUDGoU
6pSDUDWeXU���'LYLGeU�

�
�
�

����

�
�
�
�

1
8
6
5

�
�

�
�

Armario con puertas correderas
Armoire avec portes coulissantes
Cabinet with s l iding doors

1200�[�800�[�2130�PP

95�.J

5eI� 162 3&

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

�
�
�
�

Armario bajo puertas correderas
Armoire sous portes coulissantes
Cabinet  low s l id ing door s

1200�[�800�[�1150�PP

63�82�.J

5eI� 162 3& %

RĞĨ͘  ϭϲϮ W� B S�

7�75�.J

1�PP

ϱϮϰ

ϵ
ϱ

ϴ

82�89�.J

5eI� 162 3& % 2
ϭǆ ϭϲϮ W� B S�
ϰǆ ϭϲϮ W� B'

ϭϴϬ

ϲϬϬϭϮϬϬ

ϭϰϬ

1200
RĞĨ͘  ϭϱϵ Fϲ S M

Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

REF͘  �E W ϭ 
REF͘  �E W ϭ TM 
REF͘  �E W ϭ TU

RĞĨ͘  �E W ϭ

ϯϬϬ

ϭ
ϰ

Ϭ

ϭϴϬ

ϭ
ϭ

Ϭ

ϭϮϬ ϯϭϬ

RĞĨ͘  ϭϱϳ �W

0�5�.J

4�92�O

RĞĨ͘  ϭϱϳ �'

0�75�.J

7�56�O

seSDUDGoUes
spSDUDWeXU
GLYLGeUs0$; �10



Cierre con llave y tirador.
Serrure et clé et poignée.
Key locking and handle.

�
�
�

����

�
�
�
�

1
8
6
5

RĞĨ͘  ϭϲϮ B'

6�25�.J

bandeja
plateau
tray

1�PP

Ϯ
ϱ

ϭϭϰϲ ϱϲϴ
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6(5,( 162

ϳ
ϱ

ϭ
Ϭ

Ϭ

RĞĨ͘  ϭϲϮ W� TϱϬ �ϭϬϬ

5�64�.J

1�PP

ϱϯϵ ϰϵϲ

ϱϱϱ

RĞĨ͘  ϭϲϮ W� TϱϬ �ϭϱϬ

6�43�.J

1�PP

ϭ
ϱ

Ϭ

ϭ
Ϯ

ϱ

ϱϯϵ ϰϵϲ

ϱϱϱ

RĞĨ͘  ϭϲϮ W� TϱϬ �ϮϬϬ

7�26�.J

1�PP

Ϯ
Ϭ

Ϭ

ϭ
ϳ

ϱϱϯϵ ϰϵϲ

ϱϱϱ

ϭ
ϵ

ϯ
ϴ

ϱϮϰ

RĞĨ͘  ϭϲϮ W� S�

11�62�.J

1�PP

RĞĨ͘  ϭϲϮ W� B'

2�83�.J

1�PP

Ϯ
ϱ

ϱϱϴ ϱϮϯ

134�95�.J

5eI� 162 3& 2
ϭǆ ϭϲϮ W� S�
ϭϬǆ ϭϲϮ W� B'

6(5,( 162
Armario 2 puertas ancho 1200mm.
Armoire 2 portes largeur 1200mm.
Cabinet with 2 doors width 1200mm.

5eI� 162 2

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produit
P r o d u c t  r a n g e

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

5eI� 162 %
Armario bajo 2 puertas
Armoire sous 2 portes
Cabinet low with 2 doors

107�8�.J

ϱǆ ϭϲϮ B'

1200�[�800�[�2130�PP76�1�.J

1200�[�800�[�1150�PP

48�72�.J

Cierre con llave.
Fermeture à clé. 
Key  Lock ing . 

RĞĨ͘  ϭϲϮ WWF

15�56�.J

1�2�PP

RĞĨ͘  ϭϱϵ Fϲ WWL

6�4�.J

1�2�PP

ϭ
Ϭ

ϳ
ϴ

ϱϭϮ

ϭ
Ϭ

ϳ
ϴ

ϭϭϱϱ

RĞĨ͘  ϭϲϮ WV 

0�6�PP

9�51�.J

1�PP

Ϯ
ϰ

Ϭ

ϲϬϬ
ϭϮϬϬ

RĞĨ͘  ϭϲϮ TI

6eSDUDGoU
6pSDUDWeXU���'LYLGeU�

162 DP 100

162 DP 150

6eSDUDGoU
6pSDUDWeXU���'LYLGeU�

162 DP 200

ϭϭϭϬ

ϭϭϯϴ

ϱϯϬ

ϳ
ϱ

ϭ
Ϭ

Ϭ

ϭϭϭϬ

ϭϭϯϴ

ϱϯϬ

ϭ
Ϯ

ϱ

ϭ
ϱ

Ϭ

ϭϭϯϴ

ϭϭϭϬ ϱϯϬ

ϭ
ϲ

Ϭ

Ϯ
Ϭ

Ϭ

RĞĨ͘  ϭϲϮ TϱϬ �ϭϬϬ

10�3�.J

0�8�PP

RĞĨ͘  ϭϲϮ TϱϬ �ϭϱϬ

11�8�.J

0�8�PP

RĞĨ͘  ϭϲϮ TϱϬ �ϮϬϬ

13�4�.J

0�8�PP

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produit
P r o d u c t  r a n g e

6eSDUDGoU
6pSDUDWeXU���'LYLGeU�

�
�
�

����

�
�
�
�

1
8
6
5

�
�

�
�

Armario con puertas correderas
Armoire avec portes coulissantes
Cabinet with s l iding doors

1200�[�800�[�2130�PP

95�.J

5eI� 162 3&

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

�
�
�
�

Armario bajo puertas correderas
Armoire sous portes coulissantes
Cabinet  low s l id ing door s

1200�[�800�[�1150�PP

63�82�.J

5eI� 162 3& %

RĞĨ͘  ϭϲϮ W� B S�

7�75�.J

1�PP

ϱϮϰ

ϵ
ϱ

ϴ

82�89�.J

5eI� 162 3& % 2
ϭǆ ϭϲϮ W� B S�
ϰǆ ϭϲϮ W� B'

ϭϴϬ

ϲϬϬϭϮϬϬ

ϭϰϬ

1200
RĞĨ͘  ϭϱϵ Fϲ S M

Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

REF͘  �E W ϭ 
REF͘  �E W ϭ TM 
REF͘  �E W ϭ TU

RĞĨ͘  �E W ϭ

ϯϬϬ

ϭ
ϰ

Ϭ

ϭϴϬ

ϭ
ϭ

Ϭ

ϭϮϬ ϯϭϬ

RĞĨ͘  ϭϱϳ �W

0�5�.J

4�92�O

RĞĨ͘  ϭϱϳ �'

0�75�.J

7�56�O

seSDUDGoUes
spSDUDWeXU
GLYLGeUs0$; �10





�
�
�
��

�
�

�������

�
�
�
�
��

�
�
�

1
7
0
0
ͬ1
7
5
0

ϯϰϱϮϬϱ

ϭ
ϲ

ϰ

63

$50$5,26 C21 38(5T$6
$50O,5E6 ­ 3O57E6

C$%,1E76 :,7H 'OO56

6(5,( 9�$%8//

No admite ruedas
Roues interdites
No wheels allowed

6(5,( 9�$%8//
Armario para cubetas V-ABULL
Armoire pour bacs à bec V-ABULL
Cabinet  fo r  V-ABULL  t rays

1200�[�800�[�1900�1950�PP

64�5�.J

SERIE V-BULL
&2/25
&2/(85
&2/285

Ϯϯϳϭϰϰ

ϭ
Ϯ

ϯ

ϭϬϱ ϴϴ

ϱ
ϰ

ϭϲϳϭϬϱ

ϴ
Ϯ

RĞĨ͘  V-BULL ϭ

0�046�.J

0�4�O

RĞĨ͘  V-BULL Ϯ

0�110�.J

1�2�O

RĞĨ͘  V-BULL ϯ

0�226�.J

3�5�O

RĞĨ͘  V-BULL ϰ

0�638�.J

9�1�O

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produit
P r o d u c t  r a n g e

ϭϲϳϭϬϱ

ϴ
Ϯ

�X� 
estante
étaJqre
shelf

9�$%8// �

Ϯϯϳϭϰϰ

ϭ
Ϯ

ϯ

�X� 
estante
étaJqre
shelf

9�$%8// �

x��
¿las
liJnes
roZs

���
cubetas
casiers
trays

x��
¿las
liJnes
roZs

��
cubetas
casiers
trays

ϭϲϳϭϬϱ

ϴ
Ϯ

�X� 
estante
étaJqre
shelf

9�$%8// �

ϯϰϱϮϬϱ

ϭ
ϲ

ϰ

�X� 
estante
étaJqre
shelf

9�$%8// �

Ϯϯϳϭϰϰ

ϭ
Ϯ

ϯ

�X� 
estante
étaJqre
shelf

9�$%8// �

x �
¿las
liJnes
roZs

��
cubetas
casiers
trays

x �
¿las
liJnes
roZs

��
cubetas
casiers
trays

x �
¿las
liJnes
roZs

��
cubetas
casiers
trays

9�$%8// 2

ϭϬϱǆ sͲBULL Ϯ

76�.J

ϭϰǆ sͲABULL B

9�$%8// 3

ϱϱǆ sͲBULL ϯ

64�.J

ϭϬǆ sͲABULL B

9�$%8// 2 3

ϱϲǆ sͲBULL Ϯ

70�.J

ϭϮǆ sͲABULL B

Ϯϱǆ sͲBULL ϯ

9�$%8// 4

ϯϲǆ sͲBULL ϰ

85�.J

ϴǆ sͲABULL B

ϴϬϱϮϱϬ

ϭ
ϳ

ϴ
Ϭ

ϴϬϱ

ϮϱϬ

ϭ
ϳ

ϴ
Ϭ

ϴϬϱϮϱϬ
ϭ

ϳ
ϴ

Ϭ

ϴϵϱ

ϯϱϬ

ϭ
ϴ

ϯ
Ϭ

Capacidad de carga por bandeja
Capacité de charge par plateau
Loading ca paci ty  per  t ray

RĞĨ͘  V-FOy ϭϬϱ

3�6�.J

4�5�O

� U B E TA S
BA�S A BE�
T R A z Sϯ

RĞĨ͘  V-FOy ϭϬϰ

2�8�.J

2�4�O

� U B E TA S
BA�S A BE�
T R A z Sϰ

RĞĨ͘  V-FOy ϭϬϯ

1�90�.J

1�2�O

� U B E TA S
BA�S A BE�
T R A z Sϱ� U B E TA S

BA�S A BE�
T R A z Sϵ

RĞĨ͘  V-FOy ϭϬϭ

0�65�.J

0�12�O

RĞĨ͘  V-FOy ϭϬϮ

1�08�.J

0�42�O

� U B E TA S
BA�S A BE�
T R A z Sϲ

�
�
� ���

�
�
�
�

1
9
2
0
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6(5,( 9�420

6(5,( 9�420
Armario para cubetas V-FOX
Armoire pour bacs à bec V-FOX
C a b i n e t  fo r  V- F OX  t r a y s

670�[�550�[�2130�PP

63�.J

5eI� 9�420 3

5eI� 9�420 39

ACCESORIO Puerta Opaca
ACCESSOIRES Porte opaque
ACCESSOR: Opaque Door

ACCESORIO Puerta con Metacrilato
ACCESSOIRE Porte en Méthacrylate
ACCESSOR: Methacrylate Door

Apertura de las puertas a 90�.
Ouverture des portes à 90�. 
9 0 �  d o o r s  o p e n i n g . 

9�420 + 1 9�420 + 2

ϱǆ sͲ&Oy ϭϬϮ

64�22�.J

ϰǆ sͲ&Oy ϭϬϭ

ϯǆ sͲ&Oy ϭϬϯ

9�420 + 3

ϲǆ sͲ&Oy ϭϬϯ

60�04�.J

ϴǆ sͲ&Oy ϭϬϮ

9�420 + 4

ϯǆ sͲ&Oy ϭϬϯ

67�18�.J

ϭǆ sͲ&Oy ϭϬϮ

ϰǆ sͲ&Oy ϭϬϰ

9�420 + 5

ϰǆ sͲ&Oy ϭϬϰ

67�8�.J

Ϯǆ sͲ&Oy ϭϬϯ

ϯǆ sͲ&Oy ϭϬϱ

9�420 + 6

ϯǆ sͲ&Oy ϭϬϰ

68�18�.J

ϱǆ sͲ&Oy ϭϬϯ

Ϯǆ sͲ&Oy ϭϬϱ

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produit
P r o d u c t  r a n g e

ϳǆ sͲ&Oy ϭϬϮ

61�66�.J

ϰǆ sͲ&Oy ϭϬϭ

ϱǆ sͲ&Oy ϭϬϯ

ϲϬϬ

ϳ
ϲ

ϲϴ

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

SERIE V-FOy
&2/25
&2/(85
&2/285

No admite ruedas
Roues interdites
No wheels allowed

ϲϬϬ

ϭ
ϭ

Ϯ

ϵϰ

ϲϬϬ

ϭ
ϲ

ϰ

ϭϯϱ

ϲϬϬ

Ϯ
Ϭ

ϲ

ϭϳϳ

ϲϬϬ

Ϯ
ϰ

Ϭ

Ϯϭϰ

RĞĨ͘  V-FOy ϭϬϭ V
9$5,//$�'(�6(*85,'$'
75,1*/(� '(� 6(&85,7e
6$)(7<�%$5

Ϯǆ sͲ&Oy ϭϬϱ

RĞĨ͘  V-FOy ϭϬϮ V
9$5,//$�'(�6(*85,'$'
75,1*/(� '(� 6(&85,7e
6$)(7<�%$5

RĞĨ͘  V-FOy ϭϬϯ V
9$5,//$�'(�6(*85,'$'
75,1*/(� '(� 6(&85,7e
6$)(7<�%$5

RĞĨ͘  V-FOy ϭϬϰ V
9$5,//$�'(�6(*85,'$'
75,1*/(� '(� 6(&85,7e
6$)(7<�%$5

RĞĨ͘  V-FOy ϭϬϱ V
9$5,//$�'(�6(*85,'$'
75,1*/(� '(� 6(&85,7e
6$)(7<�%$5
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ARMARIOS PARA VESTUARIO
VESTIAIRE
LOCKERS

FR

EN

FR

EN

Cierre con llave.
Fermeture à clé. 
Key  Lock ing . 

t Gran variedad de medidas y configuraciones.
t Diseño robusto y resistente.

 Banco en madera de pino.t
 t Varios opciones de cierre de las taquillas.
 Apertura de puertas de 180 �.t

t Opción con techo inclinado.
 t Color estándar azul martelé posibilidad colores 

   en opción.
t Cierre electrónico. Sistema RFID opcional.

t Grande variété de tailles et configurations.
t Conception robuste et resistante.
t Banc en bois de pin.
t Plusieurs options disponibles pour la fermeteur 
   de l’armoire vestiaire.  
t Ouveture des portes à 180 �.
t Option avec toit Incliné.
t Couleur standard bleu martelé possibilité 
   teintes en option.
t Système RFID en option.

t Wide range of sizes and configurations.
t Strong and resistant design.
t Pinewood bench.
t Wide range of closure accessories available  
t 180 � opening doors.
t Optional sloped roof.
t Standard colour hammered blue possibility 
   optional colours.
t Option RFID system.

Portaetiquetas y agujeros de ventilación.
Porte - étiquettes et trous de ventilation. 
Label holder and ventilation holes.

TI: Con techo inclinado.
TI: Avec toit incliné.
TI: With sloped roof.

información

ES

Ref. 156 CC
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Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 
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VESTIAIRE
LOCKERS
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EN

FR

EN
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t Système RFID en option.

t Wide range of sizes and configurations.
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$50$5,26 3$5$ 9(6T8$5,2
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6(5,( 155�156

$ccesoULos
Accessoires
Accessories

,nIoUmaFLyn  Ge opFLoneV eVWinGaUeV en FaWiloJo JeneUal en Zeb�
,nIoUmaWLon VXU leV opWLonV VWanGaUG GanV le FaWaloJXe JpnpUal VXU le Zeb�
,nIoUmaWLon oI VWanGaUG opWLonV Ln Whe JeneUal FaWaloJ on Zeb� 

�
,QGLcD� Q~PeUo� Ge� SXeUWDs
,QGLTXe�Oe�QoPEUe�Ge�SoUWes
,QGLcDWes� QXPEeU� oI� GooUs

2ScLoQes�
O p t i o n s 
O p t i o n s

��� �3

��� �3

��� �3
��� �3

0�8�PP���esWUXcWXUD�chDssLs���IUDPe

0�7�PP���esWDQWeULD��pWDJqUe���sheOI

0�6�PP���SXeUWD��SoUWe���GooU

1
6
7
5

300

251

295

5
0
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4
6
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351
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5
0
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4
6
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��� �
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6(5,( 156 %9

6(5,( 155�156

5eI� 156 %9 10

�
�

�

���

5eI� 155

41�.J

550�[�670�[�1960�PP

5eI� 156 %9 15

5eI� 156 %9 20

Asiento en madera de pino.
S iège en bois  de pin. 
P i n e  w o o d  s e a t . 

670�[�550�[�1020�PP

11�.J

670�[�550�[�1620�PP

19�.J

�
�

�

�������

670�[�550�[�2120�PP

23�.J

�
�

�

���
����

(sWUXcWXUD�Ge�WXEo�30�[�30�[�1�5�PP.
6WUXcWXUe�Ge�WXEe�30�[�30�[�1�5�PP.�
7XEe� sWUXcWXUe� 30� [� 30� [� 1�5PP.

5eI� 155 7,

41�.J

550�[�670�[�2130�PP

SERIE �E W ϭ

SERIE �E W ϭ

5eI� 156

41�.J

550�[�670�[�1960�PP

5eI� 156 7,

41�.J

550�[�670�[�2130�PP

SERIE �E W ϭ

SERIE �E W ϭ

Cierre con llave.
Fermeture à clé. 
Key  l o ck i n g .

Portaetiquetas y agujeros de ventilación.
Porte - étiquettes et trous de ventilation. 
Label holder and ventilation holes.

7,��&oQ�Wecho�LQcOLQDGo
7,�� $Yec� WoLW� LQcOLQp.
7,�� :LWh� sOoSeG� UooI.

���

���

���

���

6(5,( 1566(5,( 155

/� �400PP

/� �400PP

/� �300PP

/� �300PP

Ϯ
Ϭ

Ϭ
Ϭ

ϭ
ϴ

Ϭ
Ϭ

,nIormaciyn adicional
,nIormation supplpmentaire 
Additional inIormation

ϱϬϬ

ϱϬϬ

ϭ
ϳ

Ϭ
Ϭ

Estanteria remachadas.
É t a g è r e  r i v e t é e .  
R i v e t e d  s h e l f .

25

ϭ
ϳ

Ϭ
Ϭ

RĞĨ͘  ϭϱϲ BW

1�15�.J

0�8�PP

RĞĨ͘  ϭϱϱ BW

1�48�.J

0�8�PP

RĞĨ͘  ϭϱϲ ��N

RĞĨ͘  ϭϱϲ ��

RĞĨ͘  ϭϱϲ �M

ϴ
Ϭ

+uego de 2 unidades 
+ e u  d e  2  u n i t é s 
2  u n i t s  s e t 

RĞĨ͘  ϭϱϲ W

ϭϱ

ϰϲϬ
Ϯϵϰ

ϭϱ

ϰϲϬ
ϯϵϰ

 
Estanteria remachada, se montan en fabrica.
Étagère rivetée, sont montés en usine.
Riveted shelf are assembled in the factory.

25

Separador central
(solo para taquilla 1 puerta).
Séparateur centrale
(seulment pour armoire 1 porte).
Central divider
(only for cabinet 1 door).
  

RĞĨ͘  ϭϱϲ S�

�
%DQGeMD�UePDchDGDs.
e W D J q U e � U L Y e W p .
5 L Y e W e G � W U D \ .

�
%DQGeMD�UePDchDGDs.
e W D J q U e � U L Y e W p .
5 L Y e W e G � W U D \ .

BANDE+A PERCHERO
PORTE-MANTEAU ÉTAGµRE
COAT HOLDERS TRA:
  

PIES 
PIEDS
FEET
  

CIERRES
FERMETURES
CLOSURES
  

&ODsLÀcDcLyQ�seJ~Q�GLsWULEXcLyQ�SXeUWDs
&lassiÀcation selon la rppartition des portes
&lassiÀcation according to door distriEution

RĞĨ͘  �E W ϭ

Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

REF͘  �E W ϭ - REF͘  �E W ϭ TM - 
REF͘  �E W ϭ TU
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Estanteria remachada, se montan en fabrica.
Étagère rivetée, sont montés en usine.
Riveted shelf are assembled in the factory.

25

Separador central
(solo para taquilla 1 puerta).
Séparateur centrale
(seulment pour armoire 1 porte).
Central divider
(only for cabinet 1 door).
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&lassiÀcation according to door distriEution
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Cierre electrónico 
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Electronic locking 
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REF͘  �E W ϭ TU



4
1

0
4

1
0

4
1

0
4

1
0

5
5

0
5

5
0

5
5

0

69

ARMARIOS PARA VESTUARIO
VESTIAIRE
LOCKERS68 www.heco.es

estanteria para perchas
étagère porte manteau
hanger shelf 

estanteria fija
étagère fixe
fixed  she l f 2

5
0

1
1

7
5

2
5

0
4

1
0

1
0

0
8

2
5

0
5

7
5

2
5

0
5

7
5

2
5

0
Ref. 156 11 5

Ref. 155 TI 11 5

Ref. 155 11 5

Ref. 156 TI 11 5

141 Kg

169 Kg

154 Kg

156 Kg

Ref. 156 11 4

Ref. 155 TI 11 4

Ref. 155 11 4

Ref. 156 TI 11 4

110,5 Kg

134 Kg

122 Kg

122,5 Kg

Ref. 156 11 3

Ref. 155 TI 11 3

Ref. 155 11 3

Ref. 156 TI 11 3

81 Kg

100,5 Kg

91,5 Kg

90 Kg

Ref. 156 12

Ref. 155 TI 12

Ref. 155 12

Ref. 156 TI 12

25 Kg

30 Kg

27 Kg

28 Kg

Ref. 156 11 2

Ref. 155 TI 11 2

Ref. 155 11 2

Ref. 156 TI 11 2

53 Kg

63 Kg

57 Kg

59 Kg

Ref. 156 11

Ref. 155 TI 11

Ref. 155 11

Ref. 156 TI 11

28 Kg

33 Kg

30 Kg

30 Kg

estanteria para perchas
étagère porte manteau
hanger shelf 

estanteria para perchas
étagère porte manteau
hanger shelf 

estanteria para perchas
étagère porte manteau
hanger shelf 

Ref. 156 2P 1 5

Ref. 155 2P 1 5

Ref. 155 2P 1 5

SERIE 156 2P 1 5

138,5 Kg

156,5 Kg

141,5 Kg

130 Kg

Ref. 156 2P 1 4

Ref. 155 2P 1 4

Ref. 155 2P 1 4

Ref. 156 2P 1 4

111,2 Kg

135,7 Kg

132,2 Kg

123,2 Kg

Ref. 156 2P 1 3

Ref. 155 2P 1 3

Ref. 155 2P 1 3

Ref. 156 2P 1 3

84,9 Kg

99,9 Kg

90,9 Kg

93,9 Kg

Ref. 156 2P 2

Ref. 155 2P 2

Ref. 155 2P 2

Ref. 156 2P 2

27,3 Kg

32 Kg

29 Kg

30,3 Kg

Ref. 156 2P 1 2

Ref. 155 2P 1 2

Ref. 155 2P 1 2

Ref.156 2P 1 2

57,6 Kg

67 Kg

61 Kg

63,6 Kg

Ref. 156 2P 1

Ref. 155 TI 2P 1

Ref. 155 2P 1

Ref. 156 TI 2P 1

30,3 Kg

35 Kg

32 Kg

33,3 Kg

Ref. 156 21 5

Ref. 155 TI 21 5

Ref. 155 21 5

Ref. 156 TI 21 5

146 Kg

174 Kg

159 Kg

161 Kg

Ref. 156 21 4

Ref. 155 TI 21 4

Ref. 155 21 4

Ref. 156 TI 21 4

114,5 Kg

138 Kg

126 Kg

126,5 Kg

Ref. 156 21 3

Ref. 155 21 3

Ref. 155 21 3

Ref. 156 21 3

88,5 Kg

103,5 Kg

94,5 Kg

97,5 Kg

Ref. 156 22

Ref. 155 TI 22

Ref. 155 22

Ref. 156 TI 22

26 Kg

31 Kg

28 Kg

29 Kg

Ref. 156 21 2

Ref. 155 TI 21 2

Ref. 155 21 2

Ref. 156 TI 21 2

55 Kg

65 Kg

59 Kg

61 Kg

Ref. 156 21

Ref. 155 TI 21

Ref. 155 21

Ref. 156 TI 21

29 Kg

34 Kg

31 Kg

32 Kg

Ref. 156 31 5

Ref. 155 TI 31 5

Ref. 155 31 5

Ref. 156 TI 31 5

151 Kg

174 Kg

159 Kg

166 Kg

Ref. 156 31 4

Ref. 155 TI 31 4

Ref. 155 31 4

Ref. 156 TI 31 4

118,5 Kg

138 Kg

126 Kg

130,5 Kg

Ref. 156 31 3

Ref. 155 TI 31 3

Ref. 155 31 3

Ref. 156 TI 31 3

87 Kg

103,5 Kg

94,5 Kg

96 Kg

Ref. 156 32

Ref. 155 TI 32

Ref. 155 32

Ref. 156 TI 32

27 Kg

31 Kg

28 Kg

30 Kg

Ref. 156 31 2

Ref. 155 31 2

Ref. 155 31 2

Ref. 156 31 2

57 Kg

65 Kg

59 Kg

63 Kg

Ref. 156 31

Ref. 155 TI 31

Ref. 155 31

Ref. 156 TI 31

30 Kg

34 Kg

31 Kg

33 Kg

Ref. 156 41 5

Ref. 155 TI 41 5

Ref. 155 41 5

Ref. 156 TI 41 5

151 Kg

184 Kg

169 Kg

166 Kg

Ref. 156 41 4

Ref. 155 TI 41 4

Ref. 155 41 4

Ref. 156 TI 41 4

118,5 Kg

146 Kg

134 Kg

130,5 Kg

Ref. 156 41 3

Ref. 155 TI 41 3

Ref. 155 41 3

Ref. 156 TI 41 3

87 Kg

110 Kg

101 Kg

96 Kg

Ref. 156 42

Ref. 155 TI 42

Ref. 155 42

Ref. 156 TI 42

27 Kg

33 Kg

30 Kg

30 Kg

Ref. 156 41 2

Ref. 155 TI 41 2

Ref. 155 41 2

Ref. 156 TI 41 2

57 Kg

68 Kg

63 Kg

57 Kg

Ref. 156 41

Ref. 155 TI 41

Ref. 155 41

Ref. 156 TI 41

30 Kg

36 Kg

33 Kg

33 Kg

2u. Ref. 156 P 2u. Ref.  156 P 2u. Ref.  156 P 2u. Ref. 156 P 3u. Ref. 156 P 4u. Ref. 156 P

2u. Ref. 156 P 2u. Ref. 156 P 2u. Ref.  156 P 2u. Ref. 156 P 3u. Ref. 156 P 4u. Ref. 156 P

2u. Ref. 156 P 2u. Ref. 156 P 2u. Ref. 156 P 2u. Ref. 156 P 3u. Ref. 156 P 4u. Ref. 156 P

2u. Ref. 156 P 2u. Ref. 156 P 2u. Ref. 156 P 2u. Ref. 156 P 3u. Ref. 156 P 4u. Ref. 156 P

2u. Ref. 156 P 2u. Ref. 156 P 2u. Ref. 156 P 2u. Ref. 156 P 3u. Ref. 156 P 4u. Ref. 156 P

Ref. 155 1-156 1 Ref. 155 1-156 1

Ref. 155 2P-156 2P

Ref. 155 2-156 2

Ref. 155 3-156 3

Ref. 155 4-156 4

Ref. 155 2P-156 2P

Ref. 155 2-156 2

Ref. 155 3-156 3

Ref. 155 4-156 4
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0
4

1
0

4
1

0
4

1
0

5
5

0
5

5
0

5
5

0
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estanteria para perchas
étagère porte manteau
hanger shelf 

estanteria fija
étagère fixe
fixed  she l f 2

5
0

1
1

7
5

2
5

0
4

1
0

1
0

0
8

2
5

0
5

7
5

2
5

0
5

7
5

2
5

0

Ref. 156 11 5

Ref. 155 TI 11 5

Ref. 155 11 5

Ref. 156 TI 11 5

141 Kg

169 Kg

154 Kg

156 Kg

Ref. 156 11 4

Ref. 155 TI 11 4

Ref. 155 11 4

Ref. 156 TI 11 4

110,5 Kg

134 Kg

122 Kg

122,5 Kg

Ref. 156 11 3

Ref. 155 TI 11 3

Ref. 155 11 3

Ref. 156 TI 11 3

81 Kg

100,5 Kg

91,5 Kg

90 Kg

Ref. 156 12

Ref. 155 TI 12

Ref. 155 12

Ref. 156 TI 12

25 Kg

30 Kg

27 Kg

28 Kg

Ref. 156 11 2

Ref. 155 TI 11 2

Ref. 155 11 2

Ref. 156 TI 11 2

53 Kg

63 Kg

57 Kg

59 Kg

Ref. 156 11

Ref. 155 TI 11

Ref. 155 11

Ref. 156 TI 11

28 Kg

33 Kg

30 Kg

30 Kg

estanteria para perchas
étagère porte manteau
hanger shelf 

estanteria para perchas
étagère porte manteau
hanger shelf 

estanteria para perchas
étagère porte manteau
hanger shelf 

Ref. 156 2P 1 5

Ref. 155 2P 1 5

Ref. 155 2P 1 5

SERIE 156 2P 1 5

138,5 Kg

156,5 Kg

141,5 Kg

130 Kg

Ref. 156 2P 1 4

Ref. 155 2P 1 4

Ref. 155 2P 1 4

Ref. 156 2P 1 4

111,2 Kg

135,7 Kg

132,2 Kg

123,2 Kg

Ref. 156 2P 1 3

Ref. 155 2P 1 3

Ref. 155 2P 1 3

Ref. 156 2P 1 3

84,9 Kg

99,9 Kg

90,9 Kg

93,9 Kg

Ref. 156 2P 2

Ref. 155 2P 2

Ref. 155 2P 2

Ref. 156 2P 2

27,3 Kg

32 Kg

29 Kg

30,3 Kg

Ref. 156 2P 1 2

Ref. 155 2P 1 2

Ref. 155 2P 1 2

Ref.156 2P 1 2

57,6 Kg

67 Kg

61 Kg

63,6 Kg

Ref. 156 2P 1

Ref. 155 TI 2P 1

Ref. 155 2P 1

Ref. 156 TI 2P 1

30,3 Kg

35 Kg

32 Kg

33,3 Kg

Ref. 156 21 5

Ref. 155 TI 21 5

Ref. 155 21 5

Ref. 156 TI 21 5

146 Kg

174 Kg

159 Kg

161 Kg

Ref. 156 21 4

Ref. 155 TI 21 4

Ref. 155 21 4

Ref. 156 TI 21 4

114,5 Kg

138 Kg

126 Kg

126,5 Kg

Ref. 156 21 3

Ref. 155 21 3

Ref. 155 21 3

Ref. 156 21 3

88,5 Kg

103,5 Kg

94,5 Kg

97,5 Kg

Ref. 156 22

Ref. 155 TI 22

Ref. 155 22

Ref. 156 TI 22

26 Kg

31 Kg

28 Kg

29 Kg

Ref. 156 21 2

Ref. 155 TI 21 2

Ref. 155 21 2

Ref. 156 TI 21 2

55 Kg

65 Kg

59 Kg

61 Kg

Ref. 156 21

Ref. 155 TI 21

Ref. 155 21

Ref. 156 TI 21

29 Kg

34 Kg

31 Kg

32 Kg

Ref. 156 31 5

Ref. 155 TI 31 5

Ref. 155 31 5

Ref. 156 TI 31 5

151 Kg

174 Kg

159 Kg

166 Kg

Ref. 156 31 4

Ref. 155 TI 31 4

Ref. 155 31 4

Ref. 156 TI 31 4

118,5 Kg

138 Kg

126 Kg

130,5 Kg

Ref. 156 31 3

Ref. 155 TI 31 3

Ref. 155 31 3

Ref. 156 TI 31 3

87 Kg

103,5 Kg

94,5 Kg

96 Kg

Ref. 156 32

Ref. 155 TI 32

Ref. 155 32

Ref. 156 TI 32

27 Kg

31 Kg

28 Kg

30 Kg

Ref. 156 31 2

Ref. 155 31 2

Ref. 155 31 2

Ref. 156 31 2

57 Kg

65 Kg

59 Kg

63 Kg

Ref. 156 31

Ref. 155 TI 31

Ref. 155 31

Ref. 156 TI 31

30 Kg

34 Kg

31 Kg

33 Kg

Ref. 156 41 5

Ref. 155 TI 41 5

Ref. 155 41 5

Ref. 156 TI 41 5

151 Kg

184 Kg

169 Kg

166 Kg

Ref. 156 41 4

Ref. 155 TI 41 4

Ref. 155 41 4

Ref. 156 TI 41 4

118,5 Kg

146 Kg

134 Kg

130,5 Kg

Ref. 156 41 3

Ref. 155 TI 41 3

Ref. 155 41 3

Ref. 156 TI 41 3

87 Kg

110 Kg

101 Kg

96 Kg

Ref. 156 42

Ref. 155 TI 42

Ref. 155 42

Ref. 156 TI 42

27 Kg

33 Kg

30 Kg

30 Kg

Ref. 156 41 2

Ref. 155 TI 41 2

Ref. 155 41 2

Ref. 156 TI 41 2

57 Kg

68 Kg

63 Kg

57 Kg

Ref. 156 41

Ref. 155 TI 41

Ref. 155 41

Ref. 156 TI 41

30 Kg

36 Kg

33 Kg

33 Kg

2u. Ref. 156 P 2u. Ref.  156 P 2u. Ref.  156 P 2u. Ref. 156 P 3u. Ref. 156 P 4u. Ref. 156 P

2u. Ref. 156 P 2u. Ref. 156 P 2u. Ref.  156 P 2u. Ref. 156 P 3u. Ref. 156 P 4u. Ref. 156 P

2u. Ref. 156 P 2u. Ref. 156 P 2u. Ref. 156 P 2u. Ref. 156 P 3u. Ref. 156 P 4u. Ref. 156 P

2u. Ref. 156 P 2u. Ref. 156 P 2u. Ref. 156 P 2u. Ref. 156 P 3u. Ref. 156 P 4u. Ref. 156 P

2u. Ref. 156 P 2u. Ref. 156 P 2u. Ref. 156 P 2u. Ref. 156 P 3u. Ref. 156 P 4u. Ref. 156 P

Ref. 155 1-156 1 Ref. 155 1-156 1

Ref. 155 2P-156 2P

Ref. 155 2-156 2

Ref. 155 3-156 3

Ref. 155 4-156 4

Ref. 155 2P-156 2P

Ref. 155 2-156 2

Ref. 155 3-156 3

Ref. 155 4-156 4
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SERIE 160 0 -160 1 TI

ARMARIOS PARA VESTUARIO
VESTIAIRE
LOCKERS

SERIE 163

Almacenaje de ropa para lavar.
Stockage des vétements à laver.
Storage of washing clothes.

Cierre con llave (2 llaves).
Fermeture à clé (2 clés). 
Key locking (2 keys).

STANDARD

PROTECCIÓN
PROTECTION/ PROTECTION

Ref. 160 0 TI

Ref. 160 1 TI

800

400

9005
0
0

1
8

0
0

2
0

7
0

2
0

0
0

2
2

8
0

1
7
3
0

815 x 915 x 2420 mm

89 Kg

550 x 670 x 2130 mm

28,5 Kg

280,2 L

692 L

( EUR EPAL)

Armario para recepción con techo inclinado.
Armoire de réception avec toit incliné.
Reception cabinet with slopped roof.

  

Ventana abatible con cantos revestidos en goma.
Fenêtre battante avec bords caoutchoutés.
Hinged window with rubber coated edges.

Ref. 163 1 Ref. 163 2

550 x 670 x 2120 mm

61 Kg

1200 x 800 x 2050 mm

97,55 Kg

349,44 L 742,56 L

500450

2
0

0
0

1
8
2
0

1
8
2
0

2
0

0
0

900 500

Puerta batiente para el depósito de ropa. 
Porte battante  pour déposer les vêtements.  
S w i n g  d o o r  fo r  c l o t h i n g  d e p o s i t .

Con ganchos para sostener el saco de ropa. 
Avec des crochets pour tenir le sac de vêtements.  
With hooks to hold the bag of clothes.

1
3
7
5

300

100

2
0
0

2
0
0

300

275

2
0
0

2
0
0

275

Pies para  el paso de fluidos y la limpieza.
Pieds pour l'écoulement et le nettoyage des fluides.
F e e t  f o r  f l u i d  f l o w  a n d  c l e a n i n g . Armario que permite una correcta ventilación.

Armoire qui permet une ventilation correcte.
Cabinet that allows a correct ventilation.

  

1
8
9
0
 -

 2
3
7
5

1
8
3
0

1
8

0
0

 -
 2

2
8

5

1
8

0
0

500

5
0
0

500
800

Cierre con llave incluido.
Fermeture à clé inclus. 
Key locking included.

STANDARD

Ref. 160 12 1 TI Ref. 160 8 TI

70 www.heco.es

SERIE 160 TI

Accesorios opcionales 
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

Almacenaje para ropa limpia.
Stockage de linge propre.
C l e a n  l a u n d r y  s t o r a g e .

  

Ref. 156 CCN

Ref. 156 CC

Ref. 156 CM

8
0

Juego de 2 unidades 
J e u  d e  2  u n i t é s 
2  u n i t s  s e t 

Ref. 156 P

Puerta principal que permite l’apertura de todas las puertas a la vez.
Porte principale qui permet l'ouverture de toutes les portes en même temps.
Main door that allows the opening of all the doors at the same time.

Apertura
Ouverture 
Open ing

PAS 1

PAS 2

Apertura individual de cada uno de los espacios.
Ouverture individuelle de chaque espace.
Individual opening of each of the spaces.

Apertura conjunta de todos los espacios.
Ouverture commune de tous les espaces.
Joined opening of all the spaces.

Gama de producto 
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

320

2
6

5

320

5
5

0 320

4
0

0

320

3
1

8

380

1
4

0

380

1
6

5

380

1
2

2
2

4
8

Ref. 160 10 1 TI
54 Kg

Ref. 160 12 1 TI
54 Kg

Ref. 160 16 1 TI
68 Kg

Ref. 160 6 TI
54 Kg

Ref. 160 8 TI
54 Kg

Ref. 160 10 2 TI
54 Kg

Ref. 160 12 2 TI
54 Kg

500
500

1
8

0
0

1
8

9
0

500
500

1
8

0
0

1
8

9
0

500
500

2
2

8
5

2
3

7
5

800
500

1
8

0
0

1
8

9
0

800
500

1
8

0
0

1
8

9
0

800
500

1
8

0
0

1
8

9
0

800
500

1
8

0
0

1
8

9
0

Ref. CE P 1

Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

REF. CE P 1 - REF. CE P 1 TM - 
REF. CE P 1 TU



71

SERIE 160 0 -160 1 TI

ARMARIOS PARA VESTUARIO
VESTIAIRE
LOCKERS

SERIE 163

Almacenaje de ropa para lavar.
Stockage des vétements à laver.
Storage of washing clothes.

Cierre con llave (2 llaves).
Fermeture à clé (2 clés). 
Key locking (2 keys).

STANDARD

PROTECCIÓN
PROTECTION/ PROTECTION

Ref. 160 0 TI

Ref. 160 1 TI

800

400

9005
0
0

1
8

0
0

2
0

7
0

2
0

0
0

2
2

8
0

1
7
3
0

815 x 915 x 2420 mm

89 Kg

550 x 670 x 2130 mm

28,5 Kg

280,2 L

692 L

( EUR EPAL)

Armario para recepción con techo inclinado.
Armoire de réception avec toit incliné.
Reception cabinet with slopped roof.

  

Ventana abatible con cantos revestidos en goma.
Fenêtre battante avec bords caoutchoutés.
Hinged window with rubber coated edges.

Ref. 163 1 Ref. 163 2

550 x 670 x 2120 mm

61 Kg

1200 x 800 x 2050 mm

97,55 Kg

349,44 L 742,56 L

500450

2
0

0
0

1
8
2
0

1
8
2
0

2
0

0
0

900 500

Puerta batiente para el depósito de ropa. 
Porte battante  pour déposer les vêtements.  
S w i n g  d o o r  fo r  c l o t h i n g  d e p o s i t .

Con ganchos para sostener el saco de ropa. 
Avec des crochets pour tenir le sac de vêtements.  
With hooks to hold the bag of clothes.

1
3
7
5

300

100

2
0
0

2
0
0

300

275

2
0
0

2
0
0

275

Pies para  el paso de fluidos y la limpieza.
Pieds pour l'écoulement et le nettoyage des fluides.
F e e t  f o r  f l u i d  f l o w  a n d  c l e a n i n g . Armario que permite una correcta ventilación.

Armoire qui permet une ventilation correcte.
Cabinet that allows a correct ventilation.

  

1
8
9
0
 -

 2
3
7
5

1
8
3
0

1
8

0
0

 -
 2

2
8

5

1
8

0
0

500

5
0
0

500
800

Cierre con llave incluido.
Fermeture à clé inclus. 
Key locking included.

STANDARD

Ref. 160 12 1 TI Ref. 160 8 TI
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SERIE 160 TI

Accesorios opcionales 
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

Almacenaje para ropa limpia.
Stockage de linge propre.
C l e a n  l a u n d r y  s t o r a g e .

  

Ref. 156 CCN

Ref. 156 CC

Ref. 156 CM

8
0

Juego de 2 unidades 
J e u  d e  2  u n i t é s 
2  u n i t s  s e t 

Ref. 156 P

Puerta principal que permite l’apertura de todas las puertas a la vez.
Porte principale qui permet l'ouverture de toutes les portes en même temps.
Main door that allows the opening of all the doors at the same time.

Apertura
Ouverture 
Open ing

PAS 1

PAS 2

Apertura individual de cada uno de los espacios.
Ouverture individuelle de chaque espace.
Individual opening of each of the spaces.

Apertura conjunta de todos los espacios.
Ouverture commune de tous les espaces.
Joined opening of all the spaces.

Gama de producto 
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

320

2
6

5

320

5
5

0 320

4
0

0

320

3
1

8

380

1
4

0

380

1
6

5

380

1
2

2
2

4
8

Ref. 160 10 1 TI
54 Kg

Ref. 160 12 1 TI
54 Kg

Ref. 160 16 1 TI
68 Kg

Ref. 160 6 TI
54 Kg

Ref. 160 8 TI
54 Kg

Ref. 160 10 2 TI
54 Kg

Ref. 160 12 2 TI
54 Kg

500
500

1
8

0
0

1
8

9
0

500
500

1
8

0
0

1
8

9
0

500
500

2
2

8
5

2
3

7
5

800
500

1
8

0
0

1
8

9
0

800
500

1
8

0
0

1
8

9
0

800
500

1
8

0
0

1
8

9
0

800
500

1
8

0
0

1
8

9
0

Ref. CE P 1

Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

REF. CE P 1 - REF. CE P 1 TM - 
REF. CE P 1 TU
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SERIE 164

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

SERIE 164

300

50
0

�����[�����[������PP

6�X.�[�6(5,(

1
8
0
0

Ref.E 164 21
������.J

����PP�

& o O o U
&oXOeXU�
&oOoXU�

5$/����5

5
0
0

300

295

4
7
0

240

Espacio libre.
L'espace libre. 
Free space. 

 
Indica número de puertas
Indique le nombre de portes
Indicates number of doors

2ScLoQes�
O p t i o n s 
O p t i o n s

Cierre con llave.
Fermeture à clé. 
Key  l o ck i n g .

Portaetiquetas y agujeros de ventilación.
Porte - étiquettes et trous de ventilation. 
Label holder and ventilation holes.

Ref. 164 11 Ref. 164 21

Ref. 164 11

Ref. 164 21

Ref. 164 31

Ref. 164 41

�
SXeUWDs
SoU Wes
G o o U s2

�
SXeUWD
So U W e
G o o U1

�
SXeUWDs
SoU Wes
G o o U s3
�
SXeUWDs
SoU Wes
G o o U s4

Ref. 164 31 Ref. 164 41

Ref. 164 11
����6�.J

Ref. 164 41Ref. 164 31
�4��4�.J �6����.J

Incluye percheros en ambas puertas.
Portemanteau inclus dans les deux portes.
Coat rack included into the two doors.

  

Incluye perchero.
Portemanteau inclus.
Coat rack included.

  

Palet con 6 unidades por ref.
Palette avec 6 unités par ref. 
Pallet with 6 units per ref. 

Perchero en taquillas de 1 y 2 puertas.
Portemanteau dans casiers avec 1 et 2 portes. 
Coat rack in lockers with 1 and 2 doors.
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SERIE 164

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

SERIE 164

300

50
0

�����[�����[������PP

6�X.�[�6(5,(

1
8
0
0

Ref.E 164 21
������.J

����PP�

& o O o U
&oXOeXU�
&oOoXU�

5$/����5

5
0
0

300

295

4
7
0

240

Espacio libre.
L'espace libre. 
Free space. 

 
Indica número de puertas
Indique le nombre de portes
Indicates number of doors

2ScLoQes�
O p t i o n s 
O p t i o n s

Cierre con llave.
Fermeture à clé. 
Key  l o ck i n g .

Portaetiquetas y agujeros de ventilación.
Porte - étiquettes et trous de ventilation. 
Label holder and ventilation holes.

Ref. 164 11 Ref. 164 21

Ref. 164 11

Ref. 164 21

Ref. 164 31

Ref. 164 41

�
SXeUWDs
SoU Wes
G o o U s2

�
SXeUWD
So U W e
G o o U1

�
SXeUWDs
SoU Wes
G o o U s3
�
SXeUWDs
SoU Wes
G o o U s4

Ref. 164 31 Ref. 164 41

Ref. 164 11
����6�.J

Ref. 164 41Ref. 164 31
�4��4�.J �6����.J

Incluye percheros en ambas puertas.
Portemanteau inclus dans les deux portes.
Coat rack included into the two doors.

  

Incluye perchero.
Portemanteau inclus.
Coat rack included.

  

Palet con 6 unidades por ref.
Palette avec 6 unités par ref. 
Pallet with 6 units per ref. 

Perchero en taquillas de 1 y 2 puertas.
Portemanteau dans casiers avec 1 et 2 portes. 
Coat rack in lockers with 1 and 2 doors.
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SERIE V-ϲϰϬ ,
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SERIE ϭϭϬ � SERIE ϭϭϬ ϰ SERIE ϭϭϬ ϭ

t Gran variedad de medidas y configuraciones.
t Diseño robusto y resistente.
t Soluciones de almacenaje de herramientas.
t Accesorios disponibles para configuración.
t Los paneles serigrafiados ofrecen mayor 
   capacidad de almacenaje de herramientas.
t Color estándar azul martelé posibilidad colores 
   en opción.

t Grande variété de tailles et configurations.
t Conception robuste et resistante.
t Solutions de stockage d’outils.
t Accessoires disponibles pour la configuration.
t Les panneaux serigraphiés permettent une 
   plus grande  capacité de stockage des outils.
t Couleur standard bleu martelé possibilité 
   teintes en option.
 

t Wide range of sizes and configurations.
t Strong and resistant design.
t Storage solutions for tools.
t Accessories available for customization.
t Printed designs offer large tool storage             
   capacity.
t Standard colour hammered blue possibility 
   optional colours.

$50$5,26 < 3$1(/(6 085$/(6
$50O,5E6 E7 3$11E$8; 085$8;

C$%,1E76 $1' :$// 3$1E/6

Admite soportes y cubetas.
Admets supports et boites. 
Admit supports and trays.

Panel perforado.
Panneau perforé. 
Perforated panels.
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FR

EN

FR

EN

SERIE ϭϭϬ � SERIE ϭϭϬ ϰ SERIE ϭϭϬ ϭ

t Gran variedad de medidas y configuraciones.
t Diseño robusto y resistente.
t Soluciones de almacenaje de herramientas.
t Accesorios disponibles para configuración.
t Los paneles serigrafiados ofrecen mayor 
   capacidad de almacenaje de herramientas.
t Color estándar azul martelé posibilidad colores 
   en opción.

t Grande variété de tailles et configurations.
t Conception robuste et resistante.
t Solutions de stockage d’outils.
t Accessoires disponibles pour la configuration.
t Les panneaux serigraphiés permettent une 
   plus grande  capacité de stockage des outils.
t Couleur standard bleu martelé possibilité 
   teintes en option.
 

t Wide range of sizes and configurations.
t Strong and resistant design.
t Storage solutions for tools.
t Accessories available for customization.
t Printed designs offer large tool storage             
   capacity.
t Standard colour hammered blue possibility 
   optional colours.
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Admite soportes y cubetas.
Admets supports et boites. 
Admit supports and trays.

Panel perforado.
Panneau perforé. 
Perforated panels.
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tAlicates mecánico
tPinces mécanicien  
tMechanical pliers
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��
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t 6 destornilladores 
t 6  t o u r n e v i s
t6  sc rewdr ive r s

���
��

t L l a v e s  v a s o
t C l é s  d o u i l l e
tSocket wrenches 

tAlicates electricista 
tPinces d'électricien
tElectrician pliers
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���
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tTenazas
tTenatilles  
t T o n g s 
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�� ��

��

tTenazas apertura múltiple
t P i n c e s  m u l t i p r i s e s  
tMu l t i -open ing  tongs

���
��

��

t12 llaves allen
t12 clès màle.  
t12 Allen keys
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��

t M a z a  o  m a r t i l l o 
tMassette ou marteau 
tHammer or mallet 

��

�
�
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t12 l laves tubo
t 1 2  c l é s  t u b e
t12 pipe wrenches
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�
�
�

t10 llaves acodadas
t10 clés à fourches
t10 angled keys

165

33
3

t12 l laves fi jas 
t12 clés à fouches
t12  f i xed  keys 

��

��

t L i m p i a b o r n e s
tTerminaux propres 
tClean terminals

�
�
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tAlicates aprietaterminales
tPinces casses isolées 
tPliers tighten terminals

�
�

���
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tCortafrios o buriles
tCasse goupilles 
tCutters and burins 

�� ��

tBandeja
tPlateau
t  T r a y

�
�

��

��

tLlaves bujías
tClés à bougie
tSpark plug keys

tLlaves cruz
tClé croix
tKeys cross

�����
�����
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tSoporte pie de rey
tSupport pied du roi 
tSupport king's foot

tCubeta con soporte
tCasier avec support
tBucket with support
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%OtsWeU�coQ�1�XQLGDG.�
%OLsWeU� j� 1� XQLWp.��
1 � X Q L W � E O L s W e U .�
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%OLsWeU� j� 2� XQLWpes.��
2 � X Q L W s � E O L s W e U .�

%OtsWeU�coQ�5�XQLGDGes.�
%OLsWeU� j� 5� XQLWpes.��
5 � X Q L W s � E O L s W e U .�
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tGanchos usos múltiples
tCrochet usage multiple 
tMulti purpose hook
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5eI� 110 0 21 

tCubeta con soporte
tCasier avec support
tBucket with support

5eI� 110 0 20 
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tGancho
tCrochet
tHook

��

5eI� 141 0 01 

��

tGancho
tCrochet
tHook

��

tGancho
tCrochet
tHook

��

tGancho
tCrochet
tHook

��

tGancho
tCrochet
tHook

��

tGancho
tCrochet
tHook

��

tGancho
tCrochet
tHook

��

tGancho
tCrochet
tHook

tBandeja 
tPlateau 
t T r a y

��� ��
�

��

t L l a v e s  v a s o
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tSocket wrenches 
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tCubeta con soporte
tCasier avec support
tBucket with support
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tBandeja 
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tP inces  
t P l i e r s
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tTenazas
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tTenazas apertura múltiple
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tMu l t i -open ing  tongs

���
��

��

t12 llaves allen
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t12 Allen keys
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t12 l laves tubo
t 1 2  c l é s  t u b e
t12 pipe wrenches

t10 llaves acodadas
t10 clés à fourches
t10 angled keys

t12 l laves fi jas 
t12 clés à fouches
t12  f i xed  keys 

t Blíster con 1 unidad 
t Blister à 1 unité.  
t  1  u n i t  b l i s t e r . 
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t Blister à 1 unité.  
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tLlaves bujías
tClés à bougie
tSpark plug keys
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tMassette ou marteau 
tHammer or mallet 
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tCubeta con soporte
tCasier avec support
tBucket with support
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6(5,( 109
Paneles de madera serigrafiados para herramientas.
Panneaux en bois ser igraphié pour out i ls .
Sc reen  p r in ted  wooden pane l s  fo r  too l s .

  

1�PP��

Estructura metálica.
Chassis métallique. 
Meta l l i c  f rame.

Panel de madera.
Panneau en bois. 
W o o d  p a n e l .

El panel no es apto para pladur sin taco especial.
Ne convient pas pour mur en plÉtre sans une cheville spéciale.
Not suitable for plaster wall without a special wedge.

Los accesorios se sirven ya colocados en el panel.
Les accessoires sont livrés déjà posés sur le panneau.
The accessories are delivered already placed on the panel.

Conjunto de accesor ios según longitud panel.
+eu d'accessoires en fonction de la longueur du panneau.
Set  of  accessor ies according to panel  length.

��

5eI� 109 10 1

1100�[�50�[�830�PP

10�5�.J

Los soportes para este panel son 
Les supports pour ce panneau sont
The supports for this panel are
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68332576 ��
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1400�[�50�[�830�PP

13�5�.J
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68332576
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17�.J
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19�.J
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*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 
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�
� ��

Los soportes para este panel son 
Les supports pour ce panneau sont
The supports for this panel are

  
6(5,( 141 0 1

Medidas del perforado.
Mesures des perforations. 
Perforation measurements.

�
�
�

��

/

1�2�PP���

Panel perforado.
Panneau perforé. 
Perforated panels.

ϴ
ϰ

Ϭ

ϮϬϬ

ϭϬϬ ϴϬ

79

$50$5,26 < 3$1(/(6 085$/(6
$50O,5E6 E7 3$11E$8; 085$8;

C$%,1E76 $1' :$// 3$1E/6

6(5,( 145

Los paneles se sirve sin soportes.
Les panneaux sont fournis sans supports.
Panels are supplied without supports.
El panel no es apto para pladur sin taco especial.
Ne convient pas pour mur en plÉtre sans une cheville spéciale.
Not suitable for plaster wall without a special wedge.

2�4�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

ϯ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

2�7�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ

ϰ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

3�2�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ

ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϯϯ
ϱ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

3�4�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ

ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϯϯ
ϳ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

3�6�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ

ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϯϯ
ϵ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

10�.J

2�PP���

RĞĨ͘  ϭϭϮ ϭϬ SL

ϭϬϬ

ϭ
Ϯ

Ϭ
Ϭ

ϮϬϬ

/ ���� ϭǆ ϵt ;ůĞĚͿ ϵϬϬůŵ  

RĞĨ͘  ϭϭϮ ϭϯ SL/ ���� ϭǆ ϵt ;ůĞĚͿ ϵϬϬůŵ  

RĞĨ͘  ϭϭϮ ϭϱ SL/ ���� ϭǆ ϭϲt ;ůĞĚͿ ϭϲϬϬůŵ  

RĞĨ͘  ϭϭϮ ϭϴ SL/ ���� ϭǆ ϮϬt ;ůĞĚͿ ϮϮϬϬůŵ  

RĞĨ͘  ϭϭϮ ϮϬ SL/ ���� ϭǆ ϮϬt ;ůĞĚͿ ϮϮϬϬůŵ  

/

RĞĨ͘  ϭϰϱ �TWRĞĨ͘  ϭϰϱ ϭϬ ϭ RĞĨ͘  ϭϰϱ ϭϯ ϭ

RĞĨ͘  ϭϰϱ ϭϱ ϭ RĞĨ͘ ϭϰϱ ϭϴ ϭ

RĞĨ͘  ϭϰϱ ϮϬ ϭ

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

5eI� 145 10
/ ���� 

9�5�.J 12�.J 13�.J 17�.J 19�.J

5eI� 145 13 5eI� 145 15 5eI� 145 18 5eI� 145 20
/ ���� / ���� / ���� / ���� 

300
Repartidos
D i s t r ibué
Distributed
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6(5,( 109
Paneles de madera serigrafiados para herramientas.
Panneaux en bois ser igraphié pour out i ls .
Sc reen  p r in ted  wooden pane l s  fo r  too l s .

  

1�PP��

Estructura metálica.
Chassis métallique. 
Meta l l i c  f rame.

Panel de madera.
Panneau en bois. 
W o o d  p a n e l .

El panel no es apto para pladur sin taco especial.
Ne convient pas pour mur en plÉtre sans une cheville spéciale.
Not suitable for plaster wall without a special wedge.

Los accesorios se sirven ya colocados en el panel.
Les accessoires sont livrés déjà posés sur le panneau.
The accessories are delivered already placed on the panel.

Conjunto de accesor ios según longitud panel.
+eu d'accessoires en fonction de la longueur du panneau.
Set  of  accessor ies according to panel  length.

��

5eI� 109 10 1

1100�[�50�[�830�PP

10�5�.J

Los soportes para este panel son 
Les supports pour ce panneau sont
The supports for this panel are

  
6(5,( 110 0 1

623257(6
68332576 ��

5eI� 109 13 1

1400�[�50�[�830�PP

13�5�.J

623257(6
68332576 ��

5eI� 109 15 1

1600�[�50�[�830�PP

15�5�.J

623257(6
68332576

���

5eI� 109 18 1

1900�[�50�[�830�PP

17�.J

623257(6
68332576 ���

5eI� 109 20 1

2100�[�50�[�830�PP

19�.J

623257(6
68332576

�
�
�

����

��

���� ����

���� ����

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

��

�
� ��

Los soportes para este panel son 
Les supports pour ce panneau sont
The supports for this panel are

  
6(5,( 141 0 1

Medidas del perforado.
Mesures des perforations. 
Perforation measurements.

�
�
�

��

/

1�2�PP���

Panel perforado.
Panneau perforé. 
Perforated panels.

ϴ
ϰ

Ϭ

ϮϬϬ

ϭϬϬ ϴϬ
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6(5,( 145

Los paneles se sirve sin soportes.
Les panneaux sont fournis sans supports.
Panels are supplied without supports.
El panel no es apto para pladur sin taco especial.
Ne convient pas pour mur en plÉtre sans une cheville spéciale.
Not suitable for plaster wall without a special wedge.

2�4�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

ϯ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

2�7�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ

ϰ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

3�2�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ

ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϯϯ
ϱ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

3�4�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ

ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϯϯ
ϳ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

3�6�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ

ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϯϯ
ϵ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

10�.J

2�PP���

RĞĨ͘  ϭϭϮ ϭϬ SL

ϭϬϬ

ϭ
Ϯ

Ϭ
Ϭ

ϮϬϬ

/ ���� ϭǆ ϵt ;ůĞĚͿ ϵϬϬůŵ  

RĞĨ͘  ϭϭϮ ϭϯ SL/ ���� ϭǆ ϵt ;ůĞĚͿ ϵϬϬůŵ  

RĞĨ͘  ϭϭϮ ϭϱ SL/ ���� ϭǆ ϭϲt ;ůĞĚͿ ϭϲϬϬůŵ  

RĞĨ͘  ϭϭϮ ϭϴ SL/ ���� ϭǆ ϮϬt ;ůĞĚͿ ϮϮϬϬůŵ  

RĞĨ͘  ϭϭϮ ϮϬ SL/ ���� ϭǆ ϮϬt ;ůĞĚͿ ϮϮϬϬůŵ  

/

RĞĨ͘  ϭϰϱ �TWRĞĨ͘  ϭϰϱ ϭϬ ϭ RĞĨ͘  ϭϰϱ ϭϯ ϭ

RĞĨ͘  ϭϰϱ ϭϱ ϭ RĞĨ͘ ϭϰϱ ϭϴ ϭ

RĞĨ͘  ϭϰϱ ϮϬ ϭ

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

5eI� 145 10
/ ���� 

9�5�.J 12�.J 13�.J 17�.J 19�.J

5eI� 145 13 5eI� 145 15 5eI� 145 18 5eI� 145 20
/ ���� / ���� / ���� / ���� 
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6(5,( 145 &
Paneles perforados con espacio para cubetas.
Panneaux pèrforés avec espace pour bacs à bec.   
Perforated panels with space for receptacles.

  

Panel perforado.
Panneau perforé. 
Perforated panels.

Admite soportes y cubetas.
Admets supports et boites. 
Admit supports and trays.

1�2�PP���

Los paneles se sirve sin soportes y sin cubetas.
Les panneaux sont fournis sans supports et sans bacs à becs.
Panels are supplied without suppor ts and trays.

El panel no es apto para pladur sin taco especial.
Ne convient pas pour mur en plÉtre sans une cheville spéciale.
Not suitable for plaster wall without a special wedge.

5eI� 145 10 &
/ ���� 

9�5�.J

12�.J

13�.J

17�.J

19�.J

5eI� 145 13 &

5eI� 145 15 &

5eI� 145 18 &

5eI� 145 20 &

/ ���� 

/ ���� 

/ ���� 

/ ���� 

�
�
�

��

/

6(5,( 141 0 1 6(5,( 9�%8//

50�X

2�3�.J

0�4�/

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

2�4�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

ϯ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

2�7�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ

ϰ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

3�2�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ

ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϯϯ
ϱ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

3�4�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ

ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϯϯ
ϳ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

3�6�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ

ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϯϯ
ϵ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

RĞĨ͘  V-BULL ϭRĞĨ- ϭϰϱ ϭϬ ϭ

RĞĨ͘  ϭϰϱ ϭϯ ϭ

RĞĨ͘  ϭϰϱ ϭϱ ϭ

RĞĨ͘ ϭϰϱ ϭϴ ϭ

RĞĨ͘  ϭϰϱ ϮϬ ϭ

RĞĨ͘  V-BULL Ϯ

48�X

5�3�.J

1�2�/

RĞĨ͘  V-BULL ϯ

38�X

8�6�.J

3�5�/

V-BULL ϭϭϴƵ͘
V-BULL ϮϭϴƵ͘

ϲƵ͘ V-BULL ϯ

V-BULL ϭϮϴƵ͘
V-BULL ϮϮϴƵ͘

ϭϬƵ͘ V-BULL ϯ

V-BULL ϭϯϮƵ͘
V-BULL ϮϯϮƵ͘

ϭϮƵ͘ V-BULL ϯ

V-BULL ϭϯϲƵ͘
V-BULL ϮϯϲƵ͘

ϭϯƵ͘ V-BULL ϯ

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

&$3$&,'$'�&8%(7$6
&$3$&,7e� %2,7(6
7 5 $< � & $ 3$ & , 7 <

V-BULL ϭϮϰƵ͘
V-BULL ϮϮϰƵ͘

ϵƵ͘ V-BULL ϯ

&$3$&,'$'�&8%(7$6
&$3$&,7e� %2,7(6
7 5 $< � & $ 3$ & , 7 <

&$3$&,'$'�&8%(7$6
&$3$&,7e� %2,7(6
7 5 $< � & $ 3$ & , 7 <

&$3$&,'$'�&8%(7$6
&$3$&,7e� %2,7(6
7 5 $< � & $ 3$ & , 7 <

&$3$&,'$'�&8%(7$6
&$3$&,7e� %2,7(6
7 5 $< � & $ 3$ & , 7 <

50�X

2�3�.J

0�4�/

48�X

5�3�.J

1�2�/

38�X

8�6�.J

3�5�/

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 
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$50$5,26 < 3$1(/(6 085$/(6
$50O,5E6 E7 3$11E$8; 085$8;

C$%,1E76 $1' :$// 3$1E/6

6(5,( 141

6(5,( 144

Panel perforado en cuadrado.
Pa n n e a u  p e r fo r é  c a r r é .  
Square perforated panel. 

  

Panel perforado.
Panneau perforé. 
Perforated panels.

1�2�PP���

��

�
�

�

%5,&2

����

5eI� 141 0
4�96�.J

Fijación con tornillos.
Fixation avec vis .
Fixing with screws.
  

El panel se sirve sin soportes.
Panneau livré sans supports.
Panel is supplied without supports.

7�86�.J

�� &20321(17(6
&20321(176

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϵ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ

ϯ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ 

7�86�.J

��

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϴ 
ϭϰϭ Ϭ Ϭϵ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϯ
ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϮϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϯϯ
ϭϵ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϲ 

7�86�.J

��
ϲ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϴ

7�86�.J

��

5eI� 141 1

5eI� 141 2

5eI� 141 3

5eI� 141 4

Ϯ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϴ 

ϭϱ ƵŶŝĚĂĚĞƐ ͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ

ϰ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
sͲBULL ϭ 

&20321(17(6
&20321(176

ϰ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
sͲBULL ϭ 

+2*AR  0A,621 � +20(

0(CA1,C2  0eCA1,48( � 0(C+A1,CAL

CARP,1T(R2  0(18,6,(R � CARP(1T(R

-AR',1(R2  -AR',1,(R � *AR'(1(R

&20321(17(6
&20321(176

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϵ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϯ

ϯ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ

ϭϳ ƵŶŝĚĂĚĞƐ ͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϲ
ϰ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
sͲBULL ϭ 

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϵ

ϮϮ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϲ

&20321(17(6
&20321(176

ϰ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
sͲBULL ϭ 

Panel perforado en redondo.
Panneau  per fo ré  rond .  
Round perforated panel. 

  

%5,&2

Fijación con tornillos.
Fixation avec vis .
Fixing with screws.
  

Sin serigrafiar. Accesorios remachados.
Sans sérigraphie. Accessoires r ivetès.
Without screen printing. Riveted accessories.

  

0�7�PP���

Panel perforado.
Panneau perforé. 
Perforated panels.

���

5eI� 144 0
2�.J

�
�

�

7�5�.J

� 8 1 , ' $ ' ( 6
81,7e6���81,76

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϰϰ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϰ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϰ Ϭ Ϭϱ
ϭϰϰ Ϭ Ϭϲ Ͳ ϭϰϰ Ϭ Ϭϳ Ͳ ϭϰϰ Ϭ ϭϭ

7�5�.J
ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϰϰ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϰ Ϭ Ϭϰ Ͳ ϭϰϰ Ϭ Ϭϳ
ϭϰϰ Ϭ Ϭϴ Ͳ ϭϰϰ Ϭ Ϭϵ Ͳ ϭϰϰ Ϭ ϭϮ
ϭϰϰ Ϭ ϭϯ

5eI� 144 1

5eI� 144 2

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

� 623257(6
68332576

RĞĨ͘ ϭϰϰ Ϭ Ϭϭ

� 8 1 , ' $ ' ( 6
81,7e6���81,76

��

� 623257(6
68332576

� 623257(6
68332576

14�[�58�[�35�PP

0�08�.J

� 623257(6
68332576

RĞĨ͘  ϭϰϰ Ϭ ϬϮ

30�[�55�[�70�PP

0�1�.J

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

727$/

)I/$
R$1*eE
R2:

ϵƵ͘
ϵƵ͘
ϲƵ͘

727$/

)I/$
R$1*eE
R2:

727$/

)I/$
R$1*eE
R2:

727$/

)I/$
R$1*eE
R2:

727$/

)I/$
R$1*eE
R2:

ϭϮƵ͘
ϭϮƵ͘

ϵƵ͘

ϭϰƵ͘
ϭϰƵ͘
ϭϬƵ͘

ϭϳƵ͘
ϭϳƵ͘
ϭϮƵ͘

ϭϴƵ͘
ϭϴƵ͘
ϭϯƵ͘
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�
�
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�
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6(5,( 145 &
Paneles perforados con espacio para cubetas.
Panneaux pèrforés avec espace pour bacs à bec.   
Perforated panels with space for receptacles.

  

Panel perforado.
Panneau perforé. 
Perforated panels.

Admite soportes y cubetas.
Admets supports et boites. 
Admit supports and trays.

1�2�PP���

Los paneles se sirve sin soportes y sin cubetas.
Les panneaux sont fournis sans supports et sans bacs à becs.
Panels are supplied without suppor ts and trays.

El panel no es apto para pladur sin taco especial.
Ne convient pas pour mur en plÉtre sans une cheville spéciale.
Not suitable for plaster wall without a special wedge.

5eI� 145 10 &
/ ���� 

9�5�.J

12�.J

13�.J

17�.J

19�.J

5eI� 145 13 &

5eI� 145 15 &

5eI� 145 18 &

5eI� 145 20 &

/ ���� 

/ ���� 

/ ���� 

/ ���� 

�
�
�

��

/

6(5,( 141 0 1 6(5,( 9�%8//

50�X

2�3�.J

0�4�/

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

2�4�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

ϯ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

2�7�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ

ϰ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

3�2�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ

ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϯϯ
ϱ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

3�4�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ

ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϯϯ
ϳ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

3�6�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ

ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϯϯ
ϵ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

RĞĨ͘  V-BULL ϭRĞĨ- ϭϰϱ ϭϬ ϭ

RĞĨ͘  ϭϰϱ ϭϯ ϭ

RĞĨ͘  ϭϰϱ ϭϱ ϭ

RĞĨ͘ ϭϰϱ ϭϴ ϭ

RĞĨ͘  ϭϰϱ ϮϬ ϭ

RĞĨ͘  V-BULL Ϯ

48�X

5�3�.J

1�2�/

RĞĨ͘  V-BULL ϯ

38�X

8�6�.J

3�5�/

V-BULL ϭϭϴƵ͘
V-BULL ϮϭϴƵ͘

ϲƵ͘ V-BULL ϯ

V-BULL ϭϮϴƵ͘
V-BULL ϮϮϴƵ͘

ϭϬƵ͘ V-BULL ϯ

V-BULL ϭϯϮƵ͘
V-BULL ϮϯϮƵ͘

ϭϮƵ͘ V-BULL ϯ

V-BULL ϭϯϲƵ͘
V-BULL ϮϯϲƵ͘

ϭϯƵ͘ V-BULL ϯ

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

&$3$&,'$'�&8%(7$6
&$3$&,7e� %2,7(6
7 5 $< � & $ 3$ & , 7 <

V-BULL ϭϮϰƵ͘
V-BULL ϮϮϰƵ͘

ϵƵ͘ V-BULL ϯ

&$3$&,'$'�&8%(7$6
&$3$&,7e� %2,7(6
7 5 $< � & $ 3$ & , 7 <

&$3$&,'$'�&8%(7$6
&$3$&,7e� %2,7(6
7 5 $< � & $ 3$ & , 7 <

&$3$&,'$'�&8%(7$6
&$3$&,7e� %2,7(6
7 5 $< � & $ 3$ & , 7 <

&$3$&,'$'�&8%(7$6
&$3$&,7e� %2,7(6
7 5 $< � & $ 3$ & , 7 <

50�X

2�3�.J

0�4�/

48�X

5�3�.J

1�2�/

38�X

8�6�.J

3�5�/

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 
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$50$5,26 < 3$1(/(6 085$/(6
$50O,5E6 E7 3$11E$8; 085$8;

C$%,1E76 $1' :$// 3$1E/6

6(5,( 141

6(5,( 144

Panel perforado en cuadrado.
Pa n n e a u  p e r fo r é  c a r r é .  
Square perforated panel. 

  

Panel perforado.
Panneau perforé. 
Perforated panels.

1�2�PP���

��

�
�

�

%5,&2

����

5eI� 141 0
4�96�.J

Fijación con tornillos.
Fixation avec vis .
Fixing with screws.
  

El panel se sirve sin soportes.
Panneau livré sans supports.
Panel is supplied without supports.

7�86�.J

�� &20321(17(6
&20321(176

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϵ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ

ϯ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ 

7�86�.J

��

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϴ 
ϭϰϭ Ϭ Ϭϵ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϯ
ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϮϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϯϯ
ϭϵ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϲ 

7�86�.J

��
ϲ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϴ

7�86�.J

��

5eI� 141 1

5eI� 141 2

5eI� 141 3

5eI� 141 4

Ϯ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϴ 

ϭϱ ƵŶŝĚĂĚĞƐ ͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ

ϰ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
sͲBULL ϭ 

&20321(17(6
&20321(176

ϰ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
sͲBULL ϭ 

+2*AR  0A,621 � +20(

0(CA1,C2  0eCA1,48( � 0(C+A1,CAL

CARP,1T(R2  0(18,6,(R � CARP(1T(R

-AR',1(R2  -AR',1,(R � *AR'(1(R

&20321(17(6
&20321(176

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϵ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϯ

ϯ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ

ϭϳ ƵŶŝĚĂĚĞƐ ͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϲ
ϰ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
sͲBULL ϭ 

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϵ

ϮϮ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϲ

&20321(17(6
&20321(176

ϰ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
sͲBULL ϭ 

Panel perforado en redondo.
Panneau  per fo ré  rond .  
Round perforated panel. 

  

%5,&2

Fijación con tornillos.
Fixation avec vis .
Fixing with screws.
  

Sin serigrafiar. Accesorios remachados.
Sans sérigraphie. Accessoires r ivetès.
Without screen printing. Riveted accessories.

  

0�7�PP���

Panel perforado.
Panneau perforé. 
Perforated panels.

���

5eI� 144 0
2�.J

�
�

�

7�5�.J

� 8 1 , ' $ ' ( 6
81,7e6���81,76

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϰϰ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϰ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϰ Ϭ Ϭϱ
ϭϰϰ Ϭ Ϭϲ Ͳ ϭϰϰ Ϭ Ϭϳ Ͳ ϭϰϰ Ϭ ϭϭ

7�5�.J
ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϰϰ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϰ Ϭ Ϭϰ Ͳ ϭϰϰ Ϭ Ϭϳ
ϭϰϰ Ϭ Ϭϴ Ͳ ϭϰϰ Ϭ Ϭϵ Ͳ ϭϰϰ Ϭ ϭϮ
ϭϰϰ Ϭ ϭϯ

5eI� 144 1

5eI� 144 2

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

� 623257(6
68332576

RĞĨ͘ ϭϰϰ Ϭ Ϭϭ

� 8 1 , ' $ ' ( 6
81,7e6���81,76

��

� 623257(6
68332576

� 623257(6
68332576

14�[�58�[�35�PP

0�08�.J

� 623257(6
68332576

RĞĨ͘  ϭϰϰ Ϭ ϬϮ

30�[�55�[�70�PP

0�1�.J

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

727$/

)I/$
R$1*eE
R2:

ϵƵ͘
ϵƵ͘
ϲƵ͘

727$/

)I/$
R$1*eE
R2:

727$/

)I/$
R$1*eE
R2:

727$/

)I/$
R$1*eE
R2:

727$/

)I/$
R$1*eE
R2:

ϭϮƵ͘
ϭϮƵ͘

ϵƵ͘

ϭϰƵ͘
ϭϰƵ͘
ϭϬƵ͘

ϭϳƵ͘
ϭϳƵ͘
ϭϮƵ͘

ϭϴƵ͘
ϭϴƵ͘
ϭϯƵ͘
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$50$5,26 < 3$1(/(6 085$/(6
$50O,5E6 E7 3$11E$8; 085$8;

C$%,1E76 $1' :$// 3$1E/6

6(5,( 110 4
Armario con persiana y panel perforado.
Armoire avec rideau et panneau perforé.
Shutter cabinet and perforated panel.

�
�
�

/

120

Panel perforado.
Panneau perforé.
Perforated panel.

���

1�PP��

Estructura metálica.
Chassis métallique. 
Meta l l i c  f rame.

El armario no es apto para pladur sin taco especial.
Ne convient pas pour mur en plÉtre sans une cheville spéciale.
Not suitable for plaster wall without a special wedge.

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

2�4�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

ϯ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

2�7�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ

ϰ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

3�2�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ

ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϯϯ
ϱ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

3�4�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ

ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϯϯ
ϳ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

3�6�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ

ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϯϯ
ϵ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

RĞĨ͘  ϭϰϱ ϭϬ ϭ RĞĨ͘  ϭϰϱ ϭϯ ϭ

RĞĨ͘  ϭϰϱ ϭϱ ϭ RĞĨ͘  ϭϰϱ ϭϴ ϭ

RĞĨ͘  ϭϰϱ ϮϬ ϭ

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

5eI� 110 15 1
/ ���� 

41�.J

�� 623257(6
68332576

1530�[�200�[�930�PP

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϭϬ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϰ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϲ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϳ
ϭϭϬ Ϭ Ϭϵ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϭ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϰ

Ϯ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϭϬ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϴ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϴ

ϯ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϭϬ Ϭ Ϭϱ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϲ

ϰ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϭϬ Ϭ ϭϱ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϳ

ϲ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϭϬ Ϭ Ϯϭ

5eI� 110 13 1
/ ���� 

38�.J

�� 623257(6
68332576

1330�[�200�[�930�PP

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϭϬ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϰ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϲ
ϭϭϬ Ϭ Ϭϳ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϴ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϵ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϬ
ϭϭϬ Ϭ ϭϭ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϰ

ϯ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϭϬ Ϭ Ϭϱ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϱ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϳ

ϰ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϭϬ Ϭ ϭϳ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϯϭ

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϭϬ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϰ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϱ 
ϭϭϬ Ϭ Ϭϲ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϳ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϴ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϵ
ϭϭϬ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϭ

Ϯ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϭϬ Ϭ ϭϱ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϲ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϳ

5eI� 110 10 1
/ ���� 

32�.J

�� 623257(6
68332576

1030�[�200�[�930�PP

ϰ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϭϬ Ϭ Ϯϭ

�
�
�

/

120

1�PP��

Estructura metálica.
Chassis métallique. 
Meta l l i c  f rame.

Panel de madera.
Panneau en bois. 
W o o d  p a n e l .

���

82 www.heco.es

6(5,( 110 1
Armario con persiana y panel serigrafiado.
Armoire avec rideau et panneau serigraphié.
Shutter cabinet and screen printed panel.

Fijación con juego de tacos y tornillos, NO INCLUIDOS.
Fixation avec jeu de chevilles et de vis, NON INCLUS.
Fixing with set of plugs and screws, NOT INCLUDED.

El armario no es apto para pladur sin taco especial.
Ne convient pas pour mur en plÉtre sans une cheville spéciale.
Not suitable for plaster wall without a special wedge.

5eI� 110 10 4
/ ���� 

36�5�.J 51�.J 64�8�.J 66�5�.J 72�.J

5eI� 110 13 4 5eI� 110 15 4 5eI� 110 18 4 5eI� 110 20 4

/ ���� / ���� / ���� / ���� 

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

5eI� 110 20 1
/ ���� 

52�.J

��� 623257(6
68332576

2030�[�200�[�930�PP

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϭϬ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϲ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϳ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϵ
ϭϭϬ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϭ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϯ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϰ

Ϯ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϭϬ Ϭ Ϭϰ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϴ

ϯ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϭϬ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϱ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϴ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϱ
ϭϭϬ Ϭϭϲ

ϰ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϭϬ Ϭ ϭϳ

ϳ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϭϬ Ϭ Ϯϭ

5eI� 110 18 1
/ ���� 

48�.J

��� 623257(6
68332576

1830�[�200�[�930�PP

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϭϬ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϰ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϲ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϳ
ϭϭϬ Ϭ Ϭϵ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϭ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϯ
ϭϭϬ Ϭ ϭϰ

Ϯ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϭϬ Ϭ Ϭϱ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϴ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϴ

ϯ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϭϬ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϱ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϲ

ϰ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϭϬ Ϭ ϭϳ

ϳ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϭϬ Ϭ Ϯϭ

Fijación con juego de tacos y tornillos, NO INCLUIDOS.
Fixation avec jeu de chevilles et de vis, NON INCLUS.
Fixing with set of plugs and screws, NOT INCLUDED.
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$50$5,26 < 3$1(/(6 085$/(6
$50O,5E6 E7 3$11E$8; 085$8;

C$%,1E76 $1' :$// 3$1E/6

6(5,( 110 4
Armario con persiana y panel perforado.
Armoire avec rideau et panneau perforé.
Shutter cabinet and perforated panel.

�
�
�

/

120

Panel perforado.
Panneau perforé.
Perforated panel.

���

1�PP��

Estructura metálica.
Chassis métallique. 
Meta l l i c  f rame.

El armario no es apto para pladur sin taco especial.
Ne convient pas pour mur en plÉtre sans une cheville spéciale.
Not suitable for plaster wall without a special wedge.

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

2�4�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

ϯ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

2�7�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ

ϰ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

3�2�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ

ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϯϯ
ϱ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

3�4�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ

ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϯϯ
ϳ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

3�6�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ

ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϯϯ
ϵ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

RĞĨ͘  ϭϰϱ ϭϬ ϭ RĞĨ͘  ϭϰϱ ϭϯ ϭ

RĞĨ͘  ϭϰϱ ϭϱ ϭ RĞĨ͘  ϭϰϱ ϭϴ ϭ

RĞĨ͘  ϭϰϱ ϮϬ ϭ

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

5eI� 110 15 1
/ ���� 

41�.J

�� 623257(6
68332576

1530�[�200�[�930�PP

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϭϬ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϰ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϲ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϳ
ϭϭϬ Ϭ Ϭϵ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϭ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϰ

Ϯ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϭϬ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϴ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϴ

ϯ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϭϬ Ϭ Ϭϱ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϲ

ϰ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϭϬ Ϭ ϭϱ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϳ

ϲ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϭϬ Ϭ Ϯϭ

5eI� 110 13 1
/ ���� 

38�.J

�� 623257(6
68332576

1330�[�200�[�930�PP

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϭϬ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϰ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϲ
ϭϭϬ Ϭ Ϭϳ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϴ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϵ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϬ
ϭϭϬ Ϭ ϭϭ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϰ

ϯ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϭϬ Ϭ Ϭϱ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϱ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϳ

ϰ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϭϬ Ϭ ϭϳ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϯϭ

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϭϬ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϰ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϱ 
ϭϭϬ Ϭ Ϭϲ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϳ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϴ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϵ
ϭϭϬ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϭ

Ϯ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϭϬ Ϭ ϭϱ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϲ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϳ

5eI� 110 10 1
/ ���� 

32�.J

�� 623257(6
68332576

1030�[�200�[�930�PP

ϰ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϭϬ Ϭ Ϯϭ

�
�
�

/

120

1�PP��

Estructura metálica.
Chassis métallique. 
Meta l l i c  f rame.

Panel de madera.
Panneau en bois. 
W o o d  p a n e l .

���
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6(5,( 110 1
Armario con persiana y panel serigrafiado.
Armoire avec rideau et panneau serigraphié.
Shutter cabinet and screen printed panel.

Fijación con juego de tacos y tornillos, NO INCLUIDOS.
Fixation avec jeu de chevilles et de vis, NON INCLUS.
Fixing with set of plugs and screws, NOT INCLUDED.

El armario no es apto para pladur sin taco especial.
Ne convient pas pour mur en plÉtre sans une cheville spéciale.
Not suitable for plaster wall without a special wedge.

5eI� 110 10 4
/ ���� 

36�5�.J 51�.J 64�8�.J 66�5�.J 72�.J

5eI� 110 13 4 5eI� 110 15 4 5eI� 110 18 4 5eI� 110 20 4

/ ���� / ���� / ���� / ���� 

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

5eI� 110 20 1
/ ���� 

52�.J

��� 623257(6
68332576

2030�[�200�[�930�PP

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϭϬ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϲ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϳ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϵ
ϭϭϬ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϭ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϯ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϰ

Ϯ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϭϬ Ϭ Ϭϰ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϴ

ϯ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϭϬ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϱ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϴ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϱ
ϭϭϬ Ϭϭϲ

ϰ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϭϬ Ϭ ϭϳ

ϳ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϭϬ Ϭ Ϯϭ

5eI� 110 18 1
/ ���� 

48�.J

��� 623257(6
68332576

1830�[�200�[�930�PP

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϭϬ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϰ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϲ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϳ
ϭϭϬ Ϭ Ϭϵ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϭ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϯ
ϭϭϬ Ϭ ϭϰ

Ϯ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϭϬ Ϭ Ϭϱ Ͳ ϭϭϬ Ϭ Ϭϴ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϴ

ϯ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϭϬ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϱ Ͳ ϭϭϬ Ϭ ϭϲ

ϰ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϭϬ Ϭ ϭϳ

ϳ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϭϬ Ϭ Ϯϭ

Fijación con juego de tacos y tornillos, NO INCLUIDOS.
Fixation avec jeu de chevilles et de vis, NON INCLUS.
Fixing with set of plugs and screws, NOT INCLUDED.
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6(5,( 110 &
Armario con persiana y panel porta cubetas.
Armoire avec rideau et panneau pour bacs à bec.
Shutter cabinet and tray supports panel.

5eI� 110 10 &
/ ���� 

31�.J

38�5�.J

43�.J

50�.J

53�.J

5eI� 110 13 &

5eI� 110 15 &

5eI� 110 18 &

5eI� 110 20 &

/ ���� 

/ ���� 

/ ���� 

/ ���� 

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

�
�
�

/

245

1�PP��

Estructura metálica.
Chassis métallique. 
Meta l l i c  f rame.

Panel por ta cubetas .
Panneau pour bacs à bec. 
Tray  suppor t s  panel .

���

��

�
�

���

50�X

2�3�.J

0�4�/

RĞĨ͘  V-BULL ϭ

���

�
�

���

RĞĨ͘  V-BULL Ϯ

48�X

5�3�.J

1�2�/ ���

�
�

�

���

RĞĨ͘  V-BULL ϯ

38�X

8�6�.J

3�5�/

1030�[�325�[�930�PP

1330�[�325�[�930�PP

1530�[�325�[�930�PP

1830�[�325�[�930�PP

2030�[�325�[�930�PP R o j o
Rouge 
R e d

PE   (Polietileno) 
PE (Polyéthylène)
PE (Polyethylene)  

El armario no es apto para pladur sin taco especial.
Ne convient pas pour mur en plÉtre sans une cheville spéciale.
Not suitable for plaster wall without a special wedge.

85

$50$5,26 < 3$1(/(6 085$/(6
$50O,5E6 E7 3$11E$8; 085$8;

C$%,1E76 $1' :$// 3$1E/6

5eI� 110 & 1

5eI� 110 & 2

5eI� 110 10 & 1
38�.J

5eI� 110 13 & 1
48�.J

5eI� 110 15 & 1
54�.J

5eI� 110 18 & 1
63�.J

5eI� 110 20 & 1
68�.J

���� ����

���� ����

V-BULL ϭϭϴƵ͘
V-BULL ϮϭϴƵ͘

ϭϴƵ͘ V-BULL ϯ

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

V-BULL ϭϮϰƵ͘
V-BULL ϮϮϰƵ͘

ϮϰƵ͘ V-BULL ϯ

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

V-BULL ϭϮϴƵ͘
V-BULL ϮϮϴƵ͘

ϯϬƵ͘ V-BULL ϯ

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

V-BULL ϭϯϰƵ͘
V-BULL ϮϯϰƵ͘

ϯϲƵ͘ V-BULL ϯ

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

V-BULL ϭϯϴƵ͘
V-BULL ϮϯϴƵ͘

ϯϵƵ͘ V-BULL ϯ

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

����

5eI� 110 10 & 2
38�.J

5eI� 110 13 & 2
48�.J

5eI� 110 15 & 2
53�5�.J

5eI� 110 18 & 2
63�.J

5eI� 110 20 & 2
68�.J

���� ����

���� ����

V-BULL ϭϮϮƵ͘
V-BULL ϮϭϴƵ͘

ϭϴƵ͘ V-BULL ϯ

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

V-BULL ϭϮϮƵ͘
V-BULL ϮϯϲƵ͘

ϮϬƵ͘ V-BULL ϯ

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

V-BULL ϭϯϯƵ͘
V-BULL ϮϯϬƵ͘

ϮϲƵ͘ V-BULL ϯ

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

V-BULL ϭϯϯƵ͘
V-BULL ϮϰϮƵ͘

ϯϮƵ͘ V-BULL ϯ

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

V-BULL ϭϯϯƵ͘
V-BULL ϮϯϲƵ͘

ϰϭƵ͘ V-BULL ϯ

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

����

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

Fijación con juego de tacos y tornillos, NO INCLUIDOS.
Fixation avec jeu de chevilles et de vis, NON INCLUS.
Fixing with set of plugs and screws, NOT INCLUDED.
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6(5,( 110 &
Armario con persiana y panel porta cubetas.
Armoire avec rideau et panneau pour bacs à bec.
Shutter cabinet and tray supports panel.

5eI� 110 10 &
/ ���� 

31�.J

38�5�.J

43�.J

50�.J

53�.J

5eI� 110 13 &

5eI� 110 15 &

5eI� 110 18 &

5eI� 110 20 &

/ ���� 

/ ���� 

/ ���� 

/ ���� 

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

�
�
�

/

245

1�PP��

Estructura metálica.
Chassis métallique. 
Meta l l i c  f rame.

Panel por ta cubetas .
Panneau pour bacs à bec. 
Tray  suppor t s  panel .

���

��

�
�

���

50�X

2�3�.J

0�4�/

RĞĨ͘  V-BULL ϭ

���

�
�

���

RĞĨ͘  V-BULL Ϯ

48�X

5�3�.J

1�2�/ ���

�
�

�

���

RĞĨ͘  V-BULL ϯ

38�X

8�6�.J

3�5�/

1030�[�325�[�930�PP

1330�[�325�[�930�PP

1530�[�325�[�930�PP

1830�[�325�[�930�PP

2030�[�325�[�930�PP R o j o
Rouge 
R e d

PE   (Polietileno) 
PE (Polyéthylène)
PE (Polyethylene)  

El armario no es apto para pladur sin taco especial.
Ne convient pas pour mur en plÉtre sans une cheville spéciale.
Not suitable for plaster wall without a special wedge.

85

$50$5,26 < 3$1(/(6 085$/(6
$50O,5E6 E7 3$11E$8; 085$8;

C$%,1E76 $1' :$// 3$1E/6

5eI� 110 & 1

5eI� 110 & 2

5eI� 110 10 & 1
38�.J

5eI� 110 13 & 1
48�.J

5eI� 110 15 & 1
54�.J

5eI� 110 18 & 1
63�.J

5eI� 110 20 & 1
68�.J

���� ����

���� ����

V-BULL ϭϭϴƵ͘
V-BULL ϮϭϴƵ͘

ϭϴƵ͘ V-BULL ϯ

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

V-BULL ϭϮϰƵ͘
V-BULL ϮϮϰƵ͘

ϮϰƵ͘ V-BULL ϯ

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

V-BULL ϭϮϴƵ͘
V-BULL ϮϮϴƵ͘

ϯϬƵ͘ V-BULL ϯ

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

V-BULL ϭϯϰƵ͘
V-BULL ϮϯϰƵ͘

ϯϲƵ͘ V-BULL ϯ

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

V-BULL ϭϯϴƵ͘
V-BULL ϮϯϴƵ͘

ϯϵƵ͘ V-BULL ϯ

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

����

5eI� 110 10 & 2
38�.J

5eI� 110 13 & 2
48�.J

5eI� 110 15 & 2
53�5�.J

5eI� 110 18 & 2
63�.J

5eI� 110 20 & 2
68�.J

���� ����

���� ����

V-BULL ϭϮϮƵ͘
V-BULL ϮϭϴƵ͘

ϭϴƵ͘ V-BULL ϯ

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

V-BULL ϭϮϮƵ͘
V-BULL ϮϯϲƵ͘

ϮϬƵ͘ V-BULL ϯ

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

V-BULL ϭϯϯƵ͘
V-BULL ϮϯϬƵ͘

ϮϲƵ͘ V-BULL ϯ

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

V-BULL ϭϯϯƵ͘
V-BULL ϮϰϮƵ͘

ϯϮƵ͘ V-BULL ϯ

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

V-BULL ϭϯϯƵ͘
V-BULL ϮϯϲƵ͘

ϰϭƵ͘ V-BULL ϯ

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

����

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

Fijación con juego de tacos y tornillos, NO INCLUIDOS.
Fixation avec jeu de chevilles et de vis, NON INCLUS.
Fixing with set of plugs and screws, NOT INCLUDED.
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6(5,( 110 3& 3

6(5,( 110 39

Armario de puertas correderas de metacrilato con panel perforado.
Armoire de portes coulissantes en méthacrylate avec panneau perforé.
Sliding doors in methacrylathe cabinet with perforated panels.

5eI� 110 10 3& 3
/ ���� 

36�5�.J

64�8�.J

5eI� 110 15 3& 3
/ ���� 

2�4�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

ϯ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

SERIE ϭϰϱ ϭϬ ϭ

2�7�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ

ϰ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

RĞĨ͘  ϭϰϱ ϭϯ ϭ

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

�
�
�

/

���

1�2�PP

Armario de puertas en metacrilato con panel perforado.
Armoire de portes en méthacrylate avec panneau perforé.
Doors in methacrylathe cabinet with perforated panels.

1�0�8�PP��

Estructura metálica.
Chassis métallique. 
Meta l l i c  f rame.

0�6�PP��

Puerta corredera, cierre con llave.
Porte coulissante, fermeture à clé. 
S l i d i n g  d o o r ,  k e y  l o c k .

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

Panel perforado.
Panneau perforé.
Perforated panel.

5eI� 110 10 39
/ ���� 

36�5�.J

64�8�.J

5eI� 110 15 39
/ ���� 

2�4�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

ϯ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

RĞĨ͘ ͘ ϭϰϱ ϭϬ ϭ

2�7�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ

ϰ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

RĞĨ͘  ϭϰϱ ϭϯ ϭ

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

���

1�0�8�PP��

Estructura metálica.
Chassis métallique. 
Meta l l i c  f rame.

�
�

�

/

1�2�PP

Panel perforado.
Panneau perforé.
Perforated panel.

0�6�PP��

Puerta, cierre con llave.
Porte, fermeture à clé. 
D o o r ,  k e y  l o c k .
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$50$5,26 < 3$1(/(6 085$/(6
$50O,5E6 E7 3$11E$8; 085$8;

C$%,1E76 $1' :$// 3$1E/6

6(5,( 110 3& &
Puertas correderas de metacrilato y panel porta cubetas.
Portes coulissantes en méthacrylate et panneau pour bacs à bec.
Sliding doors in methacrylathe and tray-holder panel.

�
�
�

/

���

1�2�PP

1�0�8�PP��

Estructura metálica.
Chassis métallique. 
Meta l l i c  f rame.

0�6�PP��

Puerta corredera, cierre con llave.
Porte coulissante, fermeture à clé. 
S l i d i n g  d o o r ,  k e y  l o c k .

Panel  por ta cubetas .
Panneau pour bacs à bec.
T r a y - h o l d e r  p a n e l .

5eI� 110 10 3& &
/ ���� 

50�.J

53�.J

5eI� 110 15 3& &
/ ���� 

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

��

�
�

���

50�X

2�3�.J

0�4�/

RĞĨ͘  V-BULL ϭ

���

�
�

���

RĞĨ͘  V-BULL Ϯ

48�X

5�3�.J

1�2�/

���

�
�

�

���

RĞĨ͘  V-BULL ϯ

38�X

8�6�.J

3�5�/

R o j o
Rouge 
R e d

PE   (Polietileno) 
PE (Polyéthylène)
PE (Polyethylene)  

5eI� 110 10 3& & 1
63�.J

5eI� 110 15 3& & 1
68�.J

5eI� 110 10 3& & 2
63�.J

5eI� 110 15 3& & 2
68�.J

����

���� ����

V-BULL ϭϭϴƵ͘
V-BULL ϮϭϴƵ͘

ϭϴƵ͘ V-BULL ϯ

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

V-BULL ϭϮϴƵ͘
V-BULL ϮϮϴƵ͘

ϯϬƵ͘ V-BULL ϯ

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

V-BULL ϭϮϮƵ͘
V-BULL ϮϭϴƵ͘

ϭϴƵ͘ V-BULL ϯ

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

V-BULL ϭϯϯƵ͘
V-BULL ϮϯϬƵ͘

ϮϲƵ͘ V-BULL ϯ

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

����

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 
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6(5,( 110 3& 3

6(5,( 110 39

Armario de puertas correderas de metacrilato con panel perforado.
Armoire de portes coulissantes en méthacrylate avec panneau perforé.
Sliding doors in methacrylathe cabinet with perforated panels.

5eI� 110 10 3& 3
/ ���� 

36�5�.J

64�8�.J

5eI� 110 15 3& 3
/ ���� 

2�4�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

ϯ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

SERIE ϭϰϱ ϭϬ ϭ

2�7�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ

ϰ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

RĞĨ͘  ϭϰϱ ϭϯ ϭ

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

�
�
�

/

���

1�2�PP

Armario de puertas en metacrilato con panel perforado.
Armoire de portes en méthacrylate avec panneau perforé.
Doors in methacrylathe cabinet with perforated panels.

1�0�8�PP��

Estructura metálica.
Chassis métallique. 
Meta l l i c  f rame.

0�6�PP��

Puerta corredera, cierre con llave.
Porte coulissante, fermeture à clé. 
S l i d i n g  d o o r ,  k e y  l o c k .

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

Panel perforado.
Panneau perforé.
Perforated panel.

5eI� 110 10 39
/ ���� 

36�5�.J

64�8�.J

5eI� 110 15 39
/ ���� 

2�4�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

ϯ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

RĞĨ͘ ͘ ϭϰϱ ϭϬ ϭ

2�7�.J

�� 623257(6
68332576

ϭ ƵŶŝĚĂĚͬ ƵŶŝƚĠ ͬ ƵŶŝƚ
ϭϰϭ Ϭ ϭϬ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϰ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϳ Ͳ
ϭϰϭ Ϭ ϭϴ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϭϵ

ϰ ƵŶŝĚĂĚĞƐͬ ƵŶŝƚĠƐ ͬ ƵŶŝƚƐ
ϭϰϭ Ϭ Ϭϭ Ͳ ϭϰϭ Ϭ ϬϮ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϯ Ͳ ϭϰϭ Ϭ Ϭϰ

RĞĨ͘  ϭϰϱ ϭϯ ϭ

6olo VopoUWeV
6eXl VXppoUWV
2nly VXppoUWV

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

���

1�0�8�PP��

Estructura metálica.
Chassis métallique. 
Meta l l i c  f rame.

�
�

�

/

1�2�PP

Panel perforado.
Panneau perforé.
Perforated panel.

0�6�PP��

Puerta, cierre con llave.
Porte, fermeture à clé. 
D o o r ,  k e y  l o c k .
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$50$5,26 < 3$1(/(6 085$/(6
$50O,5E6 E7 3$11E$8; 085$8;

C$%,1E76 $1' :$// 3$1E/6

6(5,( 110 3& &
Puertas correderas de metacrilato y panel porta cubetas.
Portes coulissantes en méthacrylate et panneau pour bacs à bec.
Sliding doors in methacrylathe and tray-holder panel.

�
�
�

/

���

1�2�PP

1�0�8�PP��

Estructura metálica.
Chassis métallique. 
Meta l l i c  f rame.

0�6�PP��

Puerta corredera, cierre con llave.
Porte coulissante, fermeture à clé. 
S l i d i n g  d o o r ,  k e y  l o c k .

Panel  por ta cubetas .
Panneau pour bacs à bec.
T r a y - h o l d e r  p a n e l .

5eI� 110 10 3& &
/ ���� 

50�.J

53�.J

5eI� 110 15 3& &
/ ���� 

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

��

�
�

���

50�X

2�3�.J

0�4�/

RĞĨ͘  V-BULL ϭ

���

�
�

���

RĞĨ͘  V-BULL Ϯ

48�X

5�3�.J

1�2�/

���

�
�

�

���

RĞĨ͘  V-BULL ϯ

38�X

8�6�.J

3�5�/

R o j o
Rouge 
R e d

PE   (Polietileno) 
PE (Polyéthylène)
PE (Polyethylene)  

5eI� 110 10 3& & 1
63�.J

5eI� 110 15 3& & 1
68�.J

5eI� 110 10 3& & 2
63�.J

5eI� 110 15 3& & 2
68�.J

����

���� ����

V-BULL ϭϭϴƵ͘
V-BULL ϮϭϴƵ͘

ϭϴƵ͘ V-BULL ϯ

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

V-BULL ϭϮϴƵ͘
V-BULL ϮϮϴƵ͘

ϯϬƵ͘ V-BULL ϯ

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

V-BULL ϭϮϮƵ͘
V-BULL ϮϭϴƵ͘

ϭϴƵ͘ V-BULL ϯ

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

V-BULL ϭϯϯƵ͘
V-BULL ϮϯϬƵ͘

ϮϲƵ͘ V-BULL ϯ

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

����

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 
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6(5,( 9�640

1�2�PP

Panel  por ta cubetas .
Panneau pour bacs à bec.
T r a y - h o l d e r  p a n e l .

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

��

�
�

���

50�X

2�3�.J

0�4�/

RĞĨ͘  V-BULL ϭ

���

�
�

���

RĞĨ͘  V-BULL Ϯ

48�X

5�3�.J

1�2�/
���

�
�

�

���

RĞĨ͘  V-BULL ϯ

38�X

8�6�.J

3�5�/

R o j o
Rouge 
R e d

PE   (Polietileno) 
PE (Polyéthylène)
PE (Polyethylene)  

5eI� 9�640 + 1
/ ���

6�.J

10�.J

5eI� 9�640 + 2
/ ���

10�.J

5eI� 9�640 + 3
/ ��� 

/

+ ���

+ ���

+ ���

+

5eI� 9�640 + 1 20
3�9�.J

V-BULL ϭϮϬƵ͘

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

5eI� 9�640 + 1 12
4�4�.J

V-BULL ϮϭϮƵ͘

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

5eI� 9�640 + 1 09
5�1�.J

V-BULL ϯϵƵ͘

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

5eI� 9�640 + 1 15
4�5�.J

V-BULL ϭϴƵ͘
V-BULL ϮϰƵ͘

ϯƵ͘ V-BULL ϯ

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

5eI� 9�640 + 2 40
7�.J

V-BULL ϭϰϬƵ͘

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

5eI� 9�640 + 2 32
9�.J

V-BULL ϮϯϮƵ͘

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

5eI� 9�640 + 2 18
9�5�.J

V-BULL ϯϭϴƵ͘

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

5eI� 9�640 + 2 30
9�.J

V-BULL ϭϴƵ͘
V-BULL ϮϭϲƵ͘

ϲƵ͘ V-BULL ϯ

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

5eI� 9�640 + 3 40
10�.J

V-BULL ϭϰϬƵ͘

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

5eI� 9�640 + 3 24
8�.J

V-BULL ϮϮϰƵ͘

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

5eI� 9�640 + 3 18
9�5�.J

V-BULL ϯϭϴƵ͘

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

5eI� 9�640 + 3 27
8�.J

V-BULL ϭϭϮƵ͘
V-BULL ϮϭϮƵ͘

ϯƵ͘ V-BULL ϯ

&8%(7$6�,1&/8,'$6
%2 , 7 ( 6 � , 1& /8 6
75$<6� ,1&/8'('

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

Pack de 2 unidades.
Pack de 2 unités.
Pack of 2 units .
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Cierres a dos puntos o a un solo punto, según conjunto.
Serrures à deux points ou à un seul point, selon le réglage. 
Two-point or single-point locks, depending on the set.

ARMARIOS P&
AR0OIRES�I1)OR0ATI48ES

3C�:ORKSTATIO1S

t Armario modular para PC.
 Para pantallas planas de hasta 26w.t
 Configure su armario según sus t

   necesidades.
 Disponible con o sin ruedas.t
 Disponibilidad de servir sin Kit eléctrico.t
Color estándar azul martelé (SERIE 105) yt 

   RAL 7016 - RAL 5010 (SERIE 103-104)
   posibilidad colores en opción.
t Material informático no se suministra.

t Armoire modulaire pour PC.
t Pour écrans plats jusqu'à 26i.
t Configurez votre armoire en fonction de 
   vos besoins.
t Disponible avec ou sans roues.
t Possibilité de servir sans kit électrique.
t Couleur standard bleu martelé (SÉRIE 105) et
   RAL 7016 -  RAL 5010 (SÉRIE 103 - 104)
   possibilité teintes en option.
t Materiel informatique non fournis.

t Modular cabinet for PC.
t For flat screens up to 26i.
t Configure your cabinet according to 
   your needs.
t Available with or without wheels.
t Availability to serve without electrical kit. 
t Standard colour hammered blue (SERIE 105) and
   RAL 7016 - RAL 5010 (SERIE 103 - 104)
   possibility optional colours.
t Informatic material not supplied.

Cajones y bandejas para teclado y ratón, según serie.
Tiroirs et étagères pour clavier et souris selon les séries. 
Drawers and trays for keyboard and mouse according to series.

información
ES

RUE'AS  ROUES  :+EE/S

    100 ŵŵ
    135 ŵŵ    , 105    100 ŵŵ

    135 ŵŵ    ,

104
103

.IT E/E&TRI&I'A' I1&/UI'O

.IT e/E&TRI&ITe I1&/US  
I 1 & /U ' E '  P O : E R  . I T

(O�PDWeULDO�LQIoUPiWLco�Ge�ODs�LPiJeQes�Qo�se�sXPLQLsWUD.
/e�PDWpULeO�LQIoUPDWLTXe�SoXU�Oes�LPDJes�Q
esW�SDs�IoXUQL.
7he�coPSXWeU�eTXLSPeQW�IoU�Whe�LPDJes�Ls�QoW�sXSSOLeG.

accessoires
accessories

accesorios

PIES  PIE'S  STA1'S

BĂƐe ƌeĚŽŶĚĂ ƌeŐƵůĂďůe eŶ ĂůƚƵƌĂ. 
BĂƐe ƌŽŶĚe ƌĠŐůĂďůe eŶ ŚĂƵƚeƵƌ.  
,eŝŐŚƚ-ĂĚũƵƐƚĂďůe ƌŽƵŶĚ ďĂƐe. 

�� www.heco.es

 
RAL 7016

104
105

1
4

0
0

730 714

1
4

0
0

73
0 714

1
4

5
0 1
5
8
5

Ref. 105 Ϯ Ref. 105 1 Ref. 105 � Ref. 105 R

650

650

1
8
8
0

1
9
3
5

1
8
8
0

1
9
3
5

1
7
4
0

60
0

785

545

650

250

Ref. 103 1 Ref. 103 1 P Ref. 104 0 Ref. 104 1

270

1
8
0
0

/os� SLes� \� ODs� UXeGDs�� se� sXPLQsWUDQ� sLQ�PoQWDU�� eQ� Oos�PoGeOos� TXe� ODs� LQcOX\eQ.
/es�SLeGs�eW�Oes�UoXOeWWes�soQW�OLYUps�QoQ�PoQWps�GDQs�Oes�PoGqOes�TXL�eQ�soQW�pTXLSps.
7he� IeeW� DQG� wheeOs� DUe� sXSSOLeG� XQDssePEOeG� LQ� Whe� PoGeOs� WhDW� LQcOXGe� WheP.

103

SERIE 103 SERIE 104

SERIE 103

Ref. 104 0 1 Ref. 104 1 0Ref. 104 0 1 P Ref. 104 0 1 R Ref. 104 1 0 P Ref. 104 1 0 R

4 tomas 220V +  ventilador + magnetotérmico + entrada de corriente
4 prises 220V + ventilateur + magnéto thermique + prise de courant
4 220V plugs + fan + thermal magneto + input power
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Cierres a dos puntos o a un solo punto, según conjunto.
Serrures à deux points ou à un seul point, selon le réglage. 
Two-point or single-point locks, depending on the set.

ARMARIOS P&
AR0OIRES�I1)OR0ATI48ES

3C�:ORKSTATIO1S

t Armario modular para PC.
 Para pantallas planas de hasta 26w.t
 Configure su armario según sus t

   necesidades.
 Disponible con o sin ruedas.t
 Disponibilidad de servir sin Kit eléctrico.t
Color estándar azul martelé (SERIE 105) yt 

   RAL 7016 - RAL 5010 (SERIE 103-104)
   posibilidad colores en opción.
t Material informático no se suministra.

t Armoire modulaire pour PC.
t Pour écrans plats jusqu'à 26i.
t Configurez votre armoire en fonction de 
   vos besoins.
t Disponible avec ou sans roues.
t Possibilité de servir sans kit électrique.
t Couleur standard bleu martelé (SÉRIE 105) et
   RAL 7016 -  RAL 5010 (SÉRIE 103 - 104)
   possibilité teintes en option.
t Materiel informatique non fournis.

t Modular cabinet for PC.
t For flat screens up to 26i.
t Configure your cabinet according to 
   your needs.
t Available with or without wheels.
t Availability to serve without electrical kit. 
t Standard colour hammered blue (SERIE 105) and
   RAL 7016 - RAL 5010 (SERIE 103 - 104)
   possibility optional colours.
t Informatic material not supplied.

Cajones y bandejas para teclado y ratón, según serie.
Tiroirs et étagères pour clavier et souris selon les séries. 
Drawers and trays for keyboard and mouse according to series.

information
information

información
ES

RUE'AS  ROUES  :+EE/S

    100 ŵŵ
    135 ŵŵ    , 105    100 ŵŵ

    135 ŵŵ    ,

104
103

.IT E/E&TRI&I'A' I1&/UI'O

.IT e/E&TRI&ITe I1&/US  
I 1 & /U ' E '  P O : E R  . I T

(O�PDWeULDO�LQIoUPiWLco�Ge�ODs�LPiJeQes�Qo�se�sXPLQLsWUD.
/e�PDWpULeO�LQIoUPDWLTXe�SoXU�Oes�LPDJes�Q
esW�SDs�IoXUQL.
7he�coPSXWeU�eTXLSPeQW�IoU�Whe�LPDJes�Ls�QoW�sXSSOLeG.

accesorios

PIES  PIE'S  STA1'S

BĂƐe ƌeĚŽŶĚĂ ƌeŐƵůĂďůe eŶ ĂůƚƵƌĂ. 
BĂƐe ƌŽŶĚe ƌĠŐůĂďůe eŶ ŚĂƵƚeƵƌ.  
,eŝŐŚƚ-ĂĚũƵƐƚĂďůe ƌŽƵŶĚ ďĂƐe. 
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RAL 7016
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Ref. 105 Ϯ Ref. 105 1 Ref. 105 � Ref. 105 R
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8
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1
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5

1
8
8
0

1
9
3
5

1
7
4
0

60
0

785

545

650

250

Ref. 103 1 Ref. 103 1 P Ref. 104 0 Ref. 104 1

270

1
8
0
0

/os� SLes� \� ODs� UXeGDs�� se� sXPLQsWUDQ� sLQ�PoQWDU�� eQ� Oos�PoGeOos� TXe� ODs� LQcOX\eQ.
/es�SLeGs�eW�Oes�UoXOeWWes�soQW�OLYUps�QoQ�PoQWps�GDQs�Oes�PoGqOes�TXL�eQ�soQW�pTXLSps.
7he� IeeW� DQG� wheeOs� DUe� sXSSOLeG� XQDssePEOeG� LQ� Whe� PoGeOs� WhDW� LQcOXGe� WheP.

103

SERIE 103 SERIE 104

SERIE 103

Ref. 104 0 1 Ref. 104 1 0Ref. 104 0 1 P Ref. 104 0 1 R Ref. 104 1 0 P Ref. 104 1 0 R

4 tomas 220V +  ventilador + magnetotérmico + entrada de corriente
4 prises 220V + ventilateur + magnéto thermique + prise de courant
4 220V plugs + fan + thermal magneto + input power



SERIE 1�4SERIE 1�3

��

ARMARIOS P&
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Armario PC configurable con puerta o persiana.
Armoire PC configurable avec porte ou rideau.
Configurable PC cabinet with door or shutter closure.

Ref. 1�3 1

Ref. 1�3 1 3
300

300

9
9
5

785600

7
4
5

��5�PP�

��6�PP

1
7
4
0

Apertura 90%.
Ouverture 90%. 
90% opening. 

Con asas a ambos laterales .
Avec poignées de chaque latéraux . 
With handles on both laterals.

Cierre centralizado con llave.
Verrouillage centralisé avec clè.
Cent ra l  lock ing wi th  key.
 

    100 ŵŵ     135 ŵŵ    ,

x2

x2
Ruedas.
R o u e s . 
Wheels.

Ref. 1�3 1
�5�.J

Ref. 1�3 2
55�.J

Ref. 1�3 3
45�.J

Ref. 1�3 4
���.J

Ref. 1�3 1 3
6��.J

Ref. 1�3 2 3
6��.J

Armario Pantalla con puerta metacrilato.
Armoire écran avec porte méthacrylate.
Screen cabinet with methacrylate door.

Armario Pantalla con persiana.
Armoire écran avec rideau.
S h u t t e r  s c r e e n  c a b i n e t .

RAL 5010 
RAL 7016

&O/ORES  
&OU/EURS  
&O/OURS

P I E S  
P I E ' S  
STA1'S

.IT E/E&TRI&I'A' 

.IT e/e&TRI&ITe
P O : E R  . I T

.IT E/E&TRI&I'A'

.IT e/e&TRI&ITe
P O : E R  . I T

.IT E/E&TRI&I'A'

.IT e/e&TRI&ITe
P O : E R  . I T

.IT E/E&TRI&I'A'

.IT e/e&TRI&ITe
P O : E R  . I T

Armario PC opción con puerta o persiana.
Armoire PC option avec porte ou rideau.
PC cabinet with option door or shutter closure.

(TXLSo� LQIoUPiWLco� Qo� LQcOXLGo.� $GPLWeQ� PoQLWoUes� Ge� hDsWD� �6
·.
(TXLSePeQW�LQIoUPDWLTXe�QoQ�LQcOXs.�/es�PoQLWeXUs�MXsTX
j��6

�soQW�SULs�eQ�chDUJe.
&oPSXWeU� eTXLSPeQW� QoW� LQcOXGeG.� 0oQLWoUs� XS� Wo� �6

� DUe� sXSSoUWeG.

RAL 5010 
RAL 7016

&O/ORES  
&OU/EURS  
&O/OURS

Ref. 1�4 � Ref. 1�4 1
Puerta de metacrilato.
Porte de méthacrylate.
Methacrylate door.

Persiana y bandeja extraible.
Rideau et plateau amovible.
Shutter closure and removable tray.

9
2

5

270 250

295275

3
7

0

7
0

0

650
545

��6�PP

Apertura 100%.
Ouverture 100%. 
100% opening. 

Cierre centralizado con llave en puertas. 
Verrouillage centralisé avec clè dans lesportes.
Central locking with key in the doors.

 

Bandeja extensible y cajón. 
Plateau amovible et tiroir.
Removable tray and drawer.

 

8
7
0

2
4

5

,QIoUPDcLyQ� DGLcLoQDO�
,nIormation suppOpmentaire  
$dditionaO inIormation 

��PP��

Estructura metálica.
Chassis métallique. 
Meta l l i c  f rame.

Base redonda regulable en altura. 
Base ronde réglable en hauteur.  
Height-adjustable round base. 

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

& � B R I C � C I M N
& � B R I C � T I K N
M�Nh&�CThRIN'

P I E S
P I E � S
ST�N�S

RhE��S
R K h E S
t,EE>S

    100 mm
    135 mm    H

����[�65��[������PP

�5��[��5��[������PP

1
7
9
5

<IT E>ECTRICI��� INC>hI�K
<IT �>ECTRICIT� INC>hS
I N C >h � E �  P Kt E R  < I T

4 tomas 220V +  ventilador + magnetotérmico + entrada de corriente
4 prises 220V + ventilateur + magnéto thermique + prise de courant
4 220V plugs + fan + thermal magneto + input power

 
RAL 7016

<IT E>ECTRICI��� INC>hI�K
<IT �>ECTRICIT� INC>hS
I N C >h � E �  P Kt E R  < I T

(TXLSo� LQIoUPiWLco� Qo� LQcOXLGo.� $GPLWeQ� PoQLWoUes� Ge� hDsWD� �6
·.
(TXLSePeQW� LQIoUPDWLTXe� QoQ� LQcOXs.� 3oXU� PoQLWeXUs� MXsTX
j� �6

.
&oPSXWeU�eTXLSPeQW�QoW�LQcOXGeG.�0oQLWoUs�XS�Wo��6

�DUe�sXSSoUWeG.

<IT E>ECTRICI���
<IT �>ECTRICIT�
P K t E R  < I T 

RAL 7016

4 tomas 220V +  ventilador + magnetotérmico + entrada de corriente
4 prises 220V + ventilateur + magnéto thermique + prise de courant
4 220V plugs + fan + thermal magneto + input power
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Armario PC configurable con puerta o persiana.
Armoire PC configurable avec porte ou rideau.
Configurable PC cabinet with door or shutter closure.

Ref. 1�3 1

Ref. 1�3 1 3
300

300

9
9
5

785600

7
4
5

��5�PP�

��6�PP

1
7
4
0

Apertura 90%.
Ouverture 90%. 
90% opening. 

Con asas a ambos laterales .
Avec poignées de chaque latéraux . 
With handles on both laterals.

Cierre centralizado con llave.
Verrouillage centralisé avec clè.
Cent ra l  lock ing wi th  key.
 

    100 ŵŵ     135 ŵŵ    ,

x2

x2
Ruedas.
R o u e s . 
Wheels.

Ref. 1�3 1
�5�.J

Ref. 1�3 2
55�.J

Ref. 1�3 3
45�.J

Ref. 1�3 4
���.J

Ref. 1�3 1 3
6��.J

Ref. 1�3 2 3
6��.J

Armario Pantalla con puerta metacrilato.
Armoire écran avec porte méthacrylate.
Screen cabinet with methacrylate door.

Armario Pantalla con persiana.
Armoire écran avec rideau.
S h u t t e r  s c r e e n  c a b i n e t .

RAL 5010 
RAL 7016

&O/ORES  
&OU/EURS  
&O/OURS

P I E S  
P I E ' S  
STA1'S

.IT E/E&TRI&I'A' 

.IT e/e&TRI&ITe
P O : E R  . I T

.IT E/E&TRI&I'A'

.IT e/e&TRI&ITe
P O : E R  . I T

.IT E/E&TRI&I'A'

.IT e/e&TRI&ITe
P O : E R  . I T

.IT E/E&TRI&I'A'

.IT e/e&TRI&ITe
P O : E R  . I T

Armario PC opción con puerta o persiana.
Armoire PC option avec porte ou rideau.
PC cabinet with option door or shutter closure.

(TXLSo� LQIoUPiWLco� Qo� LQcOXLGo.� $GPLWeQ� PoQLWoUes� Ge� hDsWD� �6
·.
(TXLSePeQW�LQIoUPDWLTXe�QoQ�LQcOXs.�/es�PoQLWeXUs�MXsTX
j��6

�soQW�SULs�eQ�chDUJe.
&oPSXWeU� eTXLSPeQW� QoW� LQcOXGeG.� 0oQLWoUs� XS� Wo� �6

� DUe� sXSSoUWeG.

RAL 5010 
RAL 7016

&O/ORES  
&OU/EURS  
&O/OURS

Ref. 1�4 � Ref. 1�4 1
Puerta de metacrilato.
Porte de méthacrylate.
Methacrylate door.

Persiana y bandeja extraible.
Rideau et plateau amovible.
Shutter closure and removable tray.

9
2

5

270 250

295275

3
7

0

7
0

0

650
545

��6�PP

Apertura 100%.
Ouverture 100%. 
100% opening. 

Cierre centralizado con llave en puertas. 
Verrouillage centralisé avec clè dans lesportes.
Central locking with key in the doors.

 

Bandeja extensible y cajón. 
Plateau amovible et tiroir.
Removable tray and drawer.

 
8
7
0

2
4

5

,QIoUPDcLyQ� DGLcLoQDO�
,nIormation suppOpmentaire  
$dditionaO inIormation 

��PP��

Estructura metálica.
Chassis métallique. 
Meta l l i c  f rame.

Base redonda regulable en altura. 
Base ronde réglable en hauteur.  
Height-adjustable round base. 

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

& � B R I C � C I M N
& � B R I C � T I K N
M�Nh&�CThRIN'

P I E S
P I E � S
ST�N�S

RhE��S
R K h E S
t,EE>S

    100 mm
    135 mm    H

����[�65��[������PP

�5��[��5��[������PP

1
7
9
5

<IT E>ECTRICI��� INC>hI�K
<IT �>ECTRICIT� INC>hS
I N C >h � E �  P Kt E R  < I T

4 tomas 220V +  ventilador + magnetotérmico + entrada de corriente
4 prises 220V + ventilateur + magnéto thermique + prise de courant
4 220V plugs + fan + thermal magneto + input power

 
RAL 7016

<IT E>ECTRICI��� INC>hI�K
<IT �>ECTRICIT� INC>hS
I N C >h � E �  P Kt E R  < I T

(TXLSo� LQIoUPiWLco� Qo� LQcOXLGo.� $GPLWeQ� PoQLWoUes� Ge� hDsWD� �6
·.
(TXLSePeQW� LQIoUPDWLTXe� QoQ� LQcOXs.� 3oXU� PoQLWeXUs� MXsTX
j� �6

.
&oPSXWeU�eTXLSPeQW�QoW�LQcOXGeG.�0oQLWoUs�XS�Wo��6

�DUe�sXSSoUWeG.

<IT E>ECTRICI���
<IT �>ECTRICIT�
P K t E R  < I T 

RAL 7016

4 tomas 220V +  ventilador + magnetotérmico + entrada de corriente
4 prises 220V + ventilateur + magnéto thermique + prise de courant
4 220V plugs + fan + thermal magneto + input power
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.IT e/e&TRI&ITe
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Ref. 1�4 �
+ 1800

6���5�.J

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

Ref. 1�4 � 3
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6���5�.J

Ref. 1�4 � 5
+ 1935

6���5�.J
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P I E ' S  
STA1'S
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+ 1800
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Ref. 1�4 � 1
+ 1800

�6���.J
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�����.J
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RUE'AS 
ROUES
:+EE/S

5eI� ��� � �

Ref. 1�4 1 �
+ 1800

���.J

Ref. 1�4 1 � 3
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���5�.J

Ref. 1�4 1 � 5
+ 1935

���.J
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RUE'AS 
ROUES
:+EE/S

5eI� ��� � �

Armario PC con puertas.
Armoire PC avec portes.
PC cabinet with doors.

Bandejas graduables cada 25 mm.
Étagères réglables chaque 25 mm. 
Adjustables shelves every 25 mm.

Bandejas extraibles.
Plateaux amovibles. 
Removables trays.

Ref. 1�� 1 Ref. 1�� 2

1
4
0
0

714

730

2
0
0

3
9

0
4
8
0

&100

3
9

0

4
1
0

730

��6�PP

Cierre centralizado con llave en puertas. 
Verrouillage centralisé avec clè dans lesportes.
Central locking with key in the doors.

 

(TXLSo� LQIoUPiWLco� Qo� LQcOXLGo.
(TXLSePeQW�LQIoUPDWLTXe�QoQ�LQcOXs.
&oPSXWeU� eTXLSPeQW� QoW� LQcOXGeG.

& O / O R
&OU/EUR  
&O/OUR

AZUL
MARTELÉ

Apertura 100%.
Ouverture 100%. 
100% opening. 

Bandeja extensible y cajón. 
Plateau amovible et tiroir.
Removable tray and drawer.

 

3DUD� oWUos� coOoUes� hD\� XQ� cosWe� DGLcLoQDO.
3oXU�G·DXWUes�coXOeXUs�LO�\�D�XQ�co�W�DGGLWLoQQeO.
)oU� oWheUs� coOoXUs� WheUe� Ls� DQ� DGGLWLoQDO� cosW.

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 
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0

+ 1400 + 1450 + 1535

<IT E>ECTRICI��� INC>hI�K
<IT �>ECTRICIT� INC>hS
I N C >h � E �  P Kt E R  < I T

 
RAL 7016

4 tomas 220V +  ventilador + magnetotérmico + entrada de corriente
4 prises 220V + ventilateur + magnéto thermique + prise de courant
4 220V plugs + fan + thermal magneto + input power
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*DPD�Ge�SUoGXcWo�
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Armario PC con puertas.
Armoire PC avec portes.
PC cabinet with doors.

Bandejas graduables cada 25 mm.
Étagères réglables chaque 25 mm. 
Adjustables shelves every 25 mm.

Bandejas extraibles.
Plateaux amovibles. 
Removables trays.

Ref. 1�� 1 Ref. 1�� 2

1
4
0
0
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9
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4
1
0
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��6�PP

Cierre centralizado con llave en puertas. 
Verrouillage centralisé avec clè dans lesportes.
Central locking with key in the doors.

 

(TXLSo� LQIoUPiWLco� Qo� LQcOXLGo.
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AZUL
MARTELÉ

Apertura 100%.
Ouverture 100%. 
100% opening. 

Bandeja extensible y cajón. 
Plateau amovible et tiroir.
Removable tray and drawer.
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RAL 7016

4 tomas 220V +  ventilador + magnetotérmico + entrada de corriente
4 prises 220V + ventilateur + magnéto thermique + prise de courant
4 220V plugs + fan + thermal magneto + input power



Para colores no estándar hay coste adicional (consultar condiciones).
Pour les couleurs non standard il y a un coût supplémentaire (consulter les conditions).  
For non-standard colours there is an additional cost (consult conditions).
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Modulares (según SERIE).
Modulaire (selon la SÉRIE). 
Modular (according to SERIES). 

ARMARIOS SI1 PUERTAS
AR0OIRES�SA1S�3ORTES

CA%I1ETS�:IT+O8T�'OORS

t Armarios sin puertas.
 Gran variedad de medidas y configuraciones.t
 Configure su armario según sus t

   necesidades.
 Diseño robusto y resistente.t
 Soluciones de almacenaje para herramientas.t
Color estándar azul martelé posibilidad colores t 

   en opción.
t Accesorios disponibles para configuración.

t Armoire sans portes.
t Grande variété de tailles et configurations.
t Configurez votre armoire en fonction de 
   vos besoins.
t Conception robuste et resistance.
t Solutions de stockage d’outils.
t Couleur standard bleu martelé possibilité 
   teintes en option.
t Accessoires disponibles pour la configuration.

t Cabinets without doors.
t Wide range of sizes and configurations.
t Configure your cabinet according to 
   your needs.
t Strong and resistant design.
t Storage solutions for tools.
t Standard colour hammered blue possibility 
   optional colours.
t Accessories available for customization.
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Configuraciones para ordenadores.
Configurations de l'ordinateur. 
C o m p u t e r  c o n f i g u r a t i o n s .  

información

ES

SERIE 1ϮϮ �SP SERIE 135 �SPSERIE 1Ϯ3 �SP SERIE 136 �SP

RAL 3020RAL 5012RAL 7035 RAL 7016
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Estanteria graduable.
Étagère réglable. 
A d j u s t a b l e  s h e l f . 

Ref.. 115 - 1ϮϮ  B' �SP
Ref. 11ϵ - 1Ϯ3  B' �SP
Ref. 135  B' �SP
Ref. 143  B' �SP

accessoires
accessories

accesorios

SERIE 115 �SP SERIE 11ϵ �SP SERIE 143 �SP

Ref. 115 �SP C� Ref. 1ϮϮ �SP C� Ref. 136 �SP C�

exemples
exemples

ejemplos

96 www.heco.es

SERIE �SP C�



Para colores no estándar hay coste adicional (consultar condiciones).
Pour les couleurs non standard il y a un coût supplémentaire (consulter les conditions).  
For non-standard colours there is an additional cost (consult conditions).
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Modulares (según SERIE).
Modulaire (selon la SÉRIE). 
Modular (according to SERIES). 

ARMARIOS SI1 PUERTAS
AR0OIRES�SA1S�3ORTES

CA%I1ETS�:IT+O8T�'OORS

t Armarios sin puertas.
 Gran variedad de medidas y configuraciones.t
 Configure su armario según sus t

   necesidades.
 Diseño robusto y resistente.t
 Soluciones de almacenaje para herramientas.t
Color estándar azul martelé posibilidad colores t 

   en opción.
t Accesorios disponibles para configuración.

t Armoire sans portes.
t Grande variété de tailles et configurations.
t Configurez votre armoire en fonction de 
   vos besoins.
t Conception robuste et resistance.
t Solutions de stockage d’outils.
t Couleur standard bleu martelé possibilité 
   teintes en option.
t Accessoires disponibles pour la configuration.

t Cabinets without doors.
t Wide range of sizes and configurations.
t Configure your cabinet according to 
   your needs.
t Strong and resistant design.
t Storage solutions for tools.
t Standard colour hammered blue possibility 
   optional colours.
t Accessories available for customization.
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Configuraciones para ordenadores.
Configurations de l'ordinateur. 
C o m p u t e r  c o n f i g u r a t i o n s .  
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información
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Estanteria graduable.
Étagère réglable. 
A d j u s t a b l e  s h e l f . 

Ref.. 115 - 1ϮϮ  B' �SP
Ref. 11ϵ - 1Ϯ3  B' �SP
Ref. 135  B' �SP
Ref. 143  B' �SP

accesorios

SERIE 115 �SP SERIE 11ϵ �SP SERIE 143 �SP

Ref. 115 �SP C� Ref. 1ϮϮ �SP C� Ref. 136 �SP C�

ejemplos

96 www.heco.es

SERIE �SP C�
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ARMARIOS SI1 PUERTAS
AR0OIRES�SA1S�3ORTES

CA%I1ETS�:IT+O8T�'OORS98 www.heco.es

SERIE 11� $63 SERIE 143 $63

SERIE 11� $63 SERIE 122 $63

Armarios sin puertas metálicos.
Armoires sans portes métalliques.
Metal cabinets without doors.

  1 mm

Combinable con nuestros armarios con cajones.
Combinable avec nos armoires à tiroirs.
Combinable with our cabinets with drawers.
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Accesorios opcionales 
$ccessoires optionneOs 
Opt ionaO  accessor ies

Ref. 115 B' �SP

Estanteria graduable
Étagère réglable
Removable shel f

702
662

Ref. 11� 4 $63

3ǆ Ref. 115 B' �SP

66 Kg

Ref. 11� 2 $63

Ϯǆ Ref. 115 B' �SP

54 Kg

Ref. 11� 1 $63

1ǆ Ref. 115 B' �SP

42 Kg

6
0
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1
3
0
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5 Kg

Combinable con nuestros armarios con cajones.
Combinable avec nos armoires à tiroirs.
Combinable with our cabinets with drawers.
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Armarios sin puertas metálicos.
Armoires sans portes métalliques.
Metal cabinets without doors.

  1 mm

Ref. 11� 4 $63

3ǆ Ref. 11ϵ B' �SP

84,5 Kg

Ref. 11� 2 $63

Ϯǆ Ref. 11ϵ B' �SP

70 Kg

Ref. 11� 1 $63

1ǆ Ref. 11ϵ B' �SP

55,5 Kg
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Ref. 11ϵ B' �SP

Estanteria graduable
Étagère réglable
Removable shel f

702
968

6,5 Kg

Combinable con nuestros armarios con cajones.
Combinable avec nos armoires à tiroirs.
Combinable with our cabinets with drawers.

Combinable con nuestros armarios con cajones.
Combinable avec nos armoires à tiroirs.
Combinable with our cabinets with drawers.

Ref. 143 4 $63

3ǆ Ref. 143 B' �SP

119 Kg

Ref. 143 2 $63

Ϯǆ Ref.  143 B' �SP

91,6 Kg

Ref. 143 1 $63

1ǆ Ref. 143 B' �SP

73,2 Kg

Accesorios opcionales 
$ccessoires optionneOs 
Opt ionaO  accessor ies
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Accesorios opcionales 
$ccessoires optionneOs 
Opt ionaO  accessor ies

Ref. 143 B' �SP

Estanteria graduable
Étagère réglable
Removable shel f

702 1248

8 Kg

Armarios sin puertas metálicos.
Armoires sans portes métalliques.
Metal cabinets without doors.

  1 mm
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Accesorios opcionales 
$ccessoires optionneOs 
Opt ionaO  accessor ies

Ref. 1ϮϮ B' �SP

Estanteria graduable
Étagère réglable
Removable shel f

595
662

8 Kg

Armarios sin puertas metálicos.
Armoires sans portes métalliques.
Metal cabinets without doors.

  1 mm

Ref. 122 4 $63

3ǆ Ref. 1ϮϮ B' �SP

48,5 Kg

Ref. 122 2 $63

Ϯǆ Ref. 1ϮϮ B' �SP

35 Kg

Ref.. 122 1 $63

1ǆ Ref. 1ϮϮ B' �SP

24 Kg

25

25

25

25
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ARMARIOS SI1 PUERTAS
AR0OIRES�SA1S�3ORTES

CA%I1ETS�:IT+O8T�'OORS98 www.heco.es

SERIE 11� $63 SERIE 143 $63

SERIE 11� $63 SERIE 122 $63

Armarios sin puertas metálicos.
Armoires sans portes métalliques.
Metal cabinets without doors.

  1 mm

Combinable con nuestros armarios con cajones.
Combinable avec nos armoires à tiroirs.
Combinable with our cabinets with drawers.
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Accesorios opcionales 
$ccessoires optionneOs 
Opt ionaO  accessor ies

Ref. 115 B' �SP

Estanteria graduable
Étagère réglable
Removable shel f

702
662

Ref. 11� 4 $63

3ǆ Ref. 115 B' �SP

66 Kg

Ref. 11� 2 $63

Ϯǆ Ref. 115 B' �SP

54 Kg

Ref. 11� 1 $63

1ǆ Ref. 115 B' �SP

42 Kg

6
0
0

9
0
0

1
3
0
0

5 Kg

Combinable con nuestros armarios con cajones.
Combinable avec nos armoires à tiroirs.
Combinable with our cabinets with drawers.
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Armarios sin puertas metálicos.
Armoires sans portes métalliques.
Metal cabinets without doors.

  1 mm

Ref. 11� 4 $63

3ǆ Ref. 11ϵ B' �SP

84,5 Kg

Ref. 11� 2 $63

Ϯǆ Ref. 11ϵ B' �SP

70 Kg

Ref. 11� 1 $63

1ǆ Ref. 11ϵ B' �SP

55,5 Kg
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Ref. 11ϵ B' �SP

Estanteria graduable
Étagère réglable
Removable shel f

702
968

6,5 Kg

Combinable con nuestros armarios con cajones.
Combinable avec nos armoires à tiroirs.
Combinable with our cabinets with drawers.

Combinable con nuestros armarios con cajones.
Combinable avec nos armoires à tiroirs.
Combinable with our cabinets with drawers.

Ref. 143 4 $63

3ǆ Ref. 143 B' �SP

119 Kg

Ref. 143 2 $63

Ϯǆ Ref.  143 B' �SP

91,6 Kg

Ref. 143 1 $63

1ǆ Ref. 143 B' �SP

73,2 Kg

Accesorios opcionales 
$ccessoires optionneOs 
Opt ionaO  accessor ies
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Accesorios opcionales 
$ccessoires optionneOs 
Opt ionaO  accessor ies

Ref. 143 B' �SP

Estanteria graduable
Étagère réglable
Removable shel f

702 1248

8 Kg

Armarios sin puertas metálicos.
Armoires sans portes métalliques.
Metal cabinets without doors.

  1 mm
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Accesorios opcionales 
$ccessoires optionneOs 
Opt ionaO  accessor ies

Ref. 1ϮϮ B' �SP

Estanteria graduable
Étagère réglable
Removable shel f

595
662

8 Kg

Armarios sin puertas metálicos.
Armoires sans portes métalliques.
Metal cabinets without doors.

  1 mm

Ref. 122 4 $63

3ǆ Ref. 1ϮϮ B' �SP

48,5 Kg

Ref. 122 2 $63

Ϯǆ Ref. 1ϮϮ B' �SP

35 Kg

Ref.. 122 1 $63

1ǆ Ref. 1ϮϮ B' �SP

24 Kg

25
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25

25
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ARMARIOS SI1 PUERTAS
AR0OIRES�SA1S�3ORTES

CA%I1ETS�:IT+O8T�'OORSwww.heco.es

SERIE 123 $63 SERIE 136 $63

SERIE 13� $63

SERIE $63 &$
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Ref. 123 1 $63

1ǆ Ref. 1Ϯ3 B' �SP

49 Kg

Ref. 123 4 $63

3ǆ Ref. 1Ϯ3 B' �SP

75 Kg

Ref. 123 2 $63

Ϯǆ Ref. 1Ϯ3 B' �SP

61 Kg
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Armarios sin puertas metálicos.
Armoires sans portes métalliques.
Metal cabinets without doors.

  1 mm

Accesorios opcionales 
$ccessoires optionneOs 
Opt ionaO  accessor ies

Ref. 1Ϯ3 B' �SP

Estanteria graduable
Étagère réglable
Removable shel f

595
968

6 Kg

Combinable con nuestros armarios con cajones.
Combinable avec nos armoires à tiroirs.
Combinable with our cabinets with drawers.

Combinable con nuestros armarios con cajones.
Combinable avec nos armoires à tiroirs.
Combinable with our cabinets with drawers.
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Armarios sin puertas metálicos.
Armoires sans portes métalliques.
Metal cabinets without doors.

  1 mm

Accesorios opcionales 
$ccessoires optionneOs 
Opt ionaO  accessor ies

Ref. 135 B' �SP

Estanteria graduable
Étagère réglable
Removable shel f

595
463

3,5 Kg

Ref. 13� 4 $63

3ǆ Ref. 135 B' �SP

45 Kg

Ref. 13� 2 $63

Ϯǆ Ref. 135 B' �SP

32 Kg

Ref. 13� 1 $63

1ǆ Ref. 135 B' �SP

21,5 Kg

Combinable con nuestros armarios con cajones.
Combinable avec nos armoires à tiroirs.
Combinable with our cabinets with drawers.
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Ref. 136 2 $63

Ϯǆ Ref. 135 B' �SP

27 Kg

Accesorios opcionales 
$ccessoires optionneOs 
Opt ionaO  accessor ies

Ref. 135 B' �SP

Estanteria graduable
Étagère réglable
Removable shel f

3,5 Kg

595
463Armarios sin puertas metálicos.

Armoires sans portes métalliques.
Metal cabinets without doors.

  1 mm
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Las bandejas están soldadas, no pueden ser graduables.
Les  p la teaux sont  soudés e t  non réglables .  
Trays are welded, they cannot be adjustable.
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Ref. 11� 4 $63 &$

Ref. 11� 2 $63 &$
82 Kg

Ref. 11� 1 $63 &$
54 Kg

109 Kg

Ref. 122 4 $63 &$

77 Kg

Ref. 122 2 $63 &$

51 Kg

Ref. 122 1 $63 &$

66 Kg

Ref. 136 2 $63 &$
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101100

s in puer tas 
sans por tes 
without doors

OPCI»N: Puerta.
OPTION: Porte.
OPTION: Door.

sin puer tas 
sans por tes 
without doors

OPCI»N: Puerta.
OPTION: Porte.
OPTION: Door.
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ARMARIOS SI1 PUERTAS
AR0OIRES�SA1S�3ORTES
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SERIE 123 $63 SERIE 136 $63

SERIE 13� $63
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Ref. 123 1 $63

1ǆ Ref. 1Ϯ3 B' �SP

49 Kg

Ref. 123 4 $63

3ǆ Ref. 1Ϯ3 B' �SP

75 Kg

Ref. 123 2 $63

Ϯǆ Ref. 1Ϯ3 B' �SP

61 Kg
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Armarios sin puertas metálicos.
Armoires sans portes métalliques.
Metal cabinets without doors.

  1 mm

Accesorios opcionales 
$ccessoires optionneOs 
Opt ionaO  accessor ies

Ref. 1Ϯ3 B' �SP

Estanteria graduable
Étagère réglable
Removable shel f

595
968

6 Kg

Combinable con nuestros armarios con cajones.
Combinable avec nos armoires à tiroirs.
Combinable with our cabinets with drawers.

Combinable con nuestros armarios con cajones.
Combinable avec nos armoires à tiroirs.
Combinable with our cabinets with drawers.
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Armarios sin puertas metálicos.
Armoires sans portes métalliques.
Metal cabinets without doors.

  1 mm

Accesorios opcionales 
$ccessoires optionneOs 
Opt ionaO  accessor ies

Ref. 135 B' �SP

Estanteria graduable
Étagère réglable
Removable shel f

595
463

3,5 Kg

Ref. 13� 4 $63

3ǆ Ref. 135 B' �SP

45 Kg

Ref. 13� 2 $63

Ϯǆ Ref. 135 B' �SP

32 Kg

Ref. 13� 1 $63

1ǆ Ref. 135 B' �SP

21,5 Kg

Combinable con nuestros armarios con cajones.
Combinable avec nos armoires à tiroirs.
Combinable with our cabinets with drawers.
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Ref. 136 2 $63

Ϯǆ Ref. 135 B' �SP

27 Kg

Accesorios opcionales 
$ccessoires optionneOs 
Opt ionaO  accessor ies

Ref. 135 B' �SP

Estanteria graduable
Étagère réglable
Removable shel f

3,5 Kg

595
463Armarios sin puertas metálicos.

Armoires sans portes métalliques.
Metal cabinets without doors.

  1 mm
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Las bandejas están soldadas, no pueden ser graduables.
Les  p la teaux sont  soudés e t  non réglables .  
Trays are welded, they cannot be adjustable.
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s in puer tas 
sans por tes 
without doors

OPCI»N: Puerta.
OPTION: Porte.
OPTION: Door.

sin puer tas 
sans por tes 
without doors

OPCI»N: Puerta.
OPTION: Porte.
OPTION: Door.
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C$5526
CH$5,O76
75O//E<6

• Carros de trabajo y de taller.

• Varias opciones de almacenaje, según necesidad.

• Opción porta conos (ISO, CAPTO, VDI y HSK).

• Ruedas de goma Ø75 - 100 mm (según modelo).

• Carga máxima: 100 kg (excepto serie 134 !240 Kg).

• Panel perforado: chapa 1,5 mm.

Panel porta cubetas: chapa 1• ,2 mm.

• Armazón: chapa 1 mm.

 Asa en cada lateral  facilitar el transporte.• para

• Color estándar azul martelé posibilidad colores 

   en opción.

• Desserte de travail  et .servante d’atelier

• Plusieurs options de rangement selon besoin.

• Option porte-cônes (ISO, CAPTO, VDI et HSK).

• Roues en caoutchouc Ø75 - 100 mm (selon le 

modèle).

• Charge maximale: 100 kg (sauf série134! 240 kg).

• Panneaux perforés: epaisseur 15/10 mm.

• Panneau bacs a bec: epaisseur 12/10 mm.

• Châssis: Tôle 15/10 mm.

• Double poignée laterale pour faciliter

   le transport.

• Couleur standard bleu martelé possibilité 

   teintes en option.

• Workshop trolleys with trays for storage.

• Several storage options according to need.

• Optional tool-holders (ISO, CAPTO, VDI  and HSK).

• Perforated panels: 1,5 mm metal sheet.

• Tray-holder panels: 1,2 metal sheet.

• Frame: 1 mm metal sheet.

• Rubber wheels, Ø75 - 100 mm (depending on 

   model).

• Maximum load: 100kg (except serie134! 240kg).

• Handle feach for easy transport.

• Standard colour hammered blue possibility 

   optional colours.

Cierre con llave.
Fermeture à clé. 
Key  Lock ing .  

Interior cajón ranurado.
Interieur tiroir rainurée.
Interior slotted drawer. 

S i s t e m a  a n t i v u e l c o .
Système anti-renversement. 
A n t i - r o l l  s y s t e m .  

Panel perforado. 
Panneau perforé. 
Perforated panel. 

Panel por ta cubetas.
Panneau pour bacs à bec. 
T r a y - h o l d e r  p a n e l .  

information
information

información

ES

�������

�����
��

�
�
�
��

�
�

�������

�����
��

�
�
�

���

�
�
�
�

�
�
�

���

�
�
�

���

�
�
�

RĞĨ͘  V-BULL ϭ RĞĨ͘  V-BULL Ϯ RĞĨ͘  V-BULL ϯ
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���

RĞĨ͘  ϭϰϵ Ϭ Ϭϭ RĞĨ͘  ϭϰϵ Ϭ Ϭϰ

SERIE ISO ϰϬͬϱϬ SERIE ,S< ϱϬͬϲϯͬϴϬͬϭϬϬ

SERIE VDI ϰϬ SERIE �AWTO ϴSERIE �AWTO ϴS Ϭ

accessoires
accessories

accesorios

RĞĨ͘  �E W ϭ

Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

SERIE ϭϯϵ SERIE ϭϰϬ SERIE ϭϮϴ SERIE ϭϯϰ

SERIE ϭϰϲ
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SERIE ϭϭϰ M

SERIE ϭϰϱ R SERIE ϭϱϭ
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RĞĨ͘  V-�ONT ϰϱ
RĞĨ͘  V-�ONT ϱϬ
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SERIE ϭϭϲ SERIE ϭϭϳ RĞĨ͘  ϭϭϱ M
RĞĨ͘  ϭϭϵ M
RĞĨ͘  ϭϯϱ M

���
���

�
�
�

���
���

�
�
�

����

���

���

�
�
�

�
�
�

EN

FRFR

EN

C$5526
CH$5,O76
75O//E<6

• Carros de trabajo y de taller.

• Varias opciones de almacenaje, según necesidad.

• Opción porta conos (ISO, CAPTO, VDI y HSK).

• Ruedas de goma Ø75 - 100 mm (según modelo).

• Carga máxima: 100 kg (excepto serie 134 !240 Kg).

• Panel perforado: chapa 1,5 mm.

Panel porta cubetas: chapa 1• ,2 mm.

• Armazón: chapa 1 mm.

 Asa en cada lateral  facilitar el transporte.• para

• Color estándar azul martelé posibilidad colores 

   en opción.

• Desserte de travail  et .servante d’atelier

• Plusieurs options de rangement selon besoin.

• Option porte-cônes (ISO, CAPTO, VDI et HSK).

• Roues en caoutchouc Ø75 - 100 mm (selon le 

modèle).

• Charge maximale: 100 kg (sauf série134! 240 kg).

• Panneaux perforés: epaisseur 15/10 mm.

• Panneau bacs a bec: epaisseur 12/10 mm.

• Châssis: Tôle 15/10 mm.

• Double poignée laterale pour faciliter

   le transport.

• Couleur standard bleu martelé possibilité 

   teintes en option.

• Workshop trolleys with trays for storage.

• Several storage options according to need.

• Optional tool-holders (ISO, CAPTO, VDI  and HSK).

• Perforated panels: 1,5 mm metal sheet.

• Tray-holder panels: 1,2 metal sheet.

• Frame: 1 mm metal sheet.

• Rubber wheels, Ø75 - 100 mm (depending on 

   model).

• Maximum load: 100kg (except serie134! 240kg).

• Handle feach for easy transport.

• Standard colour hammered blue possibility 

   optional colours.

Cierre con llave.
Fermeture à clé. 
Key  Lock ing .  

Interior cajón ranurado.
Interieur tiroir rainurée.
Interior slotted drawer. 

S i s t e m a  a n t i v u e l c o .
Système anti-renversement. 
A n t i - r o l l  s y s t e m .  

Panel perforado. 
Panneau perforé. 
Perforated panel. 

Panel por ta cubetas.
Panneau pour bacs à bec. 
T r a y - h o l d e r  p a n e l .  
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information
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6(5,( 139 6(5,( 146

6(5,( 140 6(5,( 134

Carro con bandejas estándar.
Desserte avec plateaux standard. 
Trol ley with standard trays. 

Asa para una manipulación fácil.
Poignée pour une manipulation facile. 
H a n d l e  f o r  e a s y  h a n d l i n g .

Estructura desmontable.
St ructure amovible. 
Removable structure. 

0oQWDMe�coQ�WoUQLOOos��LQcOXLGos.
$ssePEODJe� DYec� YLs�� LQcOXs.��
$ssePEO\�wLWh�scUews��LQcOXGeG.

2�PP

&DUJD� WoWDO� UeSDUWLGD��
&hDUJe�WoWDOe�UpSDUWLe�
'LsWULEXWeG��WoWDO�OoDG�

�����75�PP
+�100�PP

1�PP

5eI� 139 1

8
0
0

450 700

3
3
5

14�5�.J

5eI� 139 2
18�5�.J

9
0
0

480 810

3
4
0

470�[�145�[�715�PP

490�[�145�[�815�PP

�����75�PP
+�100�PP

Bandejas fijas.
Plateaux fixes. 
Fixed shelfs. 

Carro de trabajo con bandejas y cajón opcional.
Desserte de travail avec plateaux et tiroir optionnel. 
Workshop trolley with trays and optional drawer. 

cajyn bidireccional  
tiroir bidirectionnel 
bidirectional draZer

15

&DUJD� WoWDO� UeSDUWLGD��
&hDUJe�WoWDOe�UpSDUWLe�
'LsWULEXWeG��WoWDO�OoDG�

Desser
Workshop Workshop W

3�PP

Estructura soldada y esquinas redondeados.
Structure soudée et angles arrondies.
Welded structure and rounded edges. 

Disponible con cajón bidireccional.
Possibilité avec tiroir bidirectionnel.
Be able with bidirectional drawer. 

��� ���

3
1
0

0�8�PP

Bandejas fijas.
Plateaux fixes. 
Fixed shelfs. 

D o b l e  a s a .
Double poignée
Double handle. 

5eI� 140 1
13�8�.J

�����75�PP
+�100�PP

5eI� 140 2
16�55�.J

�����75�PP
+�100�PP

5eI� 140 3
16�5�.J

�����75�PP
+�100�PP

8
2
5

350 630

�����75�PP

�����75�PP

8
2
5

400
760

8
2
5

400
760

660�[�380�[�850�PP

800�[�440�[�840�PP

800�[�440�[�840�PP

Carro con bandejas y soporte porta rollo.
Desserte avec plateaux et support de rouleau. 
Workshop trolley with trays and roll holder accessory. 

3�PP

Estructura soldada y esquinas redondeados.
Structure soudée et angles arrondies.
Welded structure and rounded edges. 

0�6�PP

Bandejas fijas.
Plateaux fixes. 
Fixed shelfs. 

&DUJD� WoWDO� UeSDUWLGD��
&hDUJe�WoWDOe�UpSDUWLe�
'LsWULEXWeG��WoWDO�OoDG�
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�
�
�

5eI� 146 1
21�54�.J

�����75�PP
+�100�PP

805�[�430�[�1020�PP

5eI� 146 2
29�29�.J

�����75�PP
+�100�PP

805�[�430�[�1020�PP

5eI� 108 7

3
0
0

205 530

2
1
0

20.2�/

Carro de alta resistencia con bandejas o portaconos ISO/HSK/VDI/CAPTO.
Desserte haute résistance avec plateaux ou porte-cônes HSK/ISO/VDI/CAPTO. 
Heavy duty workshop trolley with trays or tool-holders (ISO/HSK/VDI/CAPTO).

3�PP2�PP

Goma sintética estriada.
Coutchouc synthètique strié.
Synthetic rubber striated. 

Bandejas portaconos.
Plateau porte-cônes .
Too l -ho lder  t rays . 

Estructura soldada.
Structure soudée.
Welded structure. 
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�
�
�

������

���

3�PP

�

�100PP

Ruedas de goma.
Roues en coutchouc.
R u b b e r  w h e e l s . 

240

105104

5eI� 134 1
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Desserte avec plateaux standard. 
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Asa para una manipulación fácil.
Poignée pour une manipulation facile. 
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St ructure amovible. 
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Carro de trabajo con bandejas y cajón opcional.
Desserte de travail avec plateaux et tiroir optionnel. 
Workshop trolley with trays and optional drawer. 
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tiroir bidirectionnel 
bidirectional draZer
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Estructura soldada y esquinas redondeados.
Structure soudée et angles arrondies.
Welded structure and rounded edges. 

Disponible con cajón bidireccional.
Possibilité avec tiroir bidirectionnel.
Be able with bidirectional drawer. 
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Carro con bandejas y soporte porta rollo.
Desserte avec plateaux et support de rouleau. 
Workshop trolley with trays and roll holder accessory. 
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Structure soudée et angles arrondies.
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Heavy duty workshop trolley with trays or tool-holders (ISO/HSK/VDI/CAPTO).
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Goma sintética estriada.
Coutchouc synthètique strié.
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6(5,( 134

5eI� 134 1
32�4�.J

�
�
�

��� ���

5eI� 134 2
35�.J

�
�
�

��� ���

���

���

�
�

5eI� 134 +6. 50
32�4�.J

5eI� 134 ,62 40
32�4�.J

5eI� 134 ,62 50
32�4�.J

5eI� 134 %+6. 50
4�2�.J

5eI� 134 %+6. 80
4�2�.J

ϭϯϰ B'
ϭϯϰ B ISO ϰϬ

ϭϯϰ B'
ϭϯϰ B ISO ϱϬ

5eI� 134 +6. 63
32�4�.J

5eI� 134 +6. 80
32�4�.J

5eI� 134 +6. 100
32�4�.J

5eI� 134 % ,62 40
4�6�.J

5eI� 134 %*
6�2�.J

5eI� 134 %&
8�7�.J

5eI� 134 % ,62 50
4�2�.J

5eI� 134 %+6. 63
4�2�.J

5eI� 134 %+6. 100
4�2�.J

Ϯϰǆ ISO ϰϬ

ϭϴǆ ISO ϱϬ

ϭϯϰ B'
ϭϯϰ B,S< ϱϬ

ϭϯϰ B'
ϭϯϰ B,S< ϲϯ

ϭϯϰ B'
ϭϯϰ B,S< ϴϬ

ϭϯϰ B'
ϭϯϰ B,S< ϭϬϬ

Ϯϰǆ ,S< ϱϬ

Ϯϰǆ ,S< ϲϯ

Ϯϰǆ ,S< ϴϬ

ϭϴǆ ,S< ϭϬϬ

ϰϬǆ ,S< ϱϬ ϰϬǆ ,S< ϲϯ

ϰϬǆ ,S< ϴϬ ϯϬǆ ,S< ϭϬϬ

ϰϬǆ ISO ϰϬ ϯϬǆ ISO ϱϬ

ϲϰϱ
ϯϭϱ

ϳ
ϱ

ϳϲϬ

$ccesoULos
Accessoires
Accessories

RĞĨ͘  ϭϯϰ B�
bandeja - cajyn
plateau - tiroir
tray - draZer

15

*UDGXDEOes�cDGD�45�PP.
5pJODEOes�chDTXe�45�PP.��
$GMXsWDEOe� eYeU\� 45�PP.

BAND�:AS WORTA�ONOS  
WLAT�AU WORT�Ͳ�NN�S  
TOOLͲ,OLD�R TRAzS

ISO

,S<
400

760

40

WORTA�ONOS  WORT�Ͳ�NN�S Ͳ TOOLͲ,OLD�R

ISO ϰϬͬϱϬ

,S< ϱϬͬϲϯͬϴϬͬϭϬϬ

sDI ϰϬ

�AWTO ϴ

5eI� 114 1
23�94�.J

5eI� 114 2
25�42�.J

5eI� 114 &
21�.J

5eI� 114 3
19�.J

5eI� 114 0 01
25�54�.J

5eI� 114 1
23�94�.J

5eI� 114 0
49�48�.J

ϭϭϰ M Ϭϭ
ϭϭϰ ϭ

ϭǆ ϭϯϰ B'

&oPSoQeQWes
& o m p o s a n t s
& o m p o n e n t s

2�PP

1�PP

Ruedas de Joma Jiratorias 
Roues en caoutchouc pivotant
RotatinJ rubber Zheels

$50$5,2  $502,5( � C$%,1(T

C$552  C+$5,2T � T52//(<
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��� ���

���

���
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���
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���

�
� ��� ���

��� ���

�
�
�

Capacidad ��� herramientas.  
C a p a c t i t é  �� �  o u t i l s . 
C a p a c t i t y  �� �  t o o l s .

,ncluye cajyn y bandeja fija.  
Tiroir et plateau[ fi[e inclus.
,ncluded draZer and fi[ed tray. 

��� ���

�
�
�

��� ���

�
�

�

��� ���

�
�

�

6oportes soldados. 
6upports soudées.
6upports Zelded.

� bandejas Jraduables y � fija. 
� plateau[ réJables et � fi[e.
� reJulables trays and � fi[ed. 

Cubetas� ��u. 9-%8LL � - ��u. 9-%8LL �.  
%acs j bec� ��u. 9-%8LL � - ��u. 9-%8LL �. 
Trays� ��u. 9-%8LL � - ��u. 9-%8LL �.

,ncluye cajyn y bandeja fija.  
Tiroir et plateau[ fi[e inclus.
,ncluded draZer and fi[ed tray. 

6oportes soldados. 
6upports soudées.
6upports Zelded.

Capacidad ��� herramientas.  
C a p a c t i t é  �� �  o u t i l s . 
C a p a c t i t y  �� �  t o o l s .

,ncluye cajyn y bandeja fija.  
Tiroir et plateau[ fi[e inclus.
,ncluded draZer and fi[ed tray. 

6oportes soldados. 
6upports soudées.
6upports Zelded.

Panel perforado en fondo y laterales.  
Panneau prforé en postérieur et latérau[. 
Perforated panel in front and besides.

bandeja Jraduable
plateau réJlable
adjustable tray

Cierre electrynico 
9errou életronique
(lectronic locNinJ

2ScLyQ
O p t i o n
O p t i o n

RĞĨ͘  �E W ϭ

REF͘  �E W ϭ 
REF͘  �E W ϭ TM 
REF͘  �E W ϭ TU

,ncluye cajyn y bandeja fija.  
Tiroir et plateau[ fi[e inclus.
,ncluded draZer and fi[ed tray. 

�
�

���
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4�2�.J

5eI� 134 %+6. 63
4�2�.J

5eI� 134 %+6. 100
4�2�.J

Ϯϰǆ ISO ϰϬ

ϭϴǆ ISO ϱϬ

ϭϯϰ B'
ϭϯϰ B,S< ϱϬ

ϭϯϰ B'
ϭϯϰ B,S< ϲϯ

ϭϯϰ B'
ϭϯϰ B,S< ϴϬ

ϭϯϰ B'
ϭϯϰ B,S< ϭϬϬ

Ϯϰǆ ,S< ϱϬ

Ϯϰǆ ,S< ϲϯ

Ϯϰǆ ,S< ϴϬ

ϭϴǆ ,S< ϭϬϬ

ϰϬǆ ,S< ϱϬ ϰϬǆ ,S< ϲϯ

ϰϬǆ ,S< ϴϬ ϯϬǆ ,S< ϭϬϬ

ϰϬǆ ISO ϰϬ ϯϬǆ ISO ϱϬ

ϲϰϱ
ϯϭϱ

ϳ
ϱ

ϳϲϬ

$ccesoULos
Accessoires
Accessories

RĞĨ͘  ϭϯϰ B�
bandeja - cajyn
plateau - tiroir
tray - draZer

15

*UDGXDEOes�cDGD�45�PP.
5pJODEOes�chDTXe�45�PP.��
$GMXsWDEOe� eYeU\� 45�PP.

BAND�:AS WORTA�ONOS  
WLAT�AU WORT�Ͳ�NN�S  
TOOLͲ,OLD�R TRAzS

ISO

,S<
400

760

40

WORTA�ONOS  WORT�Ͳ�NN�S Ͳ TOOLͲ,OLD�R

ISO ϰϬͬϱϬ

,S< ϱϬͬϲϯͬϴϬͬϭϬϬ

sDI ϰϬ

�AWTO ϴ

5eI� 114 1
23�94�.J

5eI� 114 2
25�42�.J

5eI� 114 &
21�.J

5eI� 114 3
19�.J

5eI� 114 0 01
25�54�.J

5eI� 114 1
23�94�.J

5eI� 114 0
49�48�.J

ϭϭϰ M Ϭϭ
ϭϭϰ ϭ

ϭǆ ϭϯϰ B'

&oPSoQeQWes
& o m p o s a n t s
& o m p o n e n t s

2�PP

1�PP

Ruedas de Joma Jiratorias 
Roues en caoutchouc pivotant
RotatinJ rubber Zheels

$50$5,2  $502,5( � C$%,1(T

C$552  C+$5,2T � T52//(<

���

�
�

�

�
�

�

�
�
�
�

������

��� ���

���

���

�
�
�

���

�
�
�

���

�
� ��� ���

��� ���

�
�
�

Capacidad ��� herramientas.  
C a p a c t i t é  �� �  o u t i l s . 
C a p a c t i t y  �� �  t o o l s .

,ncluye cajyn y bandeja fija.  
Tiroir et plateau[ fi[e inclus.
,ncluded draZer and fi[ed tray. 

��� ���

�
�
�

��� ���

�
�

�

��� ���

�
�

�
6oportes soldados. 
6upports soudées.
6upports Zelded.

� bandejas Jraduables y � fija. 
� plateau[ réJables et � fi[e.
� reJulables trays and � fi[ed. 

Cubetas� ��u. 9-%8LL � - ��u. 9-%8LL �.  
%acs j bec� ��u. 9-%8LL � - ��u. 9-%8LL �. 
Trays� ��u. 9-%8LL � - ��u. 9-%8LL �.

,ncluye cajyn y bandeja fija.  
Tiroir et plateau[ fi[e inclus.
,ncluded draZer and fi[ed tray. 

6oportes soldados. 
6upports soudées.
6upports Zelded.

Capacidad ��� herramientas.  
C a p a c t i t é  �� �  o u t i l s . 
C a p a c t i t y  �� �  t o o l s .

,ncluye cajyn y bandeja fija.  
Tiroir et plateau[ fi[e inclus.
,ncluded draZer and fi[ed tray. 

6oportes soldados. 
6upports soudées.
6upports Zelded.

Panel perforado en fondo y laterales.  
Panneau prforé en postérieur et latérau[. 
Perforated panel in front and besides.

bandeja Jraduable
plateau réJlable
adjustable tray

Cierre electrynico 
9errou életronique
(lectronic locNinJ

2ScLyQ
O p t i o n
O p t i o n

RĞĨ͘  �E W ϭ

REF͘  �E W ϭ 
REF͘  �E W ϭ TM 
REF͘  �E W ϭ TU

,ncluye cajyn y bandeja fija.  
Tiroir et plateau[ fi[e inclus.
,ncluded draZer and fi[ed tray. 

�
�

���

107106

20
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6(5,( 128

6(5,( 116

Carro de alta resisténcia para trabajos de exteriores.
Chariot haute résistance pour les travaaux en extérieurs. 
Heavy duty workshop trolley for outdoor work.

Asa y por tadocumentos.
Poignée et porte-documents. 
Handle and document holder.

2�PP

Bandeja.
Plateau.
S h e l f . 

100

���

�
�
�
�

���

���

�
�
�

1�5�PP����

500

Chapa perforada.
T ô l e  p e r f o r é e . 
Perforated sheet. 

Estructura y ruedas.
Chàssis et roues. 
Frame and wheels. 

1�5�PP����

�125

5eI� 128
46�.J

5eI� 128 SDFN 2

ϭǆ RĞĨ͘  ϭϯϴ ϰ SA
ϭǆ RĞĨ͘  ϭϬϮ ϳ

59�.J

5eI� 128 SDFN 1

ϭǆ RĞĨ͘  ϭϯϴ ϰ SA

54�.J

El candado para el arcón no se suministra. 
La serrure du coffre n
est pas fournie.  
The lock for the chest is not supplied.

���

Cierre con persiana y cajones con guías ranuradas cada 14 mm.
Fermeture a rideau et tiroirs avec glissières rainurées chaque 14 mm.  
Shutter closure and drawers with grooved slides every 14 mm.  

���

�
�
�

���

�
�
� ���

����
�
�

5eI� 116 1

RĞĨ͘  ϭϭϲ Ϯ Ϭϭ

34�7�.J

'ivisiyn cajyn
6éparation tiroir
'ivision draZer

5eI� 116 3
42�3�.J

Cierre centralizado con llave (bloqueo persiana).
Verrouillage centralisé avec clé (verrouillage rideau).
Central locking with key (shutter blocking). 

1�PP���

240

Carro con cajones de diferentes composiciones.
Servante avec tiroirs de différentes compositions. 
Trolley with drawers of different compositions. 

,ncluye � bandejas fijas.
� plateau[ fi[es inclus.
,ncluded � fi[ed trays. 

RĞĨ͘  ϭϭϲ Ϯ Ϭϭ
'ivisiyn cajyn
6éparation tiroir
'ivision draZer

,ncluye � cajones. 
� Tiroirs inclus.
,ncluded � draZers. 

Cierre a la izquierda.
Verrouillage à gauche.
Lef t -hand lock ing. 

Cada cajón incluye dos divisiones.
Chaque tiroir inclus deux séparations.
Each drawer included two divisions. 

Ruedas de goma 
Roues en caoutchouc 
R u b b e r  w h e e l s

    ϭϬϬ ŵŵ
    ϭϯϱ ŵŵ    ,

�
�
�

���
���

�
�
�

4
0

510
320

5eI� 117 0
49�8�.J

RĞĨ͘  ϭϭϳ ϬϬϭ
RĞĨ͘  ϭϭϳ ϬϬϮ 

'ivisiones cajones
6éparations tiroirs
'ivisions draZers

,ncluye � cajones. 
� Tiroirs inclus.
,ncluded � draZers. 

Ruedas de goma 
Roues en caoutchouc 
R u b b e r  w h e e l s

    ϭϬϬ ŵŵ
    ϭϯϱ ŵŵ    ,

Cada cajón incluye tres divisiones.
Chaque tiroir inclus trois séparations.
Each drawer included three divisions. 

1�PP���

Cierre a la derecha.
Verrouillage à droite.
Right-hand locking. 

Ϯǆ ϭϭϳ Sϭϱ �ϱϱ
ϭǆ ϭϭϳ Sϭϱ �ϭϭϬ
ϭǆ ϭϭϳ Sϭϱ �ϰϰϬ

�
�
�

��
�

���

5eI� 117 1
49�8�.J

RĞĨ͘  ϭϭϳ ϬϬϭ
RĞĨ͘  ϭϭϳ ϬϬϮ
RĞĨ͘  ϭϭϳ ϬϬϯ 

,ncluye � cajones. 
� Tiroirs inclus.
,ncluded � draZers. 

Ϯǆ ϭϭϳ Sϭϱ �ϱϱ
ϭǆ ϭϭϳ Sϭϱ �ϭϭϬ
Ϯǆ ϭϭϳ Sϭϱ �ϮϮϬ

15

5eI� 117 2
51�.J

RĞĨ͘  ϭϭϳ ϬϬϭ
RĞĨ͘  ϭϭϳ ϬϬϮ
RĞĨ͘  ϭϭϳ ϬϬϯ 

'ivisiones cajones
6éparations tiroirs
'ivisions draZers

,ncluye � cajones. 
� Tiroirs inclus.
,ncluded � draZers. 

Ϯǆ ϭϭϳ Sϭϱ �ϱϱ
ϯǆ ϭϭϳ Sϭϱ �ϭϭϬ
ϭǆ ϭϭϳ Sϭϱ �ϮϮϬ

5eI� 117 3
53�3�.J

RĞĨ͘  ϭϭϳ ϬϬϭ
RĞĨ͘  ϭϭϳ ϬϬϮ
 

,ncluye � cajones. 
� Tiroirs inclus.
,ncluded � draZers. 

ϰǆ ϭϭϳ Sϭϱ �ϱϱ
ϰǆ ϭϭϳ Sϭϱ �ϭϭϬ

513
330

Ruedas de

625
340

Consultar plazo de entrega. 
Consulter le delai de livrasion.  
C h e c k  d e l i v e r y  t i m e .

Persiana ambos lados.
Rideau deu[ c{tés.
6hutter both sides. 

Persiana un lado.
Rideau un c{té.
6hutter one side. 

240

625

340

15

100

�
�
�

�
�
�

'ivisiones cajones
6éparations tiroirs
'ivisions draZers

'ivisiones cajones
6éparations tiroirs
'ivisions draZers
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6(5,( 128

6(5,( 116

Carro de alta resisténcia para trabajos de exteriores.
Chariot haute résistance pour les travaaux en extérieurs. 
Heavy duty workshop trolley for outdoor work.

Asa y por tadocumentos.
Poignée et porte-documents. 
Handle and document holder.

2�PP

Bandeja.
Plateau.
S h e l f . 

100

���

�
�
�
�

���

���

�
�
�

1�5�PP����

500

Chapa perforada.
T ô l e  p e r f o r é e . 
Perforated sheet. 

Estructura y ruedas.
Chàssis et roues. 
Frame and wheels. 

1�5�PP����

�125

5eI� 128
46�.J

5eI� 128 SDFN 2

ϭǆ RĞĨ͘  ϭϯϴ ϰ SA
ϭǆ RĞĨ͘  ϭϬϮ ϳ

59�.J

5eI� 128 SDFN 1

ϭǆ RĞĨ͘  ϭϯϴ ϰ SA

54�.J

El candado para el arcón no se suministra. 
La serrure du coffre n
est pas fournie.  
The lock for the chest is not supplied.

���

Cierre con persiana y cajones con guías ranuradas cada 14 mm.
Fermeture a rideau et tiroirs avec glissières rainurées chaque 14 mm.  
Shutter closure and drawers with grooved slides every 14 mm.  

���

�
�
�

���

�
�
� ���

����
�
�

5eI� 116 1

RĞĨ͘  ϭϭϲ Ϯ Ϭϭ

34�7�.J

'ivisiyn cajyn
6éparation tiroir
'ivision draZer

5eI� 116 3
42�3�.J

Cierre centralizado con llave (bloqueo persiana).
Verrouillage centralisé avec clé (verrouillage rideau).
Central locking with key (shutter blocking). 

1�PP���

240

Carro con cajones de diferentes composiciones.
Servante avec tiroirs de différentes compositions. 
Trolley with drawers of different compositions. 

,ncluye � bandejas fijas.
� plateau[ fi[es inclus.
,ncluded � fi[ed trays. 

RĞĨ͘  ϭϭϲ Ϯ Ϭϭ
'ivisiyn cajyn
6éparation tiroir
'ivision draZer

,ncluye � cajones. 
� Tiroirs inclus.
,ncluded � draZers. 

Cierre a la izquierda.
Verrouillage à gauche.
Lef t -hand lock ing. 

Cada cajón incluye dos divisiones.
Chaque tiroir inclus deux séparations.
Each drawer included two divisions. 

Ruedas de goma 
Roues en caoutchouc 
R u b b e r  w h e e l s

    ϭϬϬ ŵŵ
    ϭϯϱ ŵŵ    ,

�
�
�

���
���

�
�
�

4
0

510
320

5eI� 117 0
49�8�.J

RĞĨ͘  ϭϭϳ ϬϬϭ
RĞĨ͘  ϭϭϳ ϬϬϮ 

'ivisiones cajones
6éparations tiroirs
'ivisions draZers

,ncluye � cajones. 
� Tiroirs inclus.
,ncluded � draZers. 

Ruedas de goma 
Roues en caoutchouc 
R u b b e r  w h e e l s

    ϭϬϬ ŵŵ
    ϭϯϱ ŵŵ    ,

Cada cajón incluye tres divisiones.
Chaque tiroir inclus trois séparations.
Each drawer included three divisions. 

1�PP���

Cierre a la derecha.
Verrouillage à droite.
Right-hand locking. 

Ϯǆ ϭϭϳ Sϭϱ �ϱϱ
ϭǆ ϭϭϳ Sϭϱ �ϭϭϬ
ϭǆ ϭϭϳ Sϭϱ �ϰϰϬ

�
�
�

��
�

���

5eI� 117 1
49�8�.J

RĞĨ͘  ϭϭϳ ϬϬϭ
RĞĨ͘  ϭϭϳ ϬϬϮ
RĞĨ͘  ϭϭϳ ϬϬϯ 

,ncluye � cajones. 
� Tiroirs inclus.
,ncluded � draZers. 

Ϯǆ ϭϭϳ Sϭϱ �ϱϱ
ϭǆ ϭϭϳ Sϭϱ �ϭϭϬ
Ϯǆ ϭϭϳ Sϭϱ �ϮϮϬ

15

5eI� 117 2
51�.J

RĞĨ͘  ϭϭϳ ϬϬϭ
RĞĨ͘  ϭϭϳ ϬϬϮ
RĞĨ͘  ϭϭϳ ϬϬϯ 

'ivisiones cajones
6éparations tiroirs
'ivisions draZers

,ncluye � cajones. 
� Tiroirs inclus.
,ncluded � draZers. 

Ϯǆ ϭϭϳ Sϭϱ �ϱϱ
ϯǆ ϭϭϳ Sϭϱ �ϭϭϬ
ϭǆ ϭϭϳ Sϭϱ �ϮϮϬ

5eI� 117 3
53�3�.J

RĞĨ͘  ϭϭϳ ϬϬϭ
RĞĨ͘  ϭϭϳ ϬϬϮ
 

,ncluye � cajones. 
� Tiroirs inclus.
,ncluded � draZers. 

ϰǆ ϭϭϳ Sϭϱ �ϱϱ
ϰǆ ϭϭϳ Sϭϱ �ϭϭϬ

513
330

Ruedas de

625
340

Consultar plazo de entrega. 
Consulter le delai de livrasion.  
C h e c k  d e l i v e r y  t i m e .

Persiana ambos lados.
Rideau deu[ c{tés.
6hutter both sides. 

Persiana un lado.
Rideau un c{té.
6hutter one side. 

240

625

340

15

100

�
�
�

�
�
�

'ivisiones cajones
6éparations tiroirs
'ivisions draZers

'ivisiones cajones
6éparations tiroirs
'ivisions draZers
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$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

Carro de trabajo con cajones. Sistema antivuelco.
Servante d’atelier avec tiroirs.  Système anti-renversement.  
Workshop trolley with drawers. Anti-Roll system. 

Cierre centralizado.
Fermeture centralisée. 
Centralized closing.

.Ruedas de nylon de Ø100 mm
Roues en nylon Ø100 mm.  
Ny lon wheels  Ø100 mm. 

C a j o n e s  s e g ú n  s e r i e .
T i r o i r s   s e l o n  s é r i e .  
Drawers according at series. 

Goma sintética estriada.
Coutchouc synthètique strié.
Synthetic rubber striated. 

2�PP

Guías Simples (apertura 90%)
Glissières Simples (ouverture 90%)
Simple Slides (90% opening)

N o  i n c l u y e n  d i v i s i o n e s .
N’inclus pas les séparations.  
Divisions for drawer no included.

1000

1�PP

5eI� 115 1 0
112�.J

ϮƵ͘ RĞĨ͘  ϭϭϱ SϭϬϬ �ϳϱ
ϮƵ͘ RĞĨ͘  ϭϭϱ SϭϬϬ �ϭϬϬ
ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϭϱ SϭϬϬ �ϮϱϬ

/ 714�PP $ 707�PP + 865�PP

5eI� 119 1 0
132�.J

ϮƵ͘ RĞĨ͘  ϭϭϵ SϭϬϬ �ϳϱ
ϮƵ͘ RĞĨ͘  ϭϭϵ SϭϬϬ �ϭϬϬ
ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϭϵ SϭϬϬ �ϮϱϬ

/ 1020�PP $ 707�PP + 865�PP

5eI� 135 0 0
63�.J

ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϯϱ SϭϬϬ �ϳϱ
ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϯϱ SϭϬϬ �ϭϬϬ
ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϯϱ SϭϬϬ �ϭϱϬ
ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϯϱ SϭϬϬ �ϮϬϬ

/ 515�PP $ 600�PP + 790�PP

5eI� 135 1 0
75�.J

ϮƵ͘ RĞĨ͘  ϭϯϱ SϭϬϬ �ϳϱ
ϮƵ͘ RĞĨ͘  ϭϯϱ SϭϬϬ �ϭϬϬ
ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϯϱ SϭϬϬ �ϮϱϬ

/ 515�PP $ 600�PP + 865�PP

$

+

/

Carro para taller de alta resistencia.
Servante d’atelier de haute résistance. 
Heavy  du t y  wo r k shop  t r o l l ey.

5eI�122 0 7

ϯƵ͘ RĞĨ͘  ϭϮϮ SϭϬϬ �ϳϱ
ϮƵ͘ RĞĨ͘  ϭϮϮ SϭϬϬ �ϭϬϬ
ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϮϮ SϭϬϬ �ϭϮϱ
ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϮϮ SϭϬϬ �ϭϱϬ

170�.J

5eI� 135 0 7
137�5�.J

Cierre centralizado con llave (1 sola llave) y superficie superior antideslizante. 
Verrouillage centralisé avec clé (une unique clé) et Surface supérieure antidérapante.  
C e n t r a l  l o c k i n g  w i t h  o n l y  o n e  ke y  a n d  N o n s l i p  t o p  s u r f a c e .   

Composición estándard con 7 cajones.
Composition standard avec 7 tiroirs.  
Standard composition with 7 drawes.

    �� ϭϱϬ ŵŵ
    +� ϭϵϲ ŵŵ

1000

100

Portaesprais.
Porte-sprays.  
Sprays-holder.

Portadocumentos. 
Porte-documents.
Document-holder.

405[85[145

405;60;235

ϯƵ͘ RĞĨ͘  ϭϯϱ SϭϬϬ �ϳϱ
ϮƵ͘ RĞĨ͘  ϭϯϱ SϭϬϬ �ϭϬϬ
ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϯϱ SϭϬϬ �ϭϮϱ
ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϯϱ SϭϬϬ �ϭϱϬ

RĞĨ͘  ϭϮϮ Ϯ M Ϭϭ

RĞĨ͘  ϭϮϮ Ϯ M ϬϮ

Bandeja graduable. 
Plateau réglable.
Ad ju s tab le  t ray.

RĞĨ͘  ϭϮϮ M B'

301[5
66[25

Cajones.
T i r o i r s .  
Drawers.

Ruedas.
Roues .  
Wheels.

E n c i m e r a .
Plan de travail.  
W o r k t o p .

�
�
�
�

����

���

���

�
�
�

���

�
�
�

'L

DM

RĞĨ͘  ϭϰϵ Ϭ Ϭϭ

6�.J

Po r t a r o l l o s
Porte-rouleau
Ro l l -ho lder 

460�[�340�[�300�PP

RĞĨ͘  ϭϰϵ Ϭ Ϭϰ

1�.J

A s a
Poignée
Handle

400�[�70�[�50�PP

440332

2
6
0 30

45

378

Los carros no incluyen las ref. 122 2 M 01, 122 2 M 02 ni la bandeja 122 M BG.
Les chariots ne comprennent pas les références 122 2 M 01, 122 2 M 02 ni le plateau 122 M BG.  
The trolleys do not include ref. 122 2 M 01, 122 2 M 02 or tray 122 M BG.  



111

C$5526
CH$5,O76
75O//E<6

6(5,( 06(5,( 0 7

110 www.heco.es

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

Carro de trabajo con cajones. Sistema antivuelco.
Servante d’atelier avec tiroirs.  Système anti-renversement.  
Workshop trolley with drawers. Anti-Roll system. 

Cierre centralizado.
Fermeture centralisée. 
Centralized closing.

.Ruedas de nylon de Ø100 mm
Roues en nylon Ø100 mm.  
Ny lon wheels  Ø100 mm. 

C a j o n e s  s e g ú n  s e r i e .
T i r o i r s   s e l o n  s é r i e .  
Drawers according at series. 

Goma sintética estriada.
Coutchouc synthètique strié.
Synthetic rubber striated. 

2�PP

Guías Simples (apertura 90%)
Glissières Simples (ouverture 90%)
Simple Slides (90% opening)

N o  i n c l u y e n  d i v i s i o n e s .
N’inclus pas les séparations.  
Divisions for drawer no included.

1000

1�PP

5eI� 115 1 0
112�.J

ϮƵ͘ RĞĨ͘  ϭϭϱ SϭϬϬ �ϳϱ
ϮƵ͘ RĞĨ͘  ϭϭϱ SϭϬϬ �ϭϬϬ
ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϭϱ SϭϬϬ �ϮϱϬ

/ 714�PP $ 707�PP + 865�PP

5eI� 119 1 0
132�.J

ϮƵ͘ RĞĨ͘  ϭϭϵ SϭϬϬ �ϳϱ
ϮƵ͘ RĞĨ͘  ϭϭϵ SϭϬϬ �ϭϬϬ
ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϭϵ SϭϬϬ �ϮϱϬ

/ 1020�PP $ 707�PP + 865�PP

5eI� 135 0 0
63�.J

ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϯϱ SϭϬϬ �ϳϱ
ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϯϱ SϭϬϬ �ϭϬϬ
ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϯϱ SϭϬϬ �ϭϱϬ
ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϯϱ SϭϬϬ �ϮϬϬ

/ 515�PP $ 600�PP + 790�PP

5eI� 135 1 0
75�.J

ϮƵ͘ RĞĨ͘  ϭϯϱ SϭϬϬ �ϳϱ
ϮƵ͘ RĞĨ͘  ϭϯϱ SϭϬϬ �ϭϬϬ
ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϯϱ SϭϬϬ �ϮϱϬ

/ 515�PP $ 600�PP + 865�PP

$

+

/

Carro para taller de alta resistencia.
Servante d’atelier de haute résistance. 
Heavy  du t y  wo r k shop  t r o l l ey.

5eI�122 0 7

ϯƵ͘ RĞĨ͘  ϭϮϮ SϭϬϬ �ϳϱ
ϮƵ͘ RĞĨ͘  ϭϮϮ SϭϬϬ �ϭϬϬ
ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϮϮ SϭϬϬ �ϭϮϱ
ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϮϮ SϭϬϬ �ϭϱϬ

170�.J

5eI� 135 0 7
137�5�.J

Cierre centralizado con llave (1 sola llave) y superficie superior antideslizante. 
Verrouillage centralisé avec clé (une unique clé) et Surface supérieure antidérapante.  
C e n t r a l  l o c k i n g  w i t h  o n l y  o n e  ke y  a n d  N o n s l i p  t o p  s u r f a c e .   

Composición estándard con 7 cajones.
Composition standard avec 7 tiroirs.  
Standard composition with 7 drawes.

    �� ϭϱϬ ŵŵ
    +� ϭϵϲ ŵŵ

1000

100

Portaesprais.
Porte-sprays.  
Sprays-holder.

Portadocumentos. 
Porte-documents.
Document-holder.

405[85[145

405;60;235

ϯƵ͘ RĞĨ͘  ϭϯϱ SϭϬϬ �ϳϱ
ϮƵ͘ RĞĨ͘  ϭϯϱ SϭϬϬ �ϭϬϬ
ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϯϱ SϭϬϬ �ϭϮϱ
ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϯϱ SϭϬϬ �ϭϱϬ

RĞĨ͘  ϭϮϮ Ϯ M Ϭϭ

RĞĨ͘  ϭϮϮ Ϯ M ϬϮ

Bandeja graduable. 
Plateau réglable.
Ad ju s tab le  t ray.

RĞĨ͘  ϭϮϮ M B'

301[5
66[25

Cajones.
T i r o i r s .  
Drawers.

Ruedas.
Roues .  
Wheels.

E n c i m e r a .
Plan de travail.  
W o r k t o p .

�
�
�
�

����

���

���

�
�
�

���

�
�
�

'L

DM

RĞĨ͘  ϭϰϵ Ϭ Ϭϭ

6�.J

Po r t a r o l l o s
Porte-rouleau
Ro l l -ho lder 

460�[�340�[�300�PP

RĞĨ͘  ϭϰϵ Ϭ Ϭϰ

1�.J

A s a
Poignée
Handle

400�[�70�[�50�PP

440332

2
6
0 30

45

378

Los carros no incluyen las ref. 122 2 M 01, 122 2 M 02 ni la bandeja 122 M BG.
Les chariots ne comprennent pas les références 122 2 M 01, 122 2 M 02 ni le plateau 122 M BG.  
The trolleys do not include ref. 122 2 M 01, 122 2 M 02 or tray 122 M BG.  



113

C$5526
CH$5,O76
75O//E<6

6(5,( 145 10 5

��50�PP

+�70�PP

112 www.heco.es

6(5,( 151
Carro de trabajo con cajones diferentes modelos a escoger según las necesidades.
Servante d’atelier avec tiroirs différents modèles à choisir en fonction des besoins.  
Workshop trolley with drawers different versions to be chosen according to the needs. 

RAL 7016
RAL 3020

5eI� 151 5
43�97�.J

5eI� 151 6
50�36�.J

5eI� 151 7
42�41�.J

5eI� 151 8
24�68�.J

�
�
�

���

C��
C��
C��
C��

C���

�
�
�

���

C��
C��
C��
C��

�
�
�

���

C��
C��
C��
C��

�
�
�

���

C��
C��
C��

C���

C��

C���

1�07�Pò

0�099�Pó���99�O

C��

C���

C���

0�131�Pó���131�O

1�4�Pò

C��

C���

0�92�Pò

0�077�Pó���77�O

0�36�Pò

0�0314�Pó���31�4�O

6(5,( 9�&217

Panel perforado doble cara con ruedas.
Panneau perforé double face avec roues. 
Double-side perforated panel with wheels. 

240

0oQWDMe�coQ�WoUQLOOos��se�eQWUeJD�GesPoQWDGo�.
0oQWDJe� DYec� YLs� �OLYUDLsoQ� GpPoQWp�.��
6cUew� DssePEO\� �sXSSOLeG� GLsDssePEOeG�.�

Panel perforado. 
Panneau perforé. 
Perforated panel. 

Ruedas de goma. 
Roues en caoutchouc. 
R u b b e r  w h e e l s .  

�100PP

�

�
�
�

����

���

�
�
�
�

5eI� 145 10 5
33�.J

5eI� 141 0 1
Accesorios opcionales. 
Accessoires optionnels. 
Optional accesories. 

3J.�93��

&oQ� DsDs� D� DPEos� ODGos� Ge� SOisWLco.
$Yec�SoLJQpes�Ges�GeX[�c{Wps�eQ�SODsWLTXe.
:LWh� SODsWLc� hDQGOes� oQ� EoWh� sLGes.

Panel portacubetas doble cara con ruedas.
Panneau porte bacs a bec double face avec roues. 
Double-side tray-holder panel with wheels. 

400

5eI� 9�&217 50 +
39�7�.J

5eI� 9�&217 50 + 1
65�7�.J

ϭϲƵ͘ V-BULL ϭ
ϯϮƵ͘ V-BULL Ϯ
ϯϲƵ͘ V-BULL ϯ

5eI� 9�&217 45 +
39�7�.J

5eI� 9�&217 50 + 2
62�7�.J

5eI� 9�&217 45 + 1
71�5�.J

5eI� 9�&217 50 + 3
71�10�.J

5eI� 9�&217 45 + 3
78�.J

5eI� 9�&217 45 + 4
75�.J

5eI� 9�&217 45 + 2
75�2�.J

ϯϮƵ͘ V-BULL ϭ
ϭϲƵ͘ V-BULL Ϯ
ϯϲƵ͘ V-BULL ϯ

ϰϴƵ͘ V-BULL Ϯ
ϯϲƵ͘ V-BULL ϯ

ϯϴϰƵ͘ V-BULL ϭ

ϭϮϴƵ͘ V-BULL ϭ
ϲϰƵ͘ V-BULL Ϯ
ϯϲƵ͘ V-BULL ϯ

ϭϬϴƵ͘ V-BULL ϯϭϵϮƵ͘ V-BULL Ϯ

�
�
�

�
�
�

�
�

�
�

����

���

Panel por ta cubetas.
Panneau pour bacs à bec. 
T r a y - h o l d e r  p a n e l .  

���
���

���
���

1�PP��

Cierre centralizado con llave.
Verrouillage central avec clé.  
Central locking with key.

Asa en ambos lados.
Poignée de chaque côté.  
Handle on both sides.

Ø 85 mm
H 105 mm

Ruedas.
Roues .  
Wheels.

160

200

Goma sintética estriada.
Coutchouc synthètique strié.
Synthetic rubber striated. 

�ϭϱϬ

�ϳϱ

0�8�PP�� 25

Cajones sin divisiones.
Tiroirs sans les séparations.  
Drawers without divisions.
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6(5,( 151
Carro de trabajo con cajones diferentes modelos a escoger según las necesidades.
Servante d’atelier avec tiroirs différents modèles à choisir en fonction des besoins.  
Workshop trolley with drawers different versions to be chosen according to the needs. 

RAL 7016
RAL 3020

5eI� 151 5
43�97�.J

5eI� 151 6
50�36�.J

5eI� 151 7
42�41�.J

5eI� 151 8
24�68�.J

�
�
�

���

C��
C��
C��
C��

C���

�
�
�

���

C��
C��
C��
C��

�
�
�

���

C��
C��
C��
C��

�
�
�

���

C��
C��
C��

C���

C��

C���

1�07�Pò

0�099�Pó���99�O

C��

C���

C���

0�131�Pó���131�O

1�4�Pò

C��

C���

0�92�Pò

0�077�Pó���77�O

0�36�Pò

0�0314�Pó���31�4�O

6(5,( 9�&217

Panel perforado doble cara con ruedas.
Panneau perforé double face avec roues. 
Double-side perforated panel with wheels. 

240

0oQWDMe�coQ�WoUQLOOos��se�eQWUeJD�GesPoQWDGo�.
0oQWDJe� DYec� YLs� �OLYUDLsoQ� GpPoQWp�.��
6cUew� DssePEO\� �sXSSOLeG� GLsDssePEOeG�.�

Panel perforado. 
Panneau perforé. 
Perforated panel. 

Ruedas de goma. 
Roues en caoutchouc. 
R u b b e r  w h e e l s .  

�100PP

�

�
�
�

����

���

�
�
�
�

5eI� 145 10 5
33�.J

5eI� 141 0 1
Accesorios opcionales. 
Accessoires optionnels. 
Optional accesories. 

3J.�93��

&oQ� DsDs� D� DPEos� ODGos� Ge� SOisWLco.
$Yec�SoLJQpes�Ges�GeX[�c{Wps�eQ�SODsWLTXe.
:LWh� SODsWLc� hDQGOes� oQ� EoWh� sLGes.

Panel portacubetas doble cara con ruedas.
Panneau porte bacs a bec double face avec roues. 
Double-side tray-holder panel with wheels. 

400

5eI� 9�&217 50 +
39�7�.J

5eI� 9�&217 50 + 1
65�7�.J

ϭϲƵ͘ V-BULL ϭ
ϯϮƵ͘ V-BULL Ϯ
ϯϲƵ͘ V-BULL ϯ

5eI� 9�&217 45 +
39�7�.J

5eI� 9�&217 50 + 2
62�7�.J

5eI� 9�&217 45 + 1
71�5�.J

5eI� 9�&217 50 + 3
71�10�.J

5eI� 9�&217 45 + 3
78�.J

5eI� 9�&217 45 + 4
75�.J

5eI� 9�&217 45 + 2
75�2�.J

ϯϮƵ͘ V-BULL ϭ
ϭϲƵ͘ V-BULL Ϯ
ϯϲƵ͘ V-BULL ϯ

ϰϴƵ͘ V-BULL Ϯ
ϯϲƵ͘ V-BULL ϯ

ϯϴϰƵ͘ V-BULL ϭ

ϭϮϴƵ͘ V-BULL ϭ
ϲϰƵ͘ V-BULL Ϯ
ϯϲƵ͘ V-BULL ϯ

ϭϬϴƵ͘ V-BULL ϯϭϵϮƵ͘ V-BULL Ϯ

�
�
�

�
�
�

�
�

�
�

����

���

Panel por ta cubetas.
Panneau pour bacs à bec. 
T r a y - h o l d e r  p a n e l .  

���
���

���
���

1�PP��

Cierre centralizado con llave.
Verrouillage central avec clé.  
Central locking with key.

Asa en ambos lados.
Poignée de chaque côté.  
Handle on both sides.

Ø 85 mm
H 105 mm

Ruedas.
Roues .  
Wheels.

160

200

Goma sintética estriada.
Coutchouc synthètique strié.
Synthetic rubber striated. 

�ϭϱϬ

�ϳϱ

0�8�PP�� 25

Cajones sin divisiones.
Tiroirs sans les séparations.  
Drawers without divisions.



115

C$5526
CH$5,O76
75O//E<6

6oSoUWes� SDUD� ILMDU� eQ� SDQeOes� SeUIoUDGos.
6XSSoUWs�SoXU�IL[DWLoQ�eQ�SDQQeDX[�SeUIoUps.
6XSSoUWs� IoU�DWWDchLQJ� Wo�SeUIoUDWeG�SDQeOs.

��

�
�

��� ���

�
�

��� ���

�
�

�

���

5eI� 9�%8// 1 5eI� 9�%8// 2 5eI� 9�%8// 3

48�X

5�3�.J

1�2�/

38�X

8�6�.J

3�5�/

50�X

2�3�.J

0�4�/
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3257$�&2126
3 2 5 7 ( � & Ñ 1 ( 6
722/ 6833257

Rojo
Rouge / Red

PE (Polietileno)
PE (Polyéthylène) 
PE (Polyethylene) 

5eI� 149 0 01 5eI� 149 0 04

������

��

���
�

�

6�.J

Po r t a r o l l o s
Porte-rouleau
Ro l l -ho lder 

460�[�340�[�300�PP

1�.J

A s a
Poignée
Handle

400�[�70�[�50�PP

5eI� 9', ��5eI� ,62 �� 5eI� ,62 �� 5eI� &$372 �

5eI� +6. ��� 5eI� +6. �� 5eI� +6. �� 5eI� +6. ��

T ŝŶƚ ϰϱ

T Ğǆƚ ϲϮ

ϱ
ϳ

 ŵ
ŵ

ϱ
ϰ

 ŵ
ŵ

T ŝŶƚ Ϯϵ͕ϱ

T Ğǆƚ ϯϳ͕ϱ

5eI 149 0 01

T ŝŶƚ ϲϳ

T Ğǆƚ ϴϴ

ϳ
ϴ

 ŵ
ŵ

ϳ
ϯ

͕ϱ
 ŵ

ŵ

T ŝŶƚ ϰϵ

T Ğǆƚ ϱϵ

ϯ
ϵ

͕ϱ
 ŵ

ŵ

T ŝŶƚ ϰϮ

T Ğǆƚ ϲϮ

ϯ
ϲ

 ŵ
ŵ

T ŝŶƚ ϰϭ

T Ğǆƚ ϱϬ
T ŝŶƚ ϱϮ

T Ğǆƚ ϴϵ

ϰ
ϳ

 ŵ
ŵ

ϯ
ϵ

 ŵ
ŵ

�� 5eI� ,62 ��

T ŝŶƚ ϰϯ

T Ğǆƚ ϱϮ

ϳ
ϯ

͕ϱ
 ŵ

ŵ

ϲ
Ϭ

 ŵ
ŵ

T ŝŶƚ ϰϵ

T Ğǆƚ ϳϯ

ϲ
ϱ

 ŵ
ŵ

ϱ
ϭ

 ŵ
ŵ

T ŝŶƚ ϯϯ

T Ğǆƚ ϰϭ

T ŝŶƚ ϰϬ

T Ğǆƚ ϲϮ

ϱ
ϰ

 ŵ
ŵ

T ŝŶƚ Ϯϰ

T Ğǆƚ ϯϯ

T ŝŶƚ Ϯϵ

T Ğǆƚ ϱϭ͕ϱ

ϰ
Ϭ

͕ϱ
 ŵ

ŵ

ϰ
ϳ

 ŵ
ŵ

ϯ
ϯ

͕ϱ
 ŵ

ŵ

T ŝŶƚ ϭϳ

T Ğǆƚ Ϯϱ

T ŝŶƚ ϭϵ

T Ğǆƚ ϰϮ

623257(6
68332576

&8%(7$6
%$&6 ­ %(&
7 5 $ < 6

$&&(625,26
$&&(662,5(6
$&&(6625,(6

378

�
�

�
�

�
�

���

�
�

�

���

�
�

�

���
��

�
�

�
�

�
�

�
�

�
�

tGancho
tCrochet
tHook

��

5eI� 141 0 01 

��

tGancho
tCrochet
tHook

��

tGancho
tCrochet
tHook

��

tGancho
tCrochet
tHook

��

tGancho
tCrochet
tHook

��

tGancho
tCrochet
tHook

��

tGancho
tCrochet
tHook

��

tGancho
tCrochet
tHook

tBandeja 
tPlateau 
t T r a y

��� ��
�

��

t L l a v e s  v a s o
t C l é s  d o u i l l e
tSocket wrenches 

��� ��

��

tCubeta con soporte
tCasier avec support
tBucket with support

���
��

��

t 6 destornilladores 
t 6  t o u r n e v i s
t6  sc rewdr ive r s

�� ��

tBandeja 
tPlateau 
t T r a y

tAlicates
tP inces  
t P l i e r s

���

��

��

��

��
��

tTenazas
tTenatilles  
t T o n g s 

�� ��

��

tTenazas apertura múltiple
t P i n c e s  m u l t i p r i s e s  
tMu l t i -open ing  tongs

���
��

��

t12 llaves allen
t12 clès màle.  
t12 Allen keys

��

�
�

�

t12 l laves tubo
t 1 2  c l é s  t u b e
t12 pipe wrenches

t10 llaves acodadas
t10 clés à fourches
t10 angled keys

t12 l laves fi jas 
t12 clés à fouches
t12  f i xed  keys 

t Blíster con 1 unidad 
t Blister à 1 unité.  
t  1  u n i t  b l i s t e r . 

��

��

t Blíster con 1 unidad 
t Blister à 1 unité.  
t  1  u n i t  b l i s t e r . 

�
�

��

t Blíster con 1 unidad 
t Blister à 1 unité.  
t  1  u n i t  b l i s t e r . 

�
�

���
��

�
�

��

��

tLlaves bujías
tClés à bougie
tSpark plug keys

��

��

t M a z a  o  m a r t i l l o 
tMassette ou marteau 
tHammer or mallet 

���

��

��

tCubeta con soporte
tCasier avec support
tBucket with support

5eI� 141 0 02 5eI� 141 0 03 5eI� 141 0 04 5eI� 141 0 05 

5eI� 141 0 06 5eI� 141 0 07 5eI� 141 0 08 5eI� 141 0 09 5eI� 141 0 10 

5eI� 141 0 11 5eI� 141 0 12 5eI� 141 0 13 5eI� 141 0 14 5eI� 141 0 15 

5eI� 141 0 16 5eI� 141 0 17 5eI� 141 0 18 5eI� 141 0 19 5eI� 141 0 20 

5eI� 141 0 21 5eI� 141 0 22 5eI� 141 0 23 5eI� 141 0 24 5eI� 141 0 25 

5eI� 141 0 26 

1X.1X.

1X. 1X. 1X. 1X. 1X.

1X. 1X. 1X. 1X. 1X.

1X. 1X. 1X. 1X. 2X.

1X.

5X. 5X. 5X. 5X. 5X.

5X. 5X. 5X.

10 10 10 10 10

10 10 10

T Ğǆƚ ϳϰ
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��

�
�

��� ���

�
�

��� ���

�
�

�

���

5eI� 9�%8// 1 5eI� 9�%8// 2 5eI� 9�%8// 3

48�X

5�3�.J

1�2�/

38�X

8�6�.J

3�5�/

50�X

2�3�.J
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3257$�&2126
3 2 5 7 ( � & Ñ 1 ( 6
722/ 6833257

Rojo
Rouge / Red

PE (Polietileno)
PE (Polyéthylène) 
PE (Polyethylene) 

5eI� 149 0 01 5eI� 149 0 04

������

��

���
�

�

6�.J

Po r t a r o l l o s
Porte-rouleau
Ro l l -ho lder 

460�[�340�[�300�PP

1�.J

A s a
Poignée
Handle

400�[�70�[�50�PP

5eI� 9', ��5eI� ,62 �� 5eI� ,62 �� 5eI� &$372 �

5eI� +6. ��� 5eI� +6. �� 5eI� +6. �� 5eI� +6. ��

T ŝŶƚ ϰϱ

T Ğǆƚ ϲϮ

ϱ
ϳ

 ŵ
ŵ

ϱ
ϰ

 ŵ
ŵ

T ŝŶƚ Ϯϵ͕ϱ

T Ğǆƚ ϯϳ͕ϱ
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ϭϬϬϬ A d m i t e n  c a r g a s  d e  1 0 0 0 K g .
Des charges de 1000Kg sont autorisées.
Loads  o f  1000Kg are a l lowed. 

Posibles encimeras / Plan de travail possibles / Possible worktops 

%$1C26 '( T5$%$-2
E7$%/,6

:O5.%E1CHE6

t Bancos de trabajo ergonómicos y 
   confortables.

 Disponibles con/sin ruedas.t
 Disponibles con/sin patas graduables t

   (en altura).
 Preparados para la fijación de 1 a 3 t

   cajones ( ).según modelo
t Encimeras disponibles: 
   Chapa galvanizada/chapa pintada.
   Madera de castaño/tablero de DM.
t Color estándar azul martelé posibilidad 
   colores en opción.

t Ergonomic and comfortable workbenches. 
t Availables with /without wheels.
t Availables with/without adjustable legs 
   (height).
t Prepared to add 1 to 3 drawers 
   (according to model).
t Available worktops: galvanized/painted 
   metal sheet/chestnut wood/MDF board.
t Standard colour hammered blue possibility 
   optional colours.

t Établis ergonomique et confortable. 
t Disponibles avec/sans roues.
t Disponibles avec/sans pieds réglables 
   (en hauteur).
t Préparé pour le montage de 1 à 3 tiroirs 
   (selon modèle).
t Plan de travail disponibles: galvanisée/ 
   peint /chÉtaigner / MDF .
t Couleur standard bleu martelé possibilité 
   teintes en option.
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information

información

SERIE ϭϮϬ

SERIE ϭϮϭ SERIE ϭϯϲ

  40 - 50 mm   30 - 40 - 50 mm   30 - 40 - 50 mm

ϯϬϬ

ϭϴϬ

A d m i t e n  c a r g a s  d e  6 0 0 K g - 3 0 0 K g .
Des charges de 600Kg - 300Kg sont autorisées.
Loads of  600Kg-300Kg are a l lowed. 

ϮϬϬ

ϲϬϬ

A d m i t e n  c a r g a s  d e  2 0 0 K g - 1 8 0 K g .
Des charges de 200Kg - 180Kg sont autorisées.
Loads of  200Kg-180Kg are a l lowed. 

SERIES 111 - 112 - 118 - 136 - 150 

SERIES 112 PH-PM - 142         SERIES 120 137

SERIES 121                                 SERIES 121 R

58('$6  
528(6  
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SERIE ϭϭϯ
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SERIE ϭϯϮ
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SERIE ϭϭϮ SL
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SERIE ϭϭϭ SERIE ϭϭϮ
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SERIE ϭϭϮ W, SERIE ϭϭϮ WM
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ϭϬϬϬ A d m i t e n  c a r g a s  d e  1 0 0 0 K g .
Des charges de 1000Kg sont autorisées.
Loads  o f  1000Kg are a l lowed. 

Posibles encimeras / Plan de travail possibles / Possible worktops 

%$1C26 '( T5$%$-2
E7$%/,6

:O5.%E1CHE6

t Bancos de trabajo ergonómicos y 
   confortables.

 Disponibles con/sin ruedas.t
 Disponibles con/sin patas graduables t

   (en altura).
 Preparados para la fijación de 1 a 3 t

   cajones ( ).según modelo
t Encimeras disponibles: 
   Chapa galvanizada/chapa pintada.
   Madera de castaño/tablero de DM.
t Color estándar azul martelé posibilidad 
   colores en opción.

t Ergonomic and comfortable workbenches. 
t Availables with /without wheels.
t Availables with/without adjustable legs 
   (height).
t Prepared to add 1 to 3 drawers 
   (according to model).
t Available worktops: galvanized/painted 
   metal sheet/chestnut wood/MDF board.
t Standard colour hammered blue possibility 
   optional colours.

t Établis ergonomique et confortable. 
t Disponibles avec/sans roues.
t Disponibles avec/sans pieds réglables 
   (en hauteur).
t Préparé pour le montage de 1 à 3 tiroirs 
   (selon modèle).
t Plan de travail disponibles: galvanisée/ 
   peint /chÉtaigner / MDF .
t Couleur standard bleu martelé possibilité 
   teintes en option.
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SERIE ϭϮϬ

SERIE ϭϮϭ SERIE ϭϯϲ

  40 - 50 mm   30 - 40 - 50 mm   30 - 40 - 50 mm

ϯϬϬ

ϭϴϬ

A d m i t e n  c a r g a s  d e  6 0 0 K g - 3 0 0 K g .
Des charges de 600Kg - 300Kg sont autorisées.
Loads of  600Kg-300Kg are a l lowed. 

ϮϬϬ

ϲϬϬ

A d m i t e n  c a r g a s  d e  2 0 0 K g - 1 8 0 K g .
Des charges de 200Kg - 180Kg sont autorisées.
Loads of  200Kg-180Kg are a l lowed. 

SERIES 111 - 112 - 118 - 136 - 150 

SERIES 112 PH-PM - 142         SERIES 120 137

SERIES 121                                 SERIES 121 R
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SERIE ϭϭϮ W, SERIE ϭϭϮ WM
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6(5,( 111
Banco de trabajo modular.
É t a b l i s  m o d u l a i r e .  
M o d u l a r  wo r k b e n c h . 
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���

���

5eI� 111 20 5eI� 111 15 & 5eI� 111 10

Encimera en chapa (2mm) o DM.
Plan de travail en tôle (2mm) ou MDF . 
Metal  (2mm) or  MDF worktop.

Cierre centralizado.
Fermeture centralisée.  
Centralized closing.

Base redonda regulable en altura. 
Base ronde réglable en hauteur.  
Height-adjustable round base. 

���

�
�
�

 / ����  / ����  / ����

����
����

���

Los cajones incluyen una división en acero galvanizado.
Les t i roirs inclus une division tôle galvanisée.
Drawers include one galvanized sheet division. 

1PP�

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

RĞĨ͘  ϭϭϭ D ϭϬϬ

7�5�.J

ϱϲϱ

ϱϮϱ
ϭϬϬ

ϴ
Ϭ ϱϭϱ

1PP�

RĞĨ͘   ϭϭϭ D ϮϬϬ

9�.J

ϱϲϱ

ϱϮϱ

ϮϬϬ

ϴ
Ϭ

ϱϭϱ

RĞĨ͘   ϭϭϭ � ϮϬϬ

RĞĨ͘  ϭϭϭ � ϭϬϬ RĞĨ͘   ϭϭϭ WE

12�.J

ϳϯϬ

ϴ
ϯ

ϱ

ϲϬ

RĞĨ͘   ϭϭϭ B'I

4�.J

RĞĨ͘   ϭϭϭ B'�D

4�.J

RĞĨ͘   ϭϭϭ W' D

4�4�.J

RĞĨ͘   ϭϭϭ WM D

3�6�.J

RĞĨ͘   ϭϭϭ WW D

3�1�.J

ϱϲϱ ϱϲϱ

ϱϲϱ ϱϲϱ ϱϲϱ

ϲ
Ϭ

Ϭ

ϱ
Ϭ

Ϭ

ϰ
Ϭ

Ϭ

1PP�

0�6PP�

1PP�

0�6PP� 0�6PP�
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6(5,( 111

700

1320

750�[�750�[�1140�PP 750�[�750�[�1640�PP 2000�[�800�[�1010�PP

5eI� 111 10 & 5eI� 111 15 & 5eI� 111 20 &

7501500

570

6
0
7

5eI� 111 10 5eI� 111 15 5eI� 111 20

95�.J 102�.J 124�5�.J

100�.J 109�.J 133�5�.J

700

685

7501000

568

6
0
7

700

1945

750
2000

570

6
0
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8
9
5

730

8
9
5

730

8
9
5

730

& & &

' ' '

5eI� 111 10 01
104�.J

'

5eI� 111 10 01 &

ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϭϭ B'

99�.J
&

5eI� 111 10 02
145�.J

'

5eI� 111 10 02 &

ϲƵ͘ RĞĨ͘  ϭϭϭ � ϭϬϬ

140�.J
&

5eI� 111 10 03
127�.J

'

5eI� 111 10 03 &

ϯƵ͘ RĞĨ͘  ϭϭϭ � ϮϬϬ

122�.J
&

5eI� 111 10 04
104�.J

'

5eI� 111 10 04 &

ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϭϭ W' ϭ

99�.J
&

RĞĨ͘  ϭϭϭ B' I

5eI� 111 10 05

5eI� 111 10 05 &

ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϭϭ � ϮϬϬ
ϭƵ͘ RĞĨ  ϭϭϭ WW I

5eI� 111 10 06

5eI� 111 10 06 &

ϮƵ͘ RĞĨ͕  ϭϭϭ � ϭϬϬ
ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϭϭ WW I

5eI� 111 10 07

5eI� 111 10 07 &

ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϭϭ � ϭϬϬ
ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϭϭ WM I

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

 / ����

112�.J
'

107.J
&

RĞĨ͘  ϭϭϭ B' I

118�.J
'

113�.J
&

RĞĨ͘  ϭϭϭ B' I

111�.J
'

106�.J
&

RĞĨ͘  ϭϭϭ B' I

Los armazones no se sirven sin configuración de cajones y/o puertas.
Les chÉssis ne sont pas fournis sans configuration de tiroirs et/ou de portes.
Frames are not supplied without drawer and/or door configuration. 

RĞĨ͘   ϭϭϭ W' I RĞĨ͘   ϭϭϭ WM I RĞĨ͘   ϭϭϭ WW I

Se sirve con 1 división  
Servi avec 1 séparation 
Served with 1 division

Se sirve con 1 división  
Servi avec 1 séparation 
Served with 1 division

& '  H �� mm

��� mm 

 + ���

1000

(apertura 90%)
(ouverture 90%)
(90% opening)
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6(5,( 111
Banco de trabajo modular.
É t a b l i s  m o d u l a i r e .  
M o d u l a r  wo r k b e n c h . 
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5eI� 111 20 5eI� 111 15 & 5eI� 111 10

Encimera en chapa (2mm) o DM.
Plan de travail en tôle (2mm) ou MDF . 
Metal  (2mm) or  MDF worktop.

Cierre centralizado.
Fermeture centralisée.  
Centralized closing.

Base redonda regulable en altura. 
Base ronde réglable en hauteur.  
Height-adjustable round base. 
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Los cajones incluyen una división en acero galvanizado.
Les t i roirs inclus une division tôle galvanisée.
Drawers include one galvanized sheet division. 
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$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

RĞĨ͘  ϭϭϭ D ϭϬϬ

7�5�.J

ϱϲϱ

ϱϮϱ
ϭϬϬ

ϴ
Ϭ ϱϭϱ

1PP�

RĞĨ͘   ϭϭϭ D ϮϬϬ

9�.J

ϱϲϱ

ϱϮϱ

ϮϬϬ

ϴ
Ϭ

ϱϭϱ

RĞĨ͘   ϭϭϭ � ϮϬϬ

RĞĨ͘  ϭϭϭ � ϭϬϬ RĞĨ͘   ϭϭϭ WE

12�.J

ϳϯϬ

ϴ
ϯ

ϱ

ϲϬ

RĞĨ͘   ϭϭϭ B'I

4�.J

RĞĨ͘   ϭϭϭ B'�D

4�.J

RĞĨ͘   ϭϭϭ W' D

4�4�.J

RĞĨ͘   ϭϭϭ WM D

3�6�.J

RĞĨ͘   ϭϭϭ WW D

3�1�.J

ϱϲϱ ϱϲϱ

ϱϲϱ ϱϲϱ ϱϲϱ

ϲ
Ϭ

Ϭ

ϱ
Ϭ

Ϭ

ϰ
Ϭ

Ϭ

1PP�

0�6PP�

1PP�

0�6PP� 0�6PP�

 / ��������������

0��PP
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6(5,( 111

700

1320

750�[�750�[�1140�PP 750�[�750�[�1640�PP 2000�[�800�[�1010�PP

5eI� 111 10 & 5eI� 111 15 & 5eI� 111 20 &

7501500

570

6
0
7

5eI� 111 10 5eI� 111 15 5eI� 111 20

95�.J 102�.J 124�5�.J

100�.J 109�.J 133�5�.J

700

685

7501000

568

6
0
7

700

1945

750
2000

570

6
0
7

8
9
5

730

8
9
5

730

8
9
5

730

& & &

' ' '

5eI� 111 10 01
104�.J

'

5eI� 111 10 01 &

ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϭϭ B'

99�.J
&

5eI� 111 10 02
145�.J

'

5eI� 111 10 02 &

ϲƵ͘ RĞĨ͘  ϭϭϭ � ϭϬϬ

140�.J
&

5eI� 111 10 03
127�.J

'

5eI� 111 10 03 &

ϯƵ͘ RĞĨ͘  ϭϭϭ � ϮϬϬ

122�.J
&

5eI� 111 10 04
104�.J

'

5eI� 111 10 04 &

ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϭϭ W' ϭ

99�.J
&

RĞĨ͘  ϭϭϭ B' I

5eI� 111 10 05

5eI� 111 10 05 &

ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϭϭ � ϮϬϬ
ϭƵ͘ RĞĨ  ϭϭϭ WW I

5eI� 111 10 06

5eI� 111 10 06 &

ϮƵ͘ RĞĨ͕  ϭϭϭ � ϭϬϬ
ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϭϭ WW I

5eI� 111 10 07

5eI� 111 10 07 &

ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϭϭ � ϭϬϬ
ϭƵ͘ RĞĨ͘  ϭϭϭ WM I

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

 / ����

112�.J
'

107.J
&

RĞĨ͘  ϭϭϭ B' I

118�.J
'

113�.J
&

RĞĨ͘  ϭϭϭ B' I

111�.J
'

106�.J
&

RĞĨ͘  ϭϭϭ B' I

Los armazones no se sirven sin configuración de cajones y/o puertas.
Les chÉssis ne sont pas fournis sans configuration de tiroirs et/ou de portes.
Frames are not supplied without drawer and/or door configuration. 

RĞĨ͘   ϭϭϭ W' I RĞĨ͘   ϭϭϭ WM I RĞĨ͘   ϭϭϭ WW I

Se sirve con 1 división  
Servi avec 1 séparation 
Served with 1 division

Se sirve con 1 división  
Servi avec 1 séparation 
Served with 1 division

& '  H �� mm

��� mm 

 + ���

1000

(apertura 90%)
(ouverture 90%)
(90% opening)
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SERIE 111

121

BANCOS DE TRABAJO
ETABLIS

WORKBENCHES

SERIE 111

Gama de producto 
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

 L 1500

Ref. 111 15 01
117 Kg

D

Ref. 111 15 01 C

1u. Ref. 111 BG I

110 Kg
C

Ref. 111 BGCD

1u. Ref. 111 PG D

Ref. 111 15 02
125 Kg

D

Ref. 111 15 02 C
118 Kg

C

Ref. 111 BGCD

1u. Ref. 111 PG D

1u. Ref. 111 C 200
1u. Ref. 111 PP I

6u. Ref. 111 C 100

1u. Ref. 111 C 200
1u. Ref. 111 PP I

Ref. 111 15 03
166 Kg

D

Ref. 111 15 03 C
159 Kg

C

Ref. 111 BGCD

Ref. 111 15 06
130 Kg

D

Ref. 111 15 06 C

1u. Ref. 111 C 200

123 Kg
C

1u. Ref. 111 PP I
1u. Ref. 111 C 200
1u. Ref. 111 PP D

Ref. 111 BGI-BGCD

Ref. 111 15 04
199 Kg

D

Ref. 111 15 04 C

12u. Ref. 111 C 100

192 Kg
C

Ref. 111 15 05
181 Kg

D

Ref. 111 15 05 C

3u. Ref. 111 C 200

174 Kg
C

6u. Ref. 111 C 100

Ref. 111 15 07
132 Kg

D

Ref. 111 15 07 C

1u. Ref. 111 C 100

125 Kg
C

1u. Ref. 111 PM I
1u. Ref. 111 C 200
1u. Ref. 111 PP D

Ref. 111 BGI-BGCD

Ref. 111 15 08
153 Kg

D

Ref. 111 15 08 C

1u. Ref. 111 C 100

146 Kg
C

Ref. 111 BGCD

1u. Ref. 111 PM I
3u. Ref. 111 C 100
2u. Ref. 111 C 200

Ref. 111 20 01
177 Kg

D

Ref. 111 20 01 C
168 Kg

C

Ref. 111 BG I

1u. Ref. 111 BGCD 
3u. Ref. 111 C 200

1u. Ref. 111 C 200
1u. Ref. 111 PP I

Ref. 111 20 02
163 Kg

D

Ref. 111 20 02 C
154 Kg

C

Ref. 111 BGI-BGCD

1u. Ref. 111 C 200
1u. Ref. 111 PP I
1u. Ref. 111 BGCD

1u. Ref. 111 C 200
1u. Ref. 111 PP D

1u. Ref. 111 BGCD 
1u. Ref. 111 PG D

1u. Ref. 111 C 200
1u. Ref. 111 PP I

Ref. 111 20 03
154 Kg

D

Ref. 111 20 03 C
145 Kg

C

Ref. 111 BGI- BGCD 1u. Ref. 111 PG D 

6u. Ref. 111 C 100
1u. Ref. 111 BGCD

Ref. 111 20 04
187 Kg

D

Ref. 111 20 04 C
178 Kg

C

Ref. 111 BGCD

6u. Ref. 111 C 100

6u. Ref. 111 C 100
1u. Ref. 111 BGCD

Ref. 111 20 05
228 Kg

D

Ref. 111 20 05 C
219 Kg

C

6u. Ref. 111 C 100

6u. Ref. 111 C 100
3u. Ref. 111 C 200

Ref. 111 20 06
251 Kg

D

Ref. 111 20 06 C
242 Kg

C

1u. Ref. 111 C 100
1u. Ref. 111 PM I

Ref. 111 20 07
217 Kg

D

Ref. 111 20 07 C
208 Kg

C

Ref. 111 BGI

3u. Ref. 111 C 200
6u. Ref. 111 C 100

Ref. 111 20 08
182 Kg

D

Ref. 111 20 08 C
173 Kg

C

Ref. 111 BGI-BGCD

1u. Ref. 111 C 100
1u. Ref. 111 PM D

1u. Ref. 111 C 100
1u. Ref. 111 PM I
3u. Ref. 111 C 200

Gama de producto 
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

 L 2000
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SERIE 111

121

BANCOS DE TRABAJO
ETABLIS

WORKBENCHES

SERIE 111

Gama de producto 
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

 L 1500

Ref. 111 15 01
117 Kg

D

Ref. 111 15 01 C

1u. Ref. 111 BG I

110 Kg
C

Ref. 111 BGCD

1u. Ref. 111 PG D

Ref. 111 15 02
125 Kg

D

Ref. 111 15 02 C
118 Kg

C

Ref. 111 BGCD

1u. Ref. 111 PG D

1u. Ref. 111 C 200
1u. Ref. 111 PP I

6u. Ref. 111 C 100

1u. Ref. 111 C 200
1u. Ref. 111 PP I

Ref. 111 15 03
166 Kg

D

Ref. 111 15 03 C
159 Kg

C

Ref. 111 BGCD

Ref. 111 15 06
130 Kg

D

Ref. 111 15 06 C

1u. Ref. 111 C 200

123 Kg
C

1u. Ref. 111 PP I
1u. Ref. 111 C 200
1u. Ref. 111 PP D

Ref. 111 BGI-BGCD

Ref. 111 15 04
199 Kg

D

Ref. 111 15 04 C

12u. Ref. 111 C 100

192 Kg
C

Ref. 111 15 05
181 Kg

D

Ref. 111 15 05 C

3u. Ref. 111 C 200

174 Kg
C

6u. Ref. 111 C 100

Ref. 111 15 07
132 Kg

D

Ref. 111 15 07 C

1u. Ref. 111 C 100

125 Kg
C

1u. Ref. 111 PM I
1u. Ref. 111 C 200
1u. Ref. 111 PP D

Ref. 111 BGI-BGCD

Ref. 111 15 08
153 Kg

D

Ref. 111 15 08 C

1u. Ref. 111 C 100

146 Kg
C

Ref. 111 BGCD

1u. Ref. 111 PM I
3u. Ref. 111 C 100
2u. Ref. 111 C 200

Ref. 111 20 01
177 Kg

D

Ref. 111 20 01 C
168 Kg

C

Ref. 111 BG I

1u. Ref. 111 BGCD 
3u. Ref. 111 C 200

1u. Ref. 111 C 200
1u. Ref. 111 PP I

Ref. 111 20 02
163 Kg

D

Ref. 111 20 02 C
154 Kg

C

Ref. 111 BGI-BGCD

1u. Ref. 111 C 200
1u. Ref. 111 PP I
1u. Ref. 111 BGCD

1u. Ref. 111 C 200
1u. Ref. 111 PP D

1u. Ref. 111 BGCD 
1u. Ref. 111 PG D

1u. Ref. 111 C 200
1u. Ref. 111 PP I

Ref. 111 20 03
154 Kg

D

Ref. 111 20 03 C
145 Kg

C

Ref. 111 BGI- BGCD 1u. Ref. 111 PG D 

6u. Ref. 111 C 100
1u. Ref. 111 BGCD

Ref. 111 20 04
187 Kg

D

Ref. 111 20 04 C
178 Kg

C

Ref. 111 BGCD

6u. Ref. 111 C 100

6u. Ref. 111 C 100
1u. Ref. 111 BGCD

Ref. 111 20 05
228 Kg

D

Ref. 111 20 05 C
219 Kg

C

6u. Ref. 111 C 100

6u. Ref. 111 C 100
3u. Ref. 111 C 200

Ref. 111 20 06
251 Kg

D

Ref. 111 20 06 C
242 Kg

C

1u. Ref. 111 C 100
1u. Ref. 111 PM I

Ref. 111 20 07
217 Kg

D

Ref. 111 20 07 C
208 Kg

C

Ref. 111 BGI

3u. Ref. 111 C 200
6u. Ref. 111 C 100

Ref. 111 20 08
182 Kg

D

Ref. 111 20 08 C
173 Kg

C

Ref. 111 BGI-BGCD

1u. Ref. 111 C 100
1u. Ref. 111 PM D

1u. Ref. 111 C 100
1u. Ref. 111 PM I
3u. Ref. 111 C 200

Gama de producto 
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

 L 2000



6(5,( 112

 / ����
5eI� 112 10 3* 48�.J

5eI� 112 10 ' 3* 56�.J

5eI� 112 10 0 3* 51�.J

 / ����
5eI� 112 13 3* 58�.J

5eI� 112 13 ' 3* 64�.J

5eI� 112 13 0 3* 60�.J

 / ����
5eI� 112 15 3* 66�.J

5eI� 112 15 ' 3* 71�.J

5eI� 112 15 0 3* 68�.J

 / ����
5eI� 112 18 3* 76�.J

5eI� 112 18 ' 3* 82�.J

5eI� 112 18 0 3* 77�.J

 / ����
5eI� 112 20 3* 83�.J

5eI� 112 20 ' 3* 92�.J

5eI� 112 20 0 3* 83�.J

 / ����
5eI� 112 10 5 60�.J

5eI� 112 10 ' 5 67�.J

5eI� 112 10 0 5 63�.J

 / ����
5eI� 112 13 5 70�.J

5eI� 112 13 ' 5 76�.J

5eI� 112 13 0 5 72�.J

 / ����
5eI� 112 15 5 78�.J

5eI� 112 15 ' 5 83�.J

5eI� 112 15 0 5 80�.J

 / ����
5eI� 112 18 5 88�.J

5eI� 112 18 ' 5 94�.J

5eI� 112 18 0 5 89�.J

 / ����
5eI� 112 20 5 95�.J

5eI� 112 20 ' 5 104�.J

5eI� 112 20 0 5 95�.J

 / ����
5eI� 112 10 48�.J

5eI� 112 10 ' 56�.J

5eI� 112 10 0 51�.J

 / ����
5eI� 112 13 58�.J

5eI� 112 13 ' 64�.J

5eI� 112 13 0 60�.J

 / ����
5eI� 112 15 66�.J

5eI� 112 15 ' 71�.J

5eI� 112 15 0 68�.J

 / ����
5eI� 112 18 76�.J

5eI� 112 18 ' 82�.J

5eI� 112 18 0 77�.J

 / ����
5eI� 112 20 83�.J

5eI� 112 20 ' 92�.J

5eI� 112 20 0 83�.J

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 
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ϳϯϲ
ϭϲϮ

�
�

�

6(5,( 112
Banco de trabajo con patas fijas, graduables o ruedas.
Établis avec pieds fixes, pieds réglables ou roues. 
Modular workbench with fixed or adjustable legs, or wheels. 

Tornillos enrasados en encimeras de madera.
Vis affleurantes sur les plans de travail en bois. 
F l u s h  s c r ew s  o n  wo o d e n  wo r k t o p s .

��

���

5eI� 112 5eI� 112 5 5eI� 112 3*
 + ���  + ���

Base regulable en altura en estructura. 
Base réglable en hauteur dans la structure. 
Height-adjustable round base in structure. 

Encimeras: Chapa, DM y madera Castaño.
Plans de travail : Tôle, MDF et bois de chÉtaignier. 
Worktops: Sheet, MDF and Chestnut wood.

6e enWUeJa GeVmonWaGo� 23C,Ð1 �enWUeJa monWaGo�� 0onWaMe Fon WoUnLlloV� LnFlXLGoV�
/LYUaLVon GpmonWp� 23T,211(/ �lLYUaLVon aVVemblpe�� $VVemblaJe aYeF YLV� LnFlXV� 
6XpplLeG GLVaVVembleG� 23T,21$/ �aVVembleG VXplLeG�� $VVembly ZLWh VFUeZV� LnFlXGeG� 

�
�
�

4 giratorias (2 con freno).
4  pivotantes (2 avec frein). 
4  swivel wheels (2 with brake). 

La altura se regula cada 40mm.
La hauteur est réglée chaque 40 mm.
The height  is regulated every 40mm.

Cajones admitidos.
T i r o i r s  a d m i s .
Admitted drawers. 

�
�
�

SERIE ϭϮϵ
SERIE ϭϯϮ
SERIE ϭϯϯ

SERIE ϭϭϯ
SERIE ϭϱϯ

 / ������������������������

/

RĞĨ͘  ϭϭϮ W

8�05�.J

RĞĨ͘  ϭϭϮ W R

13�55�.J

RĞĨ͘  ϭϭϮ W'

21�70�.J

RĞĨ͘  ϭϭϮ WE

24�.J
Pata eléctrica. 
Pied électrique.  
E l e c t r i c  l e g . 

Un juego de dos unidades. 
U n  j e u  ( 2  u n i t é s ) .  
One set  o f  two uni t s . 

+uego de dos. 
U n e  j e u .  
O n e  s e t . 

Una unidad. 
Une unité.  
A  u n i t . 

RĞĨ͘  ϭϰϱ �TW

10�.J

+uego de dos. 
U n e  j e u .  
O n e  s e t . 

SERIE ϭϭϮ SL

3J.�107

�
�

�

�
�

�

�
�

� �
�

�
�

�
�

�

�
�

�

�
�

�

�
�
�

��� ��

���

���

�
�
�
�

ϵ t 

2PP�

ϵ t 

ϭϲ t
ϮϬ t
ϮϬ t

RĞĨ͘  ϭϭϮ ϭϯ SL
RĞĨ͘  ϭϭϮ ϭϬ SL

RĞĨ͘  ϭϭϮ ϭϱ SL
RĞĨ͘  ϭϭϮ ϭϴ SL
RĞĨ͘  ϭϭϮ ϮϬ SL

ϵϬϬ ůŵ 
ϵϬϬ ůŵ

ϭϲϬϬ ůŵ
ϮϮϬϬ ůŵ
ϮϮϬϬ ůŵ

 / ������������������������

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

   �с ϭϱϬ ŵŵ
  ,с ϭϵϲ ŵŵ

0��PP

Soporte luminária. 
Support d'éclairage.  
L ight ing suppor t . 

RĞĨ͘  ϭϭϮ E � ϭϯ
RĞĨ͘  ϭϭϮ E � ϭϬ

RĞĨ͘  ϭϭϮ E � ϭϱ
RĞĨ͘  ϭϭϮ E � ϭϴ
RĞĨ͘  ϭϭϮ E � ϮϬ

 / ������������������������

SERIE ϭϭϮ E �
Encimera chapa. 
Plan de travail tôle.  
S h e e t  wo r k t o p. 

20�1�.J
26�3�.J
30�75�.J
36�2�.J
41�1�.J

RĞĨ͘  ϭϭϮ E DM ϭϯ
RĞĨ͘  ϭϭϮ E DM ϭϬ

RĞĨ͘  ϭϭϮ E DM ϭϱ
RĞĨ͘  ϭϭϮ E DM ϭϴ
RĞĨ͘  ϭϭϮ E DM ϮϬ

 / ������������������������

SERIE ϭϭϮ E DM
E n c i m e r a  D M .
Plan de travail MDF.  
M D F  w o r k t o p . 

25�1�.J
30�65�.J
37�4�.J
44�9�.J
49�8�.J

RĞĨ͘  ϭϭϮ E M ϭϯ
RĞĨ͘  ϭϭϮ E M ϭϬ

RĞĨ͘  ϭϭϮ E M ϭϱ
RĞĨ͘  ϭϭϮ E M ϭϴ
RĞĨ͘  ϭϭϮ E M ϮϬ

 / ������������������������

SERIE ϭϭϮ E M
Encimera madera Castaño. 
Plan de travail bois chÉtaigner.  
C h e s n u t  wo o d  wo r k t o p. 

22�3�.J
28�6�.J
33�2�.J
39�6�.J
44�.J

'

0

50PP�

50PP�

50PP�RĞĨ͘  ϭϭϮ R W ϭϯ
RĞĨ͘  ϭϭϮ R W ϭϬ

RĞĨ͘  ϭϭϮ R W ϭϱ
RĞĨ͘  ϭϭϮ R W ϭϴ
RĞĨ͘  ϭϭϮ R W ϮϬ

 / ���

SERIE ϭϭϮ R W

3�.J
3�7�.J
4�2�.J
5�3�.J
5�6�.J

Barra de refuerzo. 
Barre de renfort.
Reinforcementl.

 / ����

 / ����

 / ����

 / ����

RĞĨ͘  ϭϭϮ B ϭϯ
RĞĨ͘  ϭϭϮ B ϭϬ

RĞĨ͘  ϭϭϮ B ϭϱ
RĞĨ͘  ϭϭϮ B ϭϴ
RĞĨ͘  ϭϭϮ B ϮϬ

 / ����

SERIE ϭϭϮ B

9�5�.J
12�5�.J
14�75�.J
17�6�.J
19�3�.J

 / ����

 / ����

 / ����

 / ����

Bandeja inferior. 
Plateau inférieur.  
B o t t o m  t r a y. 

�����

�
�
�
��

�
�

 + ��������

& '  H �� mm

� mm 

0

 + ���

1000

5eI� 112 5eI� 112 5 5eI� 112 3*



6(5,( 112

 / ����
5eI� 112 10 3* 48�.J

5eI� 112 10 ' 3* 56�.J

5eI� 112 10 0 3* 51�.J

 / ����
5eI� 112 13 3* 58�.J

5eI� 112 13 ' 3* 64�.J

5eI� 112 13 0 3* 60�.J

 / ����
5eI� 112 15 3* 66�.J

5eI� 112 15 ' 3* 71�.J

5eI� 112 15 0 3* 68�.J

 / ����
5eI� 112 18 3* 76�.J

5eI� 112 18 ' 3* 82�.J

5eI� 112 18 0 3* 77�.J

 / ����
5eI� 112 20 3* 83�.J

5eI� 112 20 ' 3* 92�.J

5eI� 112 20 0 3* 83�.J

 / ����
5eI� 112 10 5 60�.J

5eI� 112 10 ' 5 67�.J

5eI� 112 10 0 5 63�.J

 / ����
5eI� 112 13 5 70�.J

5eI� 112 13 ' 5 76�.J

5eI� 112 13 0 5 72�.J

 / ����
5eI� 112 15 5 78�.J

5eI� 112 15 ' 5 83�.J

5eI� 112 15 0 5 80�.J

 / ����
5eI� 112 18 5 88�.J

5eI� 112 18 ' 5 94�.J

5eI� 112 18 0 5 89�.J

 / ����
5eI� 112 20 5 95�.J

5eI� 112 20 ' 5 104�.J

5eI� 112 20 0 5 95�.J

 / ����
5eI� 112 10 48�.J

5eI� 112 10 ' 56�.J

5eI� 112 10 0 51�.J

 / ����
5eI� 112 13 58�.J

5eI� 112 13 ' 64�.J

5eI� 112 13 0 60�.J

 / ����
5eI� 112 15 66�.J

5eI� 112 15 ' 71�.J

5eI� 112 15 0 68�.J

 / ����
5eI� 112 18 76�.J

5eI� 112 18 ' 82�.J

5eI� 112 18 0 77�.J

 / ����
5eI� 112 20 83�.J

5eI� 112 20 ' 92�.J

5eI� 112 20 0 83�.J

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 
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'
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'
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'
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ϳϯϲ
ϭϲϮ

�
�

�

6(5,( 112
Banco de trabajo con patas fijas, graduables o ruedas.
Établis avec pieds fixes, pieds réglables ou roues. 
Modular workbench with fixed or adjustable legs, or wheels. 

Tornillos enrasados en encimeras de madera.
Vis affleurantes sur les plans de travail en bois. 
F l u s h  s c r ew s  o n  wo o d e n  wo r k t o p s .

��

���

5eI� 112 5eI� 112 5 5eI� 112 3*
 + ���  + ���

Base regulable en altura en estructura. 
Base réglable en hauteur dans la structure. 
Height-adjustable round base in structure. 

Encimeras: Chapa, DM y madera Castaño.
Plans de travail : Tôle, MDF et bois de chÉtaignier. 
Worktops: Sheet, MDF and Chestnut wood.

6e enWUeJa GeVmonWaGo� 23C,Ð1 �enWUeJa monWaGo�� 0onWaMe Fon WoUnLlloV� LnFlXLGoV�
/LYUaLVon GpmonWp� 23T,211(/ �lLYUaLVon aVVemblpe�� $VVemblaJe aYeF YLV� LnFlXV� 
6XpplLeG GLVaVVembleG� 23T,21$/ �aVVembleG VXplLeG�� $VVembly ZLWh VFUeZV� LnFlXGeG� 

�
�
�

4 giratorias (2 con freno).
4  pivotantes (2 avec frein). 
4  swivel wheels (2 with brake). 

La altura se regula cada 40mm.
La hauteur est réglée chaque 40 mm.
The height  is regulated every 40mm.

Cajones admitidos.
T i r o i r s  a d m i s .
Admitted drawers. 

�
�
�

SERIE ϭϮϵ
SERIE ϭϯϮ
SERIE ϭϯϯ

SERIE ϭϭϯ
SERIE ϭϱϯ

 / ������������������������

/

RĞĨ͘  ϭϭϮ W

8�05�.J

RĞĨ͘  ϭϭϮ W R

13�55�.J

RĞĨ͘  ϭϭϮ W'

21�70�.J

RĞĨ͘  ϭϭϮ WE

24�.J
Pata eléctrica. 
Pied électrique.  
E l e c t r i c  l e g . 

Un juego de dos unidades. 
U n  j e u  ( 2  u n i t é s ) .  
One set  o f  two uni t s . 

+uego de dos. 
U n e  j e u .  
O n e  s e t . 

Una unidad. 
Une unité.  
A  u n i t . 

RĞĨ͘  ϭϰϱ �TW

10�.J

+uego de dos. 
U n e  j e u .  
O n e  s e t . 

SERIE ϭϭϮ SL

3J.�107

�
�

�

�
�

�

�
�

� �
�

�
�

�
�

�

�
�

�

�
�

�

�
�
�

��� ��

���

���

�
�
�
�

ϵ t 

2PP�

ϵ t 

ϭϲ t
ϮϬ t
ϮϬ t

RĞĨ͘  ϭϭϮ ϭϯ SL
RĞĨ͘  ϭϭϮ ϭϬ SL

RĞĨ͘  ϭϭϮ ϭϱ SL
RĞĨ͘  ϭϭϮ ϭϴ SL
RĞĨ͘  ϭϭϮ ϮϬ SL

ϵϬϬ ůŵ 
ϵϬϬ ůŵ

ϭϲϬϬ ůŵ
ϮϮϬϬ ůŵ
ϮϮϬϬ ůŵ

 / ������������������������

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

   �с ϭϱϬ ŵŵ
  ,с ϭϵϲ ŵŵ

0��PP

Soporte luminária. 
Support d'éclairage.  
L ight ing suppor t . 

RĞĨ͘  ϭϭϮ E � ϭϯ
RĞĨ͘  ϭϭϮ E � ϭϬ

RĞĨ͘  ϭϭϮ E � ϭϱ
RĞĨ͘  ϭϭϮ E � ϭϴ
RĞĨ͘  ϭϭϮ E � ϮϬ

 / ������������������������

SERIE ϭϭϮ E �
Encimera chapa. 
Plan de travail tôle.  
S h e e t  wo r k t o p. 

20�1�.J
26�3�.J
30�75�.J
36�2�.J
41�1�.J

RĞĨ͘  ϭϭϮ E DM ϭϯ
RĞĨ͘  ϭϭϮ E DM ϭϬ

RĞĨ͘  ϭϭϮ E DM ϭϱ
RĞĨ͘  ϭϭϮ E DM ϭϴ
RĞĨ͘  ϭϭϮ E DM ϮϬ

 / ������������������������

SERIE ϭϭϮ E DM
E n c i m e r a  D M .
Plan de travail MDF.  
M D F  w o r k t o p . 

25�1�.J
30�65�.J
37�4�.J
44�9�.J
49�8�.J

RĞĨ͘  ϭϭϮ E M ϭϯ
RĞĨ͘  ϭϭϮ E M ϭϬ

RĞĨ͘  ϭϭϮ E M ϭϱ
RĞĨ͘  ϭϭϮ E M ϭϴ
RĞĨ͘  ϭϭϮ E M ϮϬ

 / ������������������������

SERIE ϭϭϮ E M
Encimera madera Castaño. 
Plan de travail bois chÉtaigner.  
C h e s n u t  wo o d  wo r k t o p. 

22�3�.J
28�6�.J
33�2�.J
39�6�.J
44�.J

'

0

50PP�

50PP�

50PP�RĞĨ͘  ϭϭϮ R W ϭϯ
RĞĨ͘  ϭϭϮ R W ϭϬ

RĞĨ͘  ϭϭϮ R W ϭϱ
RĞĨ͘  ϭϭϮ R W ϭϴ
RĞĨ͘  ϭϭϮ R W ϮϬ

 / ���

SERIE ϭϭϮ R W

3�.J
3�7�.J
4�2�.J
5�3�.J
5�6�.J

Barra de refuerzo. 
Barre de renfort.
Reinforcementl.

 / ����

 / ����

 / ����

 / ����

RĞĨ͘  ϭϭϮ B ϭϯ
RĞĨ͘  ϭϭϮ B ϭϬ

RĞĨ͘  ϭϭϮ B ϭϱ
RĞĨ͘  ϭϭϮ B ϭϴ
RĞĨ͘  ϭϭϮ B ϮϬ

 / ����

SERIE ϭϭϮ B

9�5�.J
12�5�.J
14�75�.J
17�6�.J
19�3�.J

 / ����

 / ����

 / ����

 / ����

Bandeja inferior. 
Plateau inférieur.  
B o t t o m  t r a y. 

�����

�
�
�
��

�
�

 + ��������

& '  H �� mm

� mm 

0

 + ���

1000

5eI� 112 5eI� 112 5 5eI� 112 3*
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6(5,( 112 3+�112 30

6(5,( 112 3+ 6
 + mLn�   ��� mm
       max� ���� mm

6(5,( 112 3+ $
 + mLn�   ��� mm
       max� ���� mm

6(5,( 112 3+ %
 +5 mLn�  ��� mm
       max�  ���� mm

SISTEMA ELÉCTRICO
S:STµME ÉLECTRIQUE 
ELECTRIC S:STEM

6(5,( 112 30 6
 + mLn�   ��� mm
       max� ���� mm

6(5,( 112 30 $
 + mLn�   ��� mm
       max� ���� mm

6(5,( 112 30 %
 + mLn�   ��� mm
       max�   ��� mm

SISTEMA HIDR«ULICO
S:STµME H:DRAULIQUE 
H:DRAULIQUE S:STEM

300
PP���

Recorrido de 300 mm.
300 mm de course.
3 0 0  m m  p a t h .   

Base regulable en altura. 
Base réglable en hauteur. 
Height-adjustable round base. 

0��PP

P H ( M a n i v e l a ) .
PH (Manivel le) .

 (Crank handle).PH

PM (Panel de control).
PM (Panneau de contrôle).

 ( C o n t r o l  p a n e l ) .P M

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

(/(CC,Ð1 6(5,(
C+2,; '( 6e5,(
C+2,C( 6(5,(

5()� 112  /  &�'�0  30�3+ 30 $�6�%

5eI� 112 30�3+ 5

 + ��� mm

+uego de ruedas giratorias (2 con freno).
+eu de roulettes pivotantes (2 avec freins).
Set of swivel castors (2 with brakes).

 � �� mm

Banco de trabajo con sistema hidráulico o motorización eléctrica.
Établi avec système hydraulique ou motorisation électrique.
Workbench with hydraulic system or electric motorization.

�00

�50

6(5,( 112 3+�112 30
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 / ����

5eI� 112 10 [ 3+ 30 $ 39�55

5eI� 112 10 [ 3+ 30 6 50�91

5eI� 112 10 [ 3+ 30 % 59�57

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

0& '

5eIeUpQcLDs�
5p I p r ence s 
5e I e r ence s

(Qc LPeUDs�
Plans de traYail 
: o r N t o p s

Chapa. 
T ô l e .  
S h e e t . 

DM.
MDF.  
MDF. 

Madera Castaño. 
Bois chÉtaigner.  
Chesnut wood.

' 0&

6(5,( 112 3+ 6(5,( 112 30

6(5,( $ 6(5,( 6 6(5,( %

 [ 
43�42

55�91

65�43

41�25

53�11

62�15

5eI� 112 10 [ 30 30 $ 38�68

5eI� 112 10 [ 30 30 6 50�04

5eI� 112 10 [ 30 30 % 58�70

0& ' [ 
42�55

55�04

64�56

40�38

52�24

61�28

 / ����

 / ������������������������

6(5,( 112 30�3+

 + mLn�     ��� mm
       max�   ���� mm

 + mLn�     ��� mm
       max�   ���� mm

 + mLn�   ��� mm
       max�   ��� mm

�� 

�� 

�� 

� � � 

 / ����

5eI� 112 13 [ 3+ 30 $ 50�16

5eI� 112 13 [ 3+ 30 6 64�63

5eI� 112 13 [ 3+ 30 % 75�66

0& ' [ 
53�60

69�09

80�89

51�93

66�93

78�36

5eI� 112 13 [ 30 30 $ 49�29

5eI� 112 13 [ 30 30 6 63�76

5eI� 112 13 [ 30 30 % 74�79

0& ' [ 
52�73

68�22

80�02

51�06

66�06

77�49

 / ����

 / ����

5eI� 112 15 [ 3+ 30 $ 57�60

5eI� 112 15 [ 3+ 30 6 74�26

5eI� 112 15 [ 3+ 30 % 86�96

0& ' [ 
62�74

80�91

94�76

59�49

76�71

88�96

5eI� 112 15 [ 30 30 $ 56�73

5eI� 112 15 [ 30 30 6 73�39

5eI� 112 15 [ 30 30 % 86�09

0& ' [ 
61�87

80�04

93�89

58�62

75�84

88�09

 / ����

 / ����

5eI� 112 18 [ 3+ 30 $ 67�24

5eI� 112 18 [ 3+ 30 6 86�73

5eI� 112 18 [ 3+ 30 % 101�58

0& ' [ 
73�96

95�43

111�79

69�86

90�13

105�57

5eI� 112 18 [ 30 30 $ 66�37

5eI� 112 18 [ 30 30 6 85�86

5eI� 112 18 [ 30 30 % 100�71

0& ' [ 
73�09

94�56

110�92

68�99

89�26

104�70

 / ����

 / ����

5eI� 112 20 [ 3+ 30 $ 75�03

5eI� 112 20 [ 3+ 30 6 96�81

5eI� 112 20 [ 3+ 30 % 113�41

0& ' [ 
81�76

105�51

123�61

77�27

99�71

116�81

5eI� 112 20 [ 30 30 $ 94�16

5eI� 112 20 [ 30 30 6 95�94

5eI� 112 20 [ 30 30 % 112�54

0& ' [ 
80�89

104�64

122�74

76�40

98�84

115�94

 / ����

6(5,( 112 30�3+ 5
 Referencia Ruedas.

Référence Roues. 
Wheels Reference. 

 / ������������������������
& '  H �� mm

� mm 

0  H �� mm.

[ C � ' � 0 �� (QcLPeUD � Plan de traYail � :orNtop

� 
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6(5,( 112 3+�112 30

6(5,( 112 3+ 6
 + mLn�   ��� mm
       max� ���� mm

6(5,( 112 3+ $
 + mLn�   ��� mm
       max� ���� mm

6(5,( 112 3+ %
 +5 mLn�  ��� mm
       max�  ���� mm

SISTEMA ELÉCTRICO
S:STµME ÉLECTRIQUE 
ELECTRIC S:STEM

6(5,( 112 30 6
 + mLn�   ��� mm
       max� ���� mm

6(5,( 112 30 $
 + mLn�   ��� mm
       max� ���� mm

6(5,( 112 30 %
 + mLn�   ��� mm
       max�   ��� mm

SISTEMA HIDR«ULICO
S:STµME H:DRAULIQUE 
H:DRAULIQUE S:STEM

300
PP���

Recorrido de 300 mm.
300 mm de course.
3 0 0  m m  p a t h .   

Base regulable en altura. 
Base réglable en hauteur. 
Height-adjustable round base. 

0��PP

P H ( M a n i v e l a ) .
PH (Manivel le) .

 (Crank handle).PH

PM (Panel de control).
PM (Panneau de contrôle).

 ( C o n t r o l  p a n e l ) .P M

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

(/(CC,Ð1 6(5,(
C+2,; '( 6e5,(
C+2,C( 6(5,(

5()� 112  /  &�'�0  30�3+ 30 $�6�%

5eI� 112 30�3+ 5

 + ��� mm

+uego de ruedas giratorias (2 con freno).
+eu de roulettes pivotantes (2 avec freins).
Set of swivel castors (2 with brakes).

 � �� mm

Banco de trabajo con sistema hidráulico o motorización eléctrica.
Établi avec système hydraulique ou motorisation électrique.
Workbench with hydraulic system or electric motorization.

�00

�50

6(5,( 112 3+�112 30
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 / ����

5eI� 112 10 [ 3+ 30 $ 39�55

5eI� 112 10 [ 3+ 30 6 50�91

5eI� 112 10 [ 3+ 30 % 59�57

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

0& '

5eIeUpQcLDs�
5p I p r ence s 
5e I e r ence s

(Qc LPeUDs�
Plans de traYail 
: o r N t o p s

Chapa. 
T ô l e .  
S h e e t . 

DM.
MDF.  
MDF. 

Madera Castaño. 
Bois chÉtaigner.  
Chesnut wood.

' 0&

6(5,( 112 3+ 6(5,( 112 30

6(5,( $ 6(5,( 6 6(5,( %

 [ 
43�42

55�91

65�43

41�25

53�11

62�15

5eI� 112 10 [ 30 30 $ 38�68

5eI� 112 10 [ 30 30 6 50�04

5eI� 112 10 [ 30 30 % 58�70

0& ' [ 
42�55

55�04

64�56

40�38

52�24

61�28

 / ����

 / ������������������������

6(5,( 112 30�3+

 + mLn�     ��� mm
       max�   ���� mm

 + mLn�     ��� mm
       max�   ���� mm

 + mLn�   ��� mm
       max�   ��� mm

�� 

�� 

�� 

� � � 

 / ����

5eI� 112 13 [ 3+ 30 $ 50�16

5eI� 112 13 [ 3+ 30 6 64�63

5eI� 112 13 [ 3+ 30 % 75�66

0& ' [ 
53�60

69�09

80�89

51�93

66�93

78�36

5eI� 112 13 [ 30 30 $ 49�29

5eI� 112 13 [ 30 30 6 63�76

5eI� 112 13 [ 30 30 % 74�79

0& ' [ 
52�73

68�22

80�02

51�06

66�06

77�49

 / ����

 / ����

5eI� 112 15 [ 3+ 30 $ 57�60

5eI� 112 15 [ 3+ 30 6 74�26

5eI� 112 15 [ 3+ 30 % 86�96

0& ' [ 
62�74

80�91

94�76

59�49

76�71

88�96

5eI� 112 15 [ 30 30 $ 56�73

5eI� 112 15 [ 30 30 6 73�39

5eI� 112 15 [ 30 30 % 86�09

0& ' [ 
61�87

80�04

93�89

58�62

75�84

88�09

 / ����

 / ����

5eI� 112 18 [ 3+ 30 $ 67�24

5eI� 112 18 [ 3+ 30 6 86�73

5eI� 112 18 [ 3+ 30 % 101�58

0& ' [ 
73�96

95�43

111�79

69�86

90�13

105�57

5eI� 112 18 [ 30 30 $ 66�37

5eI� 112 18 [ 30 30 6 85�86

5eI� 112 18 [ 30 30 % 100�71

0& ' [ 
73�09

94�56

110�92

68�99

89�26

104�70

 / ����

 / ����

5eI� 112 20 [ 3+ 30 $ 75�03

5eI� 112 20 [ 3+ 30 6 96�81

5eI� 112 20 [ 3+ 30 % 113�41

0& ' [ 
81�76

105�51

123�61

77�27

99�71

116�81

5eI� 112 20 [ 30 30 $ 94�16

5eI� 112 20 [ 30 30 6 95�94

5eI� 112 20 [ 30 30 % 112�54

0& ' [ 
80�89

104�64

122�74

76�40

98�84

115�94

 / ����

6(5,( 112 30�3+ 5
 Referencia Ruedas.

Référence Roues. 
Wheels Reference. 

 / ������������������������
& '  H �� mm

� mm 

0  H �� mm.

[ C � ' � 0 �� (QcLPeUD � Plan de traYail � :orNtop

� 



6(5,( 120
Banco plegable. Totalmente rígido gracias a  su sistema de plegado.
Établis pliant. Absolument rigide grÉce au système de pliage. 
Folding workbench.  Our folding system ensures complete rigidity. 

���

�
�
�

���

5eI� 120 10 1
23�62�.J

 + �� mm

5eI� 120 10 5
21�60�.J

 + �� mm

1

D M
MDF
MDF

5

)iFLlmenWe WUanVpoUWable� UeJLVWUaGo Fomo moGelo Ge XWLlLGaG ��� �� ���
)aFLlemenW WUanVpoUWable� UeJLVWUp Fomme moGqle G·XWLlLWp ��� �� ���
(aVy WUanVpoUW� UeJLVWeUeG lLNe ��� �� �� XWLl LWy moGel�  

0onWaMe Fon WoUnLlloV �Ve enWUeJa GeVmonWaGo��
0onWaJe aYeF YLV �lLYUaLVon GpmonWp��  
6FUeZ aVVembly �VXpplLeG GLVaVVembleG�� 

Chapa galvanizada
T ô l e  g a l v a n i s é e
Galvanized metal sheet

Dos asas para facilitar el transporte. 
Deux poignées pour faciliter le transport. 
Two handles  for  easy t ranspor t .

���

Base de las patas con conteras especiales de plástico. 
Base des pieds avec embouts spéciaux en plastique. 
Base of  the legs wi th special  plas t ic ends .

�00

�00

6(5,( 118
Banco monobloque de alta resistencia.
Établis monobloc de haute résistance. 
Monoblock workbench of high resistence. 

�
�
�

���
��

5eI� 118

����
����

Estanteria fija.
Etagère fixe.
F ixed shelf.

Cajón y estanteria graduable.
Tiroir et étagère réglable.
Drawer and amovible shelf.

Estanteria graduable.
Étagère réglable.
A m o v i b l e  s h e l f .

Cierre pers iana.
Fermeture a rideau.
Shu t te r  c los ing .

5eI� 118 ' 5eI� 118 0

�1�2�PP

Opciones encimera� CHAPA 3 mm.
Options plan de travail� T¼LE 3 mm.
Worktop options� STEEL 3 mm.

�
�
�

1000

5eI� 118 18 3

M«XIMO 1 CA+»N 
MAXIMUM 1 TIROIR 
MAXIMUM 1 DRAWER

M«XIMO 4 CA+ONES 
MAXIMUM 4 TIROIRS 
MAXIMUM 4 DRAWERS 

0& ' + �� mm

142�.J

 + �� mm  + �� mm

151�.J 144�.J

 / ���� mm

142�.J

Estructura totalmente soldada.
Structure totalement soudée.  
To t a l  w e l d e d  s t r u c t u r e .

 Base regulable en altura.
Base réglable en hauteur. 
Height-adjustable round base. 0��PP

$ccesoULos�
Accessoires
Accessories RĞĨ͘  ϭϭϴ �

7�5�.J

ϲϬϮ

ϱ
Ϭ

RĞĨ͘  ϭϭϴ ϭϴ �

20�.J

ϭϲϮϵ

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e  / ���� mm

5eI� 118 18 3' 5eI� 118 18 30

0& ' + �� mm  + �� mm  + �� mm

151�.J 144�.J

5eI� 118 5eI� 118 3

ϲϬϮ

 & �� mm  & �� mm ϯϯϬϲ
Ϭ

ƐĞƉĂƌĂĐŝŽŶĞƐ
ƐĠƉĂƌĂƚŝŽŶƐ
Ě ŝ ǀ ŝ Ɛ Ž ƌ Ɛ14

Ϯϵϰ ϭϴϮ ϵϴ

 / ����

 H �� mm

� mm 

 + ���
1 5

(apertura 90%)
(ouverture 90%)
(90% opening)
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0
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6(5,( 120
Banco plegable. Totalmente rígido gracias a  su sistema de plegado.
Établis pliant. Absolument rigide grÉce au système de pliage. 
Folding workbench.  Our folding system ensures complete rigidity. 

���

�
�
�

���

5eI� 120 10 1
23�62�.J

 + �� mm

5eI� 120 10 5
21�60�.J

 + �� mm

1

D M
MDF
MDF

5

)iFLlmenWe WUanVpoUWable� UeJLVWUaGo Fomo moGelo Ge XWLlLGaG ��� �� ���
)aFLlemenW WUanVpoUWable� UeJLVWUp Fomme moGqle G·XWLlLWp ��� �� ���
(aVy WUanVpoUW� UeJLVWeUeG lLNe ��� �� �� XWLl LWy moGel�  

0onWaMe Fon WoUnLlloV �Ve enWUeJa GeVmonWaGo��
0onWaJe aYeF YLV �lLYUaLVon GpmonWp��  
6FUeZ aVVembly �VXpplLeG GLVaVVembleG�� 

Chapa galvanizada
T ô l e  g a l v a n i s é e
Galvanized metal sheet

Dos asas para facilitar el transporte. 
Deux poignées pour faciliter le transport. 
Two handles  for  easy t ranspor t .

���

Base de las patas con conteras especiales de plástico. 
Base des pieds avec embouts spéciaux en plastique. 
Base of  the legs wi th special  plas t ic ends .

�00

�00

6(5,( 118
Banco monobloque de alta resistencia.
Établis monobloc de haute résistance. 
Monoblock workbench of high resistence. 

�
�
�

���
��

5eI� 118

����
����

Estanteria fija.
Etagère fixe.
F ixed shelf.

Cajón y estanteria graduable.
Tiroir et étagère réglable.
Drawer and amovible shelf.

Estanteria graduable.
Étagère réglable.
A m o v i b l e  s h e l f .

Cierre pers iana.
Fermeture a rideau.
Shu t te r  c los ing .

5eI� 118 ' 5eI� 118 0

�1�2�PP

Opciones encimera� CHAPA 3 mm.
Options plan de travail� T¼LE 3 mm.
Worktop options� STEEL 3 mm.

�
�
�

1000

5eI� 118 18 3

M«XIMO 1 CA+»N 
MAXIMUM 1 TIROIR 
MAXIMUM 1 DRAWER

M«XIMO 4 CA+ONES 
MAXIMUM 4 TIROIRS 
MAXIMUM 4 DRAWERS 

0& ' + �� mm

142�.J

 + �� mm  + �� mm

151�.J 144�.J

 / ���� mm

142�.J

Estructura totalmente soldada.
Structure totalement soudée.  
To t a l  w e l d e d  s t r u c t u r e .

 Base regulable en altura.
Base réglable en hauteur. 
Height-adjustable round base. 0��PP

$ccesoULos�
Accessoires
Accessories RĞĨ͘  ϭϭϴ �

7�5�.J

ϲϬϮ

ϱ
Ϭ

RĞĨ͘  ϭϭϴ ϭϴ �

20�.J

ϭϲϮϵ

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e  / ���� mm

5eI� 118 18 3' 5eI� 118 18 30

0& ' + �� mm  + �� mm  + �� mm

151�.J 144�.J

5eI� 118 5eI� 118 3

ϲϬϮ

 & �� mm  & �� mm ϯϯϬϲ
Ϭ

ƐĞƉĂƌĂĐŝŽŶĞƐ
ƐĠƉĂƌĂƚŝŽŶƐ
Ě ŝ ǀ ŝ Ɛ Ž ƌ Ɛ14

Ϯϵϰ ϭϴϮ ϵϴ

 / ����

 H �� mm

� mm 

 + ���
1 5

(apertura 90%)
(ouverture 90%)
(90% opening)
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0
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6(5,( 121

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

 / ����

5eI� 121 10 1 5
33�.J

1

 / ����

5eI� 121 10 5 5
29�.J

5

 / ����

5eI� 121 15 1 5
43�.J

1

 / ����

5eI� 121 15 5 5
33�.J

5

 / ����

5eI� 121 20 1 5
56�.J

1

 / ����

5eI� 121 20 5 5
47�.J

5

 / ����

5eI� 121 10 1 5 1&
42�.J

ϭƵ͘ SERIE ϭϯϮ

 / ����

5eI� 121 10 5 5 1&
38�.J

ϭƵ͘ SERIE ϭϯϮ

1

5

 / ����

5eI� 121 15 1 5 1&
52��.J

ϭƵ͘ SERIE ϭϯϮ

 / ����

5eI� 121 15 5 5 1&
42�.J

ϭƵ͘ SERIE ϭϯϮ

1

5

 / ����

5eI� 121 20 1 5 1&
65�.J

ϭƵ͘ SERIE ϭϯϮ

 / ����

5eI� 121 20 5 5 1&
56�.J

ϭƵ͘ SERIE ϭϯϮ

1

5

 / ����

5eI� 121 15 1 2&
58�.J

ϮƵ͘ SERIE ϭϯϮ

 / ����

5eI� 121 15 5 2&
48�.J

ϮƵ͘ SERIE ϭϯϮ

1

5

 / ����

5eI� 121 20 1 2&
71��.J

ϮƵ͘ SERIE ϭϯϮ

 / ����

5eI� 121 20 5 2&
62�.J

1

5

 / ����

5eI� 121 20 1 3&
80�.J

ϯƵ͘ SERIE ϭϯϮ

 / ����

5eI� 121 20 5 3&
71�.J

ϯƵ͘ SERIE ϭϯϮ

1

5

 / ����

5eI� 121 20 1 5 3&
83�.J

ϯƵ͘ SERIE ϭϯϮ

 / ����

5eI� 121 20 5 5 3&
74�.J

ϯƵ͘ SERIE ϭϯϮ

1

5

ϮƵ͘ SERIE ϭϯϮ

 / ����

5eI� 121 15 1 5 2&
61�.J

ϮƵ͘ SERIE ϭϯϮ

 / ����

5eI� 121 15 5 5 2&
51�.J

ϮƵ͘ SERIE ϭϯϮ

1

5

 / ����

5eI� 121 20 1 5 2&
74��.J

ϮƵ͘ SERIE ϭϯϮ

 / ����

5eI� 121 20 5 5 2&
65�.J

1

5

ϮƵ͘ SERIE ϭϯϮ

�
�
�

�
�
�
�

���

6(5,( 121
Banco de trabajo con bandeja inferior en chapa galvanizada y graduable en altura.
Table de travail avec plateau inférieur en tôle galvanisée et réglable en hauteur. 
Workbench with inferior galvanized steel tray and adjustable in height. 

5eI� 121 5 5 5eI� 121 1

 + �� mm
5

Chapa galvanizada
T ô l e  g a l v a n i s é e
Galvanized metal sheet

 + �� mm
1

D M
MDF
MDF

0onWaMe Fon WoUnLlloV �Ve enWUeJa GeVmonWaGo��
0onWaJe aYeF YLV �lLYUaLVon GpmonWp��  
6FUeZ aVVembly �VXpplLeG GLVaVVembleG�� 

Estanteria inferior graduable cada 50 mm.
Étagère inférieur réglable chaque 50 mm.
Bottom shelf adjustable every 50 mm.

Ruedas de goma giratorias 2 con freno.
Roues en caoutchouc pivotant 2 avec frein.
Rubber wheels swivel 2 with brake. 

� 100mm
H 135mm

�1�2�PP��

 + �� mm

Chapa galvanizada
T ô l e  g a l v a n i s é e
Galvanized metal sheet

Admite cajón SERIE 132.
Permet le tiroir SERIE 132.
Enables drawer SERIE 132. 

���

RĞĨ͘  ϭϮϭ Ϭ Ϭϭ

5�65�.J  / ��� mm

RĞĨ͘  ϭϮϭ Ϭ ϭϱ

8�37�.J  / ���� mm

RĞĨ͘  ϭϮϭ Ϭ ϮϬ

11�09�.J  / ���� mm

/

/�

 /1  �������������

+
m

a
x�

 �
�
�

���

�
�
�

���

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

 / ��������������

1�0

200

 / ����

5eI� 121 10 1
30�.J

 / ����

5eI� 121 10 1 1&
39�.J

ϭƵ͘ SERIE ϭϯϮ
1

 / ����

5eI� 121 10 5
26�.J

5

 / ����

5eI� 121 10 5 1&
35�.J

ϭƵ͘ SERIE ϭϯϮ

1

5

 / ����

5eI� 121 15 1
40�.J

1

 / ����

5eI� 121 15 5
30�.J

5

 / ����

5eI� 121 20 1
53�.J

1

 / ����

5eI� 121 20 5
44�.J

5

 / ����

5eI� 121 15 1 1&
49��.J

ϭƵ͘ SERIE ϭϯϮ

 / ����

5eI� 121 15 5 1&
39�.J

ϭƵ͘ SERIE ϭϯϮ

1

5

 / ����

5eI� 121 20 1 1&
62�.J

ϭƵ͘ SERIE ϭϯϮ

 / ����

5eI� 121 20 5 1&
53�.J

ϭƵ͘ SERIE ϭϯϮ

1

5

 H �� mm
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6(5,( 121

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

 / ����

5eI� 121 10 1 5
33�.J

1

 / ����

5eI� 121 10 5 5
29�.J

5

 / ����

5eI� 121 15 1 5
43�.J

1

 / ����

5eI� 121 15 5 5
33�.J

5

 / ����

5eI� 121 20 1 5
56�.J

1

 / ����

5eI� 121 20 5 5
47�.J

5

 / ����

5eI� 121 10 1 5 1&
42�.J

ϭƵ͘ SERIE ϭϯϮ

 / ����

5eI� 121 10 5 5 1&
38�.J

ϭƵ͘ SERIE ϭϯϮ

1

5

 / ����

5eI� 121 15 1 5 1&
52��.J

ϭƵ͘ SERIE ϭϯϮ

 / ����

5eI� 121 15 5 5 1&
42�.J

ϭƵ͘ SERIE ϭϯϮ

1

5

 / ����

5eI� 121 20 1 5 1&
65�.J

ϭƵ͘ SERIE ϭϯϮ

 / ����

5eI� 121 20 5 5 1&
56�.J

ϭƵ͘ SERIE ϭϯϮ

1

5

 / ����

5eI� 121 15 1 2&
58�.J

ϮƵ͘ SERIE ϭϯϮ

 / ����

5eI� 121 15 5 2&
48�.J

ϮƵ͘ SERIE ϭϯϮ

1

5

 / ����

5eI� 121 20 1 2&
71��.J

ϮƵ͘ SERIE ϭϯϮ

 / ����

5eI� 121 20 5 2&
62�.J

1

5

 / ����

5eI� 121 20 1 3&
80�.J

ϯƵ͘ SERIE ϭϯϮ

 / ����

5eI� 121 20 5 3&
71�.J

ϯƵ͘ SERIE ϭϯϮ

1

5

 / ����

5eI� 121 20 1 5 3&
83�.J

ϯƵ͘ SERIE ϭϯϮ

 / ����

5eI� 121 20 5 5 3&
74�.J

ϯƵ͘ SERIE ϭϯϮ

1

5

ϮƵ͘ SERIE ϭϯϮ

 / ����

5eI� 121 15 1 5 2&
61�.J

ϮƵ͘ SERIE ϭϯϮ

 / ����

5eI� 121 15 5 5 2&
51�.J

ϮƵ͘ SERIE ϭϯϮ

1

5

 / ����

5eI� 121 20 1 5 2&
74��.J

ϮƵ͘ SERIE ϭϯϮ

 / ����

5eI� 121 20 5 5 2&
65�.J

1

5

ϮƵ͘ SERIE ϭϯϮ

�
�
�

�
�
�
�

���

6(5,( 121
Banco de trabajo con bandeja inferior en chapa galvanizada y graduable en altura.
Table de travail avec plateau inférieur en tôle galvanisée et réglable en hauteur. 
Workbench with inferior galvanized steel tray and adjustable in height. 

5eI� 121 5 5 5eI� 121 1

 + �� mm
5

Chapa galvanizada
T ô l e  g a l v a n i s é e
Galvanized metal sheet

 + �� mm
1

D M
MDF
MDF

0onWaMe Fon WoUnLlloV �Ve enWUeJa GeVmonWaGo��
0onWaJe aYeF YLV �lLYUaLVon GpmonWp��  
6FUeZ aVVembly �VXpplLeG GLVaVVembleG�� 

Estanteria inferior graduable cada 50 mm.
Étagère inférieur réglable chaque 50 mm.
Bottom shelf adjustable every 50 mm.

Ruedas de goma giratorias 2 con freno.
Roues en caoutchouc pivotant 2 avec frein.
Rubber wheels swivel 2 with brake. 

� 100mm
H 135mm

�1�2�PP��

 + �� mm

Chapa galvanizada
T ô l e  g a l v a n i s é e
Galvanized metal sheet

Admite cajón SERIE 132.
Permet le tiroir SERIE 132.
Enables drawer SERIE 132. 

���

RĞĨ͘  ϭϮϭ Ϭ Ϭϭ

5�65�.J  / ��� mm

RĞĨ͘  ϭϮϭ Ϭ ϭϱ

8�37�.J  / ���� mm

RĞĨ͘  ϭϮϭ Ϭ ϮϬ

11�09�.J  / ���� mm

/

/�

 /1  �������������

+
m

a
x�

 �
�
�

���

�
�
�

���

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

 / ��������������

1�0

200

 / ����

5eI� 121 10 1
30�.J

 / ����

5eI� 121 10 1 1&
39�.J

ϭƵ͘ SERIE ϭϯϮ
1

 / ����

5eI� 121 10 5
26�.J

5

 / ����

5eI� 121 10 5 1&
35�.J

ϭƵ͘ SERIE ϭϯϮ

1

5

 / ����

5eI� 121 15 1
40�.J

1

 / ����

5eI� 121 15 5
30�.J

5

 / ����

5eI� 121 20 1
53�.J

1

 / ����

5eI� 121 20 5
44�.J

5

 / ����

5eI� 121 15 1 1&
49��.J

ϭƵ͘ SERIE ϭϯϮ

 / ����

5eI� 121 15 5 1&
39�.J

ϭƵ͘ SERIE ϭϯϮ

1

5

 / ����

5eI� 121 20 1 1&
62�.J

ϭƵ͘ SERIE ϭϯϮ

 / ����

5eI� 121 20 5 1&
53�.J

ϭƵ͘ SERIE ϭϯϮ

1

5

 H �� mm
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SERIE 136

Gama de producto 
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

Ref. 136 18 C 2 163 Kg

Ref. 136 18 D 2 172 Kg

Ref. 136 18 M 2 165 KgM

C

D

Ref. 136 20 C 2 174 Kg

Ref. 136 20 D 2 186 Kg

Ref. 136 20 M 2 172 KgM

C

D

1u. Ref. 136 2 1 
1u. Ref. 136 2 2

 L 1800

1u. Ref. 136 2 1 
1u. Ref. 136 2 2

 L 2000

1u. Ref. 112 P 
1u. Ref. 136 1

Ref. 136 15 C 11 74 Kg

Ref. 136 15 D 11 82 Kg

Ref. 136 15 M 11 77 Kg

 L 1500

M

C

D

Ref. 136 18 C 11 83 Kg

Ref. 136 18 D 11 93 Kg

Ref. 136 18 M 11 83 KgM

C

D1u. Ref. 112 P 
1u. Ref. 136 1

 L 1800

Ref. 136 18 C 21

Ref. 136 18 D 21

Ref. 136 18 M 21

Ref. 136 20 C 21

Ref. 136 20 D 21

Ref. 136 20 M 21

1u. Ref. 136 2 1 
1u. Ref. 136 1

 L 1800

1u. Ref. 136 2 1 
1u. Ref. 136 1

 L 2000

Ref. 136 18 C 22 107 Kg

Ref. 136 18 D 22 117 Kg

Ref. 136 18 M 22 107 KgM

C

D

Ref. 136 20 C 22 113 Kg

Ref. 136 20 D 22 125 Kg

Ref. 136 20 M 22 111 KgM

C

D

2u. Ref. 136 1
 L 1800

2u. Ref. 136 1
 L 2000

135 Kg

145 Kg

135 KgM

C

D

141 Kg

153 Kg

139 KgM

C

D

SERIE 136
Banco de trabajo configurable; armarios / cajones / patas.
É tabl i s  per sonnal i sé;  ar moires  /  t i ro i r s  /  p ieds . 
Customizable workbench; cabinets / drawers / legs.

Ref. 136 20 22 Ref. 136 18 2 Ref. 136 15 1

750

50

8
8

0

515

515 600

623

L

Ref. 136 1
Armario con bandeja SERIE 125 BG
Armoire avec étagère SERIE 125 BG
Cabinet with shelf SERIE 125 BG

Ref. 136 2 2
Armario con cajones SERIE 135
Armoire avec tiroirs SERIE 135
Cabinet with drawers SERIE 135

75

100

125

125

300

75
100

125

150

200

75

Ref. 136 2 1
Armario con cajones SERIE 135
Armoire avec tiroirs SERIE 135
Cabinet with drawers SERIE 135

Ref. 112 P
Pata para banco de trabajo
Pied pour établi de travail
Feet for workbenches

515
600

1 división ranurada y 3 planas.
1 division rainuré et 3 intercalaires.  
1 slotted division and 3 simples. Se entrega montado.

L i v r a i s o n  m o n t é .  
Supplied assembled. 

(apertura 90%)
(ouverture 90%)
(90% opening) Encimeras: Chapa, DM y madera Castaño.

Plans de travail : Tôle, MDF et bois de châtaignier. 
Worktops: Sheet, MDF and Chestnut wood.

Admite cajones para banco.
Admet les tiroirs des établis.
Admits workshops drawers

62 Kg67 Kg41 Kg 6,05 Kg

Gama de producto 
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

A B C D

1u. Ref. 112 P 
1u. Ref. 136 2 1

Ref. 136 15 C 1 102 Kg

Ref. 136 15 D 1 110 Kg

Ref. 136 15 M 1 105 Kg

 L 1500

M

C

D

Ref. 136 18 C 1 111 Kg

Ref. 136 18 D 1 121 Kg

Ref. 136 18 M 1 111 KgM

C

D

Ref. 136 20 C 1 117 Kg

Ref. 136 20 D 1 129 Kg

C

D

1u. Ref. 112 P 
1u. Ref. 136 2 1

 L 1800

1u. Ref. 112 P 
1u. Ref. 136 2 1

 L 2000

Ref. 136 20 M 1 115 KgM

A
B

C D

131

BANCOS DE TRABAJO
ETABLIS

WORKBENCHES130 www.heco.es

 L 1500-1800-2000

C D  e 50 mm

2 mm 

M

 H 880

1000



SERIE 136

Gama de producto 
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

Ref. 136 18 C 2 163 Kg

Ref. 136 18 D 2 172 Kg

Ref. 136 18 M 2 165 KgM

C

D

Ref. 136 20 C 2 174 Kg

Ref. 136 20 D 2 186 Kg

Ref. 136 20 M 2 172 KgM

C

D

1u. Ref. 136 2 1 
1u. Ref. 136 2 2

 L 1800

1u. Ref. 136 2 1 
1u. Ref. 136 2 2

 L 2000

1u. Ref. 112 P 
1u. Ref. 136 1

Ref. 136 15 C 11 74 Kg

Ref. 136 15 D 11 82 Kg

Ref. 136 15 M 11 77 Kg

 L 1500

M

C

D

Ref. 136 18 C 11 83 Kg

Ref. 136 18 D 11 93 Kg

Ref. 136 18 M 11 83 KgM

C

D1u. Ref. 112 P 
1u. Ref. 136 1

 L 1800

Ref. 136 18 C 21

Ref. 136 18 D 21

Ref. 136 18 M 21

Ref. 136 20 C 21

Ref. 136 20 D 21

Ref. 136 20 M 21

1u. Ref. 136 2 1 
1u. Ref. 136 1

 L 1800

1u. Ref. 136 2 1 
1u. Ref. 136 1

 L 2000

Ref. 136 18 C 22 107 Kg

Ref. 136 18 D 22 117 Kg

Ref. 136 18 M 22 107 KgM

C

D

Ref. 136 20 C 22 113 Kg

Ref. 136 20 D 22 125 Kg

Ref. 136 20 M 22 111 KgM

C

D

2u. Ref. 136 1
 L 1800

2u. Ref. 136 1
 L 2000

135 Kg

145 Kg

135 KgM

C

D

141 Kg

153 Kg

139 KgM

C

D

SERIE 136
Banco de trabajo configurable; armarios / cajones / patas.
É tabl i s  per sonnal i sé;  ar moires  /  t i ro i r s  /  p ieds . 
Customizable workbench; cabinets / drawers / legs.

Ref. 136 20 22 Ref. 136 18 2 Ref. 136 15 1

750

50

8
8

0

515

515 600

623

L

Ref. 136 1
Armario con bandeja SERIE 125 BG
Armoire avec étagère SERIE 125 BG
Cabinet with shelf SERIE 125 BG

Ref. 136 2 2
Armario con cajones SERIE 135
Armoire avec tiroirs SERIE 135
Cabinet with drawers SERIE 135

75

100

125

125

300

75
100

125

150

200

75

Ref. 136 2 1
Armario con cajones SERIE 135
Armoire avec tiroirs SERIE 135
Cabinet with drawers SERIE 135

Ref. 112 P
Pata para banco de trabajo
Pied pour établi de travail
Feet for workbenches

515
600

1 división ranurada y 3 planas.
1 division rainuré et 3 intercalaires.  
1 slotted division and 3 simples. Se entrega montado.

L i v r a i s o n  m o n t é .  
Supplied assembled. 

(apertura 90%)
(ouverture 90%)
(90% opening) Encimeras: Chapa, DM y madera Castaño.

Plans de travail : Tôle, MDF et bois de châtaignier. 
Worktops: Sheet, MDF and Chestnut wood.

Admite cajones para banco.
Admet les tiroirs des établis.
Admits workshops drawers

62 Kg67 Kg41 Kg 6,05 Kg

Gama de producto 
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

A B C D

1u. Ref. 112 P 
1u. Ref. 136 2 1

Ref. 136 15 C 1 102 Kg

Ref. 136 15 D 1 110 Kg

Ref. 136 15 M 1 105 Kg

 L 1500

M

C

D

Ref. 136 18 C 1 111 Kg

Ref. 136 18 D 1 121 Kg

Ref. 136 18 M 1 111 KgM

C

D

Ref. 136 20 C 1 117 Kg

Ref. 136 20 D 1 129 Kg

C

D

1u. Ref. 112 P 
1u. Ref. 136 2 1

 L 1800

1u. Ref. 112 P 
1u. Ref. 136 2 1

 L 2000

Ref. 136 20 M 1 115 KgM

A
B

C D
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 L 1500-1800-2000

C D  e 50 mm

2 mm 

M

 H 880

1000



SERIE 150

 L 1000
Ref. 150 10 A 81 Kg

Ref. 150 10 AD 82 Kg

Ref. 150 10 AM 77 Kg

 L 1300
Ref. 150 13 A 94 Kg

Ref. 150 13 AD 94 Kg

Ref. 150 13 AM 90 Kg

 L 1500
Ref. 150 15 A 105 Kg

Ref. 150 15 AD 103 Kg

Ref. 150 15 AM 100 Kg

 L 1800
Ref. 150 18 A 120 Kg

Ref. 150 18 AD 117 Kg

Ref. 150 18 AM 112 Kg

 L 2000
Ref. 150 20 A 126 Kg

Ref. 150 20 AD 129 Kg

Ref. 150 20 AM 120 Kg

 L 1000
Ref. 150 10 P 84 Kg

Ref. 150 10 PD 85 Kg

Ref. 150 10 PM 80 Kg

 L 1300
Ref. 150 13 P 97 Kg

Ref. 150 13 PD 97 Kg

Ref. 150 13 PM 93 Kg

 L 1500
Ref. 150 15 P 109 Kg

Ref. 150 15 PD 107 Kg

Ref. 150 15 PM 104 Kg

 L 1800
Ref. 150 18 P 126 Kg

Ref. 150 18 PD 120 Kg

Ref. 150 18 PM 115 Kg

 L 2000
Ref. 150 20 P 134 Kg

Ref. 150 20 PD 134 Kg

Ref. 150 20 PM 125 Kg

 L 1000
Ref. 150 10 S 90 Kg

Ref. 150 10 SD 97 Kg

Ref. 150 10 SM 92 Kg

 L 1300
Ref. 150 13 S 105 Kg

Ref. 150 13 SD 111 Kg

Ref. 150 13 SM 107 Kg

 L 1500
Ref. 150 15 S 116 Kg

Ref. 150 15 SD 121 Kg

Ref. 150 15 SM 118 Kg

 L 1800
Ref. 150 18 S 132 Kg

Ref. 150 18 SD 137 Kg

Ref. 150 18 SM 132 Kg

 L 2000
Ref. 150 20 S 142 Kg

Ref. 150 20 SD 151 Kg

Ref. 150 20 SM 142 Kg

Gama de producto 
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

Ref. 150 P Ref.150 SRef. 150 A

M

C

D

M

C

D

M

C

D

M

C

D

M

C

D

M

C

D

M

C

D

M

C

D

M

C

D

M

C

D

M

C

D

M

C

D

M

C

D

M

C

D

M

C

D

L1

 L1 810  L1 810  L1 810

 L1 1110  L1 1110  L1 1110

 L1 1310  L1 1310  L1 1310

 L1 1610  L1 1610  L1 1610

 L1 1810  L1 1810  L1 1810

SERIE 142
Banco de trabajo ideal: calidad y robustez HECO simplificada sin perder la esencia.
Établi idéal :Qualité et robustesse des HECO simplifiées sans perdre l'essentiel.
Ideal workbench: HECO quality and robustness simplified without losing the essence.

700 Montaje fácil con tornillos.
Montage facile à l`aide de vis.
Easy assembly with screws.

Pies ajustables en altura.
Pieds réglables en hauteur
Feet adjustable in height. 

Se entrega desmontado.
L i v r a i s o n  d é m o n t é .
Supplied disassembled.  

Ref. 142 15 A C

 L 1500 mm

53,96 Kg

Ref. 142 15 A D

C

D

 H 50 mm

 H 40 mm 55,64 Kg

Ref. 142 18 A C

 L 1800 mm

59,61 Kg

Ref. 142 18 A D

C

D

 H 50 mm

 H 40 mm 61,26 Kg

Ref. 142 20 A C

 L 2000 mm

63,87 Kg

Ref. 142 20 A D

C

D

 H 50 mm

 H 40 mm 66,11 Kg

8
4
0

L1

L
600

L2

4
5
3

SERIE 150
Bancos de trabajo configurables.
É t a b l i s  c o n f i g u r a b l e s .
Customizable workbenches.

750

1
0

0
21
1

3
0

1000

8
8

0

Pestaña superior.
Onglet superieur.
U p p e r  t a b .

Base para armario serie 110.
Support d’armoire série 110. 
110 series cabinet base.

Ref. 150 S

Ref. 150 P

Ref. 150 A

6
4
5

Montaje con tornillo (se entrega desmontado). Tornillos incluidos.
Montage avec v i s  ( l iv ra ison démonté) . Vis  inc lus .
Screw assembly (supplied disassembled). Included screws.  

Pies ajustables en altura.
Pieds réglables en hauteur
Feet adjustable in height. 

Cajones disponibles.
Tiroirs disponibles.
Available drawers. 

MC D

SERIE 129
SERIE 132
SERIE 133

SERIE 113
SERIE 153

L1

L

 e 50 mm

2 mm 

 H 880 

 L1 810-1110- 1310- 1610- 1810

 L 1000- 1300- 1500-1800-2000

40

95
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95

L1 L1

L

L L
 L2 1220-1520-1720

C D e 50 mm

1,5 mm 

 H 840 + e
 e 40 mm

 L1 1400-1700-1900

 L 1500-1800-2000

Gama de producto 
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 



SERIE 150

 L 1000
Ref. 150 10 A 81 Kg

Ref. 150 10 AD 82 Kg

Ref. 150 10 AM 77 Kg

 L 1300
Ref. 150 13 A 94 Kg

Ref. 150 13 AD 94 Kg

Ref. 150 13 AM 90 Kg

 L 1500
Ref. 150 15 A 105 Kg

Ref. 150 15 AD 103 Kg

Ref. 150 15 AM 100 Kg

 L 1800
Ref. 150 18 A 120 Kg

Ref. 150 18 AD 117 Kg

Ref. 150 18 AM 112 Kg

 L 2000
Ref. 150 20 A 126 Kg

Ref. 150 20 AD 129 Kg

Ref. 150 20 AM 120 Kg

 L 1000
Ref. 150 10 P 84 Kg

Ref. 150 10 PD 85 Kg

Ref. 150 10 PM 80 Kg

 L 1300
Ref. 150 13 P 97 Kg

Ref. 150 13 PD 97 Kg

Ref. 150 13 PM 93 Kg

 L 1500
Ref. 150 15 P 109 Kg

Ref. 150 15 PD 107 Kg

Ref. 150 15 PM 104 Kg

 L 1800
Ref. 150 18 P 126 Kg

Ref. 150 18 PD 120 Kg

Ref. 150 18 PM 115 Kg

 L 2000
Ref. 150 20 P 134 Kg

Ref. 150 20 PD 134 Kg

Ref. 150 20 PM 125 Kg

 L 1000
Ref. 150 10 S 90 Kg

Ref. 150 10 SD 97 Kg

Ref. 150 10 SM 92 Kg

 L 1300
Ref. 150 13 S 105 Kg

Ref. 150 13 SD 111 Kg

Ref. 150 13 SM 107 Kg

 L 1500
Ref. 150 15 S 116 Kg

Ref. 150 15 SD 121 Kg

Ref. 150 15 SM 118 Kg

 L 1800
Ref. 150 18 S 132 Kg

Ref. 150 18 SD 137 Kg

Ref. 150 18 SM 132 Kg

 L 2000
Ref. 150 20 S 142 Kg

Ref. 150 20 SD 151 Kg

Ref. 150 20 SM 142 Kg

Gama de producto 
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

Ref. 150 P Ref.150 SRef. 150 A

M

C

D

M

C

D

M

C

D

M

C

D

M

C

D

M

C

D

M

C

D

M

C

D

M

C

D

M

C

D

M

C

D

M

C

D

M

C

D

M

C

D

M

C

D

L1

 L1 810  L1 810  L1 810

 L1 1110  L1 1110  L1 1110

 L1 1310  L1 1310  L1 1310

 L1 1610  L1 1610  L1 1610

 L1 1810  L1 1810  L1 1810

SERIE 142
Banco de trabajo ideal: calidad y robustez HECO simplificada sin perder la esencia.
Établi idéal :Qualité et robustesse des HECO simplifiées sans perdre l'essentiel.
Ideal workbench: HECO quality and robustness simplified without losing the essence.

700 Montaje fácil con tornillos.
Montage facile à l`aide de vis.
Easy assembly with screws.

Pies ajustables en altura.
Pieds réglables en hauteur
Feet adjustable in height. 

Se entrega desmontado.
L i v r a i s o n  d é m o n t é .
Supplied disassembled.  

Ref. 142 15 A C

 L 1500 mm

53,96 Kg

Ref. 142 15 A D

C

D

 H 50 mm

 H 40 mm 55,64 Kg

Ref. 142 18 A C

 L 1800 mm

59,61 Kg

Ref. 142 18 A D

C

D

 H 50 mm

 H 40 mm 61,26 Kg

Ref. 142 20 A C

 L 2000 mm

63,87 Kg

Ref. 142 20 A D

C

D

 H 50 mm

 H 40 mm 66,11 Kg

8
4
0

L1

L
600

L2

4
5
3

SERIE 150
Bancos de trabajo configurables.
É t a b l i s  c o n f i g u r a b l e s .
Customizable workbenches.

750

1
0

0
21
1

3
0

1000

8
8

0

Pestaña superior.
Onglet superieur.
U p p e r  t a b .

Base para armario serie 110.
Support d’armoire série 110. 
110 series cabinet base.

Ref. 150 S

Ref. 150 P

Ref. 150 A

6
4
5

Montaje con tornillo (se entrega desmontado). Tornillos incluidos.
Montage avec v i s  ( l iv ra ison démonté) . Vis  inc lus .
Screw assembly (supplied disassembled). Included screws.  

Pies ajustables en altura.
Pieds réglables en hauteur
Feet adjustable in height. 

Cajones disponibles.
Tiroirs disponibles.
Available drawers. 

MC D

SERIE 129
SERIE 132
SERIE 133

SERIE 113
SERIE 153

L1

L

 e 50 mm

2 mm 

 H 880 

 L1 810-1110- 1310- 1610- 1810

 L 1000- 1300- 1500-1800-2000

40

95
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95

L1 L1

L

L L
 L2 1220-1520-1720

C D e 50 mm

1,5 mm 

 H 840 + e
 e 40 mm

 L1 1400-1700-1900

 L 1500-1800-2000

Gama de producto 
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 



6(5,( 152
Bancos de trabajo monobloque: totalmente soldado.
É t a b l i s  m o n o b l o c :  e n t i è r e m e n t  s o u d é .
Customizable fully-welded monoblock workbenches.

�
�
�

�
�
�
�

/�

/
2000

�
�
�

�
�

�
�

�
�
�

Encimera en una sola pieza.
Plan de travail en une seule pièce.
W o r k t o p  i n  o n e  p i e c e . 

���

Pies ajustables en altura.
Pieds réglables en hauteur
Feet adjustable in height. 

5eI� 152 10

5eI� 152 15 5eI� 152 20

Cajones disponibles.
Tiroirs disponibles.
Available drawers. 
SERIE ϭϮϵ
SERIE ϭϯϮ
SERIE ϭϯϯ
SERIE ϭϭϯ
SERIE ϭϱϯ

Totalmente soldado.
Entièrement soudé.
F u l l y  w e l d e d .  

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

138�.J110�.J

82�.J

����

���

����

����

����

����

6(5,( 150 � 110

���

�
�
�

�
�
�
� 1000

�
�

�

�
�
�

��

Montaje con tornillo (se entrega desmontado). Tornillos incluidos.
Montage avec v i s  ( l iv ra ison démonté) . Vis  inc lus .
Screw assembly (supplied disassembled). Included screws.  

Pies ajustables en altura.
Pieds réglables en hauteur
Feet adjustable in height. 

2�PP

E n c i m e r a s .
Plan de travail.
W o r k t o p . 

/�

/

Conjunto banco de trabajo y armario con persiana.
E n s e m b l e  é t a b l i s  e t  a r m o i r e  à  r i d e a u . 
W o r k b e n c h  w i t h  s h u t t e r e d  c a b i n e t .

5eI� 150 6'�110 4
Con panel perforado.
Avec panneau perforé.
With perforated panel.

5eI� 150 60�110 1
Con panel serigrafiado.
Avec panneau serigraphié.
With screen printed panel.

1�PP

�
�
�

�
�
�

���

���

Armario mural con panel portaherramientas con persiana.
Armoire murale avec panneau porte-outils avec rideau roulant.
Wall-mounted cupboard with tool-holder panel with roller shutter. 

/

�
�

�

Panel perforado.
Panneau perforé.
Perforated panel.

��� Estructura metálica.
Chassis métallique. 
Meta l l i c  f rame.

Con juego de tacos y tornillos.
Avec jeu de chevilles et de vis.
With set of plugs and screws.

El armario no es apto para pladur sin taco especial.
Ne convient pas pour mur en plÉtre sans une cheville spéciale.
Not suitable for plaster wall without a special wedge.

5eI� 110 1 5eI� 110 4

� mm 

135

%$1C26 '( T5$%$-2
E7$%/,6

:O5.%E1CHE6134 www.heco.es

0& '  H �� mm

� � � mm 

 + ��� � ����

 /1 ��������� ����� ����� ����

 / ����� ����� ��������������

& H �� mm

� mm 

 + ���

 /1 ��������� ����

 / ����� ����� ����

Tablero serigrafiado de madera. 
Panneau sérigraphié en bois.
Wood screen printed  panel.



6(5,( 152
Bancos de trabajo monobloque: totalmente soldado.
É t a b l i s  m o n o b l o c :  e n t i è r e m e n t  s o u d é .
Customizable fully-welded monoblock workbenches.

�
�
�

�
�
�
�

/�

/
2000

�
�
�

�
�

�
�

�
�
�

Encimera en una sola pieza.
Plan de travail en une seule pièce.
W o r k t o p  i n  o n e  p i e c e . 

���

Pies ajustables en altura.
Pieds réglables en hauteur
Feet adjustable in height. 

5eI� 152 10

5eI� 152 15 5eI� 152 20

Cajones disponibles.
Tiroirs disponibles.
Available drawers. 
SERIE ϭϮϵ
SERIE ϭϯϮ
SERIE ϭϯϯ
SERIE ϭϭϯ
SERIE ϭϱϯ

Totalmente soldado.
Entièrement soudé.
F u l l y  w e l d e d .  

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

138�.J110�.J

82�.J

����

���

����

����

����

����

6(5,( 150 � 110

���

�
�
�

�
�
�
� 1000

�
�

�

�
�
�

��

Montaje con tornillo (se entrega desmontado). Tornillos incluidos.
Montage avec v i s  ( l iv ra ison démonté) . Vis  inc lus .
Screw assembly (supplied disassembled). Included screws.  

Pies ajustables en altura.
Pieds réglables en hauteur
Feet adjustable in height. 

2�PP

E n c i m e r a s .
Plan de travail.
W o r k t o p . 

/�

/

Conjunto banco de trabajo y armario con persiana.
E n s e m b l e  é t a b l i s  e t  a r m o i r e  à  r i d e a u . 
W o r k b e n c h  w i t h  s h u t t e r e d  c a b i n e t .

5eI� 150 6'�110 4
Con panel perforado.
Avec panneau perforé.
With perforated panel.

5eI� 150 60�110 1
Con panel serigrafiado.
Avec panneau serigraphié.
With screen printed panel.

1�PP

�
�
�

�
�
�

���

���

Armario mural con panel portaherramientas con persiana.
Armoire murale avec panneau porte-outils avec rideau roulant.
Wall-mounted cupboard with tool-holder panel with roller shutter. 

/

�
�

�

Panel perforado.
Panneau perforé.
Perforated panel.

��� Estructura metálica.
Chassis métallique. 
Meta l l i c  f rame.

Con juego de tacos y tornillos.
Avec jeu de chevilles et de vis.
With set of plugs and screws.

El armario no es apto para pladur sin taco especial.
Ne convient pas pour mur en plÉtre sans une cheville spéciale.
Not suitable for plaster wall without a special wedge.

5eI� 110 1 5eI� 110 4

� mm 

135

%$1C26 '( T5$%$-2
E7$%/,6

:O5.%E1CHE6134 www.heco.es

0& '  H �� mm

� � � mm 

 + ��� � ����

 /1 ��������� ����� ����� ����

 / ����� ����� ��������������

& H �� mm

� mm 

 + ���

 /1 ��������� ����

 / ����� ����� ����

Tablero serigrafiado de madera. 
Panneau sérigraphié en bois.
Wood screen printed  panel.



R E G L E TA  E L É C T R I C A
RAMPE D’ALIMENTATION
ELECTRICAL POWER STRIP

Regleta eléctrica para bancos de trabajo.
Rampe d’alimentation pour établis.
P o w e r  s t r i p  w o r k b e n c h e s .

Ref. 112 RE 10
7 Kg

Gama de producto 
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

Componentes en opción 
Composan t s  en  op t i on  
O p t i o n a l  c o m p o n e n t s 

1
1
0

L

110

3u.  

Magnetotérmico 220 V  
Magnéto thermique 220 V    
220 V thermal magneto  

 L 1000

OPCIÓN: A medida (salida de aire, interruptores ... según necesidades específicas del cliente final).
OPTION: Sur mesure (sortie d'air, interrupteurs ... en fonction des besoins spécifiques du client final). 
OPTION: Tailor-made (air outlet, switches ... according to specific needs of the end customer).

No inc luye  e l  d i fe renc ia l  (debe co locar lo  e l  c l ien te  fuera de la  reg le ta ) .
Il ne comprend pas le différentiel (celui-ci doit être placé par le client à l'extérieur de la multiprise).
It does not include the differential (it must be placed by the customer outside the power strip).

Ref. 112 RE 13
8,5 Kg

4u.  

 L 1300

Ref. 112 RE 15
9,5 Kg

5u.  

 L 1500

Ref. 112 RE 20
12 Kg

7u.  

 L 2000

Ref. 112 RE 18
11 Kg

6u.  

 L 1800

1 mm
ESTRUCTURA
C H Â S S I S
F R A M E 

Toma de corriente 220 V  
Prise de courant 220 V    
220  V power outlet

Magnetotérmico 380 V  
Magnéto thermique 380 V    
380 V thermal magneto  

Toma de corriente 380 V  
Prise de courant 380 V    
380  V power outlet 

Toma de Internet  
Prise d’Internet    
Internet power  

Toma de aire  
Pr i se  d 'a i r    
A i r  i n take  

Cable de 2 metros
Câble de 2 mètres    
2  meter  cab le

  

Toma de USB
P r i s e  U S B    
USB socket

  

Para las regletas con elementos opcionales solicitar precio.
Pour les multiprises avec des éléments optionnels, veuillez demander le prix. 
For power strips with optional elements, please ask for price.

CAJONES
T IROIRS
DRAWERS

34,9 Kg

15

9 Kg 8 Kg

570528

1
6
0

500500

1
0
5

8
03

0
0

602

98

182
294

602
475

8
5475

528

1
1
0525

714707

2
0
0

SERIE 113 SERIE 153
714

707

2
0

0

115 S100 C100

714

707

3
0

0

115 S100 C200

115 S100 C75

115 S100 C125

714

707

3
0

0

714

707

4
0

0

115 S100 C75

115 S100 C100

115 S100 C125

714

707

5
0

0 115 S100 C75

115 S100 C75

115 S100 C125

115 S100 C125

28 Kg

29 Kg

37 Kg

60 Kg

76 Kg

515

600

2
0

0

135 S100 C100

18 Kg

21 Kg
515

600

3
0

0

135 S100 C200

24 Kg
515

600

3
0

0

135 S100 C75

135 S100 C125

135 S100 C75

135 S100 C100

135 S100 C125

135 S100 C75

135 S100 C75

135 S100 C125

135 S100 C125

515

600

4
0

0

515

600

5
0

0

43 Kg

37,5 Kg

182
294

602

602

98

602

602

182
294

98

294

182
98

182
294 98

602
602

602
602

602
602

182
294 98

490

406

182
196

490
406

490
406

490
406

490
406

182
196

182
196

182
196

182 196

SERIE 129 SERIE 132 SERIE 133

137

BANCOS DE TRABAJO
ETABLIS

WORKBENCHES136 www.heco.es

Se sirven con tornillos para encimera metálica y de madera.
Fourni avec des vis pour les plans de travail en métal et en bois. 
Supplied with screws for metal and wood worktops.

Ref. 153 1 100

Ref. 153 1 200

Ref. 153 2

Ref. 153 3

Ref. 153 4

Ref. 113 1 100

Ref. 113 1 200

Ref. 113 2

Ref. 113 3

Ref. 113 4



R E G L E TA  E L É C T R I C A
RAMPE D’ALIMENTATION
ELECTRICAL POWER STRIP

Regleta eléctrica para bancos de trabajo.
Rampe d’alimentation pour établis.
P o w e r  s t r i p  w o r k b e n c h e s .

Ref. 112 RE 10
7 Kg

Gama de producto 
Gamme de produits  
P r o d u c t  r a n g e 

Componentes en opción 
Composan t s  en  op t i on  
O p t i o n a l  c o m p o n e n t s 

1
1
0

L

110

3u.  

Magnetotérmico 220 V  
Magnéto thermique 220 V    
220 V thermal magneto  

 L 1000

OPCIÓN: A medida (salida de aire, interruptores ... según necesidades específicas del cliente final).
OPTION: Sur mesure (sortie d'air, interrupteurs ... en fonction des besoins spécifiques du client final). 
OPTION: Tailor-made (air outlet, switches ... according to specific needs of the end customer).

No inc luye  e l  d i fe renc ia l  (debe co locar lo  e l  c l ien te  fuera de la  reg le ta ) .
Il ne comprend pas le différentiel (celui-ci doit être placé par le client à l'extérieur de la multiprise).
It does not include the differential (it must be placed by the customer outside the power strip).

Ref. 112 RE 13
8,5 Kg

4u.  

 L 1300

Ref. 112 RE 15
9,5 Kg

5u.  

 L 1500

Ref. 112 RE 20
12 Kg

7u.  

 L 2000

Ref. 112 RE 18
11 Kg

6u.  

 L 1800

1 mm
ESTRUCTURA
C H Â S S I S
F R A M E 

Toma de corriente 220 V  
Prise de courant 220 V    
220  V power outlet

Magnetotérmico 380 V  
Magnéto thermique 380 V    
380 V thermal magneto  

Toma de corriente 380 V  
Prise de courant 380 V    
380  V power outlet 

Toma de Internet  
Prise d’Internet    
Internet power  

Toma de aire  
Pr i se  d 'a i r    
A i r  i n take  

Cable de 2 metros
Câble de 2 mètres    
2  meter  cab le

  

Toma de USB
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Para las regletas con elementos opcionales solicitar precio.
Pour les multiprises avec des éléments optionnels, veuillez demander le prix. 
For power strips with optional elements, please ask for price.
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Se sirven con tornillos para encimera metálica y de madera.
Fourni avec des vis pour les plans de travail en métal et en bois. 
Supplied with screws for metal and wood worktops.

Ref. 153 1 100

Ref. 153 1 200

Ref. 153 2

Ref. 153 3

Ref. 153 4

Ref. 113 1 100

Ref. 113 1 200

Ref. 113 2

Ref. 113 3

Ref. 113 4



E N C I M E R A S
PLANS DE TRAVAIL
W O R K T O P S

Encimeras para bancos de trabajo.
Plan de t ravai l  pour établ is . 
Wo r k t o p s  fo r  wo r k b e n c h e s .

ACERO 
INOXIDABLE   

ACIER INOXYDABLE   
STAINLESS STEEL

Su durabilidad permite una larga vida ú�l.
Sa durabilité permet une longue durée de vie u�le. 
I t s  durab i l i ty  a l lows  a  long  usefu l  l i fe .SATINADO   

S A T I N É
G L O S S Y

1 mm 

GALVANIZADO
GALVANISÉ
GALVANIZED

Dureza y resistencia. Protección electroquímica.
Dureté et résistance. Protec�on électrochimique.
Hardness and resistance. Electrochemical protec�on.

1,5 mm 

CASTAÑO
CHÂTAIGNER
CHESTNUT

Elevada durabilidad y gran estabilidad. Barniz. 
Haute durabil ité et stabi l ité.  Vernis.
High durability and great stability. Varnished.

M

50 mm 

M

DM MDF
MDF

De densidad media. Protegido con barniz. 
Densité moyenne. Protégé avec du vernis.
Medium density. Protected with varnish.

50 mm 

MD

CHAPA TÔLE
SHEET

Barras de refuerzo interior. Pintura an�-corrosión.
Barres de renfort intérieures. Peinture an�corrosion.
Inner reinforcement bars. An�-corrosion paint.

50 mm 

MC
RECUBRIMIENTO 

REVÊTEMENT 
COATING

SERIE 111/112/112 PM-PH/118/136/142/150/152

SERIE 111/112/112 PM-PH/118/120/136/142/150

SERIE 111/112/112 PM-PH/118/136/150

SERIE 120/121

PARA ENCIMERAS DM
POUR PLANS DE TRAVAIL MDF
F O R  M D F  W O R K T O P S

LISA
LISSE
SMOOTH

MGL

Flexible, resistencia al envejecimiento y al frío.
Flexible, résistance au vieilissement et au froid.
Flexible, resistance to aging and to cold.3 mm 40 Kg/cm²

MGN

3 mm 

Para industria automovilís�ca y aeronáu�ca. Propiedades an�está�cas.
Pour l'industrie automobile et aéronau�que. Propriétés an�sta�ques.
For the automo�ve and aeronau�cal industries. An�sta�c proper�es.

NBR NITRILO
NBR NITRILE

NBR NITRILE

40 Kg/cm²
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Ref. 112 10 GL

Ref. 112 13 GL

Ref. 112 15 GL

Ref. 112 18 GL

Ref. 112 20 GL

Ref. 112 10 GN

Ref. 112 13 GN

Ref. 112 15 GN

Ref. 112 18 GN

Ref. 112 20 GN

Ref. 112 E C 10

Ref. 112 E C 13

Ref. 112 E C 15

Ref. 112 E C 18

Ref. 112 E C 20

Gama de producto estándar 
Gamme de produits standard  
S t a n d a r d  p r o d u c t  r a n g e 

Ref. 112 E DM 10

Ref. 112 E DM 13

Ref. 112 E DM 15

Ref. 112 E DM 18

Ref. 112 E DM 20

Ref. 112 E M 10

Ref. 112 E M 13

Ref. 112 E M 15

Ref. 112 E M 18

Ref. 112 E M 20

22,3 Kg

28,6 Kg

22,1 Kg

39,6 Kg

44 Kg

25,1 Kg

20,65 Kg

37,4 Kg

44,9 Kg

49,8 Kg

20,1 Kg

26,3 Kg

30,75 Kg

36,2 Kg

41,1 Kg

G O M A S
CAOUTCHOUCS
R U B B E R S

Recubrimiento encimeras para bancos de trabajo, incluye protege cantos.
Revëtement plan de travail pour établis, inclut une protection des bords. 
Coating worktops for workbenches includes edge protection.

E N C I M E R A S
PLANS DE TRAVAIL
W O R K T O P S

CONSULTAR PRECIO Y PLAZO / CONSULTER LE PRIX ET LE DÉLAI / CHECK PRICE AND TERMS

CONSULTAR PRECIO Y PLAZO / CONSULTER LE PRIX ET LE DÉLAI / CHECK PRICE AND TERMS

M

12 mm 

K
COMPACTO    COMPACT 

COMPACT

CDF: Fibra de madera de alta densidad apto para aplicaciones 
e n  c o n d i c i o n e s  h ú m e d a s ,  r e v e s � d o  d e  m e l a m i n a . 
C u m p l e  l a s  n o r m a � v a s  E N 2 2 - 5  y  E N 1 4 3 2 2 . 
CDF: Fibre de bois haute densité adaptée aux applica�ons dans 
d e s  c o n d i � o n s  h u m i d e s ,  r e v ê t e m e n t  m é l a m i n é .
C o n f o r m e  a u x  n o r m e s  E N 2 2 - 5  e t  E N 1 4 3 2 2 . 
CDF:High-density wood fibre suitable for applica�ons in humid 
condi�ons, melamine coated. Complies with EN22-5 and EN14322. 

CONSULTAR PRECIO Y PLAZO / CONSULTER LE PRIX ET LE DÉLAI / CHECK PRICE AND TERMS

Gama de producto opcional
Gamme de produits en option  
O p t i o n a l  p r o d u c t  r a n g e 

Gama de producto opcional
Gamme de produits en option  
O p t i o n a l  p r o d u c t  r a n g e 

L Según  r e f e r énc ia .
S e l o n  r é f é r e n c e .
According to reference.

A 750 mm

L Según  r e f e r énc ia .
S e l o n  r é f é r e n c e .
According to reference. A 750 mm
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t͘ TtO

t͘ FOUR

t Conjunto de armarios modulares para 
   espacios de trabajo.
t Adaptable según necesidad.
t Amplia gama de configuraciones de cajones.
t Accesorios disponibles, ej:regleta eléctrica.
t Mueble opcional para PC.
t Estructura : 1 mm espesor / Puertas: 0,7 mm.
t Color estándar RAL 7016 y RAL 5010, posibilidad 
   colores en opción.

t Set of modular cabinets for workstations. 
t Adaptable as needed.
t Wide range of drawer configurations.
t Available accessories, ex� modular electricity 
   supply.
t Optional PC cabinet.
t 1 mm metal sheet  structure with 0,7 mm 
   metal sheet doors.
t Standard colour RAL 7016 and RAL 5010 possibility 
   optional colours.

t Ensemble d’armoires modulaires pour 
   postes de travail.
t Adaptable selon les besoins.
t Une large gamme de configuration de tiroirs.
t Accessoires disponibles, ex�reglette électrique.
t Armoire PC en option.
t Structure 10/10 d’épaisseur / portes:  7/10 .
t RAL 7016 et RAL 5010, Couleur standard  possibilité 
   teintes en option.

Canal eléctrica modular.
Canal électrique modulaire. 
Modular electricity supply. 

Compás teléscópico en serie 126 W0 01.
Verin telescopique en série 126 W0 01. 
Telescopic jack in series 126 W0 01. 
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Encimeras (  30 mm)
Plan de travail  (      30 mm)
Wor k tops  ( 30  mm)  
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RĞĨ͘  ϭϮϮ ϭ A Ϭϭ RĞĨ͘  ϭϯϱ ϭ M RĞĨ͘  ϭϮϳ t Ϭϭ

RĞĨ͘  ϭϭϬ t Ϭϭ

RĞĨ͘  ϭϱϵ Fϲ RĞĨ͘  ϭϱϵ �A FϲRĞĨ͘  ϭϮϲ tO ϬϮRĞĨ͘  ϭϮϲ tO Ϭϭ
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& o m p o s a n t s 
& o m p o n e n t s

RĞĨ͘  ϭϮϮ ϭ A Ϭϭ

103�.J

Armario con cajones  
Armoire avec tiroirs  
D r a we r s  c a b i n e t
2�XQLGDGes���XQLWps���XQLWs

Carro de trabajo  
Chariot d’atelier  
Workshop trolley
1�XQLGDG���XQLWp���XQLW

RĞĨ͘  ϭϯϱ ϭ M

75�.J 75

8
6
5

515 600

75
100

100

250

75

9
0
0
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75
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100
100
100
125

150

Armario con puertas  
Armoire à por tes 
D o o r s  c a b i n e t
1�XQLGDG���XQLWp���XQLW

1�XQLGDG���XQLWp���XQLW

RĞĨ͘  ϭϱϵ Fϲ

75�.J

1
9
8
0

1000 600

RĞĨ͘  ϭϭϮ t Ϭϯ DM

25�60�.J
600

2142 30
E n c i m e r a  e n  D M 
Plan de travail en MDF  
MDF wood worktop

Panel perforado  
Panneua perforé  
Perforated panel
3�XQLGDGes���XQLWps���XQLWs

R e g l e t a  e l é c t r i c a  
Rampe d’alimentation  
Electrical power strip
1�XQLGDG���XQLWp���XQLW

110

2140

110

Armario alto con puerta  
Armoire haute avec porte  
Tall cabinet with door
3�XQLGDGes���XQLWps���XQLWs

5
0
0
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25

5
5
0

714 302

RĞĨ͘  ϭϰϱ Ϭϳ

4�3�.J

RĞĨ͘  RE t Ϭϯ

14�20�.J

RĞĨ͘  ϭϮϲ tO Ϭϭ

17�5�.J

RAL 5010 /
RAL 7016

L o s  a r m a r i o s  n o  i n c l u ye n  b a n d e j a s .
Les armoires ne comprennent pas les plateaux.
C a b i n e t s  d o  n o t  i n c l u d e  t r a y s . 

Los  cajones  no inc luyen div i s iones .
Les tiroirs ne sont pas équipés de séparateurs.
D r a w e r s  d o  n o t  i n c l u d e  d i v i s i o n s . RĞĨ͘  ϭϮϲ tO B

Bandeja remachada  
É t a g è r e  r i v e t é  
R i v e t e d  s h e l f

RĞĨ͘  ϭϱϵ Fϲ B'
Bandeja graduable  
Étagère réglable
Adjus table shel f

&oPSoQeQWes�
& o m p o s a n t s 
& o m p o n e n t s
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Panel perforado  
Panneua perforé  
Perforated panel
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Les armoires ne comprennent pas les plateaux.
C a b i n e t s  d o  n o t  i n c l u d e  t r a y s . 

Los  cajones  no inc luyen div i s iones .
Les tiroirs ne sont pas équipés de séparateurs.
D r a w e r s  d o  n o t  i n c l u d e  d i v i s i o n s . 

RĞĨ͘  ϭϮϲ tO B
Bandeja remachada  
É t a g è r e  r i v e t é  
R i v e t e d  s h e l f

SERIE ϭϱϵ Fϲ B'
Bandeja graduable  
Étagère réglable
Adjus table shel f
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Armario persiana  
Armoire à rideau
Shutter cabinet
1�XQLGDG���XQLWp���XQLW

Bandeja graduable incluida  
Étagère réglable inclus
Adjustable shelf included
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Bandeja graduable incluida  
Étagère réglable inclus
Adjustable shelf included

Armario persiana PC.
Armoire rideau PC.
PC shutter cabinet. 

Cierre con llave.
Fermeture avec clé. 
K e y  l o c k i n g .  

Canal eléctrica modular.
Canal électrique modulaire. 
Modular electricity supply. 

Compás teléscópico.
Verin telescopique. 
Te l e s c o p i c  j a c k . 

Compás teléscópico serie 126 W0 01.
Verin telescopique série 126 W0 01. 
Telescopic jack series 126 W0 01. 
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Armoire à portes et tiroir 
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Plan de travail en MDF  
MDF wood worktop

Panel perforado  
Panneua perforé  
Perforated panel
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Rampe d’alimentation  
Electrical power strip
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Armario alto con puerta  
Armoire haute avec porte  
Tall cabinet with door
3�XQLGDGes���XQLWps���XQLWs
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L o s  a r m a r i o s  n o  i n c l u ye n  b a n d e j a s .
Les armoires ne comprennent pas les plateaux.
C a b i n e t s  d o  n o t  i n c l u d e  t r a y s . 

Los  cajones  no inc luyen div i s iones .
Les tiroirs ne sont pas équipés de séparateurs.
D r a w e r s  d o  n o t  i n c l u d e  d i v i s i o n s . RĞĨ͘  ϭϮϲ tO B

Bandeja remachada  
É t a g è r e  r i v e t é  
R i v e t e d  s h e l f

RĞĨ͘  ϭϱϵ Fϲ B'
Bandeja graduable  
Étagère réglable
Adjus table shel f
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Les armoires ne comprennent pas les plateaux.
C a b i n e t s  d o  n o t  i n c l u d e  t r a y s . 

Los  cajones  no inc luyen div i s iones .
Les tiroirs ne sont pas équipés de séparateurs.
D r a w e r s  d o  n o t  i n c l u d e  d i v i s i o n s . 
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Armario persiana  
Armoire à rideau
Shutter cabinet
1�XQLGDG���XQLWp���XQLW

Bandeja graduable incluida  
Étagère réglable inclus
Adjustable shelf included
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Bandeja graduable incluida  
Étagère réglable inclus
Adjustable shelf included

Armario persiana PC.
Armoire rideau PC.
PC shutter cabinet. 

Cierre con llave.
Fermeture avec clé. 
K e y  l o c k i n g .  

Canal eléctrica modular.
Canal électrique modulaire. 
Modular electricity supply. 

Compás teléscópico.
Verin telescopique. 
Te l e s c o p i c  j a c k . 

Compás teléscópico serie 126 W0 01.
Verin telescopique série 126 W0 01. 
Telescopic jack series 126 W0 01. 
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Plan de travail en bois  
Chesnut wood worktop
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Los armarios incluyen bandejas según SERIE.
Les armoires comprennent des plateaux selon la SÉRIE.
Cabinets including trays according to SERIES. 

Los  cajones  no inc luyen div i s iones .
Les tiroirs ne sont pas équipés de séparateurs.
D r a w e r s  d o  n o t  i n c l u d e  d i v i s i o n s . 

2�XQLGDGes���XQLWps���XQLWs

Armario con persiana  
Ar moi re  à r ideau
S h u t t e r  c a b i n e t
2�XQLGDGes���XQLWps���XQLWs

Bandeja graduable incluida  
Étagère réglable inclus
Adjustable shelf included

RĞĨ͘  ϭϭϬ t Ϭϭ S�W

33�.J

9
4
0

714 302

&oPSoQeQWes�
& o m p o s a n t s 
& o m p o n e n t s

RĞĨ͘  ϭϮϮ ϭ A Ϭϭ

103�.J

Armario con cajones  
Armoire avec tiroirs  
D r a we r s  c a b i n e t
4�XQLGDGes���XQLWps���XQLWs

Carro de trabajo  
Chariot d’atelier  
Workshop trolley
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L o s  a r m a r i o s  n o  i n c l u ye n  b a n d e j a s .
Les armoires ne comprennent pas les plateaux.
C a b i n e t s  d o  n o t  i n c l u d e  t r a y s . 

Los  cajones  no inc luyen div i s iones .
Les tiroirs ne sont pas équipés de séparateurs.
D r a w e r s  d o  n o t  i n c l u d e  d i v i s i o n s . 
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Rampe d’alimentation  
Electrical power strip
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Corner cabinet

RĞĨ͘  ϭϱϵ �A Fϲ

120�.J

1�XQLGDG���XQLWp���XQLW

1
9
8
0

954

600 500

30

2�XQLGDGes���XQLWps���XQLWs

2115
1058

800

1
0
0
0

714 1312

Armario con puertas  
Armoire à por tes 
D o o r s  c a b i n e t

RĞĨ͘  ϭϮϲ Ϯ ϭ SW�
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1�XQLGDG���XQLWp���XQLW

Armario persiana para panel perforado 
Armoire à rideau pour panneau perforé
Shutter cabinet for perforated panel
2�XQLGDGes���XQLWps���XQLWs
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Accesorios panel perforado  
Accesoires panneau perforé
Perforated panel accesories
2�XQLGDGes���XQLWps���XQLWs
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Soporte para LEDs  
Support de LEDs 
Support for LEDs
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1�XQLGDG���XQLWp���XQLW

Incluye cuatro LEDs  
Comprend quatre LEDs
Includes  four  LEDs
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Compás teléscópico.
Verin telescopique. 
Te l e s c o p i c  j a c k . 

Armario con puerta esquinero.
Armoire à portes d'angle.
C o r n e r  d o o r  c a b i n e t . 

Gran capacidad de almacenamiento.
Grande capaci té de sockage. 
H i g h t  s t o r a g e  c a p a c i t y .  

Iluminación superior LED.
To p  é c l a i r a g e  L E D. 
L E D  t o p  l i g h t i n g .  
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Étagère réglable
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Plan de travail en bois  
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Los armarios incluyen bandejas según SERIE.
Les armoires comprennent des plateaux selon la SÉRIE.
Cabinets including trays according to SERIES. 

Los  cajones  no inc luyen div i s iones .
Les tiroirs ne sont pas équipés de séparateurs.
D r a w e r s  d o  n o t  i n c l u d e  d i v i s i o n s . 

2�XQLGDGes���XQLWps���XQLWs

Armario con persiana  
Ar moi re  à r ideau
S h u t t e r  c a b i n e t
2�XQLGDGes���XQLWps���XQLWs

Bandeja graduable incluida  
Étagère réglable inclus
Adjustable shelf included
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L o s  a r m a r i o s  n o  i n c l u ye n  b a n d e j a s .
Les armoires ne comprennent pas les plateaux.
C a b i n e t s  d o  n o t  i n c l u d e  t r a y s . 

Los  cajones  no inc luyen div i s iones .
Les tiroirs ne sont pas équipés de séparateurs.
D r a w e r s  d o  n o t  i n c l u d e  d i v i s i o n s . 
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Rampe d’alimentation  
Electrical power strip
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Tall cabinet with two doors
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Shutter cabinet for perforated panel
2�XQLGDGes���XQLWps���XQLWs

RĞĨ͘  ϭϭϬ ϭϯ ϰ SW�

53�7�.J

9
4
0

1300
170

Accesorios panel perforado  
Accesoires panneau perforé
Perforated panel accesories
2�XQLGDGes���XQLWps���XQLWs

RĞĨ͘  ϭϰϱ ϭϯ ϭ

2�7�.J

Zócalo  
S o c l e 
P l i n t h

RĞĨ͘  � t͘FOUR

5�23�.J

4�XQLGDGes���XQLWps���XQLWs
850

600 600

50

Bandeja  
Étagère 
S h e l f

RĞĨ͘  B t͘FOUR

3�28�.J

4�XQLGDGes���XQLWps���XQLWs

600 600

850
30

Soporte para LEDs  
Support de LEDs 
Support for LEDs

RĞĨ͘  LED t͘FOUR

31�20�.J

1�XQLGDG���XQLWp���XQLW

Incluye cuatro LEDs  
Comprend quatre LEDs
Includes  four  LEDs

1510 1510

102

2 bandeja graduables incluidas  
2 étagères réglables inclus
2 adjustables shelves includes

���� ����

�
�
�
�

�
�
�
�

946�39�.J

����

���

����

����

����
���

Compás teléscópico.
Verin telescopique. 
Te l e s c o p i c  j a c k . 

Armario con puerta esquinero.
Armoire à portes d'angle.
C o r n e r  d o o r  c a b i n e t . 

Gran capacidad de almacenamiento.
Grande capaci té de sockage. 
H i g h t  s t o r a g e  c a p a c i t y .  

Iluminación superior LED.
To p  é c l a i r a g e  L E D. 
L E D  t o p  l i g h t i n g .  

145144

RĞĨ͘  ϭϱϵ �A Fϲ B
Bandeja graduable  
Étagère réglable
Adjus table shel f

75

8
6
5

515 600

75
100

100

250

214
2

6001428



SERIE ϮϮϯ SERIE ϭϲϭ

ĂĐĞƌŽ ŝŶŽǆŝĚĂďůĞ
ĂĐŝĞƌ ŝŶŽǆǇĚĂďůĞ
ƐƚĂŝŶůĞƐƐ ƐƚĞĞů
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$50$5,26 02'8/$5(6 < '( $/0$C(1$-( (63(C,),C2 
$50O,5E6 0O'8/$,5E6 E7 67OC.$*E 63eC,),48E

0O'8/$5 C$%,1E76 $1' 63EC,),C 67O5$*E

t Gran variedad de medidas y configuraciones.
t Diseño robusto y resistente.

 Alta resistencia de carga. t
 t Varias configuraciones.
 Apertura de puertas de 180 �.t
 t Color estándar azul martelé posibilidad colores 

   en opción. SERIE 170 (RAL 5017 - RAL 2009).
t Armarios para el almacenaje y uso específico: 
    - Fitosanitarios (RAL 6029, bandejas según 
      normativa STAWA-R).
    - Botiquines (RAL 9016, según normativa).

t Grande variété de tailles et configurations.
t Conception robuste et resistante.
t Forte résistance au chargement. 
t Plusieurs configurations.
t Ouveture des portes à 180 �. 
t Couleur standard bleu martelé possibilité 
   teintes en option. SÉRIE 170 (RAL 5017 - RAL 2009).
t Armoires pour le stockage de produits  
   spécifiques:
   - Phytosanitaire. (RAL 6029, plateaux selon 
     normative STAWA-R).
   - Soins de premier secours (RAL 9016).

t Wide range of sizes and configurations.
t Strong and resistent design.
t High weight-bearing resistence.
t Several configurations.  
t 180 � opening doors.
t Standard colour hammered blue possibility 
   optional colours. SERIE 170 (RAL 5017 - RAL 2009).
t Storage cabinets for specific use: 
    - Phytosanitary (RAL 6029, trays according to 
      STAWA-R regulations).
    - First-aid kit (RAL 9016).

FR

EN

FR

EN

Cierre centralizado.
Verrouillage centralisé. 
C e n t r a l  l o c k i n g .  

S i s t e m a  a n t i v u e l c o .
Système anti-renversement. 
A n t i - r o l l  s y s t e m .  

Orificio para la extracción �75 mm.
Orifice d’extraction �75 mm. 
E x t r a c t i o n  h o l e  � 7 5  m m .

Bandeja zincada, orificio de ventilación.
Bac z ingué, o r i f ice  d ’aera t ion .
Zinc-coated, holes of ventilation.
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SERIE ϮϮϮSERIE ϭϳϭ
ĂƌŵĂƌŝŽƐ ĮƚŽƐĂŶŝƚĂƌŝŽƐ
ĂƌŵŽŝƌĞƐ ƉŚǇƚŽƐĂŶŝƚĂŝƌĞƐ
ƉŚǇƚŽƐĂŶŝƚĂƌǇ ĐĂďŝŶĞƚƐ

SERIE ϭϳϬ

SERIE ƚĂƉ

SERIE ϭϮϳ

SERIE ϭϭϱ E
SERIE ϭϭϵ E
SERIE ϭϭϵ E W �
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accessoires
accessories

accesorios

SERIE ϭϭϵ E W � SERIE ϭϭϱ E SERIE ϭϭϵ E SERIE ϭϮϳ
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SERIE ϮϮϯ SERIE ϭϲϭ

ĂĐĞƌŽ ŝŶŽǆŝĚĂďůĞ
ĂĐŝĞƌ ŝŶŽǆǇĚĂďůĞ
ƐƚĂŝŶůĞƐƐ ƐƚĞĞů
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$50$5,26 02'8/$5(6 < '( $/0$C(1$-( (63(C,),C2 
$50O,5E6 0O'8/$,5E6 E7 67OC.$*E 63eC,),48E

0O'8/$5 C$%,1E76 $1' 63EC,),C 67O5$*E

t Gran variedad de medidas y configuraciones.
t Diseño robusto y resistente.

 Alta resistencia de carga. t
 t Varias configuraciones.
 Apertura de puertas de 180 �.t
 t Color estándar azul martelé posibilidad colores 

   en opción. SERIE 170 (RAL 5017 - RAL 2009).
t Armarios para el almacenaje y uso específico: 
    - Fitosanitarios (RAL 6029, bandejas según 
      normativa STAWA-R).
    - Botiquines (RAL 9016, según normativa).

t Grande variété de tailles et configurations.
t Conception robuste et resistante.
t Forte résistance au chargement. 
t Plusieurs configurations.
t Ouveture des portes à 180 �. 
t Couleur standard bleu martelé possibilité 
   teintes en option. SÉRIE 170 (RAL 5017 - RAL 2009).
t Armoires pour le stockage de produits  
   spécifiques:
   - Phytosanitaire. (RAL 6029, plateaux selon 
     normative STAWA-R).
   - Soins de premier secours (RAL 9016).

t Wide range of sizes and configurations.
t Strong and resistent design.
t High weight-bearing resistence.
t Several configurations.  
t 180 � opening doors.
t Standard colour hammered blue possibility 
   optional colours. SERIE 170 (RAL 5017 - RAL 2009).
t Storage cabinets for specific use: 
    - Phytosanitary (RAL 6029, trays according to 
      STAWA-R regulations).
    - First-aid kit (RAL 9016).
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Cierre centralizado.
Verrouillage centralisé. 
C e n t r a l  l o c k i n g .  

S i s t e m a  a n t i v u e l c o .
Système anti-renversement. 
A n t i - r o l l  s y s t e m .  

Orificio para la extracción �75 mm.
Orifice d’extraction �75 mm. 
E x t r a c t i o n  h o l e  � 7 5  m m .

Bandeja zincada, orificio de ventilación.
Bac z ingué, o r i f ice  d ’aera t ion .
Zinc-coated, holes of ventilation.
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Estanteria graduable 
É tagère réglable 
A d j u s t a b l e  s h e l f 

Ref. 115 EG

8 Kg

710709

Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

Ref. CE P 1

Ref. CE P 1 - Ref. CE P 1 TM -
Ref. CE P 1 TU

www.heco.es

SERIE 115 E
Armarios con cajones y estanterias. 
Armoires avec tiroirs et étagères. 
Cabinets with drawers and shelves.

  

S i s t e m a  a n t i v u e l c o .
Système anti-renversement. 
A n t i - r o l l  s y s t e m .  

Estructura modular.
Structure modulaire. 
Modu la r  f rame.

Cierre centralizado.
Verrouillage centralisé. 
C e n t r a l  l o c k i n g .  

717

712

2
0
0
0

Ref. 115 E 1 P

5,5 Kg

Cajones / Tiroirs / Drawers

C=50
C=75

C=100
C=125
C=150
C=200
C=250
C=300

S
E

R
IE

 1
1
5

1.5 mm

11Kg
12,5Kg

13Kg
13,5Kg
14,5Kg
15,5Kg

10,5Kg
115 T100 C75
115 T100 C100
115 T100 C125
115 T100 C150
115 T100 C200
115 T100 C250

115 T100 C50

H

Los cajones no incluyen divisiones.
Le tiroirs non inclus les séparations.  
Divisions non included at drawers.

Apertura 100%.
Ouverture 100%. 
100% opening. 

Guías telescópicas .
Glissières télèscopiques. 
T e l e s c o p i c  s l i d e s . 

602
602

C

Plazo de entrega 10 días laborables.
Delai de livrasion 10 jours ouvrables.
Delivery time 10 working days.

2
0
0
0

712
717

1
3
1
0

5
1
5

75 Kg 75 Kg 75 Kg

5
6
5

1
4
3
5

2
0
0
0

712
717

9
1
0

9
1
5 9
6
5

1
0
3
5

2
0
0
0

712
717

6
1
0

1
2
1
5

1
2
6
5

7
3
5

1 mm

Ref. 115 E L

13 Kg

703

Lateral 
Latéral 
Lateral 

1
9

9
8

Ref. 115 E 2 P

7,3 Kg

Ref. 115 E 3 P

8,6 Kg

Ref. 115 E P

9,9 Kg

 H 535

 H 935

 H 1235

 H 1915
717

Accesorios opcionales 
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

Ref. 115 E 1 MC

SERIE 115 E
Gama de producto 
Gamme de produits
P r o d u c t  r a n g e

Ref. 115 E 1 4 11
174,5 Kg

1u. 115 T100 C100
6u. 115 T100 C200

Ref. 115 E 1 4 12
172,5 Kg

2u. 115 T100 C150
5u. 115 T100 C200

Ref. 115 E 1 4 13
185 Kg

4u. 115 T100 C100
2u. 115 T100 C200

Ref. 115 E 1 4 14
185 Kg

1u. 115 T100 C75
2u. 115 T100 C200

Ref. 115 E 1 4 15
202 Kg

Ref. 115 E 1 4 16
191 Kg

Ref.115 E 1 4 17
208,5 Kg

8u. 115 T100 C75
1u. 115 T100 C200

Ref. 115 E 1 4 18
220 Kg

7u. 115 T100 C75
3u. 115 T100 C125

Ref. 115 E 1 4 19
237 Kg

13u. 115 T100 C100

Ref. 115 E 2 2 11
134 Kg

1u. 115 T100 C100
4u. 115 T100 C200

Ref. 115 E 2 2 12
155 Kg

1u. 115 T100 C75
1u. 115 T100 C100

Ref. 115 E 2 2 13
156 Kg

6u. 115 T100 C150

Ref. 115 E 2 2 14
163,5 Kg

3u. 115 T100 C75
1u. 115 T100 C100

Ref. 115 E 2 2 15
175 Kg

2u. 115 T100 C75
2u. 115 T100 C100

Ref. 115 E 2 2 16
184,5 Kg

3u. 115 T100 C75
4u. 115 T100 C100

Ref. 115 E 2 2 17
187,5 Kg

9u. 115 T100 C100

Ref. 115 E 2 2 18
200,5 Kg

8u. 115 T100 C75
3u. 115 T100 C100

Ref. 115 E 2 2 19
207 Kg

12u. 115 T100 C75

Ref. 115 E 3 1 11
118  Kg

1u. 115 T100 C150
1u. 115 T100 C200

Ref. 115 E 3 1 12
129 Kg

2u. 115 T100 C100
2u. 115 T100 C200

Ref. 115 E 3 1 13
129 Kg

4u. 115 T100 C150

Ref. 115 E 3 1 14
127 Kg

2u. 115 T100 C75
1u. 115 T100 C200

Ref. 115 E 3 1 15
128 Kg

2u. 115 T100 C100
1u. 115 T100 C150

Ref. 115 E 3 1 16
137,5 Kg

2u. 115 T100 C75
1u. 115 T100 C100

Ref. 115 E 3 1 17
138,5 Kg

1u. 115 T100 C75
2u. 115 T100 C100

Ref. 115 E 3 1 18
150 Kg

6u. 115 T100 C100

Ref. 115 E 3 1 19
141 Kg

8u. 115 T100 C75

2u. 115 T100 C250

1u. 115 T100 C125
2u. 115 T100 C200
2u. 115 T100 C250

4u. 115 T100 C75
1u. 115 T100 C100
2u. 115 T100 C125
2u. 115 T100 C200
1u. 115 T100 C250

2u. 115 T100 C75
3u. 115 T100 C100
2u. 115 T100 C125
1u. 115 T100 C150
1u. 115 T100 C200
1u. 115 T100 C250

2u. 115 T100 C250 1u. 115 T100 C150
1u. 115 T100 C250

1u. 115 T100 C125
1u. 115 T100 C150
1u. 115 T100 C200
1u. 115 T100 C250

1u. 115 T100 C125
1u. 115 T100 C200
1u. 115 T100 C250

2u. 115 T100 C125
2u. 115 T100 C150

1u. 115 T100 C125
1u. 115 T100 C150

1u. 115 T100 C250

1u. 115 T100 C250 1u. 115 T100 C250 1u. 115 T100 C150
1u. 115 T100 C200

1u. 115 T100 C125
1u. 115 T100 C200

Ref. 115 E 2 MC Ref. 115 E 3 MC

Ref. 115 E 1

Ref. 115 E 2

Ref. 115 E 3

Ref. 115 E 1

Ref. 115 E 2

Ref. 115 E 3

151

ARMARIOS MODULARES Y DE ALMACENAJE ESPECIFICO 
ARMOIRES MODULAIRES ET STOCKAGE SPÉCIFIQUE

MODULAR CABINETS AND SPECIFIC STORAGE150



Estanteria graduable 
É tagère réglable 
A d j u s t a b l e  s h e l f 

Ref. 115 EG

8 Kg

710709

Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

Ref. CE P 1

Ref. CE P 1 - Ref. CE P 1 TM -
Ref. CE P 1 TU

www.heco.es

SERIE 115 E
Armarios con cajones y estanterias. 
Armoires avec tiroirs et étagères. 
Cabinets with drawers and shelves.

  

S i s t e m a  a n t i v u e l c o .
Système anti-renversement. 
A n t i - r o l l  s y s t e m .  

Estructura modular.
Structure modulaire. 
Modu la r  f rame.

Cierre centralizado.
Verrouillage centralisé. 
C e n t r a l  l o c k i n g .  

717

712

2
0
0
0

Ref. 115 E 1 P

5,5 Kg

Cajones / Tiroirs / Drawers

C=50
C=75

C=100
C=125
C=150
C=200
C=250
C=300

S
E

R
IE

 1
1
5

1.5 mm

11Kg
12,5Kg

13Kg
13,5Kg
14,5Kg
15,5Kg

10,5Kg
115 T100 C75
115 T100 C100
115 T100 C125
115 T100 C150
115 T100 C200
115 T100 C250

115 T100 C50

H

Los cajones no incluyen divisiones.
Le tiroirs non inclus les séparations.  
Divisions non included at drawers.

Apertura 100%.
Ouverture 100%. 
100% opening. 

Guías telescópicas .
Glissières télèscopiques. 
T e l e s c o p i c  s l i d e s . 

602
602

C

Plazo de entrega 10 días laborables.
Delai de livrasion 10 jours ouvrables.
Delivery time 10 working days.

2
0
0
0

712
717

1
3
1
0

5
1
5

75 Kg 75 Kg 75 Kg

5
6
5

1
4
3
5

2
0
0
0

712
717

9
1
0

9
1
5 9
6
5

1
0
3
5

2
0
0
0

712
717

6
1
0

1
2
1
5

1
2
6
5

7
3
5

1 mm

Ref. 115 E L

13 Kg

703

Lateral 
Latéral 
Lateral 

1
9

9
8

Ref. 115 E 2 P

7,3 Kg

Ref. 115 E 3 P

8,6 Kg

Ref. 115 E P

9,9 Kg

 H 535

 H 935

 H 1235

 H 1915
717

Accesorios opcionales 
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

Ref. 115 E 1 MC

SERIE 115 E
Gama de producto 
Gamme de produits
P r o d u c t  r a n g e

Ref. 115 E 1 4 11
174,5 Kg

1u. 115 T100 C100
6u. 115 T100 C200

Ref. 115 E 1 4 12
172,5 Kg

2u. 115 T100 C150
5u. 115 T100 C200

Ref. 115 E 1 4 13
185 Kg

4u. 115 T100 C100
2u. 115 T100 C200

Ref. 115 E 1 4 14
185 Kg

1u. 115 T100 C75
2u. 115 T100 C200

Ref. 115 E 1 4 15
202 Kg

Ref. 115 E 1 4 16
191 Kg

Ref.115 E 1 4 17
208,5 Kg

8u. 115 T100 C75
1u. 115 T100 C200

Ref. 115 E 1 4 18
220 Kg

7u. 115 T100 C75
3u. 115 T100 C125

Ref. 115 E 1 4 19
237 Kg

13u. 115 T100 C100

Ref. 115 E 2 2 11
134 Kg

1u. 115 T100 C100
4u. 115 T100 C200

Ref. 115 E 2 2 12
155 Kg

1u. 115 T100 C75
1u. 115 T100 C100

Ref. 115 E 2 2 13
156 Kg

6u. 115 T100 C150

Ref. 115 E 2 2 14
163,5 Kg

3u. 115 T100 C75
1u. 115 T100 C100

Ref. 115 E 2 2 15
175 Kg

2u. 115 T100 C75
2u. 115 T100 C100

Ref. 115 E 2 2 16
184,5 Kg

3u. 115 T100 C75
4u. 115 T100 C100

Ref. 115 E 2 2 17
187,5 Kg

9u. 115 T100 C100

Ref. 115 E 2 2 18
200,5 Kg

8u. 115 T100 C75
3u. 115 T100 C100

Ref. 115 E 2 2 19
207 Kg

12u. 115 T100 C75

Ref. 115 E 3 1 11
118  Kg

1u. 115 T100 C150
1u. 115 T100 C200

Ref. 115 E 3 1 12
129 Kg

2u. 115 T100 C100
2u. 115 T100 C200

Ref. 115 E 3 1 13
129 Kg

4u. 115 T100 C150

Ref. 115 E 3 1 14
127 Kg

2u. 115 T100 C75
1u. 115 T100 C200

Ref. 115 E 3 1 15
128 Kg

2u. 115 T100 C100
1u. 115 T100 C150

Ref. 115 E 3 1 16
137,5 Kg

2u. 115 T100 C75
1u. 115 T100 C100

Ref. 115 E 3 1 17
138,5 Kg

1u. 115 T100 C75
2u. 115 T100 C100

Ref. 115 E 3 1 18
150 Kg

6u. 115 T100 C100

Ref. 115 E 3 1 19
141 Kg

8u. 115 T100 C75

2u. 115 T100 C250

1u. 115 T100 C125
2u. 115 T100 C200
2u. 115 T100 C250

4u. 115 T100 C75
1u. 115 T100 C100
2u. 115 T100 C125
2u. 115 T100 C200
1u. 115 T100 C250

2u. 115 T100 C75
3u. 115 T100 C100
2u. 115 T100 C125
1u. 115 T100 C150
1u. 115 T100 C200
1u. 115 T100 C250

2u. 115 T100 C250 1u. 115 T100 C150
1u. 115 T100 C250

1u. 115 T100 C125
1u. 115 T100 C150
1u. 115 T100 C200
1u. 115 T100 C250

1u. 115 T100 C125
1u. 115 T100 C200
1u. 115 T100 C250

2u. 115 T100 C125
2u. 115 T100 C150

1u. 115 T100 C125
1u. 115 T100 C150

1u. 115 T100 C250

1u. 115 T100 C250 1u. 115 T100 C250 1u. 115 T100 C150
1u. 115 T100 C200

1u. 115 T100 C125
1u. 115 T100 C200

Ref. 115 E 2 MC Ref. 115 E 3 MC

Ref. 115 E 1

Ref. 115 E 2

Ref. 115 E 3

Ref. 115 E 1

Ref. 115 E 2

Ref. 115 E 3
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703

1
9

9
8

SERIE 119 E
Armarios con cajones y estanterias. 
Armoires avec tiroirs et étagères. 
Cabinets with drawers and shelves.

  

2
0
0
0

712

1025

Los cajones no incluyen divisiones.
Le tiroirs non inclus les séparations.  
Divisions non included at drawers.

Apertura 100%.
Ouverture 100%. 
100% opening. 

Guías telescópicas .
Glissières télèscopiques. 
T e l e s c o p i c  s l i d e s . 

S i s t e m a  a n t i v u e l c o .
Système anti-renversement. 
A n t i - r o l l  s y s t e m .  

Estructura modular.
Structure modulaire. 
Modu la r  f rame.

Cajones / Tiroirs / Drawers

C=50
C=75

C=100
C=125
C=150
C=200
C=250
C=300

S
E

R
IE

 1
1
9

1.5 mm

119 T100 C75 15,5Kg
119 T100 C100 16,5Kg
119 T100 C125 17,5Kg
119 T100 C150 18,5Kg
119 T100 C200 19Kg
119 T100 C250 20Kg
119 T100 C250 22,5Kg

910

C

602
Estanteria graduable 
É tagère réglable 
A d j u s t a b l e  s h e l f 

Ref. 119 EG

10 Kg

1018709

112 Kg 112 Kg 112 Kg

2
0
0
0

712 1025

1
3
1
0

5
1
5

5
6
5

1
4
3
5

2
0
0
0

712 1025

9
1
0

9
1
5 9
6
5

1
0
3
5

2
0
0
0

712 1025

6
1
0

1
2
1
5

1
2
6
5

7
3
5

Ref. 119 E 1 P 1

8,4 Kg

H
Ref. 119 E 2 P 2

10,7 Kg

Ref. 119 E 3 P 3

12,5 Kg

Ref. 119 E P

14,3 Kg

 H 535

 H 935

 H 1235

 H 1915
1025

Ref. 115 E L

13 Kg

Lateral 
Latéral 
Lateral 

Plazo de entrega 10 días laborables.
Delai de livrasion 10 jours ouvrables.
Delivery time 10 working days.

1 mm

Accesorios opcionales 
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

www.heco.es

SERIE 119 E
Gama de producto 
Gamme de produits
P r o d u c t  r a n g e

Ref. 119 E 1 MC

Ref. 119 E 1 4 11
249,5 Kg

1u. 119 T100 C100
6u. 119 T100 C200

Ref. 119 E 1 4 12
295 Kg

2u. 119 T100 C150
5u. 119 T100 C200

Ref. 119 E 1 4 13
262 Kg

4u. 119 T100 C100
2u. 119 T100 C200

Ref. 119 E 1 4 14
267 Kg

1u. 119 T100 C75
2u. 119 T100 C200

Ref. 119 E 1 4 15
295 Kg

Ref. 119 E 1 4 16
278,5 Kg

Ref. 119 E 1 4 17
309 Kg

8u. 119 T100 C75
1u. 119 T100 C200

Ref. 119 E 1 4 18
324,5 Kg

7u. 119 T100 C75
3u. 119 T100 C125

Ref. 119 E 1 4 19
339,5 Kg

13u. 119 T100 C100

Ref. 119 E 2 2 11
215 Kg

1u. 119 T100 C100
4u. 119 T100 C200

Ref. 119 E 2 2 12
226 Kg

1u. 119 T100 C75
1u. 119 T100 C100

Ref. 119 E 2 2 13
226 Kg

6u. 119 T100 C150

Ref. 119 E 2 2 14
240 Kg

3u. 119 T100 C75
1u. 119 T100 C100

Ref. 119 E 2 2 15
255 Kg

2u. 119 T100 C75
2u. 119 T100 C100

Ref. 119 E 2 2 16
269 Kg

3u. 119 T100 C75
4u. 119 T100 C100

Ref. 119 E 2 2 17
269,5 Kg

9u. 119 T100 C100

Ref. 119 E 2 2 18
296,5 Kg

8u. 119 T100 C75
3u. 119 T100 C100

Ref. 119 E 2 2 19
310 Kg

12u. 119 T100 C75

Ref. 119 E 3 1 11
173,5  Kg

1u. 119 T100 C150
1u. 119 T100 C200

Ref. 119 E 3 1 12
187 Kg

2u. 119 T100 C100
2u. 119 T100 C200

Ref. 119 E 3 1 13
188 Kg

4u. 119 T100 C150

Ref. 119 E 3 1 14
187,5 Kg

2u. 119 T100 C75
1u. 119 T100 C200

Ref. 119 E 3 1 15
188,5 Kg

2u. 119 T100 C100
1u. 119 T100 C150

Ref. 119 E 3 1 16
201 Kg

2u. 119 T100 C75
1u. 119 T100 C100

Ref. 119 E 3 1 17
202 Kg

1u. 119 T100 C75
2u. 119 T100 C100

Ref. 119 E 3 1 18
217 Kg

6u. 119 T100 C100

Ref. 119 E 3 1 19
244 Kg

8u. 119 T100 C75

2u. 119 T100 C250

1u. 119 T100 C125
2u. 119 T100 C200
2u. 119 T100 C250

4u. 119 T100 C75
1u. 119 T100 C100
2u. 119 T100 C125
2u. 119 T100 C200
1u. 119 T100 C250

2u. 119 T100 C75
3u. 119 T100 C100
2u. 119 T100 C125
1u. 119 T100 C150
1u. 119 T100 C200
1u. 119 T100 C250

2u. 119 T100 C250 1u. 119 T100 C150
1u. 119 T100 C250

1u. 119 T100 C125
1u. 119 T100 C150
1u. 119 T100 C200
1u. 119 T100 C250

1u. 119 T100 C125
1u. 119 T100 C200
1u. 119 T100 C250

2u. 119 T100 C125
2u. 119 T100 C150

1u. 119 T100 C125
1u. 119 T100 C150

1u. 119 T100 C250

1u. 119 T100 C250 1u. 119 T100 C250 1u. 119 T100 C150
1u. 119 T100 C200

1u. 119 T100 C125
1u. 119 T100 C200

Ref. 119 E 2 MC Ref. 119 E 3 MC

Ref. 119 E 1

Ref. 119 E 2

Ref. 119 E 3

Ref. 119 E 1

Ref. 119 E 2

Ref. 119 E 3

Cierre centralizado.
Verrouillage centralisé. 
C e n t r a l  l o c k i n g .  
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Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

Ref. CE P 1

Ref. CE P 1 - Ref. CE P 1 TM -
Ref. CE P 1 TU



703

1
9

9
8

SERIE 119 E
Armarios con cajones y estanterias. 
Armoires avec tiroirs et étagères. 
Cabinets with drawers and shelves.

  

2
0
0
0

712

1025

Los cajones no incluyen divisiones.
Le tiroirs non inclus les séparations.  
Divisions non included at drawers.

Apertura 100%.
Ouverture 100%. 
100% opening. 

Guías telescópicas .
Glissières télèscopiques. 
T e l e s c o p i c  s l i d e s . 

S i s t e m a  a n t i v u e l c o .
Système anti-renversement. 
A n t i - r o l l  s y s t e m .  

Estructura modular.
Structure modulaire. 
Modu la r  f rame.

Cajones / Tiroirs / Drawers

C=50
C=75

C=100
C=125
C=150
C=200
C=250
C=300

S
E

R
IE

 1
1
9

1.5 mm

119 T100 C75 15,5Kg
119 T100 C100 16,5Kg
119 T100 C125 17,5Kg
119 T100 C150 18,5Kg
119 T100 C200 19Kg
119 T100 C250 20Kg
119 T100 C250 22,5Kg

910

C

602
Estanteria graduable 
É tagère réglable 
A d j u s t a b l e  s h e l f 

Ref. 119 EG

10 Kg

1018709

112 Kg 112 Kg 112 Kg

2
0
0
0

712 1025

1
3
1
0

5
1
5

5
6
5

1
4
3
5

2
0
0
0

712 1025

9
1
0

9
1
5 9
6
5

1
0
3
5

2
0
0
0

712 1025

6
1
0

1
2
1
5

1
2
6
5

7
3
5

Ref. 119 E 1 P 1

8,4 Kg

H

Ref. 119 E 2 P 2

10,7 Kg

Ref. 119 E 3 P 3

12,5 Kg

Ref. 119 E P

14,3 Kg

 H 535

 H 935

 H 1235

 H 1915
1025

Ref. 115 E L

13 Kg

Lateral 
Latéral 
Lateral 

Plazo de entrega 10 días laborables.
Delai de livrasion 10 jours ouvrables.
Delivery time 10 working days.

1 mm

Accesorios opcionales 
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

www.heco.es

SERIE 119 E
Gama de producto 
Gamme de produits
P r o d u c t  r a n g e

Ref. 119 E 1 MC

Ref. 119 E 1 4 11
249,5 Kg

1u. 119 T100 C100
6u. 119 T100 C200

Ref. 119 E 1 4 12
295 Kg

2u. 119 T100 C150
5u. 119 T100 C200

Ref. 119 E 1 4 13
262 Kg

4u. 119 T100 C100
2u. 119 T100 C200

Ref. 119 E 1 4 14
267 Kg

1u. 119 T100 C75
2u. 119 T100 C200

Ref. 119 E 1 4 15
295 Kg

Ref. 119 E 1 4 16
278,5 Kg

Ref. 119 E 1 4 17
309 Kg

8u. 119 T100 C75
1u. 119 T100 C200

Ref. 119 E 1 4 18
324,5 Kg

7u. 119 T100 C75
3u. 119 T100 C125

Ref. 119 E 1 4 19
339,5 Kg

13u. 119 T100 C100

Ref. 119 E 2 2 11
215 Kg

1u. 119 T100 C100
4u. 119 T100 C200

Ref. 119 E 2 2 12
226 Kg

1u. 119 T100 C75
1u. 119 T100 C100

Ref. 119 E 2 2 13
226 Kg

6u. 119 T100 C150

Ref. 119 E 2 2 14
240 Kg

3u. 119 T100 C75
1u. 119 T100 C100

Ref. 119 E 2 2 15
255 Kg

2u. 119 T100 C75
2u. 119 T100 C100

Ref. 119 E 2 2 16
269 Kg

3u. 119 T100 C75
4u. 119 T100 C100

Ref. 119 E 2 2 17
269,5 Kg

9u. 119 T100 C100

Ref. 119 E 2 2 18
296,5 Kg

8u. 119 T100 C75
3u. 119 T100 C100

Ref. 119 E 2 2 19
310 Kg

12u. 119 T100 C75

Ref. 119 E 3 1 11
173,5  Kg

1u. 119 T100 C150
1u. 119 T100 C200

Ref. 119 E 3 1 12
187 Kg

2u. 119 T100 C100
2u. 119 T100 C200

Ref. 119 E 3 1 13
188 Kg

4u. 119 T100 C150

Ref. 119 E 3 1 14
187,5 Kg

2u. 119 T100 C75
1u. 119 T100 C200

Ref. 119 E 3 1 15
188,5 Kg

2u. 119 T100 C100
1u. 119 T100 C150

Ref. 119 E 3 1 16
201 Kg

2u. 119 T100 C75
1u. 119 T100 C100

Ref. 119 E 3 1 17
202 Kg

1u. 119 T100 C75
2u. 119 T100 C100

Ref. 119 E 3 1 18
217 Kg

6u. 119 T100 C100

Ref. 119 E 3 1 19
244 Kg

8u. 119 T100 C75

2u. 119 T100 C250

1u. 119 T100 C125
2u. 119 T100 C200
2u. 119 T100 C250

4u. 119 T100 C75
1u. 119 T100 C100
2u. 119 T100 C125
2u. 119 T100 C200
1u. 119 T100 C250

2u. 119 T100 C75
3u. 119 T100 C100
2u. 119 T100 C125
1u. 119 T100 C150
1u. 119 T100 C200
1u. 119 T100 C250

2u. 119 T100 C250 1u. 119 T100 C150
1u. 119 T100 C250

1u. 119 T100 C125
1u. 119 T100 C150
1u. 119 T100 C200
1u. 119 T100 C250

1u. 119 T100 C125
1u. 119 T100 C200
1u. 119 T100 C250

2u. 119 T100 C125
2u. 119 T100 C150

1u. 119 T100 C125
1u. 119 T100 C150

1u. 119 T100 C250

1u. 119 T100 C250 1u. 119 T100 C250 1u. 119 T100 C150
1u. 119 T100 C200

1u. 119 T100 C125
1u. 119 T100 C200

Ref. 119 E 2 MC Ref. 119 E 3 MC

Ref. 119 E 1

Ref. 119 E 2

Ref. 119 E 3

Ref. 119 E 1

Ref. 119 E 2

Ref. 119 E 3

Cierre centralizado.
Verrouillage centralisé. 
C e n t r a l  l o c k i n g .  
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Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

Ref. CE P 1

Ref. CE P 1 - Ref. CE P 1 TM -
Ref. CE P 1 TU
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6(5,( 119 ( 3 &
Armarios con cajones y estanterias (cierre con persiana). 
Armoires avec tiroirs et étagères (fermeture avec rideau). 
Cabinets with drawers and shelves (shutter closing).

  

���

�
�
�
�

����

2
0
0
0

712
1030

9
0
0

7
8
5

160�.J

1
0
4
5

/os�cDMoQes�Qo�LQcOX\eQ�GLYLsLoQes.
/e�WLUoLUs�QoQ�LQcOXs�Oes�spSDUDWLoQs.��
'LYLsLoQs�QoQ� LQcOXGeG�DW�GUDweUs.

Apertura 100%.
Ouverture 100%. 
100% opening. 

Guías telescópicas .
Glissières télèscopiques. 
T e l e s c o p i c  s l i d e s . 

1�PP

Estanteria graduable 
É tagère réglable 
A d j u s t a b l e  s h e l f 

RĞĨ͘  ϭϭϵ E'W

10�.J

ϭϬϭϴϲϲϯ

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Optional accessories

���

5eI� 119 ( 3 &

Plazo de entrega 10 días laborables.
Delai de livrasion 10 jours ouvrables.
Delivery time 10 working days.

Armario con puertas y cajones.
Armoire avec portes et tiroirs.
Cabinets with doors and drawers.

5eI� 127 4

5eI� 127 5

5eI� 127 6

5eI� 127 3

Cierre centralizado.
Verrouillage centralisé. 
C e n t r a l  l o c k i n g .  

S i s t e m a  a n t i v u e l c o .
Système anti-renversement. 
Roll-over protection system. 

�
�
�
�

Apertura 100%.
Ouverture 100%. 
100% opening. 

Guías telescópicas .
Glissières télèscopiques. 
T e l e s c o p i c  s l i d e s . 

&DMoQes�
T i r o i r s 
Drawers

1o� LQcOX\eQ� GLYLsLoQes.
1oQ�LQcOXs�Oes�spSDUDWLoQs.��
'LYLsLoQs� QoQ� LQcOXGeG.

S i s t e m a  a n t i v u e l c o .
Système anti-renversement. 
Roll-over protection system. 

Cierre centralizado.
Verrouillage centralisé. 
C e n t r a l  l o c k i n g .  

���
���

C

C ��
C ��

C ���
C ���
C ���
C ���
C ���
C ���

6(R,( ���

1.5�PP

��.J
��,�.J

��.J
��,�.J
��,�.J
��,�.J

��,�.J
��� T��� C��
��� T��� C���
��� T��� C���
��� T��� C���
��� T��� C���
��� T��� C���

��� T��� C��

1�PP

Plazo de entrega 10 días laborables.
Delai de livrasion 10 jours ouvrables.
Delivery time 10 working days.

&DMoQes���Tiroirs / Drawers

C ��
C ��

C ���
C ���
C ���
C ���
C ���
C ���

6
(

R
,(

 �
�
�

1.5�PP

��� T��� C�� ��,�.J
��� T��� C��� ��,�.J
��� T��� C��� ��,�.J
��� T��� C��� ��,�.J
��� T��� C��� ��.J
��� T��� C��� ��.J
��� T��� C��� ��,�.J

���

C

���

5eI� 119 ( 3 & 2 11
251�.J

ϭƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϭϬϬ

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits
P r o d u c t  r a n g e

ϰƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϮϬϬ

5eI� 119 ( 3 & 2 12
262�.J

ϭƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϳϱ
ϭƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϭϬϬ
ϭƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϭϮϱ
ϭƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϭϱϬ
ϭƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϮϬϬ
ϭƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϮϱϬ

5eI� 119 ( 3 & 2 13
262�.J

ϲƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϭϱϬ

5eI� 119 ( 3 & 2 14
276�.J

ϯƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϳϱ
ϭƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϭϬϬ
ϭƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϭϮϱ
ϭƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϮϬϬ
ϭƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϮϱϬ

5eI� 119 ( 3 & 2 15
291�.J

ϮƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϳϱ
ϮƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϭϬϬ
ϮƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϭϮϱ
ϮƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϭϱϬ

5eI� 119 ( 3 & 2 16
305�.J

ϯƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϳϱ
ϰƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϭϬϬ
ϭƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϭϮϱ
ϭƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϭϱϬ

5eI� 119 ( 3 & 2 17
305�5�.J

ϵƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϭϬϬ

5eI� 119 ( 3 & 2 18
305�5�.J

ϴƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϳϱ
ϯƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϭϬϬ

5eI� 119 ( 3 & 2 19
346�.J

ϭϮƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϳϱ

77�5�.J

5eI� 127 3
109�.J

5eI� 127 4
96�5�.J

5eI� 127 5
112�.J

5eI� 127 6

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

5
7
5 8
7
5

6
5
0

5
7
5

714

1
0
0
0 1
4
0
0

714

707

707

1
4
0
0

714

707

1
4
0
0

714

707

6
0
0 9
0
0

6
7
5

6
0
0

2
7
5

3
7
5

6
0
0

6
7
5

RĞĨ͘  ϭϮϳ B'

4�.J

ϱ
ϴ Ϯ
Ϭ

ϯ
Ϭ

ϰ
ϳ

RĞĨ͘  ϭϮϳ BE TϭϬϬ

5�.J

RĞĨ͘  ϭϮϳ BE TϮϬϬ

5�25�.J

RĞĨ͘  TϮϬϬ ϱϬ RĞĨ͘  ϭϮϳ TϮϬϬ ϰϬ RĞĨ͘  ϭϮϳ TϭϬϬ ϯϬϬ

ϭ
Ϯ

ϱ ϭ
ϲ

ϱ

ϭ
Ϯ

ϱ ϭ
ϲ

ϱ

25 Porta Conos ISO 40 
25 Porte-Cônes ISO 40
25 Tool-Holder ISO 40 

Ϯ
ϳ

ϱ ϯ
Ϭ

Ϭ

25 Porta Conos ISO 50 
25 Porte-Cônes ISO 50 
25 Tool-Holder ISO 50 

ϲϱϲϲϭϵ

ϲϭϵ

ϲϱϲϲϭϵ

ϲϭϵ

ϲϱϲϲϭϵ

ϲϭϵ

ϲϭϱϲϭϱ ϲϭϱϲϭϱ

155

$50$5,26 02'8/$5(6 < '( $/0$C(1$-( (63(C,),C2 
$50O,5E6 0O'8/$,5E6 E7 67OC.$*E 63eC,),48E

0O'8/$5 C$%,1E76 $1' 63EC,),C 67O5$*E154

���

Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

RĞĨ͘  �E W ϭ

RĞĨ͘  �E W ϭ - RĞĨ͘  �E W ϭ TM -
RĞĨ͘  �E W ϭ TU



���

�
�
�
�

���

���

�
�
�
�

6(5,( 127

www.heco.es

6(5,( 119 ( 3 &
Armarios con cajones y estanterias (cierre con persiana). 
Armoires avec tiroirs et étagères (fermeture avec rideau). 
Cabinets with drawers and shelves (shutter closing).

  

���

�
�
�
�

����

2
0
0
0

712
1030

9
0
0

7
8
5

160�.J

1
0
4
5

/os�cDMoQes�Qo�LQcOX\eQ�GLYLsLoQes.
/e�WLUoLUs�QoQ�LQcOXs�Oes�spSDUDWLoQs.��
'LYLsLoQs�QoQ� LQcOXGeG�DW�GUDweUs.

Apertura 100%.
Ouverture 100%. 
100% opening. 

Guías telescópicas .
Glissières télèscopiques. 
T e l e s c o p i c  s l i d e s . 

1�PP

Estanteria graduable 
É tagère réglable 
A d j u s t a b l e  s h e l f 

RĞĨ͘  ϭϭϵ E'W

10�.J

ϭϬϭϴϲϲϯ

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Optional accessories

���

5eI� 119 ( 3 &

Plazo de entrega 10 días laborables.
Delai de livrasion 10 jours ouvrables.
Delivery time 10 working days.

Armario con puertas y cajones.
Armoire avec portes et tiroirs.
Cabinets with doors and drawers.

5eI� 127 4

5eI� 127 5

5eI� 127 6

5eI� 127 3

Cierre centralizado.
Verrouillage centralisé. 
C e n t r a l  l o c k i n g .  

S i s t e m a  a n t i v u e l c o .
Système anti-renversement. 
Roll-over protection system. 

�
�
�
�

Apertura 100%.
Ouverture 100%. 
100% opening. 

Guías telescópicas .
Glissières télèscopiques. 
T e l e s c o p i c  s l i d e s . 

&DMoQes�
T i r o i r s 
Drawers

1o� LQcOX\eQ� GLYLsLoQes.
1oQ�LQcOXs�Oes�spSDUDWLoQs.��
'LYLsLoQs� QoQ� LQcOXGeG.

S i s t e m a  a n t i v u e l c o .
Système anti-renversement. 
Roll-over protection system. 

Cierre centralizado.
Verrouillage centralisé. 
C e n t r a l  l o c k i n g .  

���
���

C

C ��
C ��

C ���
C ���
C ���
C ���
C ���
C ���

6(R,( ���

1.5�PP

��.J
��,�.J

��.J
��,�.J
��,�.J
��,�.J

��,�.J
��� T��� C��
��� T��� C���
��� T��� C���
��� T��� C���
��� T��� C���
��� T��� C���

��� T��� C��

1�PP

Plazo de entrega 10 días laborables.
Delai de livrasion 10 jours ouvrables.
Delivery time 10 working days.

&DMoQes���Tiroirs / Drawers

C ��
C ��

C ���
C ���
C ���
C ���
C ���
C ���

6
(

R
,(

 �
�
�

1.5�PP

��� T��� C�� ��,�.J
��� T��� C��� ��,�.J
��� T��� C��� ��,�.J
��� T��� C��� ��,�.J
��� T��� C��� ��.J
��� T��� C��� ��.J
��� T��� C��� ��,�.J

���

C

���

5eI� 119 ( 3 & 2 11
251�.J

ϭƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϭϬϬ

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits
P r o d u c t  r a n g e

ϰƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϮϬϬ

5eI� 119 ( 3 & 2 12
262�.J

ϭƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϳϱ
ϭƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϭϬϬ
ϭƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϭϮϱ
ϭƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϭϱϬ
ϭƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϮϬϬ
ϭƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϮϱϬ

5eI� 119 ( 3 & 2 13
262�.J

ϲƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϭϱϬ

5eI� 119 ( 3 & 2 14
276�.J

ϯƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϳϱ
ϭƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϭϬϬ
ϭƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϭϮϱ
ϭƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϮϬϬ
ϭƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϮϱϬ

5eI� 119 ( 3 & 2 15
291�.J

ϮƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϳϱ
ϮƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϭϬϬ
ϮƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϭϮϱ
ϮƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϭϱϬ

5eI� 119 ( 3 & 2 16
305�.J

ϯƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϳϱ
ϰƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϭϬϬ
ϭƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϭϮϱ
ϭƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϭϱϬ

5eI� 119 ( 3 & 2 17
305�5�.J

ϵƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϭϬϬ

5eI� 119 ( 3 & 2 18
305�5�.J

ϴƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϳϱ
ϯƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϭϬϬ

5eI� 119 ( 3 & 2 19
346�.J

ϭϮƵ͘ ϭϭϵ TϭϬϬ �ϳϱ

77�5�.J

5eI� 127 3
109�.J

5eI� 127 4
96�5�.J

5eI� 127 5
112�.J

5eI� 127 6

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

5
7
5 8
7
5

6
5
0

5
7
5

714

1
0
0
0 1
4
0
0

714

707

707

1
4
0
0

714

707

1
4
0
0

714

707

6
0
0 9
0
0

6
7
5

6
0
0

2
7
5

3
7
5

6
0
0

6
7
5

RĞĨ͘  ϭϮϳ B'

4�.J

ϱ
ϴ Ϯ
Ϭ

ϯ
Ϭ

ϰ
ϳ

RĞĨ͘  ϭϮϳ BE TϭϬϬ

5�.J

RĞĨ͘  ϭϮϳ BE TϮϬϬ

5�25�.J

RĞĨ͘  TϮϬϬ ϱϬ RĞĨ͘  ϭϮϳ TϮϬϬ ϰϬ RĞĨ͘  ϭϮϳ TϭϬϬ ϯϬϬ

ϭ
Ϯ

ϱ ϭ
ϲ

ϱ

ϭ
Ϯ

ϱ ϭ
ϲ

ϱ

25 Porta Conos ISO 40 
25 Porte-Cônes ISO 40
25 Tool-Holder ISO 40 

Ϯ
ϳ

ϱ ϯ
Ϭ

Ϭ

25 Porta Conos ISO 50 
25 Porte-Cônes ISO 50 
25 Tool-Holder ISO 50 

ϲϱϲϲϭϵ

ϲϭϵ

ϲϱϲϲϭϵ

ϲϭϵ

ϲϱϲϲϭϵ

ϲϭϵ

ϲϭϱϲϭϱ ϲϭϱϲϭϱ
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$50$5,26 02'8/$5(6 < '( $/0$C(1$-( (63(C,),C2 
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���

Cierre electrónico 
Verrou électronique 
Electronic locking 

RĞĨ͘  �E W ϭ

RĞĨ͘  �E W ϭ - RĞĨ͘  �E W ϭ TM -
RĞĨ͘  �E W ϭ TU
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SERIE 127 SERIE 170
Gama de producto 
Gamme de produits
P r o d u c t  r a n g e

Ref. 127 3 1
77,5  Kg

2u. 115 T100 C75
1u. 115 T100 C125

Ref. 127 3 2
87,5 Kg

2u. 115 T100 C75
1u. 115 T100 C125

Ref. 127 3 3
104 Kg

2u. 115 T100 C75

Ref. 127 3 4
112,5 Kg

2u. 115 T100 C75
1u. 115 T100 C125

Ref. 127 3 5
140,5 Kg

2u. 115 T100 C75
1u. 115 T100 C125

Ref. 127 3 6
123,5 Kg

2u. 115 T100 C75
1u. 115 T100 C125

2u. 127 BG

1u. 127 BE T100 1u. 127 BE T100 1u. 127 T200 40
1u. 127 T200 50

Ref. 127 3

Ref. 127 4 1
97,5  Kg

2u. 115 T100 C75
1u. 115 T100 C100

Ref. 127 4 2

114,5 Kg

2u. 115 T100 C75
1u. 115 T100 C100

Ref. 127 4 3
146 Kg

2u. 115 T100 C75

Ref. 127 4 4
129,5 Kg

2u. 115 T100 C75
1u. 115 T100 C100

Ref. 127 4 5
127,5 Kg

2u. 115 T100 C75
1u. 115 T100 C100

Ref. 127 4 6
147,5 Kg

2u. 115 T100 C75
1u. 115 T100 C100

1u. 115 T100 C125

1u. 115 T100 C125 1u. 115 T100 C125 1u. 115 T100 C125
1u. 127 T200 40

Ref. 127 4

Ref. 127 5 1
112  Kg

1u. 115 T100 C75
2u. 115 T100 C100

Ref. 127 5 2
129 Kg

1u. 115 T100 C75
2u. 115 T100 C100

Ref. 127 5 3
135,5 Kg

1u. 115 T100 C75

Ref. 127 5 4
144 Kg

1u. 115 T100 C75
2u. 115 T100 C100

Ref. 127 5 5
145,5 Kg

1u. 115 T100 C75
2u. 115 T100 C100

Ref. 127 5 6
162 Kg

1u. 115 T100 C75
2u. 115 T100 C100

1u. 115 T100 C125

1u. 115 T100 C125 1u. 115 T100 C125 1u. 115 T100 C150
1u. 115 T100 C200

Ref. 127 5

Ref. 127 6 1
121  Kg

2u. 115 T100 C75
2u. 115 T100 C100

Ref. 127 6 2
138 Kg

2u. 115 T100 C75
2u. 115 T100 C100

Ref. 127 6 3
144,5 Kg

2u. 115 T100 C75

Ref. 127 6 4
153 Kg

2u. 115 T100 C75
2u. 115 T100 C100

Ref. 127 6 5
154,5 Kg

2u. 115 T100 C75
2u. 115 T100 C100

Ref. 127 6 6
171 Kg

2u. 115 T100 C75
2u. 115 T100 C100

1u. 115 T100 C125

1u. 115 T100 C125 1u. 115 T100 C125 1u. 115 T100 C125

Ref. 127 6

5
7
5

2
7
5

8
7
5

3
7
5

6
5
0

6
0
0

5
7
5

6
7
5

2u. 127 BE T100
1u. 115 T100 C125
1u. 127 BG
1u. 127 T100 300

1u. 127 T100 300 1u. 127 T200 40

2u. 127 BG
1u. 115 T100 C125
2u. 127 BE T100

1u. 115 T100 C100
1u. 115 T100 C125
1u. 127 BG
2u. 127 T100 300

1u. 127 BE T100
1u. 127 T100 300

1u. 127 BE T100
1u. 127 T200 50 1u. 127 T200 50

1u. 115 T100 C200
2u. 127 BG

1u. 115 T100 C125
1u. 115 T100 C200
2u. 127 BE T100

2u. 115 T100 C100
1u. 115 T100 C125
1u. 115 T100 C200
1u. 127 BG
1u. 115 T100 300

1u. 115 T100 C200
1u. 127 BE T100
1u. 127 T100 300

1u. 115 T100 C200
1u. 127 BE T100
1u. 127 T200 50

1u. 127 T200 40
1u. 127 T200 50

1u. 115 T100 C200
2u. 127 BG

1u. 115 T100 C125
1u. 115 T100 C200
2u. 127 BE T100

2u. 115 T100 C100
1u. 115 T100 C125
1u. 115 T100 C200
1u. 127 BG
1u. 127 T100 300

1u. 115 T100 C200
1u. 127 BE T100

1u. 115 T100 C200
1u. 127 BE T100

1u. 115 T100 C200
1u. 127 T200 40

1u. 127 T200 300 1u. 127 T200 50 1u. 127 T200 50

2870

2070

875

1075

3
0
0
0

1000

Ref. 170 19 10 01
106 Kg

Ref. 170 19 10 02
77 Kg

Módulos adicionales. 
Modules additionnels./Additional modules.

Ref. 170 27 10 01
121 Kg

Ref. 170 27 10 02
89 Kg

Módulos adicionales. 
Modules additionnels./Additional modules.

Ref. 170 27 08 01
117 Kg

Ref. 170 27 08 02
87 Kg

Módulos adicionales. 
Modules additionnels./Additional modules.

 F 800mm

 F 1000mm

 F 800mm

 F 1000mm

 L 2700mm L 1900mm

Ref. 170 19 08 01
105 Kg

Ref. 170 19 08 02
75 Kg

Módulos adicionales. 
Modules additionnels./Additional modules.

2115

Ref. 170 BASE

Ref. 170 M 30

Riostras galvanizadas;
(P800-P1000)
Separadores y tornilleria.

INCLUYE 

SERIE TAP
TAP-10930
TAP-10931
TAP-10933
TAP-35019

TAP-35017
TAP-10000
TAP-35050
TAP-10936

Las patas laterales se sirven montadas. 
Les pattes latérales sont servis montés.  
Side covers are delivered assembled.

RAL 5017 /
RAL 2009

Colores estándard.
Couleurs Standard. 
Standard colours.

Anclaje al suelo M12 (no incluido).
Fixation au sol M12 (non inclus).
Floor fixing M12 (not included).

Accesorios 
Accessoires
Accessories

23 Kg

Juego de dos 
Un jeu de deux 
T w o  u n i t s 

Juego de dos 
Un jeu de deux 
T w o  u n i t s 

3
0

0
0

L

Ref. 170 L 19

25 Kg

Juego de dos 
Un jeu de deux 
T w o  u n i t s 

 L 1900mm

Ref. 170 L 27

27 Kg

Juego de dos 
Un jeu de deux 
T w o  u n i t s 

 L 2700mm

F
88
0

Ref. TAP-09012

8,5 Kg

Plataforma 
Plateformes 
P l a t f o r m s 

 F 800mm

Ref. TAP-09001

10 Kg

Plataforma 
Plateformes 
P l a t f o r m s 

 F 1000mm

Protección inferior 
Protection inférieure 
Bottom protection 
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ARMARIOS MODULARES Y DE ALMACENAJE ESPECIFICO 
ARMOIRES MODULAIRES ET STOCKAGE SPÉCIFIQUE

MODULAR CABINETS AND SPECIFIC STORAGE156

730

707

730

707

730

707

730

707

Ref. 170 ACC 08

8,5 Kg

Juego de accesorios 
Jeu d’accessoires 
Accesory set 

F 800mm

 

Supports galvanisés;
(P800-P1000)
Séparateurs et vis. 

 

COMPREND 

 

Galvanized supports;
(P800-P1000)
Dividers and screws.

INCLUDES

Ref. 170 ACC 10

10 Kg

 F 1000mm

Juego de accesorios 
Jeu d’accessoires 
Accesory set 

Gama de producto 
Gamme de produits
P r o d u c t  r a n g e

EQUIPOS DE ALMACENAJE - UNE 58014. 
ÉQUIPEMENTS DE STOCKAGE - UNE 58014.  
STORAGE EQUIPMENT - UNE 58014.

HOMOLOGACIÓN  HOMOLOGATION

1
0
0
0

1
0
0
0

1
4

0
0

1
4

0
0

1
4

0
0

2u. Ref. 170 L 19 2u. Ref. 170 L 27

2u. Ref. 170 L 19 2u. Ref. 170 L 27

2u. Ref. 170 L 19 2u. Ref. 170 L 27

2u. Ref. 170 L 19 2u. Ref. 170 L 27

Ref. 170 BG 08

5,23 KgEstantería  
É t a g è r e 
S h e l f 

 F 800mm

Ref. 170 BG 10

6,54 KgEstantería
É t a g è r e 
S h e l f

 F 1000mm

2700

1900

2915

L
F

F

382

F

382
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SERIE 127 SERIE 170
Gama de producto 
Gamme de produits
P r o d u c t  r a n g e

Ref. 127 3 1
77,5  Kg

2u. 115 T100 C75
1u. 115 T100 C125

Ref. 127 3 2
87,5 Kg

2u. 115 T100 C75
1u. 115 T100 C125

Ref. 127 3 3
104 Kg

2u. 115 T100 C75

Ref. 127 3 4
112,5 Kg

2u. 115 T100 C75
1u. 115 T100 C125

Ref. 127 3 5
140,5 Kg

2u. 115 T100 C75
1u. 115 T100 C125

Ref. 127 3 6
123,5 Kg

2u. 115 T100 C75
1u. 115 T100 C125

2u. 127 BG

1u. 127 BE T100 1u. 127 BE T100 1u. 127 T200 40
1u. 127 T200 50

Ref. 127 3

Ref. 127 4 1
97,5  Kg

2u. 115 T100 C75
1u. 115 T100 C100

Ref. 127 4 2

114,5 Kg

2u. 115 T100 C75
1u. 115 T100 C100

Ref. 127 4 3
146 Kg

2u. 115 T100 C75

Ref. 127 4 4
129,5 Kg

2u. 115 T100 C75
1u. 115 T100 C100

Ref. 127 4 5
127,5 Kg

2u. 115 T100 C75
1u. 115 T100 C100

Ref. 127 4 6
147,5 Kg

2u. 115 T100 C75
1u. 115 T100 C100

1u. 115 T100 C125

1u. 115 T100 C125 1u. 115 T100 C125 1u. 115 T100 C125
1u. 127 T200 40

Ref. 127 4

Ref. 127 5 1
112  Kg

1u. 115 T100 C75
2u. 115 T100 C100

Ref. 127 5 2
129 Kg

1u. 115 T100 C75
2u. 115 T100 C100

Ref. 127 5 3
135,5 Kg

1u. 115 T100 C75

Ref. 127 5 4
144 Kg

1u. 115 T100 C75
2u. 115 T100 C100

Ref. 127 5 5
145,5 Kg

1u. 115 T100 C75
2u. 115 T100 C100

Ref. 127 5 6
162 Kg

1u. 115 T100 C75
2u. 115 T100 C100

1u. 115 T100 C125

1u. 115 T100 C125 1u. 115 T100 C125 1u. 115 T100 C150
1u. 115 T100 C200

Ref. 127 5

Ref. 127 6 1
121  Kg

2u. 115 T100 C75
2u. 115 T100 C100

Ref. 127 6 2
138 Kg

2u. 115 T100 C75
2u. 115 T100 C100

Ref. 127 6 3
144,5 Kg

2u. 115 T100 C75

Ref. 127 6 4
153 Kg

2u. 115 T100 C75
2u. 115 T100 C100

Ref. 127 6 5
154,5 Kg

2u. 115 T100 C75
2u. 115 T100 C100

Ref. 127 6 6
171 Kg

2u. 115 T100 C75
2u. 115 T100 C100

1u. 115 T100 C125

1u. 115 T100 C125 1u. 115 T100 C125 1u. 115 T100 C125

Ref. 127 6

5
7
5

2
7
5

8
7
5

3
7
5

6
5
0

6
0
0

5
7
5

6
7
5

2u. 127 BE T100
1u. 115 T100 C125
1u. 127 BG
1u. 127 T100 300

1u. 127 T100 300 1u. 127 T200 40

2u. 127 BG
1u. 115 T100 C125
2u. 127 BE T100

1u. 115 T100 C100
1u. 115 T100 C125
1u. 127 BG
2u. 127 T100 300

1u. 127 BE T100
1u. 127 T100 300

1u. 127 BE T100
1u. 127 T200 50 1u. 127 T200 50

1u. 115 T100 C200
2u. 127 BG

1u. 115 T100 C125
1u. 115 T100 C200
2u. 127 BE T100

2u. 115 T100 C100
1u. 115 T100 C125
1u. 115 T100 C200
1u. 127 BG
1u. 115 T100 300

1u. 115 T100 C200
1u. 127 BE T100
1u. 127 T100 300

1u. 115 T100 C200
1u. 127 BE T100
1u. 127 T200 50

1u. 127 T200 40
1u. 127 T200 50

1u. 115 T100 C200
2u. 127 BG

1u. 115 T100 C125
1u. 115 T100 C200
2u. 127 BE T100

2u. 115 T100 C100
1u. 115 T100 C125
1u. 115 T100 C200
1u. 127 BG
1u. 127 T100 300

1u. 115 T100 C200
1u. 127 BE T100

1u. 115 T100 C200
1u. 127 BE T100

1u. 115 T100 C200
1u. 127 T200 40

1u. 127 T200 300 1u. 127 T200 50 1u. 127 T200 50

2870

2070

875

1075

3
0
0
0

1000

Ref. 170 19 10 01
106 Kg

Ref. 170 19 10 02
77 Kg

Módulos adicionales. 
Modules additionnels./Additional modules.

Ref. 170 27 10 01
121 Kg

Ref. 170 27 10 02
89 Kg

Módulos adicionales. 
Modules additionnels./Additional modules.

Ref. 170 27 08 01
117 Kg

Ref. 170 27 08 02
87 Kg

Módulos adicionales. 
Modules additionnels./Additional modules.

 F 800mm

 F 1000mm

 F 800mm

 F 1000mm

 L 2700mm L 1900mm

Ref. 170 19 08 01
105 Kg

Ref. 170 19 08 02
75 Kg

Módulos adicionales. 
Modules additionnels./Additional modules.

2115

Ref. 170 BASE

Ref. 170 M 30

Riostras galvanizadas;
(P800-P1000)
Separadores y tornilleria.

INCLUYE 

SERIE TAP
TAP-10930
TAP-10931
TAP-10933
TAP-35019

TAP-35017
TAP-10000
TAP-35050
TAP-10936

Las patas laterales se sirven montadas. 
Les pattes latérales sont servis montés.  
Side covers are delivered assembled.

RAL 5017 /
RAL 2009

Colores estándard.
Couleurs Standard. 
Standard colours.

Anclaje al suelo M12 (no incluido).
Fixation au sol M12 (non inclus).
Floor fixing M12 (not included).

Accesorios 
Accessoires
Accessories

23 Kg

Juego de dos 
Un jeu de deux 
T w o  u n i t s 

Juego de dos 
Un jeu de deux 
T w o  u n i t s 

3
0

0
0

L

Ref. 170 L 19

25 Kg

Juego de dos 
Un jeu de deux 
T w o  u n i t s 

 L 1900mm

Ref. 170 L 27

27 Kg

Juego de dos 
Un jeu de deux 
T w o  u n i t s 

 L 2700mm

F
88
0

Ref. TAP-09012

8,5 Kg

Plataforma 
Plateformes 
P l a t f o r m s 

 F 800mm

Ref. TAP-09001

10 Kg

Plataforma 
Plateformes 
P l a t f o r m s 

 F 1000mm

Protección inferior 
Protection inférieure 
Bottom protection 
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ARMARIOS MODULARES Y DE ALMACENAJE ESPECIFICO 
ARMOIRES MODULAIRES ET STOCKAGE SPÉCIFIQUE

MODULAR CABINETS AND SPECIFIC STORAGE156

730

707

730

707

730

707

730

707

Ref. 170 ACC 08

8,5 Kg

Juego de accesorios 
Jeu d’accessoires 
Accesory set 

F 800mm

 

Supports galvanisés;
(P800-P1000)
Séparateurs et vis. 

 

COMPREND 

 

Galvanized supports;
(P800-P1000)
Dividers and screws.

INCLUDES

Ref. 170 ACC 10

10 Kg

 F 1000mm

Juego de accesorios 
Jeu d’accessoires 
Accesory set 

Gama de producto 
Gamme de produits
P r o d u c t  r a n g e

EQUIPOS DE ALMACENAJE - UNE 58014. 
ÉQUIPEMENTS DE STOCKAGE - UNE 58014.  
STORAGE EQUIPMENT - UNE 58014.

HOMOLOGACIÓN  HOMOLOGATION

1
0
0
0

1
0
0
0

1
4

0
0

1
4

0
0

1
4

0
0

2u. Ref. 170 L 19 2u. Ref. 170 L 27

2u. Ref. 170 L 19 2u. Ref. 170 L 27

2u. Ref. 170 L 19 2u. Ref. 170 L 27

2u. Ref. 170 L 19 2u. Ref. 170 L 27

Ref. 170 BG 08

5,23 KgEstantería  
É t a g è r e 
S h e l f 

 F 800mm

Ref. 170 BG 10

6,54 KgEstantería
É t a g è r e 
S h e l f

 F 1000mm

2700

1900

2915

L
F

F

382

F

382
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6(5,( 171
Armario para mostradores (ejemplo de composición) .
Armoire de comptoir ( xemple de composition).e
Counter  cabinet  ( .example of  composi t ion)

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

N o  i n c l u y e  s i s t e m a  a n t i v u e l c o .
Ne comprend pas le système anti-renversement.  
D o e s  n o t  i n c l u d e  a n t i - r o l l  s y s t e m .

RAL 3020 /
RAL 7016

Consultar plazo de entrega.
Consulter le delai de livraison.
C h e c k  d e l i v e r y  t i m e .

Divisiones opcionales.
Divisions optionnelles. 
Optional divisions. 

30�26�.J

5eI� 222 2

9
0
0

700

600

1
0
0
0

600

37�57�.J

5eI� 223 2

1000

1
0
0
0

9
0
0

���

�
�
�
�

���

6(5,( 222

6(5,( 223

�
�
�

�
�

�
�

����

OPCI»N: Divisiones en acero galvanizado.
OPTION: Separations en acier galvanisé.
OPTION: Galvanized steel divisions.

RĞĨ͘  ϮϮϮ B'

3�63�.J ϱϵϮ

ϲϰϲ

Ϯϱ

RĞĨ͘  ϮϮϮ BE TϱϬ

6�07�.J

ϱϴϮ

ϲϮϲ

ϳϮ

RĞĨ͘  ϮϮϮ TϱϬ �ϳϱ

7�12�.J

 +I  ��mm  +X  ��mm

RĞĨ͘   ϮϮϮ TϱϬ �ϭϬϬ

7�87�.J

 +I  ���mm  +X  ��mm

RĞĨ͘  ϮϮϮ TϱϬ �ϭϮϱ

8�62�.J

 +I  ���mm  +X  ��mm

RĞĨ͘   ϮϮϮ TϱϬ �ϮϬϬ

9�00�.J

 +I  ���mm  +X  ���mm

ϱϲϭ

ϲϮϲ

 +I

 +X

RĞĨ͘  ϮϮϯ B'

5�22�.J
ϱϵϮ

ϵϰϲ

Ϯϱ

RĞĨ͘  ϮϮϯ BE TϱϬ

7�67�.J
ϱϴϮ

ϵϮϲ

ϳϮ

RĞĨ͘  ϮϮϯ TϱϬ �ϳϱ

8�02�.J

 +I  ��mm  +X  ��mm

RĞĨ͘   ϮϮϯ TϱϬ �ϭϬϬ

8�77�.J

 +I  ���mm  +X  ��mm

RĞĨ͘   ϮϮϯ TϱϬ �ϭϮϱ

9�52�.J

 +I  ���mm  +X  ��mm

RĞĨ͘   ϮϮϯ TϱϬ �ϮϬϬ

9�90�.J

 +I  ���mm  +X  ���mm

6(5,( 222

6(5,( 223

ϱϲϭ

ϵϮϲ

 +I

 +X
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$50$5,26 02'8/$5(6 < '( $/0$C(1$-( (63(C,),C2 
$50O,5E6 0O'8/$,5E6 E7 67OC.$*E 63eC,),48E

0O'8/$5 C$%,1E76 $1' 63EC,),C 67O5$*E158

6(5,( 222�223
Estanterías metálicas ligeras con tornillos.
Étagères légères métalliques avec vis.
Lightweight metal shelves with screws.

5eI� 171 10 5eI� 171 15

����

�������

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

RĞĨ͘  ϭϳϭ R

�0

 +T ����mm

6(�6,59(�'(60217$'2.�0oQWDMe�coQ�WoUQLOOos��LQcOXLGos.�
6(59,� 'e0217e.� $ssePEODJe� DYec� YLs�� LQcOXs.�
6(59('�',6$66(0%/('.�$ssePEO\�wLWh�scUews�� LQcOXGeG.�

3
5
0

1
9
0

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits
P r o d u c t  r a n g e

5eI� 171 15
58�65�.J

ϰƵ͘ ϭϳϭ ϭϱ B'

5eI� 171 10
42�13�.J

ϰƵ͘ ϭϳϭ ϭϬ B'

5eI� 171 15 *
58�65�.J

ϰƵ͘ ϭϳϭ ϭϱ B' '

5eI� 171 10 *
42�13�.J

ϰƵ͘ ϭϳϭ ϭϬ B' '

Apoyo al suelo.
Soutien au sol.
Floor support.

Bandejas graduables cada 190mm.
Plateaux réglables chaque de 190 mm. 
Adjus table t rays ever y 190mm. 

���

�
�
�
�

Acero galvanizado.
Acier galvanisé.
Galvanized steel.*

PINTADO: Azul martelé.
PEINTURE : Bleu martelé.
PAINTING: Blue hammered.

Recubrimiento plástico en los extremos de las patas.
Les extrémités des pieds ont un revêtement plastique .
The foot  ends included a plas t ic  coat ing.

B a n d e j a s  i n c l u i d a s .
Plateaux réglables compris. 
Adjustable trays including. 4
�������

����

5eI� 171 10 *

5eI� 171 15 *

RĞĨ͘  ϭϳϭ ϭϱ B' '

�0

� ϱϬ ŵŵ
, ϲϱ ŵŵ

OPCI»N: Ruedas.
OPTION: Roues.
OPTION: Wheels.

RĞĨ͘  ϭϳϭ ϭϱ B' 

RĞĨ͘  ϭϳϭ ϭϬ B' '

RĞĨ͘  ϭϳϭ ϭϬ B' 

���
OPCI»N: Bandejas graduables.
OPTION: Plateaux réglables.
OPTION: Adjustables trays.

6�04�.J

6�71�.J

3
5
0

3
5
0

3
5
0

3
2
2
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6(5,( 171
Armario para mostradores (ejemplo de composición) .
Armoire de comptoir ( xemple de composition).e
Counter  cabinet  ( .example of  composi t ion)

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

N o  i n c l u y e  s i s t e m a  a n t i v u e l c o .
Ne comprend pas le système anti-renversement.  
D o e s  n o t  i n c l u d e  a n t i - r o l l  s y s t e m .

RAL 3020 /
RAL 7016

Consultar plazo de entrega.
Consulter le delai de livraison.
C h e c k  d e l i v e r y  t i m e .

Divisiones opcionales.
Divisions optionnelles. 
Optional divisions. 

30�26�.J

5eI� 222 2

9
0
0

700

600

1
0
0
0

600

37�57�.J

5eI� 223 2

1000

1
0
0
0

9
0
0

���

�
�
�
�

���

6(5,( 222

6(5,( 223

�
�
�

�
�

�
�

����

OPCI»N: Divisiones en acero galvanizado.
OPTION: Separations en acier galvanisé.
OPTION: Galvanized steel divisions.

RĞĨ͘  ϮϮϮ B'

3�63�.J ϱϵϮ

ϲϰϲ

Ϯϱ

RĞĨ͘  ϮϮϮ BE TϱϬ

6�07�.J

ϱϴϮ

ϲϮϲ

ϳϮ

RĞĨ͘  ϮϮϮ TϱϬ �ϳϱ

7�12�.J

 +I  ��mm  +X  ��mm

RĞĨ͘   ϮϮϮ TϱϬ �ϭϬϬ

7�87�.J

 +I  ���mm  +X  ��mm

RĞĨ͘  ϮϮϮ TϱϬ �ϭϮϱ

8�62�.J

 +I  ���mm  +X  ��mm

RĞĨ͘   ϮϮϮ TϱϬ �ϮϬϬ

9�00�.J

 +I  ���mm  +X  ���mm

ϱϲϭ

ϲϮϲ

 +I

 +X

RĞĨ͘  ϮϮϯ B'

5�22�.J
ϱϵϮ

ϵϰϲ

Ϯϱ

RĞĨ͘  ϮϮϯ BE TϱϬ

7�67�.J
ϱϴϮ

ϵϮϲ

ϳϮ

RĞĨ͘  ϮϮϯ TϱϬ �ϳϱ

8�02�.J

 +I  ��mm  +X  ��mm

RĞĨ͘   ϮϮϯ TϱϬ �ϭϬϬ

8�77�.J

 +I  ���mm  +X  ��mm

RĞĨ͘   ϮϮϯ TϱϬ �ϭϮϱ

9�52�.J

 +I  ���mm  +X  ��mm

RĞĨ͘   ϮϮϯ TϱϬ �ϮϬϬ

9�90�.J

 +I  ���mm  +X  ���mm

6(5,( 222

6(5,( 223

ϱϲϭ

ϵϮϲ

 +I

 +X
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$50O,5E6 0O'8/$,5E6 E7 67OC.$*E 63eC,),48E

0O'8/$5 C$%,1E76 $1' 63EC,),C 67O5$*E158

6(5,( 222�223
Estanterías metálicas ligeras con tornillos.
Étagères légères métalliques avec vis.
Lightweight metal shelves with screws.

5eI� 171 10 5eI� 171 15

����

�������

$ccesoULos�oScLoQDOes�
Accessoires optionnels 
Opt ional  accessor ies

RĞĨ͘  ϭϳϭ R

�0

 +T ����mm

6(�6,59(�'(60217$'2.�0oQWDMe�coQ�WoUQLOOos��LQcOXLGos.�
6(59,� 'e0217e.� $ssePEODJe� DYec� YLs�� LQcOXs.�
6(59('�',6$66(0%/('.�$ssePEO\�wLWh�scUews�� LQcOXGeG.�

3
5
0

1
9
0

*DPD�Ge�SUoGXcWo�
Gamme de produits
P r o d u c t  r a n g e

5eI� 171 15
58�65�.J

ϰƵ͘ ϭϳϭ ϭϱ B'

5eI� 171 10
42�13�.J

ϰƵ͘ ϭϳϭ ϭϬ B'

5eI� 171 15 *
58�65�.J

ϰƵ͘ ϭϳϭ ϭϱ B' '

5eI� 171 10 *
42�13�.J

ϰƵ͘ ϭϳϭ ϭϬ B' '

Apoyo al suelo.
Soutien au sol.
Floor support.

Bandejas graduables cada 190mm.
Plateaux réglables chaque de 190 mm. 
Adjus table t rays ever y 190mm. 

���

�
�
�
�

Acero galvanizado.
Acier galvanisé.
Galvanized steel.*

PINTADO: Azul martelé.
PEINTURE : Bleu martelé.
PAINTING: Blue hammered.

Recubrimiento plástico en los extremos de las patas.
Les extrémités des pieds ont un revêtement plastique .
The foot  ends included a plas t ic  coat ing.

B a n d e j a s  i n c l u i d a s .
Plateaux réglables compris. 
Adjustable trays including. 4
�������

����

5eI� 171 10 *

5eI� 171 15 *

RĞĨ͘  ϭϳϭ ϭϱ B' '

�0

� ϱϬ ŵŵ
, ϲϱ ŵŵ

OPCI»N: Ruedas.
OPTION: Roues.
OPTION: Wheels.

RĞĨ͘  ϭϳϭ ϭϱ B' 

RĞĨ͘  ϭϳϭ ϭϬ B' '

RĞĨ͘  ϭϳϭ ϭϬ B' 

���
OPCI»N: Bandejas graduables.
OPTION: Plateaux réglables.
OPTION: Adjustables trays.

6�04�.J

6�71�.J

3
5
0

3
5
0

3
5
0

3
2
2



6(5,( 304

www.heco.es

1�5�2�PP

40[40[1�5�PP

$,6,�304�/

11�.J

5eI� 304 %9 20

14�75�.J

5eI� 304 %9 15

18�5�.J

5eI� 304 %9 10

����

����

����

Consultar plazo de entrega.
Consulter le delai de livraison.
C h e c k  d e l i v e r y  t i m e .

%DQcos� eQ� DceUo� LQo[LGDEOe�
%ancs de Yestiaire en acier ino[\daEle 
6 t a i n l e s s � s t e e l  E e n c K e s

���

�
�
�

%DQcos�Ge�WUDEDMo�eQ�DceUo�LQo[LGDEOe�
etaElis de traYail en acier ino[\daEle 
6 t a i n l e s s � s t e e l  w o r N E e n c K e s

100�.J

5eI� 304 %7 30

60�.J

5eI� 304 %7 20

46�.J

5eI� 304 %7 15

�
�

�

���

���

���

����

����

����

E n c i m e r a .
Plan de travail.
W o r k t o p .

2�PP

$UPDULo�YesWXDULo�eQ�DceUo�LQo[LGDEOe�
Armoire Yestiaire en acier ino[\daEle 
6 t a i n l e s s � s t e e l  l o c N e r s

1�5�PP

�
�

�
�

��� /

�
�

�
�

��� /

 / ���mm

 / ���mm

 / ���mm

 / ����mm

 / ����mm

91�8�.J

5eI� 304 2 3

61�2�.J

5eI� 304 2 2

30�6�.J

5eI� 304 2

153�.J

5eI� 304 2 5

122�4�.J

5eI� 304 2 4

90�9�.J

5eI� 304 1 3

60�6�.J

5eI� 304 1 2

30�3�.J

5eI� 304 1

151�5�.J

5eI� 304 1 5

121�2�.J

5eI� 304 1 4

 / ���mm

 / ���mm

 / ���mm

 / ����mm

 / ����mm

1�PP

1u. Bandeja perchero 
1u. Plateau porte-manteau  
1u. Clothes rack t ray

2u. Bandeja perchero 
2u. Plateau porte-manteau  
2u. Clothes rack t ray

161

$50$5,26 02'8/$5(6 < '( $/0$C(1$-( (63(C,),C2 
$50O,5E6 0O'8/$,5E6 E7 67OC.$*E 63eC,),48E

0O'8/$5 C$%,1E76 $1' 63EC,),C 67O5$*E160

6(5,( 161

6(5,( 130

Bandeja zincada, orificio de ventilación.
Bac z ingué, o r i f ice  d ’aera t ion .
Zinc-coated, holes of ventilation.

���

�
�
�
�

����
1
8
6
5

Orificio para la extracción �75 mm.
Orifice d’extraction �75 mm. 
E x t r a c t i o n  h o l e  � 7 5  m m .

5eI� 161 2
59��.J

ϭƵ͘ ϭϲϭ B' ϭ

ϭƵ͘ ϭϲϭ B� ϭ
%DQGeMD�coOecWoUD�Ge�OtTXLGos.
3ODWeDX�coOOecWeXU�Ge�OLTXLGes.��
7UD\� IoU� OLTXLG� coOOecWLoQ.

%DQGeMD�UeJXODEOe.
3ODWeDX� UpJODEOe.� �
$GMXQWDEOe� WUD\.

2�PP

3�PP

1�PP

5eI� 161 1
105�5��.J

ϯƵ͘ ϭϲϭ B' ϭ

ϭƵ͘ ϭϲϭ B� ϭ
%DQGeMD�coOecWoUD�Ge�OtTXLGos.
3ODWeDX�coOOecWeXU�Ge�OLTXLGes.��
7UD\� IoU� OLTXLG� coOOecWLoQ.

%DQGeMD�UeJXODEOe.
3ODWeDX� UpJODEOe.� �
$GMXQWDEOe� WUD\.

2�PP

3�PP

1�PP

�
�
�
�

����
���

���

���

Armario 2 puertas con bandejas.
Armoire 2 portes et plateaux. 
2 door cabinet with trays. 

5eI� 161 3
82��.J

ϯƵ͘ ϭϲϭ B' ϯ

ϭƵ͘ ϭϲϭ B� ϯ
%DQGeMD�coOecWoUD�Ge�OtTXLGos.
3ODWeDX�coOOecWeXU�Ge�OLTXLGes.��
7UD\� IoU� OLTXLG� coOOecWLoQ.

%DQGeMD�UeJXODEOe.
3ODWeDX� UpJODEOe.� �
$GMXQWDEOe� WUD\.

2�PP

3�PP

1�PP

���

�
�

�
�

���
8
8
5

1
8
6
5

5eI� 161 4
61��.J

ϯƵ͘ ϭϲϭ B' ϰ

ϭƵ͘ ϭϲϭ B� ϰ
%DQGeMD�coOecWoUD�Ge�OtTXLGos.
3ODWeDX�coOOecWeXU�Ge�OLTXLGes.��
7UD\� IoU� OLTXLG� coOOecWLoQ.

%DQGeMD�UeJXODEOe.
3ODWeDX� UpJODEOe.� �
$GMXQWDEOe� WUD\.

2�PP

3�PP

1�PP

���

�
�

�
�

���

1
8
6
5

Según normativa STAWA-R.
Selon normative STAWA-R.� �
As per STAWA-R regulations.

UNIDAD DE EXTRACCI»N DE AIRE.
UNITÉ D’EXTRACTION D’AIR.  
A I R  E X T R A C T I O N  U N I T .

SIN ventilador.
SANS ventilateur. 
WITHOUT fan.

RĞĨ͘  D-Ϯ͘ϬϬ͘ϯϲϬ

2��.J

RĞĨ͘  ϭϲϭ B' ϰ

6��.J

���

���

�����

���

��

���

���

��

���

���

��

RĞĨ͘  ϭϲϭ B' ϯ

8��.J

RĞĨ͘  ϭϲϭ B' ϭ

10��.J

CON ventilador.
AVEC ventilateur. 
W I T H  f a n .

RĞĨ͘  D-Ϯ͘ϬϬ͘ϯϰϬ

10��.J

RĞĨ͘  ϭϲϭ B' ϭ

10��.J

RĞĨ͘  ϭϲϭ ES RĞĨ͘  ϭϲϭ FR

ADHESIVO FITOSANITARIO.
ADHÉSIF PH:TOSANITAIRE.
PH:TOSANITAIRE ADHESIVE.

RAL 6029
 

NO APTOS PARA PRODUCTOS INFLAMABLES : EXPLOSIVOS.
NE CONVIENT PAS AUX PRODUITS INFLAMMABLES ET EXPLOSIFS.
NOT SUITABLE FOR FLAMMABLE AND EXPLOSIVE PRODUCTS.

Armarios para productos de primeros auxilios y/o de farmácia.
Armoires pour produits de premier secours et/ou de pharmacie. 
Cabinets for  fi r s t -aid or pharmaceut ical  products .

Bandejas interiores fijas / Asa para fàcil abertura.
Plateaux intérieurs fixes / Poignée pour faciliter l'ouverture.  
F i x e d  i n n e r  t r a y s  /  E a s y  o p e n i n g  h a n d l e .

RAL 9010

0�6�PP

5eI�130 1
5�5��.J

Estante 
Étagère 
S h e l f�

5eI�130 2
8��.J
Estantes 
Étagères 
Shelves�

5eI�130 3
22��.J
Estantes 
Étagères 
Shelves�

$ 5 0 $ 5 , 2 6 � % 2 7 , 4 8 Ì 1�
$502,5(6�'(�35(0,(5�6(&2856�
) , 5 6 7 � $ , ' � & $ % , 1 ( 7 6

�
�

�
�

�
�

�

��� ���

�
�

�

��� ���

�
�

�

���

���

40[60[2�PP

+�44�PP

5eIXeU]o� EDMo� eQcLPeUD.
5eQIoUW�soXs�Oe�SODQ�Ge�WUDYDLO.��
8QGeU�woUN WoS� sXSSoU W .
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1�5�2�PP

40[40[1�5�PP

$,6,�304�/

11�.J

5eI� 304 %9 20

14�75�.J

5eI� 304 %9 15

18�5�.J

5eI� 304 %9 10

����

����

����

Consultar plazo de entrega.
Consulter le delai de livraison.
C h e c k  d e l i v e r y  t i m e .

%DQcos� eQ� DceUo� LQo[LGDEOe�
%ancs de Yestiaire en acier ino[\daEle 
6 t a i n l e s s � s t e e l  E e n c K e s

���

�
�
�

%DQcos�Ge�WUDEDMo�eQ�DceUo�LQo[LGDEOe�
etaElis de traYail en acier ino[\daEle 
6 t a i n l e s s � s t e e l  w o r N E e n c K e s

100�.J

5eI� 304 %7 30

60�.J

5eI� 304 %7 20

46�.J

5eI� 304 %7 15

�
�

�

���

���

���

����

����

����

E n c i m e r a .
Plan de travail.
W o r k t o p .

2�PP

$UPDULo�YesWXDULo�eQ�DceUo�LQo[LGDEOe�
Armoire Yestiaire en acier ino[\daEle 
6 t a i n l e s s � s t e e l  l o c N e r s

1�5�PP

�
�

�
�

��� /

�
�

�
�

��� /

 / ���mm

 / ���mm

 / ���mm

 / ����mm

 / ����mm

91�8�.J

5eI� 304 2 3

61�2�.J

5eI� 304 2 2

30�6�.J

5eI� 304 2

153�.J

5eI� 304 2 5

122�4�.J

5eI� 304 2 4

90�9�.J

5eI� 304 1 3

60�6�.J

5eI� 304 1 2

30�3�.J

5eI� 304 1

151�5�.J

5eI� 304 1 5

121�2�.J

5eI� 304 1 4

 / ���mm

 / ���mm

 / ���mm

 / ����mm

 / ����mm

1�PP

1u. Bandeja perchero 
1u. Plateau porte-manteau  
1u. Clothes rack t ray

2u. Bandeja perchero 
2u. Plateau porte-manteau  
2u. Clothes rack t ray
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6(5,( 161

6(5,( 130

Bandeja zincada, orificio de ventilación.
Bac z ingué, o r i f ice  d ’aera t ion .
Zinc-coated, holes of ventilation.

���

�
�
�
�

����

1
8
6
5

Orificio para la extracción �75 mm.
Orifice d’extraction �75 mm. 
E x t r a c t i o n  h o l e  � 7 5  m m .

5eI� 161 2
59��.J

ϭƵ͘ ϭϲϭ B' ϭ

ϭƵ͘ ϭϲϭ B� ϭ
%DQGeMD�coOecWoUD�Ge�OtTXLGos.
3ODWeDX�coOOecWeXU�Ge�OLTXLGes.��
7UD\� IoU� OLTXLG� coOOecWLoQ.

%DQGeMD�UeJXODEOe.
3ODWeDX� UpJODEOe.� �
$GMXQWDEOe� WUD\.

2�PP

3�PP

1�PP

5eI� 161 1
105�5��.J

ϯƵ͘ ϭϲϭ B' ϭ

ϭƵ͘ ϭϲϭ B� ϭ
%DQGeMD�coOecWoUD�Ge�OtTXLGos.
3ODWeDX�coOOecWeXU�Ge�OLTXLGes.��
7UD\� IoU� OLTXLG� coOOecWLoQ.

%DQGeMD�UeJXODEOe.
3ODWeDX� UpJODEOe.� �
$GMXQWDEOe� WUD\.

2�PP

3�PP

1�PP

�
�
�
�

����
���

���

���

Armario 2 puertas con bandejas.
Armoire 2 portes et plateaux. 
2 door cabinet with trays. 

5eI� 161 3
82��.J

ϯƵ͘ ϭϲϭ B' ϯ

ϭƵ͘ ϭϲϭ B� ϯ
%DQGeMD�coOecWoUD�Ge�OtTXLGos.
3ODWeDX�coOOecWeXU�Ge�OLTXLGes.��
7UD\� IoU� OLTXLG� coOOecWLoQ.

%DQGeMD�UeJXODEOe.
3ODWeDX� UpJODEOe.� �
$GMXQWDEOe� WUD\.

2�PP

3�PP

1�PP

���

�
�

�
�

���

8
8
5

1
8
6
5

5eI� 161 4
61��.J

ϯƵ͘ ϭϲϭ B' ϰ

ϭƵ͘ ϭϲϭ B� ϰ
%DQGeMD�coOecWoUD�Ge�OtTXLGos.
3ODWeDX�coOOecWeXU�Ge�OLTXLGes.��
7UD\� IoU� OLTXLG� coOOecWLoQ.

%DQGeMD�UeJXODEOe.
3ODWeDX� UpJODEOe.� �
$GMXQWDEOe� WUD\.

2�PP

3�PP

1�PP

���

�
�

�
�

���

1
8
6
5

Según normativa STAWA-R.
Selon normative STAWA-R.� �
As per STAWA-R regulations.

UNIDAD DE EXTRACCI»N DE AIRE.
UNITÉ D’EXTRACTION D’AIR.  
A I R  E X T R A C T I O N  U N I T .

SIN ventilador.
SANS ventilateur. 
WITHOUT fan.

RĞĨ͘  D-Ϯ͘ϬϬ͘ϯϲϬ

2��.J

RĞĨ͘  ϭϲϭ B' ϰ

6��.J

���

���

�����

���

��

���

���

��

���

���

��

RĞĨ͘  ϭϲϭ B' ϯ

8��.J

RĞĨ͘  ϭϲϭ B' ϭ

10��.J

CON ventilador.
AVEC ventilateur. 
W I T H  f a n .

RĞĨ͘  D-Ϯ͘ϬϬ͘ϯϰϬ

10��.J

RĞĨ͘  ϭϲϭ B' ϭ

10��.J

RĞĨ͘  ϭϲϭ ES RĞĨ͘  ϭϲϭ FR

ADHESIVO FITOSANITARIO.
ADHÉSIF PH:TOSANITAIRE.
PH:TOSANITAIRE ADHESIVE.

RAL 6029
 

NO APTOS PARA PRODUCTOS INFLAMABLES : EXPLOSIVOS.
NE CONVIENT PAS AUX PRODUITS INFLAMMABLES ET EXPLOSIFS.
NOT SUITABLE FOR FLAMMABLE AND EXPLOSIVE PRODUCTS.

Armarios para productos de primeros auxilios y/o de farmácia.
Armoires pour produits de premier secours et/ou de pharmacie. 
Cabinets for  fi r s t -aid or pharmaceut ical  products .

Bandejas interiores fijas / Asa para fàcil abertura.
Plateaux intérieurs fixes / Poignée pour faciliter l'ouverture.  
F i x e d  i n n e r  t r a y s  /  E a s y  o p e n i n g  h a n d l e .

RAL 9010

0�6�PP

5eI�130 1
5�5��.J

Estante 
Étagère 
S h e l f�

5eI�130 2
8��.J
Estantes 
Étagères 
Shelves�

5eI�130 3
22��.J
Estantes 
Étagères 
Shelves�

$ 5 0 $ 5 , 2 6 � % 2 7 , 4 8 Ì 1�
$502,5(6�'(�35(0,(5�6(&2856�
) , 5 6 7 � $ , ' � & $ % , 1 ( 7 6

�
�

�
�

�
�

�

��� ���

�
�

�

��� ���

�
�

�

���

���

40[60[2�PP

+�44�PP

5eIXeU]o� EDMo� eQcLPeUD.
5eQIoUW�soXs�Oe�SODQ�Ge�WUDYDLO.��
8QGeU�woUN WoS� sXSSoU W .
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6(5,( 304

6(5,( 115 & � 122 &

ϴ
ϵ

ϵ

ϴϰϲ

ϰϮϬ

ϯϬϬ

ϯ
Ϭ

Ϭ

ϲ
Ϭ

Ϭ

ϴϵϵ

ϲϬϬ

ϴϮϭ

ϴ
Ϯ

ϭ

���

���

�
�
�

���

���

���
���

47�.J

5eI� 115 &
44�.J

5eI� 115 &3

31�P

ϳ
Ϭ

ϳ

ϳϬϳ

ϵϵϴ

ϰϮϬ

ϯϬϬ

ϯ
Ϭ

Ϭ

30�651�P

ϳϯϬ

ϭϰϱ

ϯϬϲ

ϯ
Ϭ

ϲ

ϳ
Ϭ

ϳ

ϳϬϳ

s in puer tas 
sans por tes 
without doors

con puertas 
avec portes 
with doors

���
���

�
�
�
�

��� ���

�
�
�

OPCI»N: Puerta.
OPTION: Porte.
OPTION: Door.

�
�
�
�

ϭ
Ϭ

Ϭ
ϳ

ϴ
ϭ

Ϭ

ϭϬϬϳ ϴϭϬ

���

�
�
�

���

���
���

���

�
�
�

���

���

���
���

40�.J

5eI� 122 &
38�.J

5eI� 122 &3

30�804�P

s in puer tas 
sans por tes 
without doors

30�651�P

con puertas 
avec portes 
with doors

OPCI»N: Puerta.
OPTION: Porte.
OPTION: Door.

�
�
�
�

�
�
�
�

ϳϯϬ

ϯϬϬ

ϯϬϲ

ϯ
Ϭ

ϲ

ϲ
Ϭ

Ϭ

ϲϬϬ

Armario esquinero con y sin puertas (H:1000mm). 
Armoir d’angle avec ou sans porters (H:1000 mm). 
Corner cabinet with or without doors (H:1000 mm).

  

$UPDULos�eQ�DceUo�LQo[LGDEOe�
Armoires en acier ino[\daEle 
6 t a i n l e s s � s t e e l  c a E i n e t s

85�.J

5eI� 304 3
85�.J

5eI� 304 3 7,
74�.J

5eI� 304 4

�
�
�
�

��� ���

�
�
�
�

��� ���

�
�
�
�

��� ���

���

�
�
�
� �
�
�

�
�
�
� �
�
�

�
�
�
�
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t Almacenaje para herramientas con todos los 
   accesorios para optimizar la distribución y la 
   visualización.

 Diseño robusto y resistentet
 Accesorios disponibles: cubetas de plástico y t

   divisiones graduables. 
t Color estándar posibilidad colores en opción.

 Cubetas� variedad de medidas y configuraciones.t
t Composiciones modulares según serie.
t Ergonomía en el uso.

t Stockage pour outils avec tous les accessoires 
   pour optimiser la distribution et la visualisation.
t Conception robuste et resistante
t Accessoires disponibles: boites en plastique et 
   divisons réglables. 
t Couleur standard possibilité teintes en option.
t Boites� varieté de mesures et configurations.
t Composition modulaires selon série.
t Ergonomique.

t Storage for tools and accessories to optimize 
   order, distribution and visual display.
t Strong and resistant design.
t Accessories available: plastic trays and 
   adjustable divisors. 
t Standard colour possibility optional colours.
t Trays� range of sizes and configurations.
t Modular compositions depending on series.
t Ergonomical.

information
information

información

ES

C8%(T$6 '( 3/$6T,C2 < 25*$1,=$'25(6
C$6,E56 E1 3/$67,C E7 O5*$1,6$7E856

3/$67,C 75$<6 $1' O5*$1,=E56

SERIE V-WUMA ϮϬϵ SERIE V-FOy

SERIE V-BULL SERIE V-LIN�ESERIE V-AWESERIE V-BLO�<

SERIE V-WUMA ϮϬϳ SERIE V-WUMA ϮϬϱ

���

�
�
�

��� ���

���
���

�
�
�

�
�
�

���

9�%8// �
9�%8// �

9�%8// �

9�%/2C. 9�$3( ���

9�$3( ���

9�$3( ���

9�$3( ���

9�/,1C( ���

9�/,1C( ��� ��

163
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C8%(T$6 '( 3/$6T,C2 < 25*$1,=$'25(6
C$6,E56 E1 3/$67,C E7 O5*$1,6$7E856

3/$67,C 75$<6 $1' O5*$1,=E56

6(5,( 9�%/2&.

Para organización: V-LINCE.
Pour l’organisation: V-LINCE.
Organisation for: V-LINCE.

PS (Poliestileno antichoque)
PS (Polyésthylène antichoc)
PS (Shockproof Polyethylene)

5eI� 9�$3( 533

5eI� 9�$3( 509

5eI� 9�$3( 507
5eI� 9�$3( 503

5eI� 9�$3( 501

0Ì1.�1�X.

55�[�50�[�45�PP

0�014�.J

5eI� 9�$3( 502

0Ì1.�1�X.

50�[�110�[�45�PP

0�022�.J

5eI� 9�$3( 503

0Ì1.�1�X.

50�[�165�[�45�PP

0�034�.J

5eI� 9�$3( 504

0Ì1.�1�X.

100�[�110�[�45�PP

0�036�.J

5eI� 9�$3( 505

0Ì1.�1�X.

50�5�[�50�5�[�32�PP

0�009�.J

5eI� 9�$3( 506

0Ì1.�1�X.

50�5�[�101�[�32�PP

0�014�.J

5eI� 9�$3( 507

0Ì1.�1�X.

50�5�[�50�5�[�63�PP
0�017�.J

5eI� 9�$3( 508

0Ì1.�1�X.

50�5�[�101�[�63�PP

0�028�.J

5eI� 9�$3( 509

0Ì1.�1�X.

101�[�101�[�63�PP

0�045�.J

5eI� 9�$3( 510

0Ì1.�1�X.

101�[�152�[�63�PP

0�059�.J

5eI� 9�$3( 511

0Ì1.�1�X.

101�[�202�[�63�PP

0�092�.J

5eI� 9�$3( 512

0Ì1.�1�X.

101�[�304�[�63�PP

0�092�.J

5eI� 9�$3( %DQGHMD

0Ì1.�1�X.

310�[�412�[�34�PP

0�374�.J

5eI� 9�$3( 513

0Ì1.�1�X.

202�[�304�[�63�PP

0�230�.J

5eI� 9�$3( 531

0Ì1.�1�X.

135�[�81�[�95�PP

0�077�.J

5eI� 9�$3( 532

0Ì1.�1�X.

110�[�83�[�95�PP

0�071�.J

5eI� 9�$3( 533

0Ì1.�1�X.

166�[�110�[�95�PP

0�106�.J

/

3

+

3

/

+

PS (Poliestileno antichoque) / Apilables / Ensamblables.
PS (Polyésthylène antichoc) / Empilables / Assemblables.
PS (Shockproof Polyethylene) / Sockable / Assemblable.

Accesorios separadores: V-BLOCK 5 SEP.
Accessoires séparateurs: V-BLOCK 5 SEP.
Separator accessories: V-BLOCK 5 SEP.

5eI� 9�%/2&. 2

48�X.

105�[�162�[�75�PP

5�30�.J

5eI� 9�%/2&. 3

5eI� 9�%/2&. 4

24�X.

209�[�346�[�165�PP

14�7�.J

5eI� 9�%/2&. 5

RĞĨ͘  V-BLO�< ϱ SEW

1�0�/ 9�2�/

38�X.

147�[�236�[�128�PP

10�60�.J

12�X.

303�[�490�[�190�PP

15�90�.J

3�3�/ 23�5�/

165

5eI� 9�%8//

5eI� 9�%8// 6 '

5eI� 9�%8// 7 '

BA+O PEDIDO: colores OPCIONALES.
SOUS ORDRE: couleurs EN OPTION.
OPTIONAL colors UNDER ORDER.

PE (Poliestileno) / Apilables.
PE (Polyésthylène) / Empilables.
PE (Polyethylene) / Stockable.

Accesorios separadores: V-BULL 4 SEP / V-BULL 6 SEP / V-BULL 7 SEP .
Accesories séparateurs: V-BULL 4 SEP / B-BULL 6 SEP / B-BULL 7 SEP.
Separator accessories: V-BULL 4 SEP / B-BULL 6 SEP / B-BULL 7 SEP.

5eI� 9�%8// 1

50�X.

105�[�88�[�54�PP

2�3�.J

0�4�/

5eI� 9�%8// 4

24�X.

205�[�345�[�164�PP

15�3�.J

9�1�/

5eI� 9�%8// 6

372�[�600�[�250�PP

7�.J

45�/

5eI� 9�%8// 2

48�X.

105�[�167�[�82�PP

5�3�.J

1�2�/

5eI� 9�%8// 4 '

8�X.

406�[�345�[�164�PP

7�3�.J

ϭƵ͘ RĞĨ͘  V-BULL ϰ SEW

18�2�/

5eI� 9�%8// 6 '

4�X.

372�[�600�[�250�PP

8�.J

45�/

5eI� 9�%8// 3

38�X.

144�[�237�[�123�PP

8�6�.J

3�5�/

5eI� 9�%8// 5

12�X.

298�[�485�[�189�PP

14�8�.J

22�5�/

5eI� 9�%8// 7

50�X.

442�[�700�[�300�PP

11�.J

72�/

5eI� 9�%8// 7 '

4�X.

442�[�700�[�300�PP

12�.J

72�/

ϭƵ͘ RĞĨ͘  V-BULL ϲ SEW

ϭƵ͘ RĞĨ͘  V-BULL ϳ SEW

4�X.

/ 3

+

6(5,( 9�%8//

6(5,( 9�)2;

���

3

+

5eI� 9�)2; 101

5eI� 9�)2; 102

5eI� 9�)2; 101

5eI� 9�)2; 102

5eI� 9�)2; 104

BA+O PEDIDO: colores OPCIONALES.
SOUS ORDRE: couleurs EN OPTION.
OPTIONAL colors UNDER ORDER.

PS (Poliestileno antichoque) / Apilables.  
PS (Polyésthylène antichoc) / Empilables.  
PS (Shockproof polyéthylène) / Stackable. 

Montaje V-FOX en V-420 H (armario) y V-401 / V-402 (paneles).
Montage V-FOX dans V-420 H (armoire) et V-401 / V-402 (panneaux).
V-FOX to be assembled in V-420 H (cabinet) and V-401 / V-402 (panels).

5eI� 9�)2; 101

600�[�68�[�76�PP

0�65�.J

0�12�/

ϵ Ƶ͘ �
�

��

�
�

��

5eI� 9�)2; 102

600�[�94�[�112�PP

1�08�.J

0�42�/

ϲ Ƶ͘

��

�
� �
�

��

5eI� 9�)2; 103

600�[�135�[�164�PP

1�90�.J

1�2�/

ϱ Ƶ͘

�
�
�

�
�
�

5eI� 9�)2; 104

600�[�177�[�206�PP

2�80�.J

2�8�/

ϰ Ƶ͘

5eI� 9�)2; 105

600�[�214�[�240�PP

3�60�.J

4�5�/

ϯ Ƶ͘

5eI� 9�)2; %
9DULOOD�Ge�seJXULGDG

�
�
�

���

�
�
�

���

�
�
�

���

�
�
�

Tringle sécurité
6DIeW\�EDU

���

&XEeWDs�
%ags a Eeg 
Tra\s

&XEeWDs�
%ags a Eeg 
Tra\s

&XEeWDs�
%ags a Eeg 
Tra\s

&XEeWDs�
%ags a Eeg 
Tra\s

&XEeWDs�
%ags a Eeg 
Tra\s

�����
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6(5,( 9�%/2&.

Para organización: V-LINCE.
Pour l’organisation: V-LINCE.
Organisation for: V-LINCE.

PS (Poliestileno antichoque)
PS (Polyésthylène antichoc)
PS (Shockproof Polyethylene)

5eI� 9�$3( 533

5eI� 9�$3( 509

5eI� 9�$3( 507
5eI� 9�$3( 503

5eI� 9�$3( 501

0Ì1.�1�X.

55�[�50�[�45�PP

0�014�.J

5eI� 9�$3( 502

0Ì1.�1�X.

50�[�110�[�45�PP

0�022�.J

5eI� 9�$3( 503

0Ì1.�1�X.

50�[�165�[�45�PP

0�034�.J

5eI� 9�$3( 504

0Ì1.�1�X.

100�[�110�[�45�PP

0�036�.J

5eI� 9�$3( 505

0Ì1.�1�X.

50�5�[�50�5�[�32�PP

0�009�.J

5eI� 9�$3( 506

0Ì1.�1�X.

50�5�[�101�[�32�PP

0�014�.J

5eI� 9�$3( 507

0Ì1.�1�X.

50�5�[�50�5�[�63�PP
0�017�.J

5eI� 9�$3( 508

0Ì1.�1�X.

50�5�[�101�[�63�PP

0�028�.J

5eI� 9�$3( 509

0Ì1.�1�X.

101�[�101�[�63�PP

0�045�.J

5eI� 9�$3( 510

0Ì1.�1�X.

101�[�152�[�63�PP

0�059�.J

5eI� 9�$3( 511

0Ì1.�1�X.

101�[�202�[�63�PP

0�092�.J

5eI� 9�$3( 512

0Ì1.�1�X.

101�[�304�[�63�PP

0�092�.J

5eI� 9�$3( %DQGHMD

0Ì1.�1�X.

310�[�412�[�34�PP

0�374�.J

5eI� 9�$3( 513

0Ì1.�1�X.

202�[�304�[�63�PP

0�230�.J

5eI� 9�$3( 531

0Ì1.�1�X.

135�[�81�[�95�PP

0�077�.J

5eI� 9�$3( 532

0Ì1.�1�X.

110�[�83�[�95�PP

0�071�.J

5eI� 9�$3( 533

0Ì1.�1�X.

166�[�110�[�95�PP

0�106�.J

/

3

+

3

/

+

PS (Poliestileno antichoque) / Apilables / Ensamblables.
PS (Polyésthylène antichoc) / Empilables / Assemblables.
PS (Shockproof Polyethylene) / Sockable / Assemblable.

Accesorios separadores: V-BLOCK 5 SEP.
Accessoires séparateurs: V-BLOCK 5 SEP.
Separator accessories: V-BLOCK 5 SEP.

5eI� 9�%/2&. 2

48�X.

105�[�162�[�75�PP

5�30�.J

5eI� 9�%/2&. 3

5eI� 9�%/2&. 4

24�X.

209�[�346�[�165�PP

14�7�.J

5eI� 9�%/2&. 5

RĞĨ͘  V-BLO�< ϱ SEW

1�0�/ 9�2�/

38�X.

147�[�236�[�128�PP

10�60�.J

12�X.

303�[�490�[�190�PP

15�90�.J

3�3�/ 23�5�/

165

5eI� 9�%8//

5eI� 9�%8// 6 '

5eI� 9�%8// 7 '

BA+O PEDIDO: colores OPCIONALES.
SOUS ORDRE: couleurs EN OPTION.
OPTIONAL colors UNDER ORDER.

PE (Poliestileno) / Apilables.
PE (Polyésthylène) / Empilables.
PE (Polyethylene) / Stockable.

Accesorios separadores: V-BULL 4 SEP / V-BULL 6 SEP / V-BULL 7 SEP .
Accesories séparateurs: V-BULL 4 SEP / B-BULL 6 SEP / B-BULL 7 SEP.
Separator accessories: V-BULL 4 SEP / B-BULL 6 SEP / B-BULL 7 SEP.

5eI� 9�%8// 1

50�X.

105�[�88�[�54�PP

2�3�.J

0�4�/

5eI� 9�%8// 4

24�X.

205�[�345�[�164�PP

15�3�.J

9�1�/

5eI� 9�%8// 6

372�[�600�[�250�PP

7�.J

45�/

5eI� 9�%8// 2

48�X.

105�[�167�[�82�PP

5�3�.J

1�2�/

5eI� 9�%8// 4 '

8�X.

406�[�345�[�164�PP

7�3�.J

ϭƵ͘ RĞĨ͘  V-BULL ϰ SEW

18�2�/

5eI� 9�%8// 6 '

4�X.

372�[�600�[�250�PP

8�.J

45�/

5eI� 9�%8// 3

38�X.

144�[�237�[�123�PP

8�6�.J

3�5�/

5eI� 9�%8// 5

12�X.

298�[�485�[�189�PP

14�8�.J

22�5�/

5eI� 9�%8// 7

50�X.

442�[�700�[�300�PP

11�.J

72�/

5eI� 9�%8// 7 '

4�X.

442�[�700�[�300�PP

12�.J

72�/

ϭƵ͘ RĞĨ͘  V-BULL ϲ SEW

ϭƵ͘ RĞĨ͘  V-BULL ϳ SEW

4�X.

/ 3

+

6(5,( 9�%8//

6(5,( 9�)2;
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5eI� 9�)2; 101

5eI� 9�)2; 102

5eI� 9�)2; 101

5eI� 9�)2; 102

5eI� 9�)2; 104

BA+O PEDIDO: colores OPCIONALES.
SOUS ORDRE: couleurs EN OPTION.
OPTIONAL colors UNDER ORDER.

PS (Poliestileno antichoque) / Apilables.  
PS (Polyésthylène antichoc) / Empilables.  
PS (Shockproof polyéthylène) / Stackable. 

Montaje V-FOX en V-420 H (armario) y V-401 / V-402 (paneles).
Montage V-FOX dans V-420 H (armoire) et V-401 / V-402 (panneaux).
V-FOX to be assembled in V-420 H (cabinet) and V-401 / V-402 (panels).

5eI� 9�)2; 101

600�[�68�[�76�PP

0�65�.J

0�12�/

ϵ Ƶ͘ �
�

��

�
�

��

5eI� 9�)2; 102

600�[�94�[�112�PP

1�08�.J

0�42�/

ϲ Ƶ͘

��

�
� �
�

��

5eI� 9�)2; 103

600�[�135�[�164�PP

1�90�.J

1�2�/

ϱ Ƶ͘

�
�
�

�
�
�

5eI� 9�)2; 104

600�[�177�[�206�PP

2�80�.J

2�8�/

ϰ Ƶ͘

5eI� 9�)2; 105

600�[�214�[�240�PP

3�60�.J

4�5�/

ϯ Ƶ͘

5eI� 9�)2; %
9DULOOD�Ge�seJXULGDG

�
�
�

���

�
�
�

���

�
�
�

���

�
�
�

Tringle sécurité
6DIeW\�EDU
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Tra\s
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4�X.

5eI� 9�380$ 209
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PEDIDO M¶NIMO: 2 unidades.
COMMANDE MINIMALE: 2 unités.
MINIMUM ORDER:  2  un i t s .

BA+O PEDIDO: colores OPCIONALES.
SOUS ORDRE: couleurs EN OPTION.
OPTIONAL colors UNDER ORDER.

PS (Poliestileno antichoque) / Apilables / Orden en la Oficina.
PS (Polyésthylène antichoc) / Empilables / Ordnoner le bureau.
PS (Shockproof Polyethylene) / Sockable / Tidy office.

La referencia incluye 2 unidades.
La référence comprend 2 unités.
Delivery time 10 working days.

4�X.

La referencia incluye 2 unidades.
La référence comprend 2 unités.
Delivery time 10 working days.

5eI� 9�380$ 207

5eI� 9�380$ 205

BA+O PEDIDO: colores OPCIONALES.
SOUS ORDRE: couleurs EN OPTION.
OPTIONAL colors UNDER ORDER.

PS (Poliestileno antichoque) / Apilables / Orden en la Oficina.
PS (Polyésthylène antichoc) / Empilables / Ordnoner le bureau.
PS (Shockproof Polyethylene) / Sockable / Tidy office.

5eI� 9�380$ 202

12�X.

234�[�148�[�175�PP

14�.J

ϭϮǆ A

5eI� 9�380$ 203

12�X.

234�[�148�[�175�PP

10�70�.J

ϲǆ B

5eI� 9�380$ 204

12�X.

234�[�148�[�175�PP

9�90�.J

ϯǆ �

5eI� 9�380$ 205

12�X.

234�[�148�[�175�PP

11�80�.J

ϰǆ A - Ϯǆ B - ϭǆ �

5eI� 9�380$ 206

1�X.

234�[�260�[�234�PP

2�20�.J

ϲǆ D

5eI� 9�380$ 207

1�X.

252�[�302�[�234�PP

3�10�.J

ϰǆ E

5eI� 9�380$ 208

1�X.

468�[�370�[�234�PP

5�.J

ϰǆ F

&XEeWDs�
%ags a Eeg 
T r a \ s
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C$6,E56 E1 3/$67,C E7 O5*$1,6$7E856

3/$67,C 75$<6 $1' O5*$1,=E56 167

6(5,( 9�380$

BA+O PEDIDO: colores OPCIONALES.
SOUS ORDRE: couleurs EN OPTION.
OPTIONAL colors UNDER ORDER.

PEHD (Poliestireno alta densidad) / Varias configuraciones.
PEHD (Polyésthyrène haute densité) / Diverses configurations.
PEHD (High density Polyethyrene) / Different configurations.

5eI� 9�/,1&( 301

12�X.

245�[�180�[�55�PP

3�08�.J

5eI� 9�/,1&( 302

8�X.

323�[�253�[�55�PP

3�80�.J

5eI� 9�/,1&( 301 1

12�X.

245�[�180�[�55�PP

4�60�.J

5eI� 9�/,1&( 302 1

8�X.

323�[�253�[�55�PP

6�10�.J

5eI� 9�/,1&( 320 66

6�X.

440�[�330�[�66�PP

7�40�.J

5eI� 9�/,1&( 330 100

4�X.

440�[�330�[�100�PP

5�85�.J

5eI� 9�/,1&( 321 66

6�X.

440�[�330�[�66�PP

11�20�.J

5eI� 9�/,1&( 331 100

4�X.

440�[�330�[�100�PP

13�5�.J

ϯƵ͘ ;V-AWE ϱϬϭͿ ϭƵ͘ ;V-AWE ϱϬϮ͕ V-AWE ϱϬϯ͕ V-AWE ϱϬϰͿ

ϲƵ͘ ;V-AWE ϱϬϭͿ ϮƵ͘ ;V-AWE ϱϬϮ͕ V-AWE ϱϬϯ͕ V-AWE ϱϬϰͿ

ϭϮƵ͘V-AWE ϱϬϳ͕ ϲƵ͘V-AWE ϱϬϴ͕ ϯƵ͘V-AWE ϱϬϵ͕ ϮƵ͘V-AWE ϱϭϬ

ϭϮƵ͘V-AWE ϱϬϳ͕ ϲƵ͘V-AWE ϱϬϴ͕ ϯƵ͘V-AWE ϱϬϵ͕ ϮƵ͘V-AWE ϱϭϬ
V-AWE BĂŶĚĞũĂ WůĂƚĞĂƵ TƌĂǇ ; ϮϰƵ͘ V-AWE ϱϬϱ͕ ϭϮƵ͘ V-AWE ϱϬϲͿ

Accesorios separadores: V-APE .
Accesories séparateurs: V-APE.
Separator accessories: V-APE.

5eI� 9�/,1&( 321 66

5eI� 9�/,1&( 302

/

3

+

6(5,( 9�380$
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4�X.

5eI� 9�380$ 209
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PEDIDO M¶NIMO: 2 unidades.
COMMANDE MINIMALE: 2 unités.
MINIMUM ORDER:  2  un i t s .

BA+O PEDIDO: colores OPCIONALES.
SOUS ORDRE: couleurs EN OPTION.
OPTIONAL colors UNDER ORDER.

PS (Poliestileno antichoque) / Apilables / Orden en la Oficina.
PS (Polyésthylène antichoc) / Empilables / Ordnoner le bureau.
PS (Shockproof Polyethylene) / Sockable / Tidy office.

La referencia incluye 2 unidades.
La référence comprend 2 unités.
Delivery time 10 working days.

4�X.

La referencia incluye 2 unidades.
La référence comprend 2 unités.
Delivery time 10 working days.

5eI� 9�380$ 207

5eI� 9�380$ 205

BA+O PEDIDO: colores OPCIONALES.
SOUS ORDRE: couleurs EN OPTION.
OPTIONAL colors UNDER ORDER.

PS (Poliestileno antichoque) / Apilables / Orden en la Oficina.
PS (Polyésthylène antichoc) / Empilables / Ordnoner le bureau.
PS (Shockproof Polyethylene) / Sockable / Tidy office.

5eI� 9�380$ 202

12�X.

234�[�148�[�175�PP

14�.J

ϭϮǆ A

5eI� 9�380$ 203

12�X.

234�[�148�[�175�PP

10�70�.J

ϲǆ B

5eI� 9�380$ 204

12�X.

234�[�148�[�175�PP

9�90�.J

ϯǆ �

5eI� 9�380$ 205

12�X.

234�[�148�[�175�PP

11�80�.J

ϰǆ A - Ϯǆ B - ϭǆ �

5eI� 9�380$ 206

1�X.

234�[�260�[�234�PP

2�20�.J

ϲǆ D

5eI� 9�380$ 207

1�X.

252�[�302�[�234�PP

3�10�.J

ϰǆ E

5eI� 9�380$ 208

1�X.

468�[�370�[�234�PP

5�.J

ϰǆ F

&XEeWDs�
%ags a Eeg 
T r a \ s
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C8%(T$6 '( 3/$6T,C2 < 25*$1,=$'25(6
C$6,E56 E1 3/$67,C E7 O5*$1,6$7E856

3/$67,C 75$<6 $1' O5*$1,=E56 167

6(5,( 9�380$

BA+O PEDIDO: colores OPCIONALES.
SOUS ORDRE: couleurs EN OPTION.
OPTIONAL colors UNDER ORDER.

PEHD (Poliestireno alta densidad) / Varias configuraciones.
PEHD (Polyésthyrène haute densité) / Diverses configurations.
PEHD (High density Polyethyrene) / Different configurations.

5eI� 9�/,1&( 301

12�X.

245�[�180�[�55�PP

3�08�.J

5eI� 9�/,1&( 302

8�X.

323�[�253�[�55�PP

3�80�.J

5eI� 9�/,1&( 301 1

12�X.

245�[�180�[�55�PP

4�60�.J

5eI� 9�/,1&( 302 1

8�X.

323�[�253�[�55�PP

6�10�.J

5eI� 9�/,1&( 320 66

6�X.

440�[�330�[�66�PP

7�40�.J

5eI� 9�/,1&( 330 100

4�X.

440�[�330�[�100�PP

5�85�.J

5eI� 9�/,1&( 321 66

6�X.

440�[�330�[�66�PP

11�20�.J

5eI� 9�/,1&( 331 100

4�X.

440�[�330�[�100�PP

13�5�.J

ϯƵ͘ ;V-AWE ϱϬϭͿ ϭƵ͘ ;V-AWE ϱϬϮ͕ V-AWE ϱϬϯ͕ V-AWE ϱϬϰͿ

ϲƵ͘ ;V-AWE ϱϬϭͿ ϮƵ͘ ;V-AWE ϱϬϮ͕ V-AWE ϱϬϯ͕ V-AWE ϱϬϰͿ

ϭϮƵ͘V-AWE ϱϬϳ͕ ϲƵ͘V-AWE ϱϬϴ͕ ϯƵ͘V-AWE ϱϬϵ͕ ϮƵ͘V-AWE ϱϭϬ

ϭϮƵ͘V-AWE ϱϬϳ͕ ϲƵ͘V-AWE ϱϬϴ͕ ϯƵ͘V-AWE ϱϬϵ͕ ϮƵ͘V-AWE ϱϭϬ
V-AWE BĂŶĚĞũĂ WůĂƚĞĂƵ TƌĂǇ ; ϮϰƵ͘ V-AWE ϱϬϱ͕ ϭϮƵ͘ V-AWE ϱϬϲͿ

Accesorios separadores: V-APE .
Accesories séparateurs: V-APE.
Separator accessories: V-APE.

5eI� 9�/,1&( 321 66

5eI� 9�/,1&( 302

/

3

+

6(5,( 9�380$
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AZUL 
MARTELE

RAL 7016 RAL 7035 RAL 2009MARTELE /
RAL 7016

RAL 7035 /
RAL 7016

RAL 2009 /
RAL 7016
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colors
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PROYECTOS A MEDIDA
PROJETS SUR MESURE

CUSTOMIZED PROJECTS 171170



www.heco.es

PROYECTOS A MEDIDA
PROJETS SUR MESURE
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PROYECTOS A MEDIDA
PROJETS SUR MESURE

CUSTOMIZED PROJECTS 173172
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PROYECTOS A MEDIDA
PROJETS SUR MESURE
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PROYECTOS A MEDIDA
PROJETS SUR MESURE

CUSTOMIZED PROJECTS 175174



www.heco.es176

in fo@heco.es
www.heco.es

METALLIC FURNITURE COMPANY
COMPAÑIA DE MUEBLES METÁLICOS
SOCIÉTE DE MEUBLES MÉTALLIQUES
SOCIETÀ DI  MOBILI  METALLICI
M E TA L L I C  M Ö B E L  C O M PA N Y
EMPRESA DE MÓVIEIS METÁLICOS
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Cajas  de herramienta y arcones 
Caisses à outils et coffres 

Metallic toolboxes and storage boxes

Armarios con cajones, puertas y para vestuario 
Armoires à tiroirs, portes et vestiaire

Cabinet of drawers, cabinets and lockers

Armarios y paneles murales, armarios PC y sin puertas 
Armoires et panneaux mureaux, informatiques et sans portes

Wall-hung cabinets and panels, PC workstations and without doors

Carros de trabajo o taller y paneles móviles 
Dessert, servantes et panneaux mobile
Workshop trolleys and mobile panels

Accesorios, componentes y cubetas
Accessoires, composants et bac à becs

Accesories, components and trays

Bancos de trabajo
Établis de travail
Workbenches

WORKOFFICE Oficinas personalizadas
Poste de travail personnalisée 

Personalized workstations

Armarios modulares y de almacenaje específico
Armoires de stockage modulaires et spécifiques 

Modular cabinets and for specific storage
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in fo@heco.es
www.heco.es

Ctra.  N-IIa, km  4,3     E-17600,  Figueres   T / +34 972 503 055    F / +34 972 678 202 
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